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அரியல்‌ 
புது வருஷம்‌ பிறகங்றது ! அரக்ரெ தை! 


புது வருஷப்‌ பரிசுகள்‌ ( கார்ட்டூன்‌ ) விதி 
நவங்கைக்‌ கடிதம்‌ கரு 

கைகள்‌ 
பாண்டிமா நேவி கா. பார்த்தசாரதி ்‌ 
இப்படியும்‌ ஈடத்‌ துவிட்டால்‌ [ ண்டர்‌ மத பரமணியம்‌ 1 
பையனைக்‌ காணோம்‌ ! வீ. எண்‌ 
பொங்கிவரும்‌ பெருநிலவு கீ. ராஜேக்திரன்‌ ஸ்‌ 
அன்னை இறந்த சண்கள்‌ சார்திதிகைபாலன்‌ 
ரிஜ வாழ்வு எல்லார்வி 

கட்டுரைகள்‌ . 
சென்னையில்‌ குதூகலம்‌ சஸ்‌. வி. எஸ்‌. நன 
பக்இ வயல்‌ பெபளாரரணிகர்‌ னு 
பம்பா னங்ளை ச. ஈஈ. சுப்ரமண்யம்‌ ச்‌ 

பிரதமர்‌ என்குரூமா எம்‌. எஸ்‌, சீவஸ்வாமி கி 

௮ ௪யத்‌ இருடன்‌. கார்தன்‌ தன்‌ 
வள்ளுவர்‌ வாசகம்‌ ராஜாதி 
வட்டமே த ப்‌ 
பட்டமரம்‌ தழைற்ற்து கச 
நாட்டு அவதீதியம்‌ ்‌ ஸ்ரீதத்ளி 





ப கன்கி வில்‌ செணியாகும்‌ கதைகளில்‌ உள்ண பெயர்கள்‌ என்னாம்‌. 
ச்சன்‌ ர சம்பவங்களும்‌ கற்பனை பிய. 


குறியைப்‌ மெய 











பவடய படம்‌ அதக்றில்‌, வாத்துக்‌. ௩௬௭ யிர்‌ உங்கள்‌ கவனது அதிகப்படுத்‌ 
றியே காண்மிக்கும்‌ இந்த மீலேமையிலிருக்து. நய்ய 
பொன்னால்‌ நன்று தான்‌ ஈம்பகயான சாதன. சக்தி 

ட்ங்த சாரக்குகளினுல்‌ நயாரிப்பாகிய ஜெென்ளும்‌. 
கசராய கிரருநாமாக அகற்றுகிறது. 

தன்னுள்‌ எண்சே ரூபத்திலும்‌ (01) எண்ணை 

பதற்ற தரைக்கு சக்த வல ணன்‌ 
பேோமேட்‌ உபயோகியுங்கள்‌ மன்னை 
தரன ஐழிக்கிறது.... எங்கும்‌ கினடக்கும்‌ 
ஈரப்‌ கண்ணைய பாம ஈர, சரிக நிர௱ம்கட-1 





கரைமை அதக 





எங்களிடமிருந்து வாங்குங்கள்‌ 
உ வெங்கடேலஷ்‌ 
சி வஸ்தீராலயா 


ரீடெய்ல்‌ ஷோ ரூம்கள்‌ 
தைககோர்ட்‌ எதிரில்‌ & 2, தம்புசெட்டி நெரு. மதராஸ்‌ஃ], 
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புது வருஷம்‌ வருகிறது, ஜாக்கிரதை! 


ஆபிரத்துத்‌ தொன்னாயிரத்து ஐம்பத்தெட்டாம்‌ வரும்‌ "முடுந்து ஜம்யபத்‌ 
தொன்பதாம்‌. வருஷம்‌ பிறந்திருக்கிறது! இந்தப்‌ புநு வருஷத்தில்‌ ஸுநேயர்களுக்‌ 
. கெல்லாம்‌. ருமது புது வருஷ வாழ்த்துக்களைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. 

சென்று வருஷத்னத நினைத்துப்‌ பார்த்து அந்த ஆண்டில்‌ செய்து தவறுகளை 
சயல்லாம்‌ இந்து ஆண்டில்‌ செய்யாமல்‌ இருப்போமாக என்று இறைவனைப்‌ பிரார்ததுக்க 
'வேண்டியிருக்கறது.  ஆளுல்‌ இருக்கும்‌. நிமமையைப்‌ பார்த்தால்‌ பனமுய தவறு 
களினால்‌ இர்டுய சர்க்கார்‌ ஒரு புதுப்பாடமும்‌ கற்றுக்‌ கொண்டதாகத்‌ ரியவில்லை. 
வர வரப்‌ ன அதிகமாக வருகிறது. எடுத்த காரியத்தில்‌ ' காணும்‌ குற்றும்‌ 
குறைகளைச்‌ சொன்னால்‌ கோபம்‌ தான்‌ வருங்றது ! 

சில்‌ நாட்களுக்கு முன்‌ நேருஜி தொழில்களையும்‌ வியாயாரத்சையும்‌ சர்க்‌ 
கார்‌ நடத்துவனக யாராலும்‌ தூக்க முடியாது. என்று கடமையாக எச்சரித்தார்‌. 
சொழில்களையும்‌, வியாபாரங்களையும்‌ சர்க்கார்‌ ஏற்று. நடத்துவ௫ல்‌ ஆட்சேபணேயில்லை ! 
அவனும்‌ பொதுமக்களின்‌ நன்மையைக்‌ ௧௫௫  இஇங்வாறு செய்யப்படுவநாகர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு பொதுமக்கள்‌ கஷ்ட ருஷ்டங்களுக்கு உள்ளாவனருப்‌ க்க து பான்‌ வியா 
பாரத்தில்‌ சர்க்கார்‌ புருவநு நல்லதல்ல என்று எச்சரிக்கை செய்ய வேண்டியிருக்கிறது. 

சர்க்கார்‌. சிமிண்ட்‌ வியாபாரத்தில்‌ புகுந்தது. மிண்ட்‌ விலை ஏகத்தாறுக 
உயர்ந்தது. மாங்கணிஸ்‌ கணிப்பெயொருள்‌ ஏற்றுமதியில்‌ தலையிட்டது. அருள்‌ விளைவாகப்‌ 
பல) கனிகள்‌ மூடநேர்ந்தது : வேங்லயில்லாத்‌ இணடாட்டம்‌ பெருக்யநு, இய்பொருநூ 
உணாவு தானிய வியாயாரத்தில்‌ இறங்கப்‌ போவதாகமப்‌ பயமுறுத்துகிறது. இந்திய ர 
அரசாங்கம்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ நமது பிரதமர்‌ நேருவும்‌ மிகத்‌ நவிரமாக இருக்கிறார்‌. 
அரி! வியாபாரத்கைச்‌ சர்க்கார்‌ எடுத்துக்‌ கொண்டே இரும்‌ என்று மிரட்டுகிறார்‌. 

பயனால்‌ மக்கள்‌ அரிசி ரேஷன்‌ இருந்து நாட்களை இன்னும்‌ மறந்து விடவில்லை. "சர்க்கார்‌ 
அது காரிகள்‌ களத்து மேடுகளில்‌ புரூ ன ரண்பு கர மத்த கொடுமையையும்‌ இன்ணும்‌ 
மறுக்கவில்லை. எழை எனிய விவசாயிகளின்‌ வீருகளில்‌ புருந்து பாணையையும்‌ சட்டியையும்‌ 
உடைத்து நெல்‌ பதுக்கி வைத்திருக்கிருர்களா என்று சோதனை போட்ட காலத்னரு 
அயல்லாம்‌ மறந்து விடவில்லை, ரேஷன்‌ கடைகளில்‌ அரிசி வாங்கிச்‌ சாப்பிட்ட செயது 
மக்களும்‌ தங்கள்‌ அணுபவங்களை மறந்து விடவில்லை, ஒருவாரம்‌ கடைக்கும்‌ அரிசி 
வயிற்று வனி எடுக்கும்‌, அடித்து வாரம்‌ கடைக்கும்‌ அரிசி பி௫னேப்போல்‌ ருனமுயும்‌. 
அகுற்று அடுத்நு வாரம்‌ கடைக்கும்‌ அரி வ வதத்துப்ர்பன வய$ய உண்டாக்குவிடும்‌ ! 
உணவு தானிய கண்ட்ரோல்‌ வந்தால்‌ கூடவே கறுப்பு மார்க்கெட்‌ பிசாசும்‌ வந்து சேரும்‌. 
இந்தத்‌ கதொல்லைகளிலிருந்‌ செல்லாம்‌ தப்பிப்‌ பினமுத்துர்‌ சற்று நிம்மதியாக வாழும்‌ 
மக்களை மீண்டும்‌ பஇந்ருச்‌ சங்டைங்களுக்கு உட்படுத்தப்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. 
இவற்றையெல்லாம்‌ கருன்‌ மறந்து மீண்டும்‌ உணவு தாணியக்‌ கொள்யுதகும்ச்‌ 
சர்க்கார்‌ செய்தேயாக வேண்டும்‌ என்று பேங்றார்‌. 

“இந்தமாதரி நேருஜிக்கு அடங்கிய பிள்ளை கிடையாது " என்று காண்பித்துக்‌ 
கொள்ளச்‌ பன்னை சர்க்கார்‌ சேருஜியின்‌ கொள்கையை அமுல்‌ நடத்குத்‌ தயார்‌ 
சான்று ஒரு இட்டம்‌ தயாரித்தார்கள்‌, ரல்‌ சககொள்முகுல்‌ பேய்ய இன்ணின்றுருக்கு 
ஸசென்சு வழங்கப்படும்‌ என்பதாக அறிவித்தார்கள்‌. அதன்‌ விளைவாக இன்று தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ ஒரு அதிசயம்‌ நிகழ்ந்து வருகறது.. 


ப்‌ 


இம்தியாளின்‌ எல்லாப்‌ களிலும்‌ 
கணவு தானிய வீல்‌ குறைர்து வருக ப 
நபம்‌.து ராரஜுயத்தில்‌ தாடா வேண்‌ 
அதி இதப்‌ பருவத்தில்‌, விலை ஏழிக்‌ 

காண்டிருக்கிற ளால்‌ அதிகமாகக்‌ 
கஷ்டப்படுகி றவ கள்‌ என்‌ எனிய பாம 
மாக்கள்‌, சர்க்கார்‌ வசென்சு என்ற வார்த்‌ 
தைக்கே என்ன மகக்‌ துவம்‌ பாருங்கள்‌! 

பீ ஈட்டனில்‌ பேராசிரியர்‌ கால்டேோர்‌ 
என்று ஒரு பொருளாதார மிபுணர்‌, அவர்‌ 
சான்‌ முதன்‌ முதலில்‌ இக்இிய சர்க்காருக்‌ 
ருப்‌ பணம்‌ இரட்டச்‌ செல்வ வரி, செலவு 
வளி என்று இரு மதக்‌ இளன்களை மேற்‌ 


கொள்ளுமாறு. ஆலோச சொன்னர்‌. 
அத்துடன்‌ அவர்‌ நாட்டில்‌ கரல தனம்‌ 
மீசர்ந்‌து தொழில்கள்‌ பெருகும்‌ வகையில்‌ 


சவுகை காட்டி இவ்‌ வரிகள்‌ விதிக்க 
வேண்டும்‌ என்று குறிப்பிட்டிருக்கார்‌. 
ஞுல்‌ அவர்‌ கூறிய சதுகைகள்‌ பற்றி 
சயல்லாம்‌ கவலைப்படாமல்‌, எண்ட்‌ அன 
கொகு பு.அிமையாக £ள இந்த இரண்டு 
வரிகளைமட்டும்‌ விதித்து விட்டு, மூலகனம்‌ 
சேருவத ய) வழி வைகோ இல்லா 
மல்‌ இரஈதிய சர்க்கார்‌ செய்துவிட்டார்கள்‌. 
இப்போது மீண்டும்‌ அதே பேராசிரி 
ப இங்திய வரி கறகன்ய்‌ பரிசீலனை 
சசய்து சமது அபிப்பிராயம்‌ கூறும்ப 
இக்தஇயரிசர்க்கார்‌ கேட்டார்கள்‌, பரந்த 
இதற்கு அவர்‌, இரந்த இரண்டு வரிகள்‌ 
சமது கருத்துக்கு முரணாக விதிக்கப்பட்‌ 
ரக்கின்‌ றன என்பகசை வற்யுறுத்தாமல்‌ 
இன்னெரு விசுவாமித்திர ஈிருஷடியைச்‌ 
சிய்து ிடடீப்‌ போய்‌ இருக்கிறார்‌. அதர 
வது கூட்டுக்‌ குடும்பங்களில்‌ பிறக்கும்‌ 
குழம்தைகளுக்குப்‌ "பிறப்பு வர்‌" என்‌ 
கக்மாாம்‌ ல 
யாசனை ராகவி யிரு ன்‌, ஸஞ்ண்டிர 
எப்படி யிருக்கிறது கத! பணக்‌ துக்கு 
கப்‌ பதுக்கும்‌ சர்க்கார்‌ இர்கிமயில்‌ 
இவ்வரி யையும்‌ விதித்து விடுவார்களோ 


என்று அஞ்ச வேண்டி யிருக்கிறது. 
செல்வம்‌ சேமித்து வைத்தால்‌ பல்வ 
வரி; செலவு செய்தால்‌ செலவு வரி; 
இதக்‌ துபோனால்‌ எஸ்டேட்‌ வரி! சொத்‌ 
க்கு உரிமையோடு குழக்கைத பித்க்கால்‌ 
ப்பு வசி. -- இப்படிப்‌ பிறவியிலிருந் து 
சாகும்வரை வ வரி" என்று வரி விதித்து 
விடப்‌ போகிருர்கள்‌. இப்படியெல்லாம்‌ 
கசக்கிப்‌ பிழிந்து இரட்டிய பணம்‌ ஈல்ல 
படியாக, காட்டுக்குப்‌ பயன்‌ அரிக்கும்‌ 
வகையில்‌ செலவிடப்‌ படுகிறகா என்றால்‌ 
அதுதான்‌ இல்லை. பணம்‌ வீண்‌ த்ய 
மாவதகுற்கு இரு கணாக்கில்ம்‌, ஒவ்வொரு 
ஆண்டிதூம்‌ சர்க்கார்‌. வரவு செலவுத்‌ 
அணிக்கையாளளர்‌ அளிக்கும்‌ க்ண்க்‌ 
யைப்‌ பார்த்தால்‌ மனத்துக்கு பேவேதனை 
தருவதாகவே இருந்து வருகிறது... 
ஈம்‌ சாட்டில்‌ ஈடக்கும்‌ கேேபரங்கள்‌ 
போதாதென்று, லங்கை சர்க்கார்‌ 
வேறு இரு பாராங்கல்லைத்‌ தூக்கிப்‌ போட்‌ 
மு.ருக்கிருர்கள்‌. இனி இலங்கையில்‌ இச்திய 
தூங்கிகள்‌ இறக்குமதி செய்ய 
மதிக்கப்‌ போவதில்லை 
கருர்கள்‌. ஈமதுகாட்மு, முக்கியமாக, தமிழ்‌ 
காட்டுக்‌ கைக்கு ந, அட அண்வா கனை ன 





வயிற்றுக்‌ கஞ்சி பெறுவது இக்க லுங்கி 
தைப்‌ பொறுத்து; தான்‌. இப்பொழுது 
அதி அ 


ப்படி த்த பக்கம்‌ இரும்பிப்‌ பார்த 
அக்‌ ஐம்பதிதொன்பதாம்‌ - ஆண்மு 
கடும்‌ சோகை கள்‌ நிரம்பிய அண்டாகத்‌ 
ளி டட ர தரங்க காண்கிறது. | 
த சரித்திரத்தை எடுத்துக்‌ சோகொண் 
டால்‌ மனிதன்‌ எத்தனையோ . இன்னல்‌ 
களைக கண்டு, அவற்றையெல்லாம்‌ (கெ க்கி 
சண்டிருக்‌ ௭! அப்‌ பண்பு தொழிற்‌ 
பட்டு, எத்த இன்னல்கள்‌ வக்தாலூம்‌ 
கடாது பெவெற்றி கொள்ள முடியும்‌ என்ற 
கம்பிக்கையில்கான்‌. மேயர்‌ குப்‌ புத 
தாண்டு கல்வாழ்த்துக்‌ கூறும்றோம்‌. 





அழகை அநுபவிக்கும்‌ அணங்கு 


ரீட்‌ சம்பர்‌ - ஜனவரி மாதங்கள்‌ குளிர்‌ 
காலந்தான்‌, ம்‌ மாதங்களே கலை 
த்தல்‌ இ ம்‌ ரர ரகண்ர்‌ சென்ன 
க்க்ழ இம்மாதத்தில்‌ காக்கு ப்ர 
௫௩ 7] கச்சிக்‌, காட்டிய கி ன்ற 
களும்‌, காடக நிகழ்ச்சிகளும்‌, கலைக்காட்டி 


களும்‌, பொருட்‌ காட்சிகளும்‌ திகழ்‌ 
கன றன. த்ச்‌ சூழ்நிலைக்கு ஏற்ப இ 
யர்‌ யமி ஹ்ரு ப க்சி எத 


பழங்காலச்‌ சிற்பக்‌ கலையை அநுபவிக்கும்‌ 


அரிய காட்சியை இவ்‌ வார அட்டைச்‌ 
சித்தாரமாக வழங்குகிளுர்‌. 
அர்த அழகி காணும்‌ சிற்பம்‌, மபர்‌ 
வருடங்களுக்கு முந்தையது என்கீருர்கள்‌ 
சரித்திர ஆராய்ச்சியாளர்கள்‌. அக்கு அழ 
கியயோ, இர்கத இருபதாம்‌ நாற்றாுண்டைச்‌ 
சேர்த்தவன்‌. மஇப்படிப்‌ பழைையையும்‌ 
ச சித்தத்‌ 
யர்‌, கம்மை 


அமை 2]ம்‌ ப அ 
ல்‌ வழங்கியிருக்க. இய 
வீட அதிர்ஷ்டசாலிகள்‌ யாம்‌ 7 


ராஜாஜியின்‌ வேண்டுகோள்‌ 


நிரிஜாதி்‌ அவர்கள்‌ சில நாட்களாக 
கஉடல்கிலை சுகமின்‌ மியிருக்கிருர்‌ என்பது 
| க்கும்‌ (1.1 யும்‌. அவர்‌ இன்னும்‌ 
ரண குணமடையவில்லை. அவருடைய 
பககக கானை யொட்டியும்‌, பிதர்து தின 
மாவை யொட்டியும்‌ நாட்டின்‌ பல பகுதி 


கனிலிருக்தும்‌ எராளமான வாழ்த்துக்‌ 
கடிதங்களும்‌ மற்றக்‌ கடி தங்களும்‌ வம்‌துள்‌ 


சான. அவற்றுக்கெல்லாம்‌ பதில்‌ எழுத 
முடியாக ப ழ்வில்‌ இருக்கிறார்‌. ்‌ ன 


இதற்காக 
அன்பர்கள்‌ தம்மை மன்னிக்க இக்கடல்‌ 
என்று கேட்டுக்‌ கொள்ளுகிறார்‌ ராஜாதி, 


புது வருஷப்‌ பரிசுகள்‌ ! 


சின தரிளவர்களுக்கு தமது காசிட்டுன்‌ சிதிதிரக்காயர்‌ புது வருஷத்திய பரிசுகள்‌ வழுங்களாம்‌ என இறும்‌, 


கமிசீனுபா அடின்ன்‌ 











ககொனிப்காயதி :்‌ 
௬௬ ஆரா 
[24 ப்‌ திரி ச ப்பி 


த்து பத ிறவகி 

அடிப்பான்‌ திச்‌ ககாளினு 
அதிதி ாப்தகிளா அரிய 
குருசிச்சகீசி தரு புஸ்தகம்‌ 















அத்தகைய சேமிப்புகள்‌ 






கழ: வளமான வாழ்வு தொடங்க அல்லது 
பில்‌ திருமணத்திற்கு 






உங்கள்‌ வயோதிக காலத்‌ 
நேவைகளுக்கு 






ந்தி அல்லது ஒரு வீடு சுட்ட 


பயன்படும்‌. றும்‌ தவறாமல்‌ சேமித்து விவேசுமான முறையில்‌ முதலிடு 
செய்ய யங்க உங்கள்‌ ர்‌! ரங்கம்‌ எற்படுத்தியிருக்கும்‌ ப ///// 


ரம்‌ முரச ரசம்‌. 31:௨ம 


மாதாமாதம்‌ முதலீடு ஒங்வொரு மாதமும்‌ ரூ. 5, ரூ. 10, ரூ.20. ரூ. 3ம்‌, 
செய்யுட்கள்‌ * ரூ. ர்க்க ஜு டர்‌, 
| பட்டும்‌ கமர்‌ ந தந்த லதல | முடிகில ரூ. 650) மத்து வருவ மூடி 
ல்ரு 
உங்களுக்குக்‌ கிடைப்ப 
ற்று ன்‌ ஒரு தனிப்பட்ட ஈமருக்கு ரூ, 12,000, இரண்டு வயது 
முதலீட்டு எல்லை 2 வரதவரா்கள்‌ கூட்டாக ரூ. 21,000. 
(ஸப ள்‌ வ்‌ திட்டத்தின்‌ பேரில்‌ 3 மாதங்களுக்‌, 19 


தொடர்ச்சியாகப்‌ 11 திட்டத்‌ ச ப்பில்‌ 1ம்‌ மாதங்களும்‌ நாபணை 
பணம்‌ கட்ட முடிய முறிலு அனுமதிக்கப்படும்‌. அதற்குத்‌ தருரதபடி 
வில்லை என்றால்‌ ட்ட தேதிகளும்‌ தள்ளிப்போட்ப்ப 
ர்ந்தவுடன்‌ முதலீட்டிற்கு ஏற்ப பணம 
எ நக்க்கபரும்‌. 


உங்கள்‌ ப கர்றத்‌ சேவிங்ஸ்‌ பாங்கி அல்லது 


- தசம்‌ சச] ஸ்தரனம்‌ 


தேவையான மற்ற விவரங்கள்‌ தந்து மகிழ்வுடன்‌ 


உங்களுக்கு உதவத்‌ தயாராக உள்ளன. 
றத 











1 கரத 
[ நரியா. 
பபப 
டன ம்க்‌ சா 
ச்‌ [ட்‌ ல. அயிரா] 


ட்‌ 
டர்‌ 
யா்‌ 





லகம்‌ முழுவதும்‌ பரமாத்மா 
என்று சாஸ்திரம்‌ சொல்துகிறுது. 
நாமமே பரமாத்மா என்று சொல்லு 
வது ஐரு அகம்பாவ்மல்லவா/! மாற்ற 
மதங்களில்‌ பகவானின்‌ அருள்‌ பிரார்த்‌ 
திக்குப்‌ படிகிறது, காம்‌ எல்லோரும்‌ 
சுவாமி என்பது உசிதமாயில்லை 
என்று சிலர்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
அணல்‌ அத்வைக சாஸ்திரம்‌ என்ன 
சொல்லுகிற து? பரமாத்மாதான்‌ 
எங்கும்‌ நின றற இருக்கிறார்‌. அவர்‌ சவிர 
வேறு இல்க என்று சாஸ்திரம்‌ 
கூறுகிறது. அவர்‌ தவிர மேவேறு ஓன்‌ 

ப்பின்‌ பல சாமான்களில்‌ அவர்‌ 
ஒன்றாகி விடுவார்‌. எல்லாம்‌ அவராக 
விழ்ம்பொழுது சாம்‌ மாத்திரம்‌ 
வேறுக இகருப்பக்கில்லை, ஆனால்‌ 
காம்‌ என்று ஓன்று மேோன்றுகிற து. 
அதையும்‌ பரமாத்ம  ஸ்வரூபத்தில்‌ 
கரைத்துவிட வேண்டும்‌. நம்மிடத்‌ 
இல்‌ குழக்தை அன்பாக இருக்கிறது. 


௮.து க்ஷேமமாக இருப்பின்‌ கம்‌ பாடு 
எப்படியேனும்‌ அஆசட்டுமென்று 
நினைக்கிறோம்‌. அப்படியே அந்த 


மங்கள ஸ்வகுபம்‌ இருந்தால்‌ போதும்‌. 
அதில்‌ கான்‌ என்னும்‌ பாவத்தைக்‌ 
சரைத்‌து விட வேண்டும்‌, அப்படி 
தான்‌ எனம பாவனை அற்று விட்‌ 
டால்‌ மிஸ்‌ உள்ளது பரமாத்மா 
தான்‌, அதிவைதத்தில்‌ கான்‌ என்னும்‌ 
பாவனை கரந்து விழுகிறது, அவர்‌ 
தான்‌ விஷ்ணு, சிவன்‌, சக்தி எல்லாம்‌, 

அப்படியானால்‌ நாம்‌ என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌? மீதகத்தை ராம்‌ என்று 
நினைத்துக்‌ கோண்டிருக்கிமறோம்‌. ஈக 
சைக்‌ கள்ளி விட்டால்‌ ௮.து வேறுகி 
விழுகிறது. சாம்‌ அல்லாத வஸ்‌ துவை 
சாம்‌ என்று எண்ணுகிற நினைவு போக 
வேண்டும்‌. உண்மையில்‌ நாம்‌ என்கிற 
வஸ்து கத்தியான்‌ வேட்டப்பட மாட்‌ 
டாது. பொருப்பிலிட்டால்‌ எரியாது. 
அதுபோல்‌ பரமாத்மாதான்‌ காம்‌ 
என்கிற பாவளனையைச்‌ சாதனையில்‌ 
கொண்டு வந்தால்‌ சரீர அபிமானம்‌ 
போய்விடும்‌. பல பெபெரீயோர்கள்‌ சரீர 
அபிமானமின்றிப்‌ பல வருஷங்கள்‌ 
தியான பயோகத்தில்‌ இருஈததாகக்‌ 


கேள்விப்‌ பட்்டிருந்கோம்‌, அர்ததி ௪ 


ம கவ்கறாம்சரரியார்‌ ௮ காஜ்ச 


| 1 ப 
பிக பய [ 





ராப வனி 


்‌ 1] | 2 
(பிபி மாடா 1]. டார்‌ ப ஈட்‌ ] |] வ] மி | [| பு ்‌] |] பிர்‌. ்‌ ்‌] உ 
்‌ ்‌ 11 1 1) 10 ரி நி ஏற்பார்‌ ராம்‌ ர 1 1/ய்‌ 1] ட்‌ 


தவத்‌ கை அமிர்துகொள்ள மேவேண் 
மும்‌. எல்லா வஸ்துக்களும்‌ சாம்‌ என்று 


நினைக்க வேண்டும்‌. அகம்‌ போய்‌ 
விடும்போது அகம்பாவமும்‌ போய 
விடும்‌, அதற்குள்ள சாதனை, கம்‌ 
காலத்தை அர்ப்பணிக்க வேண்டும்‌, 
ஈசனுக்கு, அவரைத்‌ இயானிக்க 
வேண்டும்‌. முதலில்‌ ஈம்‌ பொருள்களை, 
அதரவு து காம்‌ உபயோகிக்கும்‌ 
பொருள்கள்‌ அவருக்கு அர்ப்பணம்‌ 
செய்ய பேண்டும்‌. இரண்டாவது 
ஈம.து கர்மாக்களை, அதாவது நாம்‌ 
செய்யும்‌ சேவைகளை அவருக்கு 
அர்ப்பணிக்க வேண்டும்‌. முடிவில்‌ 
நம்மையே சுரைத்து அவருள்‌ ஒன்‌ 
றுறக்‌ கலக்க வேண்டும்‌. 
கோயில்களில்‌ பரல்‌ அபிஷேகம்‌ 
செய்வது கஷ்டம்‌ என்று சிலர்‌ கூறு 
தின்சனர்‌. அந்தப்‌ பாலை இல்லா தவர்‌ 
களுக்குக்‌ கொழுத்தால்‌ அவர்கள்‌ பசி 
அடங்கும்‌ என்று வாதம்‌ செய்‌ 
இிருர்கள்‌, நாம்‌ பகவான்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ வந்து விடின்‌ இவை மயல்‌ 
லாம்‌ ஈஷ்டமாகத்‌ கோன்றாது. குழற 
தக்கு அசெளக்கியம்‌ சேரிடின்‌ சாம்‌ 
பணத்தைக்‌ திரணமாகக்‌ கருதிச்செல 
வரிக்கு வில்லையா? எனென்றால்‌ ஈம்‌ 
(௮ றத என்ற பாவண்யால்‌ ஈஷ்‌ டம்‌ 
மொன்று அ. ஒருவரிடம்‌ எல்லையற்ற 
பிரியம்‌ வைத்தால்‌ அவருக்கு காம்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ தயங்காமல்‌ அாப்‌ 
பணிக்கின்றோம்‌. ஆழ்வார்கள்‌, சகாயன்‌ 
மார்கன்‌ மற்றும்‌ எண்ணாற்ற 
மகான்கள்‌ அப்படித்தான்‌. கடல்‌, 
பொருள்‌, ஆவி அணை த்தையும்‌ இறைவ 
இக்கு அர்ப்பணித் தார்கள்‌. 
கோயில்கள்கட்டின தற்குக்‌ காரணம்‌ 
சொத்தைக்‌ காட்டிலும்‌. பகவானைப்‌ 
பெரிதாக நினைத்ததுகான்‌. சிற்பிகள்‌ 
தங்களுடைய தப்பற்று வித்தையை 
ஈசுவரனுக்கு அர்ப்பணித்தனர்‌. 
கவிகள்‌ அப்படியே பாமாமைகளால்‌ 
இறைவனை அலங்கரித்தனர்‌. அ.நுஇன 
மும்‌ ஐர்‌.து நிமிடங்களாவது பகவ 


சாம “ஸ்மரணம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
ஒவ்வொருவரும்‌ சிறிதளவு கர்ப கைங்‌ 
கரியம்‌ புரிக்தால்‌ லோகத்தில்‌ ஜனங 


களின்‌ கஷ்டம்‌ நிவர்த்தியாகி விடும்‌. 


காராம்கோழு படம்‌ ஆ 
ன்‌ றப ப வர்தங் ரிரவிங்‌ க்ப்‌ பதித எர, 
கக்க வ வரிய்ித ப்மியமற்ல்‌ 









ச்‌, 


ட 


இனசங்ககக்‌ குடிகும்‌ 
கடய கக கை எச 


இலங்கையின்‌ நண்பா 


௨ 'அிகாழும்பு, முசம்பர்‌, சமஉ 


அ்பிவலப்பிட்டிக்‌ தொருதியின்‌ பார்வீ 
மமண்ட்‌ அங்கத்தினரான இரு ஆர்‌, இ- 
ஐயதிலகா , என்பவர்‌ இவ்வாரம்‌ ஒரு 
முக்கியமான விஷயத்தை அம்பலப்படுத்த 
அரசாங்கத்தின்‌ வண்டயாளங்களை எழித்‌ 
அரைத்தார்‌. சென்று முப்பது ஆண்டு 
களக்கு அதிகமாக “செசட்டுகாட கார்ப்ப 
மீரஷனில்‌ மானோலுராகப்‌ பணிபுரிக து 
இர்‌ நாட்டுப்‌ பொருளாதார வளர்ச்சிக்கு 
அரும்பெரும்‌ சேவைகள்‌ செய்துன்ன இரு 
சேோசொக்கலீங்கம்‌ செட்டியாருக்கு காமெடெங்‌ 

ம்சகடைபெெற்றுவரும்‌ கணக்கிலடங்கா க 

ரிவுபசார விருந்‌,துக்‌ கூட்டங்களிலொன் 
றில்‌ இரு ஐயதிலகா பேசியபோது, கைதி 
சேோதோழில்‌ வளர்ச்சிக்கு அர்ரிய காலகுன்ம்‌ 
பேேண்டுமென்று கையில்‌ பிக்ஷா பாத்தி 
ரத்துடன்‌ கலகம்‌ ரூதமுதும்‌ வலம்‌ வரும்‌ 
தமது மக்இரிகள்‌ எற்கனவே இங்குபெரு ய்‌ 
தொகையை முதலீடு செய்துள்ள பக்தியா 
ககா விரட்டுவது விந்தையிலும்‌ விர்சையா 
யிருக்கிறது?” என்று ஒரு சாடடையம்‌. 
ப்காடுக்கார்‌. 

ஆயினும்‌ பெரும்பாலான சிங்களப்‌ 
பொது மக்களு க்கு இக்தியர்களிடம்‌ 
துவேஷம்‌ இடையாகெதன்றும்‌, மந்ளை 
கர்கள்‌ தங்கள்‌ செல்வாக்கை உணரச்‌ 
செய்யும்போது இலங்கை இக்இிய சடற்க 
மா றியமையும்‌ 


சல்லபடியாக என்றும்‌ 


கூறினார்‌ இரு ஐயழிலகா. இந்தியாவுக்குத்‌ 
தகுமீபும்‌ திரு ே 


சாக்கலிங்கம்‌ செட்டியார்‌ 


இலங்கையிடம்‌ நஇர்இியாலவின்‌ கல்பிலண்‌ 
ண த்கை வளர்க்க இயன்றதை யெல்லாம்‌ 
சசய்ய வேண்டுமொன்கி மேட்டுக்‌ சோகொண்‌ 
டார்‌. நிர்திய உசவி ஹை கமிஷனர்‌ இரு 
ப்‌. என்‌. ஈர்தா பேபசுகையில்‌, வெளிகாடு 
களில்‌ வரிக்கும்‌ இச்தியர்கள்‌ அம்‌ காட்டு 
மக்க ரூட ன்‌ சகோழுமையுடன்‌ வாழ 
பவேண்டுமேன்பதுதான்‌ இந்திய அரசாங்‌ 
கத்தின்‌ கொள்கைபயென்றும்‌ அர்துகி 
கொள்கைக்கு அமையவும்‌ இர்தியக்‌ கலா 
சாரப்‌ பண்பாழுகளுக்கு ஒரு கூகசாரண 
புருஷரகவம்‌ திரு செட்டியாம்‌ இலங்கை 
யில்‌ வாழ்ஈது காட்டியது இக்தியா ப்ப 
வதற்குமே பெருமையை அளிக்கிற 
சென்றும்‌ கூறினார்‌. இலங்கை இந்தியா 
களிலே வேறு எவருக்கும்‌ எர்முக்‌ காலத்‌ 
திலும்‌ கடைபெற்றுராதமாதிரியான உப 
சாரங்கள்‌ இரு சொக்கலிங்கம்‌ செட்டியா 
ருக்கு கரமடெங்கும்‌ நடைபெறுவது எல்‌ 
லாச்‌ சகரகத்தவரிடையிலும்‌ அவர்‌ பொறு 
ஹுள்ள செல்வாக்கையும்‌ ஈன்மதுப்பையும்‌ 
எழுத்துக்‌ காட்டுவதாக வுள்ளது. ய்‌ 
சாட்டில்‌ இணன்தினியரிங்‌ ரன்‌ எது ஆர்ம்‌ 
பித்து நுறையாக அபிவிருத்தி செய்த 
பெருமை அவரையே சார்ந்தது. 
பசெட்டிகாட்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ கழி 
யர்கள்‌ பெதன்னிர்தியப்‌ பண்பாடுகளை 
அனுசசித்து சாதஸ்வா வாத்திய கோஷக்‌ 
துடன்‌ இரு செட்டியாருக்குக்‌ கொழும்பு 
டவுன்‌ ஹாலில்‌ அளிக்க ஒரு உபசாரம்‌ 
மிக மிக உருக்கமா யிருந்தது. ரஜனி 









ஃ)பொரப்கும்‌ இக ழில்‌ ௮2 ரம்‌ பமாகிறது 44 





இலை சர்க்காரின்‌ ன்‌ ண்தல்‌ உள்காட்டு 
ப்ரீ கோவிந்த்‌ வல்லபபக்த்‌. சென்னை 
யில்‌ பல கூட்டங்களில்‌ பங்கெடுத்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அங்கெல்லாம்‌. கூட்டத்தை. 
த்‌ ரல்‌ பர மக்களிடையே உற்சா 
கக்தையும்‌ காணோம்‌. - ஆனல்‌ ரா; பி.இ 
ஜெயதி. விழாவுக்குத்‌ தலைமை வகித்த 
போது மாகடர்த மன்‌, 

நிரம்பி. வழிக்ததோரு, பவ 
வில்‌ எல்லாம்‌ . 
கக்கன்‌ 





தும்‌ 
யில்‌ தெரு. 
பல்லாயிரக்கணக்கான 
_ நகின்றகைப்‌ பார்த்தபோது 
நரி ன்‌ செல்வ கு எவ்ஙயுளவு, அவ 
சிட்‌ மிழ்‌ மக்கள்‌ எவ்வளவு அன்பும்‌ 
மரியாதையும்‌. வைக்திருக்கிளுர்கள்‌ பனி? 
வனக உணர்கறிருப்பார்‌. 

கதையே அன்றையக்‌ கூட்ட ல்‌ 
ரர சென்னை பல்கக்ரக்‌ பட்டத்தில்‌ 
வேர்கர்‌ டாகடர்‌ லட்சுமணசுவாமி முதலி. 
யரர்‌ அவர்கள்‌ வெகு அழகாகக்‌. கூதிப்‌... 
பிட்டார்‌... 

"பத்து ஆண்டுகளுக்கு முன்‌ ராஜா 

யின்‌ அழுபதாவது பிறக்க தின்‌. ம்‌] 


்‌ தன்‌ பெற்றது. அப்போது அவர்‌. வங்கத்‌ ்‌ 


கவர்னராக ப ஸின்‌ ப்‌ 
அ இப்போ ன்‌ னா ்‌ வீழா ட. 
ர இப்போது அவர்‌ ஒரு பதவி 
_யிதுமி ரர இருந்தாலும்‌ மக்கள்‌ அவரிடம்‌ 
. அன்பு செலுத்துவது ர கிட்மா்‌. பன்‌ 
- ன்‌ அறுிகமாகி ன்ப்ன, என்ப. 
எக ஆத்‌ கூட்டம்‌. ஒன்‌ சான்‌ நு!” 
புரூ. மனா 
ஆமோத்பபது போல்‌ எழுந்த காகோடம்‌ 
்‌ த்தது என்று கூதுவது 
்‌ மிகையாகாது 
பேசிய கித்‌ த. ப 
தர்‌ அவர்கள்‌, “வேரு அழுகாகப்‌ 
பத சற பாகமுடி த்தார்‌. அக்‌ 
பர்வ ங்கு சொல்லலாம்‌ என்று. கைக்‌ 
1 ரரஜாதுயி பெயர்‌ ராஜு. 
கோபாலாச்சாரியார்‌. . “இ தில்‌ கூண்று. 











பதங்கள்‌. ரகம்‌ சது - சப்ல்டி கிலி 


-பதங்களு 


கட்த த 
பிதுனாரல்‌. 


ர பபற ட இயமன்‌ 

ட்‌ சபாருக்கமா. யி ௮ 
ப அல்கடசம்‌ ்ஸ்த்‌ காட்‌ ட்டின்‌ 
சாது 


யதலியை ச்வளத்தார்‌.. கர்ப. என்‌. 


மாடுமேய்ப்பவன்‌ என்று. பொருள்‌. 
1904௪. ம்‌ ஆண்டில்‌. பட்கர்‌ சட்டசபை 
[ம்‌ ஒழுங்கும்‌ இல்லாத. 

ண்ட. மந்தையாக. வம்‌. 
்‌ இறக்த மாடு மேய்ப்பவ . 








டைந்த போது 
க, இக்தக்‌ கூட்டத்தை அடக்கி ஓழுங்கு 
படும்‌, க்‌ சகட்ட 5 ள்‌. அவ்‌ போத 


பெயருக்கு ஏற்ப. 









சப்த? 
டன்‌ ளம்‌. அலாகள்னன்‌. அயர்‌ பாது. 


வேண்டிய கான்‌. 


இத்தி அண்டி ணாலம்‌. அவர்கள்‌ பேசி. ட, 


சென்ன. அபனின்‌ 





(2 ிர்ஜாது ட்்பிபதித. 
கான்‌ முதல்‌ டா 
இருப்பதாகப்‌ பெ 
க்யா க ்பர்கள்‌ கள்‌ என்த. 'கம்‌.து 





0ம்‌ கெருங் ட பரன்‌ பழக்‌ அழி ம்‌ 






-செளக்தர ம்‌ தம்‌ கூ, ப] ] 


ஸ்ரீமான்‌ எஸ்‌ ணை ஸ்ப 
ராஜாலி வேதார்த..! என்பதைச்‌ 


சாரங்‌ ன சிப்கள்னிலாக மாமுது வந்து. வா*க்‌. 


த “தாதப்டாத்ற்‌ த ே 

ம்ம்‌. சிபா... பச. எழுத்து [1 
ய சயையில்‌ குத எண்ட்‌ வடர 

யும்‌. கண்டவுடன்‌ ட்ட தீ கக்க 

ம. பொ, சி. வைப்ப, பபால்‌ 

உம்சாகம்‌ காண்பித்தார்‌. மகர்‌ தமிழகம்‌ 1௬௧. 

கழகத்தின்‌. இரிலயார்‌ என்றவுடன்‌ இ... 

தி.மு.க.க டையில்‌ அம்ர்‌ கத்‌ 





ப்ரிர்‌, அடிப்படையில்‌ ர்சுக்‌ கழக 
2 அர ணதிகா ம்க்‌. ய்‌ கும்‌ ண்‌ 
வஹ்ப்‌ எச்‌ ன்த்‌ 


ல்‌ 

விட்டது. அதில்‌ ம. பொ, ச.யி பீபச்‌ 

சக்‌ கோட்டை விட்டேன்‌. பச 

என்ன 7. ப ம்‌ கி, ராத ஜாஜியைப்‌ பற்‌ 

ட ்ட்கார்‌ பேசி யி குப்பா என்பதை வ 
சொல்லவும்‌ வேண்டுமா 7. 

சாவு. தப்பாக 

ம்‌ காரணம்‌. இரு ௧. அவர்‌ 





கனை ௮ தலைமை காங்க அறழக்கதின்‌ 

லேயே இரு பரத வருவதக்கு இன போ்‌ 
அன்று ௧. சந்தானம்‌ அவர்களே பந்த்‌ 
அவர ககர கண்ணன்‌ ததிஷிகயு 0 டட 
சரட்‌ நட க்வமை ராஜாதி . பத்க்‌ கம்‌ 
 தலமைமைதாங்கிப்‌ பல. தவழைகளில்‌ செய்‌ 


அள்ள சேவையின்‌ காரணமாகவே கரம்‌ 
| இன்று இத்தகைய லா நிலையில்‌: இருக்‌ 
நோம்‌ 


கடைசியில்‌ ல்கள்‌ திக ஸு திருஎஸ்‌, காரா. 
- யணஸ்வாமி அவர்கள்‌ * திக்கு. வரு. 
ஷத்ைையிீட அமுத்த வகுவும்தான்‌ 1] 
வாய்க்கு து. 87-வது பி கக கான்‌. கட்ணக்‌ 


யின்‌ சதாபிஷேகம்‌ பரவர்‌ அன்பார்‌ உள்‌ ப 





்‌ எதைத்‌ 
தே சீயம்‌. கதம்‌. ்‌ ப ட என்டாட்‌ ட்‌ 












வேண்‌ டம்‌ எ ர்‌. 
கா பர ச்சைப்‌ பற்றிச்‌ வனா | 


ம்ம்ராகிம்‌. ஸ்ருக்‌ ப௩தீ 
அவர்கள்‌ 7- 2 சிர ரத்ஸ்ந கடர னி 


_ கடக்‌, கொண்டார்‌. இ எனறு பார மமாட்‌.. சபையோர்‌ அது எக்கர்‌ பொழிக்து 
்‌ மக்கும்‌ சடலசதக்‌ துக்கும்‌ வழிகாட்டும்‌. அபையோர்‌ அ ரக கறு: ப்‌ 
துசார்யராகத்‌ அத்ன்‌ சமயத்தில்‌ அருளுப . வெள்ளத்தில்‌ மிக ப்ச்‌ ச்‌ செய்தார்‌, லப்‌ 
சம்‌ செய்து வருகிருர்‌[” சக்ரம்‌ கூட. அண்‌ வரும்‌ . 
பிருக்கு மக்களும்‌ மு தே சாழு அவர்‌ ்‌ ர்‌ ஜி வ வாற்ச்‌! க்‌்‌ ன்று வாழ்த்‌ 


கூறியதை தப்புச்‌ கொண்டனர்‌... 


2: ர க பத்க்‌ க 


னர்‌... எஸ்‌ அி.எஸ்‌. வு 


ப ன. 

(3 % ர ௧ 
ந யூ டி 

்‌ த ன்‌ 

ட. ககர! உட்டு அற்ற 

ர வரண்‌." 8 ௮ 
[4 ஸ்‌. டடம 





்‌] 


ராஜாஜியின்‌ பிறர்‌ சதீன விழா சென்று மூ.சம்பர்‌ மாசம்‌ சம்‌ 
கேடி சென்னை மயிலாப்பூர்‌ ரஸிக ரஞ்சனி சபா மண்டபத்தில்‌ மத்திய 
மத்இரி இரு கோளிர்கு வல்லப பர்த்‌ அவர்கள்‌ தலைமையில்‌ பெயரு சிறப்‌ 
பாகக்‌ கொண்டாடப்பட்டது. இவ்‌ வைபவத்தில்‌ பல பிரநு கர களு ம்‌ 
பபா துமக்களும்‌ பெருர்திரனாக வத்து கலர்‌.து கொண்டார்கள்‌. இக்க 
விமாக்‌ காட்சிகளை இப்பக்கங்களில்‌ காணலாம்‌, 

ர, கல்கி அதிபர்‌ ஸ்ரீ சகாரிவம்‌ அவரிகள்‌ பத்தி அவர்களுக்கு மனர்மாகை 
அமி விக்கிருசி, அ விழுசவுக்‌ உ வத்திருந்த இரளாசன மக்களின்‌ இரு பகுதி. 
ம. விழாணன்‌ தடதித நூக்கிய பொறுப்பேற்றுக்‌ மகொண்ட இரு சிதா 
ள்ண்‌், தாராயண க வாமி, விழாவில்‌ பீ்பரிய பர்மீதி செளந்காம்‌ களாசயுும்‌, 
தமது போனின்‌ மத்திசி இரு பக்தவத்சலமும்‌. சி. இரு, சந்தானம்‌ விழாக்‌ 
கமிட்டியாரி சாரியில்‌ இரு பதித்‌: அவரிகள வரபிவற்றுப்‌ மபேசுஇறுர்‌, 
ப்‌. ஆர்‌. ஆர்‌, சய றானில்‌ கூடியிருந்து மக்‌ உளரிண்‌ பர்‌ த்மெருகு பகுத, மீ. இரு 
ம, சேய, சி.யின்‌ வீராகர் ஜுன. 7. ஸுரீமஇிளம்‌. ண்‌. சுப்புலஷ்மி, ஸுரீமீதிராதா 
கரிகவ நாகன்‌ இப்வாரி க ணாட மர்‌ இண ற்வாணாங்கப்‌ பசடதுட ண்‌ னி்ழுா க தய்ய 
மாயிற்று, 8, செண்டை பன்கமிலக்‌ குழுகம்‌ துரை வேந்தர்‌ இரு எ. ஹ்ட்க்ம்ணா 
கவாமி நுதனியார்‌ பேசுகறுர்‌. 9. தலைவர்‌ திரு பத்தி யபேோ.௬.இிருரி, அவரி பக்கத்‌ 
இன்‌ அமர்த்திருப்பவரிதான்‌ நிதியதிதிரு பி.னி. ராஜுமண்ணார்‌. 10. இரு எண்‌, ஓய்‌. 
க்ருஷ்ணண்வாவி தயாரித்துக்‌ கொண்டிவந்திருந்த பிரசங்கத்னதம்‌ படிக்கிறுர்‌. 


ட்‌ வண்ணம்‌. 


ட்‌ 
ர உர ர்ச்‌ ச டார ரு 
ட்‌ ்‌ 
பிரிட 











்‌ 
ர. 
| ப்‌ ஸ்‌ 
யூ. 


ம்‌ ட்‌ டது 
ட 
| ட % 
அ) 
ட்ட 1 ்‌ 
்‌ ட்ட 
எண்ட பரா நம பக்‌ 


ராம்‌தீர்த்‌ யோகாஸ்ரமத்‌இன்‌ சில செயல்கள்‌ 





ர்‌; 

ர்ர்்க்ரய * 
்ய்ப்ர்ய/5 
பத “சத 1, 


% 


எ கணனாக்‌ மகம 


ப 


அட டன்‌ 


்‌. ர] பியா 91] 08411 


ராம்கர்த்‌ பிராமி ஆயில்‌ - ஸ்பெஷல்‌ தெ. 1 


கூதிகல்‌ ன தலம்‌, மூளைக்கு ஓளஷ கும்‌, கண்களுக்கும்‌ ஞாபக ச்க்நிக்கும்‌, அழ்ற்கு நித்திரைக்கும்‌ 
உடல்‌ வலியைப்‌ போக்குவதலும்‌, ராம்ர்த்‌ பிராமி ஆயில்‌ யாவருக்கும்‌, எக்காலத்தும்‌ 
உசுந்தது. இடைத்தற்கரிய பலவித மூலிகைகளினால்‌ விஞ்ஞான முறையில்‌ தயாரிக்கப்பட்ட 
ராம்நீர்த்‌ பிராமி ஆயில்‌ இப்பொழுது எல்லா. இடங்களிலும்‌ புய பாட்டிலில்‌ கிடைக்கிறது. 
பேரிய பாட்டில்‌ விலை ரூ. 4]; இறியது ரூ. 3/- 
எங்கும்‌ இைடக்கும்‌ 
பல்ள்த உன்னத மூலிகைகளில்‌ ரரற்தீர்த்‌ பீரம்ம்‌ எண்டெய்‌ வித்தான இருநயில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது 


யோகாசன வரைவு படம்‌ 


ஆரோக்யமாகவும்‌, இடமாகவும்‌ இகழ போகாசனங்களை விவரிக்கும்‌ எமது அழகான ஆசனப்‌ 
படத்திற்கு எழுதுங்கள்‌. ஸூ. 20 மணியார்டர்‌ அனுப்பி இப்படத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள 
லாம்‌... விட்டிலிருக்தேத ஆசனங்களைச்‌ சுலபமாகப்‌ பழகலாம்‌. 

யோகாசன வகுப்புகள்‌: காலை 7- லிருந்து 840 மணி வரையிலும்‌, மாலையில்‌ ர-லிருந்து 
௪.30 மணி வரையிலும்‌ தொடர்ந்து நடைபெற்று வருகிறது. பிரதி ஞாயிறுதோறும்‌ 
காலை 10 மணிக்கு வோகாசன சொற்பொழிவுகள்‌ உண்டு, 


ஸ்ரீ ராம்தர்த்‌ யோகாஷ்ரமம்‌ 
ஈஷஃ $1891 தாதர்‌ - செண்ட்ரல்‌ ரயில்வே - பம்பாய்‌ -]14 சேரை ரரிபப14, ரம்ய -சோம்வு 


4/441, ,தங்கசாலைத்‌ ெதரு. சென்னை-3 


மெசன்னை 


மிடப்பீபோ 7 


மீக 


பாக ண மாகிய 





18. அஜாமிளன்‌ சரிதம்‌ 


சோகர்‌ பரீக்ஷித்துக்கு எழுகடல்‌ சூழ்ந்த 
பட்கால்கம்‌ பிரிவுகளை ஒவ்வொன்றாக 
ரித்துச்‌ சொன்னார்‌. பின்னர்‌ கங்கை 
ப யை அடைந்த வரலாறு, சிவன்‌ 
ஸங்கர்ணை ரூபமான வீஷ்ணுவைத்‌ 
இதித்தது, பாரத நாட்டின்‌ சிறப்பு, 
நட்சத்திர மண்டலம்‌, சூரிய மண்டலம்‌, 
இரகங்களின்‌ இருப்பும்‌ பாக்கும்‌, இமிங்‌ 
கில ரூபத்தில்‌ (அம்சுமாரம்‌/ ஈடவுள்‌ 
இம்‌ மண்டலங்கள த்‌ தன்னுடலாய்த்‌ 
தாற்றுவிக்கும்‌ கன்னம, கீமுலகங்கள்‌, 
மாணிடமுக்குத்‌ தண்டனை தருவதற்‌ 
சென்று நரகம்‌ முதலியவற்றை வா்‌ 
ணித்கார்‌. 
பரீகதித்‌ சுகரை மறுபடியும்‌ வினவினார்‌: 
உத்து அடையும்‌ ழ்ன்‌ அப்பாட 
விண்ணுலகம்‌ சென்று களிக்திருக்கும்‌ 
வழியையும்‌, பாபம்‌ செய்து நரகத்தில்‌ 
விழுந்து வருந்தும்‌ பல விவரங்களையும்‌, 
வவ்ரதன்‌, உத்தான பாதார என்று 
தக மைந்தருடைய அரச பரம்‌ 
பரையையும்‌, மவுலகின்‌ பெவவ்வேறு 
பிரிவுகளையும்‌ எனக்கு எழுத்துளைத்தர்‌. 
துன்பங்கள்‌ திரம்பிய நரகத்தில்‌ விழாத 
வண்ணம்‌ வாழ்வை நடத்துவது எவ்வி 
தம்‌? இனத விளக்க வேண்டும்‌"" என்றார்‌. 
சுகர்‌ பதில்‌ அளித்தார்‌. * வாழ்க்கை 
யில்‌ செய்யும்‌ தவறுக்கு அவ்‌ வாழ்ககை 
க திருத்தமும்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
எ: மொழி, மெய்‌ 
ம்‌ மூன்றினு ல்‌ பயின்று "பாவங்கள்‌ " 
மனிதனை நரகத்தில்‌ தள்ளித்‌ ர்‌ 
யாத துயரத்தைத்‌ தருகின்றன. ஆகவே, 









உடல்‌ நோய்க்கு மருந்தளிக்கும்‌ வைத்‌ 
இயனைப்‌ போல்‌, (இறப்பதற்கு மூன்‌, 
லன்களுடைய  இறுமை குன்றாமல்‌ 
இருக்கும்பொழுதே, மனிதன்‌ தான்‌ 
சய்த தவறுகளுக்குத்‌ இருத்தத்தைத்‌ 
தேடிக்‌ கொள்வது நலம்‌,"* | 
அரசனுக்கு இச்‌ சொல்லின்‌ கருத்து 
விளங்கவில்லை. 1! தஇவஙிறனத்‌ பிதரிந்து 
ஒரு தரம்திருந்தியும்‌, மறுகரம்‌ தவறையே 


கி. தழுலி திற்ரும்‌ மாத்தறை விட்டுப்‌ பாபத்‌ 


இன்‌ பலன்‌ எவ்வாறு விலகும்‌ 7 ர்‌ 
பயிலும்‌ பரிகாரம்‌ க ்த்துனிட்டு மண்‌ 
க்‌ தன்மேல்‌ தாவிக்கொள்ளும்‌ மத 
யானையின்‌ நீராட்டமாகவன்பறோ இருக்‌ 
சிறுது?” ்‌ என்ரான்‌. 

அனி ச்சுகர்‌ அரசுக்‌ ஞ்ணி 
சொல்கி தங்கினான்‌ டன பவதிமர ல்‌ 

1 அரசே / ழீ சொல்வது உண்மை. ஒரு 
செயலை பாறு செயலால்‌ அழிக்க முழு. 
யாது, பிமெய்யறிவு றே பத்ம 
களர்சிரியில்லா த்‌ [ர்‌ தகும்‌, 
நீடா வை அருத்துகோனை தோய்‌ அ 
காது. மிபரியோர்கள்‌ 2 நோல்‌ அணு 
மனத்தை ஒருமுகப்படுத்தி, உண்மையே 
பேரி, நன்மையே செய்து, உள்காம்‌ 
ப ப டா குது, காத்து, மந்திரங்‌ 
கலா வச்‌ சாம்பலாக்கும்‌ 
வ ட 'அத்குப்பெனத்‌ குங்கள்‌ பாபங்‌ 
சுளைப்‌ போக்ருகின்றனர்‌. பூ 

“து யினும்‌, வாசுதேவளைச்‌ சர 
ணடைந்து சிலர்‌ பாபங்களை பேவேரோறு 
வட்டி விற்கின்றனர்‌. கண்ணனுடைய 
தொண்டரை அண்டி நிற்பது தவத்‌ 
துக்கும்‌ மேலானது. எப்போழுதும்‌ அச்ச 
மீலலாப்‌ புகலிடம்‌ இதுவே. பரமனிடம்‌ 
பக்கியில்லாப்‌. பாவி பரிகாரங்களால்‌ 
புண்ணியன்‌ அக மாட்டான்‌. நீரைக்‌ 
கலந்து கள்ளக்‌ கனங்கமறச்‌ பசய்ய 
முடியாது, சண்ணனின்‌ தாமரைத்‌ 
தாலா மனத்திலே வைத்துப்‌ பாபங்களை 
முற்றிலும்‌ முறித்தவர்‌ சனவிலும்‌ நமனை 


*கான்யுப்மு ம்‌ என்ற அர்பண்‌ 
அஜாமிளன்‌ என்று கட எதுண்வ நீ 
தான்‌, நன்ன ஜி, 
குலத்துப்‌ ன்று வாழ்த்தி. ண 
தான்‌, சூதாடி வழிமறித்து 
யும்‌ ஏமாற்றி வாழ்நாளை வீ ளுக்கினான்‌. 
பசியைத்‌ வர்க்கப்‌ சரய எடு வன்குத்‌ 
தான்‌. அப்‌ பிபண்ணிடம்‌ மோகம்‌ 
சொண்டு, எனத்‌ பிெதொழில்‌ பல செய்து, 
அவளுக்குப்‌ பிறந்த ர அக்ல்தி குலவி 


குறிப்பு: ரிகாட்டுத்‌ இயில்‌ சாம்பலான 


டு வ்‌ வோர்‌ அடியோடு அழிவர்‌ 


பெய்துதும்‌ மறுபடியும்‌ வளைக்கும்‌. 
ஒழுக்கத்தால்‌. கரும்‌ தன்மை அப்போகதைக்‌ 
ரஈாதுமானது, வேரறுக்கும்‌ வல்‌ 


சுப்பே 
ண டக்காகன்‌. 


10] 


மூழ்த்து காலத்தைக்‌ கழித்தான்‌. அவ 
னுக்குப்‌ பத்துப்‌ பிள்ளைகள்‌ பிறந்தனர்‌. 
குடை மகனுக்கு நாராயணன்‌ என்று 
பெயா்‌. தாயும்‌ தந்தையும்‌ அவனிடம்‌ 
அளவிலா அன்பு பாராட்டினார்கள்‌, 

_ அதுாமிளனுக்கு வயது முதிர்ந்தது. 
எண்பத்தி எட்டு ஆண்றுகள்‌ ஒடிப்‌ 
போயின. தன்‌ மசுன்‌ நாராயணனுடைய 


விளையாட்டைக்‌ குண்டு களிப்புறுவான்‌ ந்‌ 


மழலைச்‌ சொல்‌ கேட்டு மகிழ்வான்‌; 
தான்‌ உண்ணும்பொழுது மகனுக்கும்‌ 
உணவனளிப்பான்‌ ; பருகுங்கால்‌ நீர்‌ 
கொடுப்பான்‌. இவ்விதம்‌ காலம்‌ கடத்து 


போய்‌ அந்தணனுக்கு அத்இநாள்‌. 


அண்டி விட்டது. ஆனால்‌ அவ்வறிவிழந்க 
அஜாமிளன்‌ அதை உணரவில்லை. 


“இறுக்கும்‌ தருணம்‌ வந்துது. அப்பொ 


_முதும்‌ அதஜாமிளன்‌ தன்‌ கடைரி மகன்‌ 
தாராாயணனை யே னேத்தான்‌.  பயத்‌ 
கைப்‌ பெருக்கும்‌ முகத்துடனும்‌, முள்‌ 


காப்‌ போல்‌ முகத்‌ கம்‌ 
மயிருடணும்‌, கையில்‌ பற்றிய 


பாசக்‌ கயிதுடனும்‌, தன்‌ 
முன்‌ தோன்றிய தன்று யம 
தாதர்களைப்‌ பார்த்து, மனம்‌ 
குழம்பி, வெளியில்‌ விளையா 
டிக்கொண்டிருந்த நாராயண 
ஊப்‌ பெரும்‌ குரலில்‌ அவ 
லோடு அழைத்தான்‌. நாரா 
யணனுடைய நாமத்தை 
யாரோ போரவம் செய்வதை 

-தறரியின்‌ சேவகர்கள்‌ சொலி இத 
யுற்றனர்‌. உடனே அவ்லிடத்‌ 





துக்கு அவர்கள்‌ ஒடோடியும்‌ 33 
விரைந்தனர்‌. வந்ததும்‌ 
அஜாமிளனுடைய சரணை பட்‌ 
நெஞ்சத்தி னுள்ளிருந்து கிழிக்தெடுக்கச்‌ 
சுத்தமான யமதாதர்சளை விஷ்ணுவின்‌ 


வேலையாட்கள்‌ தடுத்தார்கள்‌. அப்பொ 
து யமதாகதார்கள்‌ அவரிடம்‌ நில 
சள்விகளைக்‌ கேட்டார்கள்‌. 
*தரிமராஜினுடைய ஆணைக்குக்‌ 
தடை பமெசுய்யூம்‌ நீங்கள்‌ யார்‌? 
யாருடைய ஆட்கள்‌ 2 எங்கிருந்து வந்‌ 
தரி? இவன்‌ கயிரை நாங்கள்‌ பறித்‌ 


7 போவதை ஏன்‌ தடுக்கிறிர்கள்‌? 
காமனைக்‌ கண்‌ வாய்ந்து மஞ்சள்‌ 
பட்டுடுத்து, | அலர்‌ மாலை 


அணித்து, காதில்‌ குண்டலம்‌ துலங்க. 
இளமை மாருத - உடலோடு, கை 
நான்கில்‌ ஆயுதங்களும்‌ சங்கும்‌ ஈக்கர 


மும்‌ தாமரையும்‌ ஏத்தி, இருளை அகழ்‌. 


இம்‌ காத்தியுடன்‌ எங்கள்‌ முன்‌ வந்து, 
காமத்தைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ யமனுடைய 

லையை நிறைவேற்றும்‌ எங்களுக்கு 
என்‌ இக்சகுுடையறைச்‌ செய்கிறீர்கள்‌?! 


ர்க 


என்றனர்‌, 





அதற்கு வைகுண்ட வாசிகள்‌ பதில்‌ 
கூறினார்கள்‌? “நீங்கள்‌ தர்மராஜ 
துடைய சேவகரானால்‌, தா்மத்தின்‌ 
தன்மை என்ன, அனை அறிவது எவ்‌ 
விதம்‌, தண்டனை அளிப்பது எப்படி, 
எவனரக்‌ தண்டிக்க வேண்டும்‌, மானிட 
ரில்‌ அனைவருக்கும்‌ தண்டை அனித்தே 
ஆக வேண்டுமா 7 இல்லையேல்‌ சிலருக்கு 
மட்டுமே தண்டனையா? . இவையெல்‌ 
லாம்‌ எங்களுக்கு எடருத்துறைப்பீர்‌ "* 





யமதாதா்கள்‌ தர்மத்தைக்‌ தங்க 
ளுக்குத்‌ தெரிந்த அளவு விவரித்தனர்‌; 
“மறை மொழிந்ததே அறம்‌. மறை 
வென்பது ஹரியே. உடலை அடைந்தவர்‌ 
செயல்‌ செய்தே இருவார்‌. இமைக்குத்‌ 
தண்டனை அனைவருக்கும்‌ கண்டு, 
வுலகில்‌ செய்த நற்செயலும்‌ இச்‌ செய 
அம்‌ அதே அளவில்‌ வேறு உலடில்‌ பயன்‌ 
தரும்‌. எல்லாம்‌ அறிந்து யமதர்மராஜன்‌ 
ஐிவர்கருடைய பின்‌ பிறவி 
யையும்‌ மூன்‌ பிறவினயையும்‌ 
தும்‌ ன தட்‌ காண்கிறார்‌. 
ஆனால்‌ ஜீவனுக்கு நிகழும்‌ 
பிறவி. ஒன்று: தான்‌ தெரி 
கிறது. பதினாறு அரப்‌ 
புக்கள்‌, அமைத்த விங்க சரீர 
மானது (இதைப்‌ புரஞ்சனன்‌ 
கதையில்‌ காண்க பர 
விடாமல்‌ செயல்களில்‌ எனிப்‌ 
பிறவியைக்‌ மிகொழுத்துத்‌ 
துன்பச்‌ சக்கரத்தில்‌ சுற்ற 
வைக்கிறது. முன்‌ வினையின்‌ 
பயனாக பற்று வெவ்வேறு 
உடல்கி அண்டகிறான்‌. 
புருஷனுக்கு இத்‌ தாழ்மை, 
ன்‌ பிரகிருதியின்‌ உறவால்‌ வரு 
கிறது. சுடவுளிடம்‌ வழிபட்டு இம்‌ 
மாறுபாடு மறைகிறது... 
இத்த அஜாமிளன்‌ மன்று ஓடி நல்‌ 
வழியில்‌ நடந்து வந்தான்‌. பெரியோரை 
வணங்கி, வந்தவனை உபசரித்து, அசினை 
வருக்கும்‌ வற்றிப்‌ அசருக்கின்‌ றி, 
ஒமங்கமாக்‌ கைவிடாது வாழ்த்திருந்‌ 
தான்‌. இருநாள்‌ தன்‌ தந்தையிட்ட 
கட்டசாயை மேற்கொண்டு பூவும்‌ சுனி 
யும்‌ சமித்தும்‌ தர்ப்பங்களையும்‌ சேமித்து 
வாக காட்டுக்குச்‌ சென்றான்‌. அவ்லிடத்‌ 
தில்‌, காம வெறி கொண்டு, கள்ளருந்தி 
மதி மயங்கி, தன்‌ குலத்து மங்கசுயடன்‌ 
லீ செய்யும்‌ இழி குலத்து மனிதனைக்‌ 
கண்டான்‌. பெண்ணும்‌, குடித்துக்‌ கண்‌ 
சுழல, நமுவிய அடையையும்‌ அறியாது, 
பாடிக்‌ களித்திருந்தாள்‌. தழுவி நிற்கும்‌ 
இவ்‌ விருவரைக்‌ கண்டதுமே அத்தணன்‌ 
காமத்துக்கானாயினான்‌. இவன்‌ படித்த 
செல்லாம்‌ பறந்தது; சித்தம்‌ கலங்கியது. 





மங்கையின்‌ மாயையில்‌ மயங்கி மன தக்கை 
அவனிடமே பஇழற்கான்‌. கன்‌ கடமையை 
மறந்தான்‌, தன்‌ தந்தையின்‌ செல்வ 
மிமல்லாம்‌ அவளுக்கே அர்ப்பணம்‌ செய்‌ 
தான்‌. அவள்‌ இன்புற்றுத்‌ தன்னிடம்‌ 
ஆசை வைத்தருளவே தந்திரங்கள்‌ பல 
புரிந்தான்‌. அவளணறாடைய சுண்‌ வீச்சில்‌ 
சுட்டுண்டு, குலத்தை நம்பி மணம்‌ 
செய்து கொண்ட மனையாகைத்‌ கள்ளி 
விட்டான்‌, அவளிடம்‌ பிள்காகளைப்‌ 
பெற்றான்‌. தந்தையின்‌ செல்வம்‌ சிதறிப்‌ 
போனதும்‌, கொ செயல்கள்‌ பல 
செய்து பணத்தைச்‌ சம்பாதித்து, இவ்‌ 
விழிருலத்து மாகதையும்‌ அவளிடம்‌ 
பிறந்த மைந்தரையும்‌ காப்பாற்றினன்‌, 
நல்லோர்‌ இகழ நெறி தவறி தடந்த இப்‌ 
பாவியை யமனிடம்‌ அனைத்துச்‌ சென்று 
நுண்டனையால்‌ பரிசுத்தமாக்குவதே 
எங்கள்‌ கடமை "" என்றனர்‌. 
அதற்கு விஷ்ணிதாகர்கள்‌ பின்வரு 
ித்காார்கள்‌, 1 அற்தோ! 
செதரித்தவரிடம்‌ அதர்மம்‌ 
தோன்றியிருக்கிறதே ! வீணூசகு தல்லோ 
ரன்றோ தண்டிக்கப்படுகின்றனர்‌ ! இத்த 
மனிதன்‌ ஹரியின்‌ மங்களமான 
தாமத்தைக்‌ தன்னை அறியாமல்‌ உரைத்‌ 
தான்‌. அது இப்‌ பிறவியில்‌. செய்த 
பாபங்கள்‌ மட்டுமின்றி எப்பிறவியில்‌ 
செய்த பாபங்களையும்‌ பஞ்சாய்ப்‌ பறக்‌ 
கச்‌ செய்துவிடும்‌. நான்கெழுத்துள்ள 
“தாராயணு” என்று தலம்‌ கரும்‌ சொல்லை 
நீங்கள்‌ ௪ண்டு கொள்வீர்‌! டிறாலும்‌, 
குடித்தாலும்‌, நண்பனா வஞ்சித்தாலும்‌, 
அற்தணரைக்‌ கொன்றாலும்‌, ஆரிரியன்‌ 
மணவிமீது ஆசையுற்றாலும்‌, பெண்‌ 
ணையோ, பசுவையோ, பெற்றோரையோ, 
வேத்தனையோ கொன்றாலும்‌, வேத்‌ 
தத்‌ இமைனயைச்‌ செய்தாலும்‌, நாரா 


டன்‌ 





ண்‌ அ 








பன்ற ்‌ ள்‌. 


யணன்‌ நாமத்தை நாவிலே எவன்‌ 
உரக்கிறானோ, உடனே அவனிடம்‌ 
நாராயணனே தன்‌ மன த்ணதுச்‌ 
ன அத்தருணம்‌ கொட்‌ 
முப்‌ பாமனின்‌ பேரைப்‌ பகர்ந்தவன்‌, 
அவனுடைய அழியா ஆதகாவக்கு அனா 
கஜன்‌. ணப. - மொ ழ்தன்னா 
பல வழிகள்‌ பாபத்தை ஐரளபவே போக்‌ 
கும்‌; ஹரியிறுடைய தாமமோ செயற்‌ 
பயனைக்‌ தீர்த்து முக்தியை அளிக்கும்‌. 

"வேரொருவரைக்‌ குறித்தாலும்‌ 
வேடிகசையாயச்‌ சொன்னாலும்‌, பாட்டி 
னிலோர்‌. பாகமேன்று அறியாமல்‌ 
உளரத்காலும்‌, அவமானம்‌ செய்திடவே 
அன்பற்று அலறினாலும்‌, தடுக்கியோ, 
துடுமாறியோ, தோயால்‌ தநொந்தோ, 
காயதக்தாலோ, அங்கம்‌ முறிந்தோ, 
பாம்பு கடித்தோ, எக்காரணத்தைக்‌ 
கொண்டும்‌ தன்‌ தினைவும்‌ அற்றவளனாய்‌ 
நறரியின்‌ எப்பபெயரைச்‌ மெசொன்‌ ம்‌ 
அட்பொழமுசதே பாபங்கள்‌ மட்டுமின்றி, 
பாபத்தின்‌ வித்தான முன்‌ இமையின்‌ 
பின்தினைவே அழிந்து போகும்‌, இச்‌ 
சுடருக்குச்‌ சூடும்‌, மருந்துக்கு நோய்‌ 
தர்க்கும்‌ வன்மையும்‌ வாய்த்திருப்பது 
போலவே, பரமன்‌ பெயருக்குப்‌ பாபத்‌ 
தைப்‌ போக்குவது தானாகவே இருக்‌ 
கும்‌ வல்லமையாம்‌."" 

இவ்வாறு பக்தியின்‌ பெருமையை 
யமதாதகரா்களுக்குச்‌ சொல்லி விஷ்ணு 
செவகார்கள்‌ அந்துணனைச்‌.. சாகாது 
சுப்பாற்றிளுர்கள்‌. ஈர பயம்‌ தெெனித்த 
அஜாமிளன்‌ வைஷணாவரை வணங்கி 
ஞான்‌. அனந்தனிடம்‌ அன்பு மிகுந்து 
நான்‌ வபது பாபங்களை எண்ண 
எண்ணி வருந்தினான்‌. தான்‌ கண்டது 
சு்வோ, நினைவோ என்று கயங்கிளுன்‌. 
துன்னுயிரை வாங்க வந்தவர்‌ எங்கே 





வ டட அக்ச்காரத்தில்‌ பல 
சர்வெயரரகத்‌ இது 
யாகப்‌ பணி. புசித்த இரு. டூ. சூசியதாரச 


யாண அய்யர்‌ அவுரிகு உ அது 
துணைனியாருக்கும்‌ ௪ பத்தி யம்பாய்‌ 
சாயாணின்‌ சதாபிபிஷக விழா இனிது தடை 
வெத்து. ட தனினர்களும்‌, அ்துள் ட்டா 
தூ கொண்று, சதாபிபஆஃகத்‌ 
னின்‌ ஆசியைப்‌ பெத்து மகிழ்த்த 


என்று இசைத்தான்‌. கல்‌. கன்‌ 
வளர்த்து தான்‌ எங்கே, மங்களத்துக்‌ 
ெகல்லாம்‌ மூலமான ஹரியின்‌ நாமம்‌ 
எங்கே! இ இனிமேல்‌ இந்தக்‌ கண்‌ மயக்கும்‌ 
பிறவியில்‌ விழக்கூடாது என்று இர்மா 
னம்‌ செய்து கொண்டு, உடலுடன்‌ உண்‌ 
ட்யடயான்‌ 
ஹரிக்வாரம்‌ சென்றான்‌. அங்கே யோகத்‌ 
இல்‌ அமர்த்து, கடவுள்மீது மனத்தை 
வைத்கான்‌,. தான்‌ முன்‌ கண்ட விஷ்ணு 
தூதரை மீண்டும்‌ சுண்ணுற்றான்‌. 
அவர்கள்‌ அஜாமிளனை விமானத்தில்‌ 
ஏற்றி 1௭ ததத வ்ு அனழத்துச்‌ 
சென்றார்கள்‌ 

ர்க்‌ யமதாதர்கள்‌ யமனிடம்‌ 

ன்று நடந்ததை சா 

ட ப 


எ்வ்வலகில்‌ ம 
லுக்குத்‌. தகுந்தவாறு பைக்‌ | கொடுக்‌ 
கம்‌ அதிக ஈரிகள்‌ எத்தனை போர்‌? பல்போர்‌ 
கள்‌ இருந்தால்‌ அவர்களுக்குத்‌ தலைவர்‌ 
யார்‌?” என்று யமனை வினவினார்கள்‌. 
த்‌ னான்‌ பின்வருமாறு 








ம நிற்பதும்‌. “நகருவதுமாய்‌ ட்‌ 
அனைத்துக்கும்‌ ஈசன்‌ நான்‌ அல்ல. ஹரியே 
ஆவார்‌. ஆக்கலும்‌, ஆளுவதும்‌, அழிப்ப 
தும்‌ அவருடைய சுட்டகாயின்படி 
வேறு தேவதைகள்‌ செய்துவருகின்றனர்‌. 
ம்‌, இந்திரனும்‌, நிர்குதியம்‌ வருண 

நதிரனும்‌, அக்னியும்‌, சிவனும்‌, 
ம்‌, கதிரவனும்‌ பன்னிரு ஆதித்யார்‌ 








சிதாடர்பைத்‌ தன்னி விட்டு, . 


எனும்‌, சித்தரும்‌, ௬த்திரரும்‌, சத்துவத்‌ 
இியிருப்பினும்‌, ஹரியின்‌ 

உன்‌ நிச்சயத்தை அறியாதவர்‌. அவரு 
டைய மாயையை மீராதவர்‌. பொருள்‌ 
களைக்‌ கண்ணுறும்‌ கண்ணை அப்பொருள்‌ 
கன்‌ சபல! ன்னை அது போவே, . 
(அர கடவுளை ஜீவன்‌ 

பள்‌. வின்‌ தாதர்கள்‌ 
பக்தரை மரண குத்து விடுவிப்ப 
தற்கு எங்கும்‌ மனிசி ரணி ஹரியின்‌ 
தர்மத்னத அறிந்தவர்‌ பன்னிருவரே. 
பிரமன்‌, தாரதர்‌, சந்தன்‌, ஊன க்ருமரர்‌, 
சுபிலர்‌, மனு, பிரஹ்லாதன்‌, ஐனகர்‌, 
பிஷ்மர்‌, மகாபனி, சுகர்‌, தான்‌. ஹரியின்‌ 
நாமத்தைச்‌ சொல்வதால்‌ வளரும்‌ பத்தி 
யோகம்தான்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ மேலான 











தர்மம்‌, எ்ரியினிடம்‌ சீரணடைத்த 
பெரியோரின்‌ சரிதையைத்‌ தேவரும்‌ 
சித்தரும்‌ பாடுகின்றனர்‌. அவர்களை 


தாம்‌ அணுசு முடியாது. தாலிருந்தும்‌ 
தாராயணன்‌ நாமத்தைச்‌ சொல்லாது, 
மனஇருந்தும்‌ அவருடைய , தாமரைத்‌ 
தாள்களை எண்ணாது, தலையிருந்தும்‌ 
அவரை வணங்காது, உடலிருந்தும்‌ அவ 
ருக்கு உனழயாது வீணய்‌ த்‌ ரியும்‌ பாபி 
களை என்னிடம்‌ அழைத்து வாருங்கள்‌." 

அஜாமிளன்‌ சு்தயின்‌ பபாருள்‌ அனை 
வரும்‌ சுவனித்து அறிய வேண்டும்‌. 





தாராயணன்‌ நாமத்தின்‌ பெருமைனயப்‌ 


புகட்டும்‌. கதையென்று தாம்‌ அதைக்‌ 
கருகுவேண்டுமேயன்றி, எந்தக்‌ தவை 
யம்‌ செய்யலாம்‌, முடிவில்‌ நாராயணன்‌ 
நாமத்தைச்‌ சொன்னால்‌ போதுமென்று 
எண்ணக்‌ கூடாது. முன்‌ செய்த குறி 
மிசயல்கள்‌ கூடி நின்று தான்‌ இவறுக 
வாவது இறுதியில்‌ நாரா। வென்று 
அனழைக்கச்‌ செசொல்லும்‌. லையேல்‌ 
அற்சது எண்ணமும்‌ வாராது வருந்த 
வேண்டும்‌. சுடவுளுடைய நாமமானது 
பக்தியின்‌ ஆரம்பமாகும்‌. அவருடைய 
அன்புக்கு தாம்பாத்திரமானதும்‌,அவரே 
அன்றுங்தாட்டு நமக்கு நல்வழியைக்‌ 
காட்டுவார்‌. ஆசையால்‌ எப்பொழுதும்‌ 
அவருடைய நாமத்னதச்‌ சொல்லிக்‌. 
கொண்டிருந்தால்‌ தன்னமயே வ யாய 


இதுதான்‌ அஜாமிளன்‌ கன த 
ர 

கட்டாத தூரத்தில்‌ தின்று வருத்தும்‌ 
என்னைக்‌ காத்த வ அணனனத்‌.... 71" என்று 
பாஞ்சாலி அலறி து, துட அதண்மி து 
கடன்‌ ஏறியது. ணம்‌ ட எனது 
கடமையாம்‌ "* என்ற வேறிடத்தில்‌ 


கண்ணனே கூறியிரு தட்ஷ்க அருளொடு 
பபருதலமனிக்கும்‌ 

விடாது. வ ன்க்கன்‌ ம கர்வவின்ி அ 
நன்னமயை நல்கியே இருவான்‌ பு 
தான்‌ இந்தக்‌ கதையின்‌ குருத்து. 














டட. ட அணு ண டட. 





இக்‌ ப டண இ டந்த நூல்கள்‌ ட. 


மதுரை மில்ஸ்‌ கம்பெனி லிட்‌, மதுரை. 
“மில்கள்‌: மதுரை, தூத்துக்குடி, மணக்‌ அனல்‌ 
ளு 
கைத்தறி, இயந்திரத்‌ தறி, பின்னல்‌ தறிகளுக்கான 
சகலவிதமான நூல்கள்‌ 
ப்‌ 
விசேஷ ரகங்கள்‌ : 


கயிறுகள்‌, விழுதுகள்‌, சித்தான்௧கள்‌, நாடாக்கள்‌ கண்ண்லக்கை ப 
விசேஷ நூல்கள்‌ - தையல்‌ நூல்‌ - ட தரங்களை திரித்த சரடுகள்‌ முதலியன 


வை உம. | 


லிமிடெட்‌ 





ஏ... ஆ. எப்‌. ஹார்வி 


பரண்டியன்‌ பில்டிங்‌ | 
போன்‌: 420 (4 லன்‌) மதுரை தந்தி: “ஹார்ஸ்‌” 


ன உட ட. ௮ தகை வைகை வைகைககைை அை அணை வைகை வை அண வலம கணைகளை கக யாட ட ம ட்ட ய எ கணை ணட 
து 
1 ம்‌ 





த்வார்க்கின்ஸ்‌ 


க்க ஆர்மோனிய௰ப்‌ பெட்டிகள்‌ செய்வதில்‌ 





... பெட்டிகள்‌ தயாரிப்பதில்‌ புதுமையைப்‌ புகுத்தியவர்‌ 
களில்‌ 'திவார்க்கின்ஸ்‌' முன்னனியில்‌ நிற்கிறார்கள்‌. 


விலை ரூ. 40/-ஸிருந்து ரூ. 550/- வரையில்‌ 


34, ண்ண்ஸ்ட ப ஈஸ்ட்‌, கல்கத்தா | 


கைதேர்ந்தவர்கள்‌. மேற்படி ஆர்மோனியம்‌. 











! விலை விவர ஜாபிதாவுக்கு ஆங்கிலத்தில்‌ எழுதுங்கள்‌ ப 
த்வார்க்கின்‌ & சன்‌ பிரைவேட்‌ லிட்‌... 





-அ/ச யமான 


சு. நா. சுப்ரமண்யம்‌ 


இமக்கெல்லாம்‌ வேதார்தம்‌ நன்றாகவே 
வரும்‌ என்பது உண்மைதான்‌. ஆனால்‌ 
பவேேதாக்தம்‌ என்றால்‌ ஐடி. ஒளிர்‌து கொள்‌ 
கிறவர்கள்‌ கினைப்பதுபொல்‌ வேதார்தத்‌ 
கைத்‌ தவிர வேறு ஒன்றும்‌ வராது என்ப 
இல்லை என்பதும்‌ கட்டிக்க உண்ணம 
தான்‌. வாழ்க்கை “ர அறன்‌ ய்‌ தத்துவங்‌ 
மக சமய செறிகளிலே முன்னேறியது 
2 யும்‌, தமிழர்கள்‌ பல ரூ ௨ வி 
ஞானத்‌ துறைகளிலும்‌ முன்‌ ன றிளார்கள்‌ 
என்பதும்‌, அதுூவலக களில்‌ அடிமைப்‌ 
பட்டு பேவேலை பார்ப்பது நூகற்கொண்டு 
சுதந்திரமாக ங்கிச்‌ செயலாற்றுவது 
வளையிலும்‌ எல்லாத்‌ துறைகளிலும்‌ எடி 


பட்டுப்‌ பெயர்‌ ப தகது ஈன்‌ தமி 
மூர்கள்‌ என்பதும்‌ இரத இரு.தா தும்பது 
வருஷத்திய சமீபகால சக்த த்தை கோச்‌ 


கும்போது ஈமக்குத்‌ தெரியவரும்‌. வேதா 
தம்‌ செயல்படுவதற்கும்‌ உதவ குடியும்‌ 
என்பதை வேதாக்தத்தைக்‌ குறை கூறு 
பவர்.கன்‌ கவனிப்பதில்லை. 

தாயுமானவர்‌ வேதாந்தி, துறவியும்‌ 

னவர்‌. ஆணால்‌ கானே ஈடுபட்ட துறை 
பீல்‌ வெற்றி கண்டவர்‌ என்று தான்‌ 
சரித்திரம்‌ சொல்கிறது. மதுரையில்‌ 
ராணியாக ஆண்ட மீனாக்ஷி தன்ன யே 
அர்ப்பணித்துக்‌ கொள்ள மூன்‌ வந்தி 
போது, தாயுமானவரின்‌ வேதாந்தம்‌ 
வேற்றி பெற்றது. வேதார்தி யல்லாத 
வேறு ஒருவளுக இருந்தால்‌ ராணியின்‌ 
காதலுக்கு வசப்பட்டு, சில மாதங்களோ, 
நில வருஷங்களோ, அல்லது சில சாட்‌ 
களா சுகமாக வாழ்க்‌துவிட்டுச்‌ செத்த 


கான ராணி எதிர்ப்‌ 


போகத்‌ துணிகிற துணிச்சல்‌ ஒரு வேசார்‌ 
இக்குற்‌ ரன்‌ வரும்‌, தாயுமானவர்‌ என்கிற 
வேதாந்திக்கு அது சன்கு கைவந்த து 
என்றும்‌, அவர்‌ சுவியாக உருவாக இர 
சம்பவம்‌ உதவியது என்பதும்‌ செெளிப்‌ 
படை. மீணுக்ஷியின்‌ சரித்திற்க்க்த்‌ அதிர்‌ 
தவர்களுக்குத்‌ தாயுமான! சய்திது 
தான்‌ சரியான காரியம்‌, இ ல்லாவிட்டால்‌ 
தாயுமானவர்‌ என்னற பெயரே தமி 
நாட்டில்‌ இருந்திராத என்பதும்‌ ஈ 

க இட்ட க்‌ துணிந்து ெ ட்றி இரு 

ப்படித்‌ துணிந்து செயலாம்‌ 

வேதாக்திக்கு பன்ரா ஒரு தத்துவத்தை 
நாம்‌ ௪ , வற்ய தாறு வருஷப்‌ 
ளாகவே தோ குறை கறிக்‌ மிகாண்ம்‌, 
சிறுமைப்படுத்தி கம்முடைய விஞ்ஞான 
லோகாயத வளர்ச்சியைப்‌ பதறிப்‌ 
பெருமை பாராட்டிக்‌ கொண்டு வருக 
போம்‌. விஞ்ஞானமும்‌, லோகாயத்நூம்‌ எவ 
வளவு உண்மையோ அவ்வளவு உண்மை 
பவதாக்கமும்‌ என்கிற சத்துவக்தை காம்‌ 
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உணருவதுல்லை,. உண்மை பிவதாக்குமே 
அதைத்தான்‌ வற்புறுத்துகறது. போலி 
பன்‌ எரயமண்‌ அழக்‌ பதில்‌ சொல்லது 
திறமாதிரித்‌ தான்‌ காறுமான வரின்‌ 
கவித. 


அணமர்‌ இருக்கின்‌ றன, நந்து 
இடு ஈற்றைம்பது வருஷங்களில்‌ பழரு 
தமிழில்‌ உள்ளா எர்கக்‌ கவியையும்‌ விடச்‌ 
தாயுமானவரின்‌ சவிதைகள்‌ தமிழர்களின்‌ 
மனதை அதிகமாகக்‌ கவர்ந்திருப்பதாக 
காம்‌ ஈதக்கால்‌ அது தவமறயாகா து. 
ஒரு வார்த்தைக்குள்ளும்‌ அகப்படாத 
ஒரு தத்துவத்தைப்‌ பல வார்த்தைகளில்‌ 
நணிக்க முயன்ற காயுமானவளரைப்‌ புதுத்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கியத்துக்கு அடி கோலிீச்‌ துர்க 


கீமிழ்ப்‌ பெரியார்களில்‌ வராக காம்‌ 
॥ச.துப்‌ பார்ப்பதில்‌ சவ்ில்க்ம என்றே 
சொல்ல வேண்டும்‌. 

தாயுமான சுவாமிகளின்‌ வாழ்க்கைக்கும்‌ 
ம ழக்கு தாற்ருண்டின்‌ இறுதி 

லே வாழ்ந்து தன்‌ ஒரு பன்ரா துமி 
ம்‌ வளம்‌ தர்‌ மட்டனை ர்ன்‌ வாழ்க்‌ 
ப்ச்‌, . பலவிதங்களிலும்‌ ஓற்றுமை 
யுண்டு. தாயுமானவரும்‌ அல்பாயுசில்‌ 
மாண்டு போனவர்தான்‌. 70ல்‌ பிறக்‌ 
தவர்‌. மீச வயதுவரை உயிருடன்‌ இருர்‌ 
தார்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. இரு லர்‌ 
அவர்‌ பிசிவதுவயது வயரை இருந்ததாகக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌. அவர்‌ 17ம்‌ நாறருண்‌ 
டைச்‌ சேர்ந்தவர்‌. 08ல்‌ இறாதார்‌ என்‌ 
றும்‌ ஒரு வரலாறு உண்டு. கல்வி கேள்வி 
களில்‌ அவரும்‌ ராஜதுமையளரைப்‌ போலே 
ன ரன்‌ ்‌ வசதிகளொல்லாம்‌ 
படை ர்கான்‌. ரகுகாக சொக்க 
ஸிங்க காயக்கரின்‌ கணக்குப்பின்காயாகத்‌ 
இருச்சிராப்பன்னியில்‌ வாழ்ந்தவர்‌ அவர்‌ 
தகப்பன்‌. ராணி மீனுக்ஷியைப்‌ பற்றிய 
ட அவ்வ க்கி பதம்‌ எக்கசக்க இக மப்பப்‌ 
யேனத்தான்‌ கொள்வது வழக்கம்‌. மீனாக 
பைப்‌ புறக்கணித்துவிட்டு ராமேசுவரம்‌ 


போன தாயுமானவர்‌ பின்னர்‌ மணம்‌ 


செய்துகொண்மு, சிறிது காலம்‌ இல்லறம்‌ 
கடத்தி விட்டுப்‌ பி.த அணிக்து ர ர 


அது. தமது வேதாரத 
ருுடிவகக£த்‌ தாயுமானவர்‌ சுவிதையாக 
்‌. ராஜுமையர்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
வசனமாக எழருதிளுர்‌. வேதார்தமாகப்‌ 
பார்க்காமல்‌ இலக்கியமாகப்‌ பார்‌ 
போது என்னைப்‌ பற்றிய வரையில்‌ தாயு 
மானவருக்கு ஒரு முக்கேயமுண்டு என்ப 
தும்‌, அதேபோல்‌ ராஜுமையருக்கும்‌ ஒரு 
மூச்கியமுண்டு என்பதும்‌ ிதரிகிற து. 
பரரவ்டலன்கம்‌ காத்‌ சகச வண்்ப்க 
தப்‌ பதங்‌ யும்‌ தகா த்தெலிர் து சுவி; 
செய்யத்‌ துணிக்கவர்‌ கப்பால்‌ த ரயயனன 
வளரக்‌ கொள்வதில்‌ தவறில்வ்ப, அவர்‌ 
யும்‌ வியாக்கியானம்‌ செய்து, அவருடைய 
சாதாரணப்‌ பதங்களையும்‌ சங்பீசதப்‌ 
பதங்களாக மாற்றி விட்டார்கள்‌ என்ப 


பூண்டதாகச்‌ தெ 





துய தமிழ்ப்‌ பண்டி 
அர்களின்‌ பெரும்‌, 
அனால்‌ எந்த வித 
மாண க தலியுமில்‌ 
லாய்‌ தாயுமான 
வர்‌ பாடல்கள்ப்‌ 
பாடல்களாகப்‌ 
படித்‌ து ஈம்மால்‌ 
அறிர்து கொள்ள 
முடிகிற துஎன்பளத 
எல்லோரும்‌ இப்பக்‌ 
சிகாள்வார்கள்‌. ப 
பழப்‌ புரியும்படி. 
யான கவியாக 
இருக்குகணால்‌, மற்று 
எனல்லாதகு குமிழ்க 
கயிகளையும்‌ விடச்‌ 
தாயுமானவருடைய 
கவி கு வேகம்‌ 
தமிழர்களுக்கு இர்‌ 
இருதாறு வருஷங்க 


க ட்ப்‌ கஉகககாக 
இருக்திரு ச்கிற்து 


என்பது ம்‌ டும்‌ 
அல்ல! கேரடியாக 


வம்‌ பூலக்கிய ரீதி | பவனை 
கேட 


பிரயோச 
னப்படடிருக்கிறது என்றும்‌ சொல்ல 
பேண்டும்‌. பதிப்புகளைக்‌ கணக்கெறுத்துப்‌ 
பரர்த்தால்‌ காயுமானவா பாடல்கள்‌ 
ம்ட்டும்‌, அச்சுப்‌ புஸ்தகங்கள்‌ தமிழ்‌ 
காட்டிலே தோன்றின காலத்திலிருக து 
ன்றுவரை அதிகமாக அச்சாகி யிருக்‌ 
து என்று சொல்லக்‌ கூடிய அள 
வில்‌ இருக்கும்‌ என்றுதான்‌ எனக்குத்‌ 
ோன்றுகிறது. அவருடைய கவணம்‌ 
நம்‌, வாரத்கதைச்‌ போசாரக்கை ம்‌ மதுறு 
எக்தக்‌ கவியினுடையதையும்‌ விட அதிக 
மாகத்‌ சமிழர்களுடைய பழக்கத்திலிருஈது 
யர்‌ துன்ளாது என்றும்‌ ம்சல்லைராம்‌. 
தமிழுக்குக்‌ காம்பீர்யம்‌ அளிப்பதற்காக 
நிதானித்து ஒரு முன்கூட்டிய இட்டத்‌ 
துடன்‌ தாயுமானவர்‌ தம்‌ கவிதைகளில்‌ 
சம்ஸ்கிருத மொழி  வார்திகதைகளையும்‌ 
கலந்து கையாண்டார்‌ ழ்‌: எல்லோ 
ருக்கும்‌ தெரிக்த விஷயம்‌, இரக்தக்‌ கலவை 
ந்தி ்‌ டம்‌ அமைந்தமாதிரித்‌ தமிழில்‌ வேறு 
எக்தக்‌ கவியிடமும்‌ அமைக்க இல்லை என்று 
தான்‌ சோல்ல வேண்டும்‌. பலருடைய 
தஇிறுத்தால்‌ மேளிக்கும்‌ கண்டதுக்கும்‌ 
இலக்கான ஓரு உடை இவருடைய அகவிதை 
/லே திறமையாகக்‌ தாளம்‌ போடுகிறது. 
அளயைதியும்‌ அணியும்‌ அழகும்‌ பொருந்த 
யிருக்கிறது. தமிழில்‌ பிறமொழிச்‌ சொல்‌ 
கள்‌ பேேர்க்கக்‌ கூடாது என்று இன்று 
பாதிப்பவர்கள்கூட, தாயுமானவர்‌ மாதுரி 
சேர்க்க முடியுமானால்‌ சேர்க்கலாம்‌ என்‌ 
பகை உப்புக்‌ கொள்ளத்தான்‌ செய்‌ 
வார்கள்‌. 


பேசார்கத்தைச்‌ செய்யுளில்‌ வடித்துத்‌ 
தர்‌ ச தாயுமானவரைக்‌ கவியாக, இலக்கிய 
கர்த்தாவாக மதிப்பிடுவது சரியலல என்‌ 
பதுகான்‌ இத்தனை நாளும்‌ சகம்மிடையே 





சிரிபூர்‌ காகண்‌ தகரின்‌ சமீயத்தின்‌ *டத்தம்பட்ட குலை விழாவின்‌ போது 
பண்‌ ஆரிடம்‌ ணொணணட்டியாச்‌ கடத்திய ப தேரோட்டி மகண்‌ '* எண்று 
தமிழ்‌ தாடகத்தின்‌ ஒரு காட்சி, 


யழக்கிலிருக்‌ து வர்‌.து விட்ட மட்ணுபாவம்‌, 
ட சரியல்ல என்று சொல்லுவ துபொரும்‌ 


தும்‌. வேதாக்தத்தகை உட்பொருளாக 
வைத்துக்‌ கவிதை செய்வது சரமமான 


காரியம்‌ என்று தப்புக்‌ கொள்ளும்போது 
கூட,அர்தச்‌ சிரமமான சாரியதீ்தைக்‌ தாயு 
மானவர்‌ பிரமாதமாகவே செய்திருக்கிறு 
என்று ஒப்புக்‌ கொள்ளத்தான்‌ கோன்று 
இிறது. டாண்டே என்கிற இத்தாலிய கவி 
நின்‌ காலத்திய விஞ்ஞான அறிவையும்‌, 
இரிஸ் துவ வேகு அகம ங்களை கம்‌ அடிப்‌ 
படையாக வைகி துத்கான்‌.. தம்து மகா 
காவியமான தேவ காட ததை எழுதி 
ஞர்‌. அதற்காக, இது கிறிஸ்தவ வவேசு 
ஆகமத்தைப்‌ பின்பறுறியது, ஆகவே இது 
கவிதையாகாது என்று ஒதுக்கிவிட முடி 

மார அப்படி துக்கி விடுபவர்கள்‌ 
லைக்கியத்தின்‌ ஒரு அற்புகுமான இலக்கிய 
அதுபவத்தை இழர்‌துவிடுகிராாகள்‌ என்‌ 
தான்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. ச” ரில்‌ 
உபகிஷத்துக்களும்‌ இக்க மாதிரிக்‌ கவிதை 
யாகவே போத்தப்படுத் பகுதிகள்தான்‌, 

ரல்‌ ம நால்தான்‌ எ: 

கூடப்‌ ட மொழிகளிலும்‌, ரர்க்கியமாக 
ஆங்கில மொரழியில்‌, இலக்கியமாகவே 
பயன்‌ தர்‌.து வர்‌ இருக்கிற து. 

“சும்மா இருப்பதே சுகம்‌" என்று 
வேதாந்தபரமாக கம்பாதவர்களும்கூட, 
தாயுமானவறை இலக்கியமாக அறிந்து 
அதுபவிக்கத்‌ ரகிலிடக்‌ கூடாது! அப்‌ 
படி. அதுபவிக்கத்‌ ' தவறி விடுபவர்கள்‌ 

ர்க்க்யாமானமிகாரு ரஸ்‌ அநுபவத்கை 

ழக்து விழுகிருர்கள்‌. வேசகாந்கக்கசைக்‌ 
கையாக ஏற்றுக்‌ கொள்ள முடியாது 
என்னால்‌ பக்தியே கயிதையாகிய திருவாசக 
கத்தைக்‌ கவிதையாக எற்றுக்‌ கொள்ள 


நீ 








॥காமிகாடி " பத்திரிகையின்‌ ஆரியச்‌ 
ஸ்ரீ எ. கோபாலய்யரீன்‌ அறுபதாண்டு 
நிறைவு விழா சமீயத்திள்‌ வெரு விமர்ச 
யாகக்‌ கும்பகோணத் இன்‌ நடை பெற்றது, 
காஞ்சி காமகோடி பிடா ்‌யதிகள்‌ பெபொண்‌ 
ஊணடை அனுப்பிக்‌ ம்களாரவிறத்தார்‌. 


முடியுமோ? ஈல்ல.து, சிய என்று உலக 
வாழ்வைவரசையறுத்துச்‌ சொல்லும்‌ இருக 
கறை எற்றுக்‌ கொள்ள முடியு மாரீ 
வகாக்தத்தை எற்றுக்‌ கொள்ளாதவர்‌ 
களம்‌ கூடத்‌ தாயுமானவரைக்‌ கவியாக 
எற்றுக்‌ கொள்ள முடியும்‌. 
தாயுமானவர்‌ னும்‌ பளு குவி, அவருக்‌ ் 
ர நாருண்டுக்குப்‌ பின்‌ வாழ்க்க தோத்‌ 
மவங்கம்‌ பக்திக்‌ கவி. இந்தக்‌ லது 
வாழ்க்க மற்ற எக்தக்‌ குவியையும்‌ விட 
இவர்கள்‌ இருவரும்‌ இன்றையப்‌ புதுத்‌ 
தமிம்‌ இலக்கியத்தைச்‌ சமைத்துத்‌ ௪௭ 
ஈமக்கு உ அவியிருக்கிருர்கள்‌ 
சொல்லலாம்‌. இருபதாம்‌ நாற்று 
ஆரம்பத்திலே பாரதியாரால்‌ | 
கவிதை எப்படிச்‌ செய்ய முடிந்தது என்‌ 
ல்‌ அதற்கு முன்னோடிகளாக இவர்கள்‌ 
அருவரையும்‌ செசொல்ல பேவேண்டமும்‌. 
பண்டிதர்களையும்‌ அரும்‌ பத அகரா்களை 
யும்‌ தாண்டிக்‌ கவிதை செய்ய பவண்டும்‌ 
என்றிற எண்ணம்‌ தாயுமானவருச்கே 






ணவ வை ய ஐவகை 














ட்டு க்கம்‌ ட ழ்‌ ட 


பச ம்‌ வார்‌. | ம்‌ ] ட்‌ _ 
-...! இஇது வ ரங்கள்‌ உ பம்பக கனவர்‌ எகோற்னகா பரில 


உண்டாகி விட்டது என்பது அவருடைய 
கயிலைப்‌ படிக்கும்போது கமக்கே 
ரிகிறது. கண்ணெதிரில்‌ விர்தை செய்‌ 
யும்‌ சூரியாஸ்கமனக்‌ காட்சியைக்‌ காணக்‌ 
கண்ணு. தேவையா என்ன 7 
இந்த மாதிரியான இரு இலக்கியக்‌ கண்‌ 
மோேட்டத்துடன்‌ யாரும்‌ தாவுமானவரை 
வும்‌ கவிதையையும்‌ இதுவரை 


்‌ அவர்‌ 
பார்க்க முயன்‌ தில்லை என்பது உண்மை 
கான்‌. அறால்‌ அதற்காக இனியும்‌ அப்‌ 


படிப்‌ பார்க்காமலீருக்க மண்டிய அவ 
சியமில்லையே. ஒரு இரு தாறு வருஷங்களா 
கப்‌ பழகு தமிழ்க்‌ களிதையாகச்‌ சாயுமான 
வரின்‌ பாடல்கள்‌ தமிழர்களிடையே வழ்க 
இல்‌ இருந்து வச்இருக்கின்றன. இக்கு 
வழக்கு நமக்கு ஒரு மோேபாவய த்தையும்‌ 
ஒரு மரபையும்‌ சிருஷ்டி.ச.துத்‌ தந்திரக்‌ 
(தது. புதுத்‌ தமிழ்‌ மரபிலே தாயுமான 
வர்‌ கவினதக்கு மிகவும்‌ முக்கியமான இட 
முண்டு. வேதார்தமாக மட்டும்‌ இதுவரை 
அசை யெல்லாம்‌ மதித்துவார அமிர்து 
கொண்டிர்கே சாம்‌ இவரை இலக்கியமாக 

ம்‌, கவியாகவும்‌ ர்ண்ட பிதுரிக து 

காள்ள வேண்டியது மிகமிக அவசியம்‌. 
வேகாந்தமாக மட்டும்சான்‌ தாயுமானவர்‌ 
கவிதைகள்‌ கம்மைக்‌ கவர்க்து வர்திருக்‌ 
இன்றன என்றுசொல்ல முடியாது. கவி 
கதையாகவும்‌, உவமைகளாகவும்‌ உருவகங்‌ 
களாகவும்‌ சம்மாடைய வரழ்போடு இட்டு. 
வர்‌. துவீட்டவர்‌ தாயுமானவர்‌. பவேசார்கக்‌ 
இல்‌ நம்பிக்க யற்றவர் களும்‌ தாயுமானவ 
ரக்‌ கவியாக அறிந்து கொள்ளலாம்‌ என்‌ 
பதுதான்‌ விஷயம்‌, ஜேக்ஸ்பியருடைய 
காடக உலகம்‌ செயற்கையான அகான்‌ ; 
ஒரு கோண த்திலிருட்து பபத்டை அழ்ன்னி பத 
அது கஉண்மையானதே. யல்லதான்‌ 
ஆனால்‌ அதனால்‌ அவருடைய காடகங்க 
ஞடைய இலக்கிய மாதுப்பு பாதிக்கப்படு 
வதில்லையே, அதே போலக்‌ தாயுமானவ 
ருடைய கவிதை பதிப்பையும்‌, கவி கய்‌ 
சையும்‌ நாம்‌ அறிக துசகொள்ள வேண்‌ 
டய து அவசியம்‌. அத்‌ சமீம்‌ நிலக்கே 
வளத்தைச்‌ சாத்தியமாக்யே அம்சங்களில்‌ 
அதுவும்‌ ஒன்று, 


ப. ரம்‌. வனம்‌... அண்ண மககள ய 








நூல்‌ நீலையங்களுக்கேற்ற 'லிப்கோ' வின்‌ பிற புத்தக விவரங்களுக்கு எழுதுக.. 


லிப்கோ 
குறைந்த விலைச்‌ 
சிறு பஇப்புகள்‌ 


உமை மிக்க தமிழ்ப்‌ பெரு நூல்களின்‌ 
மதக்கங்கம்‌ (ககயடக்க அமிலம்‌] 


| வக!வாழ்கர. 


ர்‌ ட்டி" 
கப பட்ட தட்டார்‌ ரப] 





வன்ளூவர்‌ ரன்‌: ன ள்‌ மூலம்பி அடி சுந்தரர்‌ 

பேவாத்கக பப்‌ தடட அகர அன்னை 
ர - க 

்‌ வட வக்க எழி (கத வ்டத்ம்‌ விலலிபுத்தாராசின்‌ மகா ரதம்‌ 


வள்ளுவர்‌ காட்டிய ப] 
வள்ளுவர்‌ கண்ட காதலர்‌ 
வள்ளுவர்‌ காட்டிய து 


ஊட ணா ராணா டண எனபக. ரண என ணன எண்டர்‌ எண கனை எனா எனா: 


தி வீட்டின்‌ ப்ளவர்‌ கம்பெனி, சென்னை. 17) எம்‌. தாமோதரம்‌. உ கம்பெனி, 


[ம நூல்கள்‌] 


ம்‌ சில்‌ தனிப்பாடறி காட்ரிகள்‌ 
444 கத புராணம்‌ (3 நூல்கள்‌] 


அப்பா யிள்டிங்ன்‌, சேண்ணைஃ1 7 எண்‌, கிருஷ்ணன்வாயரி இ கம்்ெபணி, 


ந, தெப்பக்குளம்‌, இருசிசி-2 7 எம்‌. தடனகத்தாம்‌ பிசதரிண்‌, புதுமண்டயம்‌, 


ட்டரி மாது ! 


க்ர்யா 


எ. கே. சற்திறரைய்ய மெசெட்டியாம்‌. கோட்டை, 
சி, தட ஸ்பை கடணன்‌, கோயமுத்‌ தாசி! கவிஞர்‌*பஇப்பகம்‌, க்க்பி, தா 
விதிரிக எண்‌, எம்‌, ஜொகநதாதம்‌, தாகர்கோயில்‌ | 


பிசனம்‌ 27 2 
வி க பல்‌ 


கய்ஸ்‌ மண்ண. லம்‌ 40 குமரேச சதகம்‌ (மூலம்‌ 

நாடியாக ட்டார்‌ என 0 வமையாபறி । 

வண்ண நீ! ண பரவு ச்ம்‌) $॥ குண்டலங்கரி 
டட பெருந்‌ வள்ளல்கள்‌ ம்‌ கந்தளுர்‌ 
1] இலக்கம்‌ இலப்ட்க்ு 18 பட்டினத்து அடிகள்‌ 
14. பாரதியும்‌ பைந்தமி 0 தாயுமான அடிகள்‌ 
13 வருக! 4 பட்ச ர ணடபந்‌ வாழ்த்தும்‌] ப இராமலிங்க அடிகள்‌ | 
ரச சிலப்பதிகாரம்‌ பல்‌ தசாவதாரம்‌ | 
1ம்‌ அிலப்படிகாரப்‌ பெபெண்டிர்‌ பம்‌ கம்பன்‌ கண்ட பிரகலாதன்‌ 
18 மணியிமக | பர பெதெய்ஙவத்‌ இருமாணங்கள்‌ | 
17 சீவக ிக்தாமணி பாரி வம்‌ மிழ்க்‌ காதல்‌ காட்டுகள்‌ | 
18 ஈன வெண்பா (மூலம்‌) 13] தோத்திர த்‌ இருப்புகழ்‌ 
யர்‌ ஈசா வேண்பா (கருக்கம்‌। பிர-பியி மிசான்ன கதை - பாககரம்‌ 
ப்‌ அரிச்சந்திர புராணம்‌ (8 தால்கள்‌] 
ல்‌ பன்னக கற்ககள்‌. டி] பாரதியார்‌ பாடல்கள்‌ - சில போறுக்கு 
ன்‌ பன்னிரு நகர்கள்‌ கூ ர மணிகள்‌ ர்‌ 2 பயம 

காடுத்த சட காமு. அறப்பனிகர சதக 

லி கட ்கொடுத்த புராணம்‌ 92 ஈசன்‌ அருள்‌ பேற்று ) பங்கள்‌ கள்‌ 
வயி பெரிய புராணம்‌ ட] ப ர அம்க்‌ பத்‌ சுத்இி தரும்‌ 
கயி தருகாகசப்பத்தர்‌ ம்‌ பாசனக்‌ கதைகள்‌ 
1 இருகாவுக்கர சர்‌ 04 மச்சா சகயும்‌ மணிஙாசகமும்‌ 





[சீரைவேட்‌) ளிமிெெட்‌, 
சயின்கே ஸ்டால்கள்‌ 2 மற்றும்‌ 


டக _ காங்கிரஸ்‌ பொருட்காட்சி, தேனாம்பேட்டை 


பாதங்ன்‌. ர்‌ மளண்ட்‌ சோடு, மென்கீகா 3 


அதேக புத்தகக்‌ கடைகள்‌. 
விப்கோ. ஸ்டால்‌. ர. 208. 


- உ ளு செணையனயா பொய்யன்‌ பரபர வரவரத பராவு “எடப்‌ வனை எதா. எடி னை வனி கை னபா 





ஒவ்வொன்‌ றின்‌ 


| 
கா ம்ப்மார நா ம்‌. 
யுற்று கானாடம்‌ 
| ட்ட னான்‌ ன ட 
ப 
| 


க்ப்‌ 





அணையாத: வ வெளிச்சத்துற்‌: றுகு எப்பொழுதும்‌ 
எஸ்ட்ரேலாவை உங்கள்‌ டார்ச*ில்‌ 


உபயோகிக்கவும்‌ நீடித்த உழைப்பு பிரகாசமான 
வெளிச்சம்‌ 


பவா 11 [நத 


எஸ்ட்ரேலா பாட்டரீஸ்‌ லிட்‌., ட்ட 


பம்பாய்‌ - மதராஸ்‌ - டூவ்லி 2 கல்கத்தா - கான்யூர்‌ 


பாமூஸேரி பெனிபிட்‌ சிட்பண்டு 
(பிரை௦வப்‌ லிமிகப' 


3.சிங்கராச்சாரி ௨தர, திருவல்லிக்கேணி 
கபால்‌ பெட்ட சி௩.ஃக்‌ .. ம்‌ இப! ளப்‌ டி 


குந்தி :' ஈர €நரர்க்ப5”. போன்‌ : க9:4 





சேரக்‌ கடைசி தேத 8-1-1950 முதல்‌ ஏலத்‌ தேஇ 10-1-1959 


25 | மாதா நகர சீட்டுகள்‌ 3 
ம்‌ தங்கள்‌ ்‌ ( 2-வது சனிக்கிழமை லங்கள்‌] ம அங்க தனர்கள்‌ 
வகுப்பு மாதச்‌ சந்தா. சட்டத்‌ தொகை | எப்ப மாதச்‌ சந்தா. ர்ட்டுத்‌ தொகை 
1] ரூ. 100/. ரூ. 2,கம0/. க சூ 2ே[. சூ. நீற்று. 
( ரூ. பு சூ. 120] | ன்‌ சூ. நத. ரூ நே. 
ற ரூ. 25 ரூ. 62]. | 0 ரூ. 10/- ரூ. 250/- 
- அிலாசம்‌ தெளிவாக. எழுறிக்‌ கேட்பவர்களுக்கு. எங்கள்‌  விநிகள்‌ இலவசமாக அணுப்பய்‌ 
ய 


ட்டில்‌ அங்கத்இினர்களைர்‌ சேர்த்தும்‌ கொள்ளும்‌ உரிமை பண்டைச்‌ சேர்க்க து. 
(போர்டார்‌ உத்தரவுப்படி) எம்‌. வி. சுப்ரமணியம. மானேஜிவ்‌ டைரக்டா 


டெல்லி இளை ஆபீஸ்கள்‌ ? 8-8, பிளாம்‌ [1]. 8 அது அமி ரோி, புது டெல்லி 5 1, 101871, அறிமல்கான்‌ ரோறி 
குரோல்பாக்‌, புது டேல்மீஃ5்‌ ௭ பங்களூர்‌ 2 ஆபிண்‌ : “ெளக்ந்‌ பில்டிங்ல்‌, ணிள்வுர்‌ இரபிலி மார்க்‌ 
சோடி, பெங்ககுர்‌-2 இ பம்பாய்‌ கனை ஆ “தின கிழா 174) எஙான்‌ - மாதுங்கா என்ட்‌ 

(௫ங்ஸ்‌ சர்க்கிள்‌ ரயில்வே. ர்க்க எதிரில்‌) பம்‌ பாய்‌ 23 





பகளுக்குத்தேவை 


ண சர்‌ சாவ்குருமா 


**மாதாத்மா காக்கி அடிகளை காங்க 
ஞம்‌ எங்களைப்‌ போன்று ட அழண்றாான்‌- 
கான ஆப்பிரிக்க மக்களும்‌ எங்களுஃ 
காகபிவ அவதரிக்க புண்ணிய புருஷர்‌ 
என்று கருதுவோம்‌. அவா காட்டிய 
சுதக்தாரப்‌ பாதையில்‌ சென்று, அவர்‌ 
அனுஷ்டித்த ஒத்துழையாமை முறை 
ப பின்பற்றி, ரந்காின்‌ தி. கத்தியின்‌ றி 
மனக்கசப்புமின்றி, அன்னிய ஆட்சிய 
விருந்து எங்கள்‌ காடு விடுதலை ட 
ருக்கிறது. அவருடைய பிறது நா 
ங்கள்‌ பசாண்டாறவ கம்‌ வியப்பில்லை 
யல்லவா?”” ்‌ 

ப்படிச்‌ சொன்னவர்‌. யார்‌ என்று 
நினைக்கிறீர்கள்‌? இம்இயரல்ல, ஆங்கிலே 
யருமல்ல. அமெரிக்கருமல்ல; சியாக்‌ 
காரரும்‌ அல்ல, வடஆப்பிரிக்காலின்‌ பென்‌ 
பகுதியில்‌ அட்லாண்டிக்‌ சமுத்திரக்‌ கரை 
யோரத்திலிருக்கும்‌ கண என்னும்‌ ஒரு 
சிறிய ராஜ்யத்தின்‌ பிரதம மர்துரி. அந்த 
காட்டின்‌ விடுதலைக்கும்‌ அரசியல்‌ முன்‌ 
வேற்றுத்‌ துக்கும்‌ அரும்‌ பாடுபட்ட தலை 
வர்‌ டாக்டர்‌ கவார்மமே என்‌; ப்‌ 
போது இர்தியாவில்‌ சுற்றுப்‌ 
செய்து வருகிறார்‌. ர 
இக்தியாவின்‌ ஈட்பைக்‌ கவரீர்து காடு 

ண. 1950-ஆம்‌ ஆண்டு செப்டம்பர்‌ 
2ல்‌ இது சுதக்திரமடைந்கது; தரோப்‌ 
பிய ஆட்சியாளர்கள்‌ கையிலிருக்‌ து தான்‌. 
அசகாய ஆங்கிலேயரிட மிரு துதான்‌. 
சீம்ரோக்கள்‌. ஸஹாரா பாலைவனம்‌, புவி, 
சிங்கம்‌ வாழும்‌ அடர்ந்கு காடுகள்‌ இய 
மனண்றுமேதான்‌ ஆப்‌ ரிக்காவிவிருக்கும்‌ 
பொகுள்சள்‌ என சாதாரணமாக எண்ணி 
வரும்‌ அர்த காட்டிலும்‌ 


ர்யாணம்‌ 





இம்‌ 





கு என்பது வட அப்பிரிக்காவில்‌ 
ரர்‌ ரப சதுர மை ண்டு சமவெளிப்‌ 
பிரமேசேசம்‌,. ஐஜனக்கொகை 40 லட்சம்‌ 
தான்‌, வர்கள்‌ எல்லோரும்‌,  சஹார்‌ 
18,000 பேர்கக£க்‌ தலிர, ஆப்பிரிக்கர்‌ 
கே, கிர்வாகத்துக்காக ஐது பெரும்‌ 
மாவட்டங்களாகப்‌ பிரிக்கப்பட்டுள்ள து 
இர்காமு, கிழக்குப்‌ ஒய்ட்‌ ர ப்னது மதி ர்‌ 
சராம்‌) ம்‌ முற்காலத்தில்‌ அங்கிலே 
இ ன்‌ ரகாலபட்டரகாஸ்ட்‌ பரத்தின்‌ 
ுருந்கவை, ஆண்டி : வடபிரார் இயம்‌ ? 
ஆய்வலேயர்‌ ஆதிக்கத்திலிருச்த டோமேகோ 
லாந்து பிரதேசம்‌ - இவ்வைக்‌ தும்‌ சேர்க்‌ 
தீது சணா. ' ப 
இகசன்‌ உண்மை சரித்திரம்‌ யிரம்‌ 
ஆண்டிகளுக்கு முன்னால்‌ செல்லுகிறது. 
ஆனல்‌ இதன்‌ கவின காலசரித்திரம்‌ 700 
ஆ மிகளுக்கு முன்னாலிருக்கேே ஆரம்பிக்‌ 
தென்று சால்லலாம்‌. மேற்கு 
கூடான்‌ பகுதியிலிருந்து, அர்த ராஜ்‌ 
எதைவண்ட்‌ காலத்தில்‌, பல பகுதியினர்‌ 
தெற்கு கோக்க வர்கனர்‌. இப்படி வந்த 
கோஷ்டியில்‌ ஆடான்னி, அக்வாமு. அக்ரர்‌ 
என்று மூன்று குடியினர்‌ முக்கியமான 
வர்கள்‌, ட்ப. ண நர் தாம்‌ நாற்றாுண்டுல்‌ 
போர்ச்சுகீசியர்‌ தங்கவயல்களா க்‌ கேடி 
இக்க இடத்தை அளந்து ஒரு நிரஈ்தர 
ன வியாபார ஸதலநத்கையும்‌ எற்படுத்‌ 
தக்‌ கொண்டனர்‌. இருவரைப்‌ பார்த்‌ 
மற்துவாரகள்‌ வற்தார்கள்‌. நம ல்‌ அங்க 
பேலயர்கள்‌ வந்தனர்‌. பிறகு பிஞ்சுக்‌ 
காரர்கள்‌ வர்தனர்‌. ஸ்பெயின்‌ தேசத்தவர்‌ 
வந்தனர்‌. கடறுகளை முழுதும்‌ சின்னஞ்‌ 
சிறு கோட்டைகள்‌ சிதறிக்‌ எடக்கன. 


தங்கத்தை காடி. வந்த 





மக்களிடையே சுதந்இர கால்‌ “கோல்ட்‌ கோஸ்ட்‌ 
மடணர்ச்சியை யூட்டி, என்‌ே இக்சப்‌ பிர 
அண்னியர்‌ ிக்கத்தி சேசத்துக்குப்‌ பபயர்‌ 
விருந்து விடுபட்ட்ட இரு வைக்களர்‌, ஐடரோப்பி 
வோம்‌ என்று இவிர யர்கள்‌ வைத்த பெயர்‌. 
இயக்கள்கைப்‌ பரப்பிய சங்கம்‌ கிடைக்காலும்‌, 

பருமை கணு வைச்‌ சிடைக்கா விட்டாலும்‌, 
சாரும்‌, நிசம்‌ அண்‌ சங்கச்தை விடச்‌ த்தல்‌ 

ல்‌, கென்பகுதியிலுன்ள கியாபாரம்‌ சீக்கிரக்றில்‌ 
தன்‌ ஆப்பிரிக்க யூணி சோப்பியர்‌ களுக்குக்‌ 
யண்‌ விர, வையீரியா /டைத்தது. அதுதான்‌ 
என்றுமே ராத்யம்கான்‌ அடிமை வியாபாரம்‌. மீக்‌ 
சுதுந்திர மடைக்‌்இருக்‌ போக்கை இங்கிருக் து 
தது. இன்று, பதினெட்டு பன்னு படண்டடச கப்ப 
ஆண்ம்களுக்குப்‌ பின்‌ பேலேற்றிச்‌ சசன்று அடி 
எட்டு சாழுகள்‌ சுதந்திர ஊ்ும்களாரக விற்றுப்‌ 
ம்டைஙந்‌ ட்டன. இன்‌ மிர சம்பாதிக்கும்‌ 
னம்‌ பல காடுகள்‌ சுககஇர ாதிவான காழில்‌, 
வாயிலில்‌  ற்லின்‌ மனா. ராப்பிய காடுகள்‌ ஒன்‌ 

நாடுகளின்‌ முன்னணி டொன்‌ போட்டி 
ரில்‌ நிற்கிறது ண்‌. யிட்டுடுவ்வியாபாரக்சை 
ட்டன ன்ன ணி ஈாமராமாக சஈடதிகின, 
யில்‌ நித்கிருர்‌ டாக்டர்‌ இப்படி நடக்கு வியாபா 
என்குசூமா, டாக்டர்‌ க்வாமே என்குகுமா சத்தின்‌ சின்னங்களாகச்‌ 


ன்ப 





போன்‌ பல. கல்ட்‌ 
இத்‌ 500. ளும்ல்‌ சீளமுள்ள பர்ரி 


காட்டி அளிக்க தட்டல்‌ 
ம்‌ ன்ற -2ர0ஆன்‌ 
கரக 





வச்டோரியா ரல 


க்கப்‌. 2ம்‌ ண்டில்‌ ஆங்‌ 
மத்‌ 


ர்‌ அறத்றல்‌ ச 


கமி கியமிக்கப்பட்டது. இ. 
ஆங்க பேயர்‌ கையாளும்‌, "ராதித்றரம்‌. 
ம பதத வ ப. ஆத்தா / லல டாக்‌ 


பன்‌. தல்ககரான தடட பட 
பஜனை படிப்பை முடித்துக்‌ கொண்‌்। 
அமேரிக்கா சென்று ப பட்டம்‌ பெற்றவர்‌. 


கசட்களில்‌, 
்‌ உணர்ச்சி "உருப்‌ 


... ஜாந்தில்‌.. 
வார்த்‌ சுத 
த ரப்பெத்து, 


 தரயக்க்‌ கட்சியை 


ச. ட்டர்‌ டைத்கது- அக்க. தேர்‌ சதா. 


-பிரிக்கர்களே 
ட முறை ஏற்பட்ட 


ல்‌ அவர்களுக்‌ ப்‌, தாண்டு அட்டம்‌ 2 அர படிதல்‌ 22. 


க வைக்க அன்னிய ௨. 


ழ்‌ 153 பாகிடம்‌. என்‌. 


்‌] மகாகாமி கூ 
| ) ர இம்மகான்‌ பஏத்படுத்திக்‌.. வ 
ட்‌ பப்‌ எங்கள்‌ “தங்கமயில்‌. ப தக்கா ண்‌ பரவின அகட சத்த 








பெற்று வளர ஆரம்‌ 


மரிக்சாவில்‌ ரம்பித்தது இங்கி 
த்தம்‌ அண்‌ க மாம்‌! 
இர இயக்கம்‌ லண்டனிலும்‌ 
பால்‌, பமல்‌ படிப்புக்காக. 
என்குுமா 
க்கத்‌ துக்குக்‌ காரிய 
தேசியம்‌ கொழுந்து 


சொத்த ர்ள்டு இரும்பிய 

மா கோல்ட்கோஸ்டு 
கட்டிக்கு எதிராக. தன 

சம்பித்தார்‌. பிரசார 
வேகத்தால்‌ 1980-ல்‌ சிறைவாசம்‌ இடைநி 
தது. ஆ புகழ்‌ ஓங்கிய,து. ஜெயிலில்‌ 
இருக்க பா நதிநீர்‌. ஆம்‌ ஆண்டு 
நடக்க பொது மதர்‌ தலில்‌ சட்டசபைக்‌ 
ஜ்‌. 'தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டார்‌. தேர்தல்‌ 
ற்திக்குப்பின்‌ சிறையி அருட்தி அடு 


பித்த, 


தடப்‌ 
ஆப்‌ ன 
யாக ஆ 
ரா கொடக 
7-ல்‌ தம்‌. 
டரக்டர்‌ எ 


கன்வென்ஷன்‌ 


சன்ற ட்ச்க்டா்‌ 






ரன்‌ சட்டசபை முழுதும்‌ ஆய்‌ 
இருக்க வேண்டுமென்ற 


டர கே 
ரீ இறிறுகும்‌ ரிறுவியபி 
தான்‌ ாட்டன்‌ சுதந்திரம்‌ ஸுக்மேல்‌ த 
யது. தனித்சனியாக இருந்து பிரச்‌, 
ங்கள்‌ ஐன்றாகு £க.தன, பழைய 
கோல்ட்‌ (ப்‌ வ்கி மன்‌ தத்தித்‌ கணை 
கழகக்‌ ப்பு வத 
கணுயில்‌: ௬. ரங்கச்‌. (ம்‌. மிகுதியாக 
காடுகள்‌ அடர்க்கு பிராந்தியங்‌ | 
பா்‌ மரச்‌. ்‌ 
_ரப்ப ம்‌. சதியாக உச்‌. 


த்த செய்ய இர 


ரல்‌ க 
பத்தி. செய்ய வகை, ருக்‌ 
திதையும்‌ அபி 


கிறது. 

திட்டத்தை அஆ ந்த்ம்ளி பழம்‌ ஸதி 

வண்டில பகா ஈன்‌, ர்க 

லபக்‌ இதைச்சம்பா ்‌ இருக்கிறுர்‌. 

மார மிக ஈல்ல ரு 

மாதத்தில்‌ ப்தீஜேரு 

பாடுகள்‌ அக்ரி. மாவைத்‌ 
ன்‌ 





ஆப்பிரிக்க. 


ம்‌ மை 
இட விட்டார்‌." பல்‌ காடுகளை. 


வேனியாளிலுள்ள லீங்கன்‌ சர்வ . இட்டே 


மிபன்‌, 
ப யில்‌ சீக்ரோ சரித்திரப்‌ போதகா பா 
அலி னா. ற்றி ்‌்‌ 


 சிரியராகக்கூடச்‌ சிலகாலம்‌. ட 
யிருக்கிறார்‌, தனது செலவுக்கான பணத்‌ . 
ஸாத்‌. 


்‌. 


தரரம்‌, சம்பாதித்துக்‌ கொள்ள ர 











ஈக உ ௪ க ச ௪ ௬ ம மக க ச 

[எ எ) 
ட்ட வ டை பபபவப்‌ 
கடத அ ள்‌. 























இட டு 

[ ரு 
சிட்டி க உ.௧ ௧ ௪ ௭௧ ௧.௧ 
௪௬ ௪ ௪௬௧௪ ௪௦௪௦௪ ௪ ௭ ஸி 
தத்தக்க கநக ௪௧ உர. 
ப ட ட ர ரர்‌. 

மா எ உ எ எ உல உா் ளம்‌! 
கட ௧ ௬௧௬௧ ௧ ௪ ௦௯ 

௪௪௧௨௪௪ ௪௪ ௪௪௪௪௪௪ ௪ 
உக ௪௧௪௪௪௨ ௪ ௨:௪௪ ௨௪௧ 
பபப பப்பா ப 
்‌ 
கு 


டக்‌ ச௪்்்ஙக்க) ௪ சவு 
ரட்ட டட 
* சி 









அ ர எற ராரா எரர்‌ 
நகு கத க கக்க கு 
தகு டு க ம்‌ லகி கட்டு 

டக ௧ ௧ உ ௬ ௪ உ ௮] 


கட்க டக உ ஜா ஜ்‌ 
டவ இரா ம ர்‌ ம ம ட ல 
(அ ன ரா எ மார்‌ 
ட ௪௨௧௨௧ 

ட ர 


கு ௪௬ 
ன 


ணட ௪ 
இக கு ௬௬ 


ட 
ட 
ட ட 
௫ 
ங்‌ 


ணட அட 

ட ஜா. 

டது 
1 
] 


ஆ 
௬ 


* 
௭ ௬ ௬௧ 
க ரு ச. 






கு 
ச 
ட்‌] 
௨௪ ௬ 
௬ 
ணட ன 
டது 







ன்‌ 
ட 
க] 
ன று 
ஜ்‌ 













ட ஜ்‌ 
ர ர்‌ 
கர ௪ 
ச உட | 
௭௪௪ ] 
ச்சு 
௪௪ ௧௫ 








ட அ 
ட. 
௫ 
க. 


ட்ட 

ட்டா 
த்‌ டு" 
இடன்‌ கு 









இரு 
தி 





ந ண்‌ ணட த அன்‌ த எக்‌ க்‌ ரன்‌ ணன னன ணவ ணைன ட்‌ கணட படட 











அதது வு ர்‌ .. இஙடிகைக 
இலங்கையில்‌ இடைக்குமிடம்‌; அரங்‌ மம்மி, பசெ்மொம்ம 


ரேடியோ ஸிலோன்‌ 47.78 மீட்டகின்‌ ரெமி நகைச்சுவை நாடகம்‌! 
வென்னிக்கிழுமை தோறும்‌ மாலை 0 80 வருத்து 8 மி வரை 








உல்கப்‌ | 
பிரசித்திபெற்ற 
தொண்டை 

மற்றும்‌ மார்பு 
உபாகதைகளுக்குக்‌ குணமளிக்கும்‌ 


பெப்ஸ்‌ வில்லைகளை உட்கொண்‌ 
டதால்‌, பிராங்கைடிஸ்‌ விரைவில்‌ 
அகன்றது 


இதாண்டைப்புண்‌, பிராங்கைடிஸ்‌, இருமல்‌ மறு | 
றம்‌ ஜலதோஷம்‌ முதலியவை பெப்ஸ்‌ இதா 
ண்ண. மற்றும்‌ மார்பு உபானதகளுக்குக்‌ குணா 
வ்ல்லைகளனை உட்கொண்ட உட 
சேயே அகலுகின் றன பெபஸ்‌ வில்லைகளை சி 
கணவத்து, தோய்க்குக்‌ காரணமான கிருமி 
களைக்‌ செகாலலவும்‌, வலியைக்‌ குணறுக்கவும்‌ 
செய்யும்‌. அதன்‌ குணமளிக்கும்‌ 
அணுபனியுங்கள்‌. 


மளிக்கும்‌ 


ஆவியை 


தொண்டை 
மற்றும்‌ மார்பு 
உபாதைகளுக்குக்‌ 
குணம்‌ அளிக்கும்‌ 
வில்லைகள்‌ 


எல்லா மருந்து 


வியாபாரிகளிடமும்‌ 
கிடைக்கும்‌. 


ஸி. இ. புல்போர்ட்‌ (இந்தியா) பிரைவேட்‌ லிட்‌. 





ட உறர. நக ர பார்‌ 
சோல்‌ எற்ண்டுகள்‌ : 
[111௧ 


தாதா அண்டு கம்பெணீ 
கைனியப்ப காயக்‌ தெரு, ம்சன்னை -3 


(ட 


















காரண வரயா பாம எரு: நாட்களாக... ஐ க்‌ 





ண்ட வரி ்‌ 
ந டட! 1 அ கப! 
ப ரட்‌ ரி எ. - 
ப ஜப ட 
ஐ ட்ப அறு 


| 
(3 ர்‌ ந டட | 
கந்தம்‌ அளர்க்கம்‌ டாசிக்‌ 


டிரான்‌ அனறு ங்கி 
ரூமி போ்ணடிய கர்துன்‌ அபி 
ப்ரும்தி சத்த ச்‌ துயாசிது 
துக்‌ மொள்ள வாம. தியில்‌ 
அண்டா, இரிகபயிச்‌ பெசொட்டுதின்‌, 
அகில கர அஆடியவதிைதத்‌ 
தர்ப்ப தி கரிகி வகையா 0 ச 
ச த்குகிளிலிரும்‌ ௬ வழுகிசிய்‌ 
ய்ட்ட சற்துய்பொருள நிகி, 
கூர்தல்‌ பினாகர்ம்‌ பளப்யடு தரி | 
| அடாதினியாண, கீண்ட பனி ப 
|! யானப்பாராண கூரிதுவ்‌ ஙளாருபபடி ப 
இது தாண்டி றது. ர 


நியாரிப்பான ர கன்‌! 
கர்ஷ்மீர்‌ ன்பு அண்மி 
பியூட்டி எய்ட்‌ 
உ ற்பதனியானர் கன்‌ 







ஸ்‌ வாரநு. 





புளோரோஸோன்‌ 
கருமையான சரீரத்தை 
வெண்மையாக்குகிறது 


ம்‌ 3 
பிசாோோணோன்‌ உ ன ணண்ர்‌ ர்க 
பூதபிபால்‌ பிவண்மையாக்ய்‌, முகப்‌ 
பருக்கள்‌ முதலிய சருமக்‌ பீகாளாறு 
கை அறகலே, போக்கி, மேனிக்‌ 
ம்ஸல்ர்போபோன் ற மேமன்மையையும்‌, 
நீ டந்த அழக்கையும்‌ அளிக்கும்‌, 
புசோரேோமோன்‌ கோகன்‌ ஒத பாட்டில்‌ 
மிலை க. 4,244 சக்தி மிந்த பூனே 
சோன்‌ சிரிம்‌ ஒரு இடி லை ச. 8.58 
வி, பி. சார்ஜ்‌ தனி 
கெமிஸ்நுகளிடமும்‌ சஹ இனிக்‌ 
ரிசர்ச்‌ இன்ஸ்டிடியூட்‌, த. பெ. 11094 
பம்‌ ஈரீட1 அிலாசுக்கிஇக்‌ 'சிபறலாம்‌ 


த அச்சரச்சதன 2110 


க்ப்‌" 
டி ்‌ ந ட்டு 1. 
ட்‌ ட்‌ பு  “ு ட 
7 நாலடி ்‌ ம்‌ த்‌ 
ட ட்‌ ட்ட ட 
ட்‌ ப உக உளி 
்‌ 


(88018 சிரமார" ஈட்ட்கிடரி 


டிசங் ப 0பராச கர க்காக | 
நி, நிறய க கே. 89, ளேோம்கடட்‌. 





அத்தியாயம்‌ 714 






ஜட்‌ டின்‌ பெரு ககரமா 

திய கொடும்பாளூர்‌ 

அன்று வைகளையி 
நம்‌ புதுமணப்‌ பெபெண்போல்‌ 
அம்பது பொர விக்‌ து ௨ விளங்கிய து. அரண்‌ 
மனைச சுற்றுப்புறங்களும்‌, வீதிகளும்‌ 
சறுக்கு முறையில்‌ அலங்கரிக்கப்பட்‌ 
ழூ.ரு௩் கன. கோட்‌ டக்கு. வரு ம்‌ 
அகன்று விதியில்‌ அங்கங்கே மம்க்கள்‌ 
கூட்டம்‌ கூட்‌ [ (மாதக்‌ கூடிரின்றார்கள்‌. 
உயரக்‌ கதகோங்கி நின்று “பெரிய 
மலைனையப்‌ "போன்ற கோட்டையின்‌ 
பிரதான வாசில்‌ பூரண கும்பங்க 
ளோடும்‌, பொலி அிபானிசைகளுட ணும்‌, 
அரண மணை யைச்‌ மேசம்‌ மு கடவ கூட. 
டத்துப்‌ மபருமக்கள்‌ சூழ்க செழும்‌ 
பாளுர்‌ மன்னன்‌ கின்று கொண்டிரு 
தான்‌, யாமீரர மதிப்புக்குரிய பெரிய 
போகன்‌ £௱ மரியாதையாக வரவேர்பதறி 
கர௬ எதிர்பார்த்‌. துக்‌ காத்திருப்பது 


போல்‌ சேன்பட்ட த. கோட்டைச்‌ 
சுவரின்‌ போலே பக்கி தக்கு ஐது 
ேபராக நுழையாயிலின்‌ இருபுறமும்‌ 
நின்றுகொண்டு ச்ச சன்னம்‌ எனப்‌ 
படும்‌ ஈண்டு வமர இசைக்‌ கருவி 
யையும்‌, மு ரசங்களளை யும்‌ முழுக்கக்‌ 
(திக ர்‌ £ண்யு ப்‌ ர நீ. க்ளா. 

இ. ந்து மக ஸீ இன வரமேவேற்பு ஏற்‌ 


பழிகள்‌ எல்லாம்‌ யாருக்காக, எதன்‌ 
ாபாருட்டு, - என்று கேயர்களுக்ளுச்‌ 
சந்தேகமாக இருக்கிமதல்லவா 7 இது 
வயரை ௪௦ ன) தய தும்‌, சுதாபாத்திரங்க 
ரூட வும்‌ மிதன்பாண்டு ட்டுப்‌ 
பகுதிகளி ம்ம்‌, கடற்‌ பிரேதச த்தி 
ஆமே சுற்றிக்‌ கொண்டிருந்து ஹி 
மீடாம்‌. 'ககையின்‌ பகர ௬௧ 5 
இ, இரு முறை உன யூரில்‌ ஈவது 
வடதிசையரசர்‌ சதிக்‌ கூட்டத்தையுமு 
அதன்‌ விக்வாக காகைப்பட்டின ன்‌ 
லிருந்து மகாராணியையும்‌, சுர்ச்ரி 


கொடும்பாளூர்‌ உடன்படிக்கை 


பாண்‌। டியளையும்‌ கொலை ிசய்‌ யவும்‌ 
(2 தன்பாண்டி । நாட்டு நிலையை அறிய 
வும்‌, ஐற்றர்கன்‌ அனுப்பப்பட்டகை 
யும்‌ சாண்பதற்கசாகப்‌ பாண்டி காட (டி 
வ ச கடர்‌து, செல்ல பேரிட்‌ 


டது. துவை நந்த வரலா ம்றுப்‌ 
பெரும்‌. கை தியில்‌ நமக்கும்‌, கதக்‌ 
கும்‌ ம மண்டிய தன்மையான மணி தர்‌ 


மட்டுமே அதிகமாகச்‌ சந்தி த்துக்‌ 


னாடு வர்தோம்‌: எதிரிகசயும்‌ 
சி ந்இக்க வேண்டாமா? த றையூரில்‌ 
முன்பு சக்தித்தபின்‌ இப்போது 


இரண்டாவது முறையாகத்‌ கொழும்‌ 
பாளுரில்‌ சரக்குப்‌ போகி ஹோம்‌. 

ஆம்‌! சோழ கோப்பரகேசரி மகா 
மன்னா பராச்தகரும்‌, பாம்பு ப்ப 
கூம்றத்து அ னுமுை யானும்‌ (இ 
ணும்‌ இதுவனரயில்‌ ஈம்க்கு ர 
மாகாத பர தாூருடையான்‌ கீழைப்‌ 
பழுவூர்க்கண்டன்‌ அருகன்‌ சாண்‌ ணும்‌ 
இருவரும்‌, அன்று கர்ட்க கொடும்பா 
ஊருக்கு வருகிறார்கள்‌... அ த.ற்காகுத 
தன்‌ அத்தனை வரவேற்பு எற்‌ 
பாடுகள்‌, அன்று தனை றயூரில்‌ நடந்த 

ட அுண்பி பிற்கு. பிதன்திசைப்‌ 

படைப்பைப்‌ பற்றிய மேல்‌ ஈன 
வடு. ககைன்ளை எற ழு செய்வத திகீர்த 
இர்ச இரண்டாம்‌ கூட 4: தத்தித்‌ 
கொடுப்ப ளகீல்‌ ஆ ப முந்தா 
அறன்‌ சஅிற்றுரகன்‌, பேது இரு 
பாண்டு _அர்மும்‌ அந்தகக்‌ ஆண்க 
நண்ப ம்‌: இணக்கம்‌! ம்பபகு இ 
(211௪! ஹின்ங்கிறு சததாணாடும்‌ அதன்‌ 
ஆம்‌ ட! பபாஹுயிவுர்‌ கொழும்பாளாரா 
அ்டணிர்‌ இரு ட்டம்‌ 

5 பக்கா கேர்‌. கர துக்கு 
கவறும்‌, றல்‌ 
நரகு ட. னாமு 
பகொஜ்ட்டு மக்கள்‌ 
அர்ண்மனைக்கும்‌, 


வரும்‌ 


ம்றவாகளையும்‌ ஆசை 
கனி பத ட்ட அ கான்‌ 

கொடும்ப ரஞூர்‌ 
கோட்‌ டக்கும்‌, 










ண்‌ 
“விர்‌. 
[* 


ர பணம்‌ றானும்‌. 
ரி | பண்ணா! பவது 


இ அர்‌ வ்‌ ய்‌ ட்‌ 27 அதி 
. ப) ப | த்‌ ஸிப்‌ 1) சார்‌ ளி 


ளை 

ம்‌. . 

(பகடு 
கட 


ணி டிவி. 1 அண்டிய 
்‌ ன்‌ ்‌ 





டி தி நரி 


போகும்‌ சாலையில்‌ அவ்வாறு இரண்மு 
கூடு யிருக்கார்கள்‌. சாலையின்‌ கிழக்குக்‌ 
கோடியில்‌ கான்கு குதிரைகள்‌ புமுதி 
யைக்‌ கிளப்பிக்கொண்டு பாய்ந்தோடி 
வந்தன. எல்லோருடைய கண்களிலும்‌ 
ஆவல்‌ நிறைந்திருந்தது. இருச்சின்னங்‌ 
களும்‌, நூரசங்களும்‌ இசைகள்‌ அதிர 
ஒலித்தன. கூட்டத்தில்‌ நின்று மகாண 
மருந்த சிலர்‌ வருகிறு மன்னர்களுக்‌ 
குத்‌ தங்கள்‌ மனக்‌ களிப்பையும்‌, 
ஆர்வத்தையும்‌ தெரிவித்‌ துக்கொள்ள 
எண்ணி முன்னேற்பாடாக வாங்கிக்‌ 
சொண்டு வர இருக்க மலர்களை வாரித்‌ 
தூவினர்‌. லச பெரிய பெரிய பவெவெண்‌் 
தாமரைப்‌ பூக்களையும்‌, செக்காமரைப்‌ 
பூக்களையும்‌ தூக்கி எறிக்தபோது 
அவை பவெண்ணாிறமும்‌, செர்ரிறமும்‌ 
பொருந்திய புறுக்கள்‌ பறசதுபோகிற 
மாதிரிப்‌ போயக்‌ குதிரை மேல்‌ செல்‌ 
மம்‌ அரசர்கள்‌ மேல்‌ விமுர்தன. 
ரன்னை கபர்‌, எனை யோரறையும்‌ வர 
வேற்று வாழ்த்தும்‌ குரல்கள்‌ ௪ட 
லொலியபோல்‌ அதர்ம தன்‌, 

உடலை 1 ஒட்டினாற்‌ போன்று இறுக 
உடையணிக்திருந்த கான்கு . ஆடல்‌ 
மகளிரிடம்‌ பூரண  கும்பங்கக்க்‌ 
கொடுத்து முன்கிறுத்தினான்‌ கொடும்‌ 
பாகர்‌ மன்னன்‌, இன்னும்‌ சில 


கபி 


ட்‌ 111 எது ்‌ ப ம்‌ 
பரு அ னராராாராராராராளரககைகளை!  நழ ந ளீ அன ட 
| 4 இர்கஷ்டபாலி௩ுட ரது [. ட அ. மத்ய ரப்பர்‌ 
கிட. [ஐய தத்‌ 2 ஆ பப 
ல வணக ய்‌ இ மடி உடககுது ர்‌. பந்த ல 
ணன்‌ 6 ம்‌ ச 


மடதத தி 


ரா 
ய்‌ 






ங்‌ அணிக வா மா எனா எ என 


ன்‌ 5 


ஆ 


ஜடா 
நா ஜார்‌ 
[1 வர்‌ 
ட்டா ரட்‌ பரி 
்‌ 


"வயர்‌! 


ரர ்‌ 
ட அ 


ப ககக வ 8 
டட கனு 


ர்‌ கஷட்ப்டட்பபப வ்வம் ளப்‌, 
பூர்‌ ந்டடும்‌ ர ர்ர்ர்‌ பு டள: 
ரம வு நர்ற்‌ ரர்‌ ர பப்பி ப்‌ டி 


டட ஜே 
க்‌! பனா 


நா ்‌ ட்ட 





பன்ற 


கன்னிகைகள்‌ பொற்‌ 
பாலிகசைகமக£ா ஏத்தி 
அமகு படை பெழிக்க 
நிற்பது போல்‌ அணி 
வருத்து நின்றனர்‌. 
மங்கல விளக்குகளை 
உயர்த்திப்‌ பிடி ததனர்‌. 
பனைமரக்‌ கொடிகள்‌ எங்கும்‌ பட்‌ 
டோனி வீசிப்‌ பறந்தன. குதிரை 
கள்‌ கோட்டை வாசலில்‌ வரது நின்ற 
ம்‌, அவற்றின்‌ பமமேலிருந்குவாகள்‌ 
சரிக்க முகத்தோடு கீழே இறங்கி 
எல்லோருக்கும்‌ வணக்கம்‌ சலுத்‌ 
இனம்‌,  மகாழும்பாணுரான்‌. அசை 
யோடு ஐ வாது சோழனை மார்புறத்‌ 
தழுவிக்‌ கோண்டான்‌, பின்பு மற்ற 
மூவரையும்‌ அதேபோல்‌ மார்புறத்‌ 
தழுவி வரமேவே ற்றாண்‌. 
புலியின்‌ பாதுகாப்பில்‌ இந்தப்‌ 
பணன்மரம்‌ வளர்ந்து , வருகிறது. 
சோம மண்டலப்‌ பேரரசின்‌ அன்பும்‌, 
அதிர்வும்‌ இர்தப்‌ பணைமரத்துக்குக 
இடைத்துக்‌ கொண்டிருக்க வேண்‌ 
இம்‌" - மலர்ச்சியும்‌, சிரிப்பும்‌ கோல்‌ 
சிக்‌ குழையும்‌ | ப சள்ற இப்படிக்‌ 
கூறிக்கொண்டே சிகாடும்பாளணுரான்‌ 
சோழனுக்கு மாலை சூட்டினான்‌. மற்ற 
பேர்களுக்கு உடன்‌ கூட்டத துப்‌ பெரு 




















ட எலா இ ப. 


கதி ர்‌ 


நடா ப. 
வாவணைளான்‌ ஐ எரி ரரி ஈர 
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னா உ 
ர] 


அ நரக 





வ 
வ 


ட்டர்‌ 


மக்களும்‌, அமைச்சர்களும்‌ 
யிட்டனர்‌. | 

எல்லோரையும்‌ உள்ளே அழைக 
துக்‌ கொண்டு சென்றான்‌ கோடும்பா 
ரான்‌. சோழனுக்குப பக்கத்தில்‌ 
நடர்‌.து சென்று அவன்‌, ** அரசே! 
தாம்‌ நாகைப்பட்டின த்திலீருர் து கடல்‌ 
மார்க்கமாக அனுப்பிய அடகள்‌ 
தெற்கேயிருந்து ஏசேேனும்‌ இரகசியச்‌ 
செய்திகள்‌ அனுப்பினார்கள்‌ ரர 
அவர்கள்‌ போன காரியம்‌ என்ன 
ஆயிற்று?” -- என்று காதருகில்‌ 
பமிமல்லக்‌ கேட்டான்‌. 

பதுதைப்‌ பற்றி நம்முடைய தனிக்‌ 
கூட்டத்தில்‌ விரிவாகப்‌ பேபேசிக்‌ கொள்‌ 


சாலாம்‌'" என்று சருக்சுமாக மறு 
மொழி கிடைத்தது, சோழனிட 


மிருது. உரிமை மகோகொண்டாம்‌. ஆர்‌ 
வத்தோடு கேட்ட தன்‌ மேசளவிக்கு 
அங்கேயே, அப்போதே சோழன்‌ 
விடை பிசாள்லாகுது நெகொழும்பா 
சர்‌ மன்னைனுக்‌ 
குக முகா ஞீ சய 
வருத்தத்தை 
யனித்கது. 


பவி 


ய்‌ 
்‌ 


ன்‌ 


மாலை 


ககொழும்பாளுர்‌ அரண்‌ 
மனையில்‌ மிக ரகசியமான 
தொரு பகுதியில்‌ ஐுஈது 
அரசர்கள்‌ சந்தித்தார்கள்‌. 
முன்னையக்‌ கூட்டத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இது முக்கிய 
மான  கூட்டமாகையினால்‌ 
அமைச்சர்கள்‌, பிரதானிக 
இக்‌ கூட இர்தச்‌ கூட்டத்‌ 
தில்‌ கலந்து கொள்வதற்கு 
விடவில்லை. 

சோழன்‌ கூட்டத்தைத்‌ 
தொடங்கி வைத்தான்‌. 
உணழற்யூரில்‌ சந்திக்கும்‌ 
போது காம்‌ குவரா யிருக்‌ 
கோம்‌. நி) ப்‌ (்‌ பர்‌ யூ ஙி 














ர்‌ [ர] 
மி ப்பி] 


[10 ட்‌ ன்‌ | 

ப ய்ப்ப இது ! 
பரிய 

தீ] 














வவட ர அர்‌ டட ஐந்து. பேராக தோம்‌. இல்லையா ல்‌ உடனே படை 
வளர்ந்திருக்கிறோம்‌. இது ஈம்முடைய யெடுப்புக்கு வழி செய்வதைக்‌ தவிர 
ர வற்றிக்கு ஐரு சிறிய வேறு மு்யற்சியில்லை,”' 
அறிகுறிதான்‌. காவிரிக்கரையி *அவசரப்படாதீர்கள்‌, சான்தான்‌ 
விருந்‌ து காக்தளுர்ச்‌ சாலை யீறாக இவ்வொரு விவரமாகச்‌ சொல்லிக்‌ 
அவ்வளவு பிரமேேசமும்‌ சோழப்‌ கொண்டு வருகின்தேதேமே 1! எல்லா 
பேராட்சி தன்றுக்சே உட்பட்டிருக்க வ ற்றையும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்ட பின்‌ 
வேண்டும்‌ என்ப இல்‌ நம்மையெல்லாம்‌ அவரவருடைய ௪௫ த்துக்கமாச்‌ சொல்‌ 
ட காட்டிலும்‌ கொடும்பாளூர்‌ அரசருக்கு லுங்கள்‌, போதும்‌. காம்‌ காகைப்‌ 
யா. அதிகம்‌... கூன்று பேராக பட்டின தீதிலிருா சுப்பலில்‌ அனுப்‌ 
ருந்த நாம்‌ ஐது பேராக வளரி ட்‌ ஆறு ஆட்களில்‌ மூன்று பேரக்‌ 


ட] 


து கூட அவருடைய முய தன்‌ மேற்குக்‌ கோடியிலுள்ள 
்‌ விக்ாவேயாகும்‌. கீழைப்பமுவூர்க்‌ விழிஞம்‌ - துறைமுகத்தில்‌ றக்க 
"கண்டன்‌ அருதனையும்‌, பர தாருடை வட்டு விட்டு மற்ற தூவரரோம்‌ சப்பல்‌ 
"யானையும்‌ ராம்‌ ஈல்வரவு கூறி ஈம்‌ ஈம தாட்டுக்குப்‌ போய்‌ விட்டதாம்‌. 
நடைய கூட்டணியில்‌ சேர்த்துக்‌. பமிஞத்தில்‌ இறங்கிய நம்‌ ஆட்களான 
காள்வோம்‌. அவ்வாறு சேர்த்துச்‌ செம்பியன்‌, இரும்பொறை, முத்திரை 
கொள்வதில்‌ உங்களில்‌ யாருக்கும்‌ யன்‌ ஆகிய  தற்வரும்‌ பிசன்பாண்டி 
கருச்து மாறுபாடு இருக்காதென்று சாட்டுக்குள்‌ புகுந்து சுன்யாகுமரிக 
எண்ணுகிமேன்‌.....” ட்‌ . மீகாயிலில்‌ வானவன்‌ மாதேவியின்‌ 
கருத்து மாறுபாநி இல்லை என்ப மேல்‌ பி வகர எறிக்‌.து கொல்ல முயன்‌ 
தற்கு அடையாளமாக எல்லோரும்‌ ருக்கிருர்கள்‌. முடியவில்லை, காம்‌ 
தலயை ஆட்டித்‌ தங்கள்‌ இணக்கத்‌ 'இடையாயற்றுமங்கலம்‌ நம்பியிடம்‌ 
தைக்‌ காட்டினர்‌. | பகொழுிக்குமாறு அணுப்பியிருஈ்கு 
“உம்முடைய கோக்கமெல்லாம்‌ ஓல்யை ஈம்‌ ஆட்களோழு போரிட்டு 
சோழ காட்டுக்குத்‌ தெற்கே வே.று தளபதி வல்லாள தேவன்‌ கைப்பற்றிக்‌ 
ருவருடைய ஆட்சிக்கு உட்பட்ட கொண்டு விட்டானாம்‌. உட்‌ சைப்‌ 
"வேறொரு நிலப்பரப்பு ருக்கக்‌ கூடா" பேரரசுக்கு உட்பட்டு சம்மீமோமு சம 
தென்பது சான்‌, அத்ற்கு ஒத்‌.துனழக்க _ ஜசிமரகு அடங்கியிருக்க கபிரும்பினால்‌ 
எத்தனை பேர்‌ சேர்ந்தாலும்‌ ஈம்மோமு  இருப்புறம்பியத்தில்‌ வரது நம்மைச்‌ 
அவர்களைச்‌ சேர்த்‌. துக்கொள்ள வேண்‌. சந்திக்குமாறு இடையா நறுமங்கலம்‌ 
-மூயதுதான்‌ "" என்று கொடும்பாளூ தம்பியைக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு அந்த 
ரான்‌ அக்தக்‌ கருத்தை ஆதரித் தான. ஓலையை எழுதியிருந்தோம்‌ காம்‌. 
சோழன்‌. மேலும்‌ கூ லானான்‌ 2 வானவன்‌ மாதேதவியைக்‌ கொடீம 
-கூடியவனர. போர்‌ செய்தி துன்பப்‌ செய்ய இயலா ததனாலும்‌, இடை, 
படாமலே கம்முடைய விருப்பதை யாற்று மங்கலம்‌ ஈம்பி இதுவரையில்‌ 
. நிறைவேற்றிக்‌ கொண்டு விடலாம்‌ சந்திக்க வரர  தனுதும்‌ அதத 
என்று உறையூரில்‌ ஈடந்த கூட்டத்‌ தட்டம்‌ இனி றி பயன்படாது. 
- இல்‌ தீர்மானம்‌ செய்தோம்‌. கொடும்‌ எனினும்‌ கமங்வடை ம்‌ ஓ.ற்றர்கள்‌ மூவ 
பாஞூர்‌. மன்னர்‌ அன்று உறையூரில்‌ ௫ம்‌ இன்னும்‌ தெ்ப்்க வா ட்டூ 
கூறிய இட்டப்படி. இளவரசன்‌ இராச எல்லைக்குள்ளே தர 0. _மன்றிவிர்‌ கச்‌ 
- திம்மனையும்‌, மகாராணி வானவன்மா “திர்‌ கொண்டிருக்கிறுர்கள்‌. அவர்‌ 
ப பிண்ணி சபர்‌ சூழ்ச்சியால்‌ அழித்து. 5 டமிருர் து _ எனக்கு அடிக்கடு. 
ரிடுவகற்கும்‌, மகாமண்டலேசுவரரை போதுமான செயதிகள்‌ வக்து 
ஈம்‌ கைக்குள்‌ போட்டுக்‌ கொள்வதும்‌ கொண்டுதான்‌ இருக்கின்றன்‌... 
கும்‌ வேண்டிய ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்‌ ஸு குமாரபாண்‌ டியனைக மேகால்லு 
கோம்‌, கப்பல்‌ மார்க்கமாக ஈம்‌ ஆட்‌ வதற்காக ஈழ நாட்டுக்குப்‌ போன 
களத்‌ தென்பாண்டி நாட்டுக்கும்‌ வர்கள்‌ என்ன ஆனார்கள்‌ என்பது 
ஈழத இிவுக்கும்‌ அனுப்பினோம்‌. ஆனால்‌ பம்மல்‌ தாங்கள்‌ தன்றுமே கூற 
அக்தப்‌ பமைய ஏழ்பாடுகளெல்லாம்‌. வில்லையே... 
. நமக்கு எதிர்பார்த்த அளவுக்கு அதுவரையில்‌ ' பொறுமையாகக்‌ 
வெற்றி யளிக்கவில்லை.'' இடையில்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டிருர்‌ த கொடுிம்பா 
அரசுருடையான்‌ குறுக்கிட்டு எதோ ஞர்‌ மன்னன்‌, தன்னுடைய சந்தே. 
கேட்கத்‌ தொடங்கவே. சோழன்‌ கத்தைக்‌ கேட்டான்‌ த்‌ எனக்கும்‌ 
பேச்சுத்‌ தடைப்பட்ட ன்‌ -அவர்களைப்பம்றித தான்‌ எனக்கும்‌ 


அர்ற்ச்‌ ழ்ச்ச்கள்‌ வே பனிக்கு இதுவரை ஒரு தகவலும்‌ கிடைக்க 
ன ர ட மி செய்‌ இல்ல்‌ வ்வரவில்‌ இரும்பி வரு 





ட்‌] 


-மென்றுதான்‌ அவழ்றைச்‌ 
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, தல்‌ தி... 
57/பாழதும்‌ பிரகாச.த்துடன்‌.நீம.கது ழை ப்பை 


ச ள்‌ ரர 


122, கனள்ஸரா சால்‌, பம்பாய்‌ 2. 


ம ஓமடுுஓுஓுஓுஓஓஓிஓஓஓஓுஓுழ 





யி 


இர்யன்‌ பிரணின்‌ 
சிறப்பு 25 வருஷத்‌ 
இய தளரா உழைப்‌ 


பின்‌ பயன்தான்‌. 


ன 





ர ம்‌ ன்‌ ப சவரு 
ஆராயன எ னிகர் ததை 
ரக்‌ பிரஷின்‌ மிகவும்‌ விரும்பி 
நெடுங்காலச்‌ | 
சிறப்பு 


வாங்குவ௫ன்‌ கார 
ணம்‌ இதுவே. 


ன்ட்‌ 1 டப்‌ ்‌்‌ சரியான 
.... வடிவமுள்ள 





நெடுநாள்‌ உழைக்கீறது. 


சென்னை & கோள ராஜ்யத்திற்கு விசியோகஸ்தர்கள்‌ : 
பெெளில்‌ எம்‌. ஜி. ஒனானி அண்டு சோ. (பம்பாய்‌] பீகார்‌ சிட்‌. தயால்‌ பெட்டி நெ, 1888, சேன்னை-1 





நன்றுகத்‌ துலக்க _ ப 








| 


வ்‌ 55074. தந்தி; 11 7.40 ச:1:11 பு 


கே. ஏ. ராஜா. 


௫ வஸ்ட்‌ பேப்பர்‌ வியாபாரி 


ட்‌ 





காரியாலயம்‌? மம்‌, ஆச்சாரப்பன்‌ தெரு, பெசெண்னை - 1 


பிரிக்குமிடம்‌ : 16, புட்டிசாஹிப்‌ தெரு, பெசெண்சோ - 1 





சழ்க்கண்ட ஸ்தாபனத்திற்கு மூலப்பொருள்‌ சப்ளை செய்பவர்கள்‌ 
மெஸர்ஸ்‌. ரோடாஸ்‌ இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ லிமிடெட்‌ 
டால்மியாறஈகர்‌ பீஹார்‌ 





ம்‌ 





ரத யுவறித்‌ காகிதங்களை விற்பனை செய்ய விரும்பும்‌ காரியாலயத்‌ 
- இனரும்‌, மறற்வர்களும்‌ எங்களுடன்‌ ஜொடர்பு கொள்ளலாம்‌ 


| எமது நியாயமான விலையைக்‌ கருஇி எங்களிடம்‌ தொடர்பு கொள்ளுங்கள்‌ 


கிகா: 8, வரதா முத்தியப்பன்‌ தெரு, சென்னை - 1 


ட. ட்ட டட சைகை ககக ககக க கக களை - | ்‌ க னை 
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வார்சன்‌ என்று எதிர்பார்க்கிேறன்‌. 
அவர்கள்‌ வந்தால்‌ காசைக்‌ து 
ப்ப ங்கிய தும்‌ ன்‌ ்டனே 
இங்‌! * வருமாறு கூறி யிருக்கிேறன்‌. 
தாமதமின்றி இங்கே கூப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டு வருவதற்குத்‌ துறைமுகத்‌ 
துக்கே ஆட்களை அனுப்பி எதிர்பார்த்‌ 
க்‌ கொண்டு காத்திருக்கச்‌ பசய்‌ 
இருக்கேன்‌," ப 
ர சாட்டில்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ ஈம்‌ ஓற்றர்கள்‌ 
போதுமான செய்திகளை 
போது அனுப்பிக்‌ பிகாண்டு 
தாகச்‌ சொன்னீர்களே. அம்‌: 
கை யெல்லாம்‌ நாங்களும்‌ 
முகாள்ளலாமோ?!! | 
ஒழருதறடையானின்‌ இ 
க்குச்‌ சோழன்‌ சீரிக்துக்டுகா 
ரட்‌ கூறினான்‌ : படி 0 
'" ஈம்முடைய புதிய ஈண்பர்கள்‌ஃி 
வரும்‌ இன்றும்‌ பேசாமலே காசம்‌ 
இருக்கிறார்கள்‌. அயர்‌ 
களுக்குச்‌ சேர்த்துக்‌ 
மேகட்பது போல்‌ 
பழைய ஈண்பர்கள்‌ 
கேள்விகளைக்‌ கேட்‌ 
கிறார்கள்‌. யோசனை 
சளைக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. 
ஈம்‌ அரகுருடைய 
சென்னிப்‌ பேரசையர்‌ கேட்பதா 
மூன்‌ தென்பாண்டி காட்டினிருக்‌ து 
இ.ற்மர்கள்‌ ம்ல்ய்‌ டக்கும்‌ 
செய்திகளை நானே விரிவாகச்‌ சொல்ல 
வண்டுமென்‌ நிருக்தேன்‌. அதற்கு 
முன்னால்‌ உங்கை யேல்லாம்‌ கலர்‌ 
தாலோசித் துக்‌ கொள்ளாமல்‌ கான்‌ 
செய்திருக்கும்‌ ஒரு சில செயல்களுக்‌ 
காக நீங்கள்‌ என்னை மன்னிக்க 
வேண்டும்‌. நாம்‌ மீக விரைவில்‌ 
படையெடுத்‌ துலிடப்‌ போகிறோம்‌ 
என்ற பெரும்‌ பீதியைக்‌ தென்பாண்டி 
நாடு எங்கணும்‌ உண்டாக்குவதழம்‌ 
காக இரு சர்திரம்‌ செய்கேன்‌. கம்‌ 
வீராகளை வணிகர்கள்‌ போலவும்‌, தல 
யாத்திரை செய்பவர்கள்‌ போலவும்‌ 
கிறைய அனுப்பியிருக்கறேன்‌. தென்‌ 
பாண்டி சாட்டின்‌ வடக்கு எல்லையான 
கரவர்தபுரக்துப்‌ பகுதிகளில்‌ ஈம்‌ 





ஆட்கள்‌ தஇடீர்‌ இடிடுரன்று கலகங்‌ 
களையும்‌, குழப்பங்களையும்‌ செய்து 
மோபோர்‌ மெருங்கி வருவது போல்‌ 


அச்சுறுத்துகிறார்கள்‌. கொள்கையில்‌ 
ஈடாக முத்துக்‌ ளி விமாவின்‌ போ 

ஈம்மிடமிருஈது போன அட்கள்‌ உண்‌ 
டாக்கிய கலவரம்‌ தென்பாண்டி காட்‌ 
டையே நடுங்கச்‌ செய்திருக்கிறது. 
வட எல்லைக்‌ காவலனும்‌, சரவர்க 








களை அவ்வப்‌ 


ச. அரசணனுமாகிய மபரும்‌ 
பெயர்ச்‌ சாத்தன்‌ அஞ்சிப்‌ போய்‌ 
மகா மண்டலேசுவாரருக்குத்‌ தூது 
அனுப்பி விட்டான்‌. அந்தத்‌ தரதண்‌.. 
மகாமண்டமேசுவரரிட மிருந்து கர 
வக்தபுரத்‌ க்கு வாங்கிக்‌ கொண்டு 
போன பதில்‌ செய்தியை ஈம்‌ அட்கள்‌ 
எப்ப யோ ககப்பதிதி, இகிகே எனக்‌ 
குக்‌ கோடுத்களுப்பி யிருக்கிறார்கள்‌. 
அணிதல்‌. முக்கியமான 


















1 அண்ப்ப வேண்டு 
மென்று ஈம்‌ ஆட்களுக்குக்‌ கூறி 
அனுப்பியிருக்கியேோேன்‌. சாமர்த்‌ 

தயமும்‌ இறமையும்‌ போதாத கார 
ண த்நிஸல்‌ ஈம்‌ ஆட்களில்‌ சிலர்‌ 
அசுப்பட்டு விட்டனர்‌. அவர்கள்‌ கர 
வர்தபுரத்துச்‌ சிறைச்சாகையில்‌ சிக்கி 
வி த்துக்‌ ரண்டிருக்கிறார்களாம்‌...”” 
புவி. வருகிறது, புவி வருகிற 
சென்று பயமுறுத்திக்‌ கொண்டிருப்ப 
தனால்‌ மட்டும்‌ கமக்குப்‌ பயன்‌ 
என்ன *7 படையியமுித் துப்‌ போய்விட 
வேண்டியதுதான்‌." ப 
பேசுவதற்குக்‌ கூச்சப்படுகிறவனைப்‌ 
போலப்‌ பேசாமல்‌ உட்கார்ந்திருந்த 
கண்டன்‌ அமுதன்‌ மேற்கண்டவாறு 
உடனே படையெடுக்க வேண்டு 
மென்று வற்புறுத்தினான்‌. ப 
்‌ வட்ல பிராத ட இன்று 
ர நாளில்‌ செய்துவிட , ற ரறடி. 
வில்லை இது. இங்கே கொடும்பாளூரி 
லேயே தங்கி இன்னும்‌ இரண்டு 
கன்று காட்கள்‌ ஆலோசனை செய்து 
முடிவுக்கு வருவோம்‌. அதற்குள்‌ 
மக்கு ஏதாகிலும்‌ ஈம்பிக்கையூட்டும்‌ 
புதிய செய்திகள்‌ பிதற்கேயிருர்‌.து 
டைத்சாலும்‌ நிடடைக்கலாம்‌.". 
சோழன்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்காமல்‌ 
பதில்‌ சொல்லீச்‌ சமாளித்தான்‌. அகன்‌ 
பின்‌ சோழனும்‌, கொரடும்பாகர்‌ 
மன்னனும்‌ சிறிது தொலைவு தள்ளிப்‌ 
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போய்‌ நின்று கனியாகக்‌ தங்களுக்‌ 
குள்‌ ஏதோ பேசிக்‌ கொண்டு திரும்ப 
வும்‌ பழைய இடத்துக்கு வந்து 
- எல்லாமேோடுிம்‌ அமர்ந்தார்கள்‌... 
அப்படி அமர்ந்தவுடன்‌ தனக்கே 
சொக்தமான முரட்டுக்‌ குரலில்‌ கனை த்‌ 
அகிமிகாண்டு ஏதோ நஇன்றியமை 
யாத விஷயத்தைப்‌ பேசு்றவனின்‌ 
ன்‌ சாயலோரு பதொடங்கினான்‌ 
காடும்பாளாரான்‌ : 

“நண்பர்களே! ஈம்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
கோக்கமும்‌, நினைவும்‌ ஐன்றானாலும்‌ 
அரம்‌, ஆட்சியும்‌, வேறு வேறுக 
இருப்பவை. : ஈன்றாற்றல்‌ உள்ளும்‌ தவறு 
உணடு அவரவர்‌ பண்பறிந்து ஆற்றாக்‌ 
கடை" என்பதை காம்‌ கிகவிற்‌ 
சககொள்ள பேண்டும்‌. எல்லா வகை 
யிஷார்‌ ஒருவருக்பிகா வர்‌ முழு மனத்‌ 
தோடு ஐத்‌ துமைப்பகென்று முதலில்‌ 
சாம்‌ இர்‌ உடன்படிக்கை பெய்து 
கோள்ள வேண்டும்‌. இன்று கொடும்‌ 
பாளூர்‌ அரச மாளிகையின்‌ ஓரு குலை 
“யில்‌ ஈம்‌ ஐவருக்குன்ளே பெய்து 
கொள்ளாம்‌ இந்த உடன்படிக்கை 
தான்‌ எதிர்காலத்தில்‌ குமிழ்‌ வழங்கும்‌ 
கிலம்முமுதும்‌ சோழ காடாக இருமை 
பெற்று விரிவடையினும்‌ நம்மைப்‌ 
பிரிச்சு முடியாக உடன்படிக்கை, கை 


விரல்கள்‌ ஐுக்து. ப்‌ கை தன்‌ 
தான்‌. தனித்‌ கட்டண சக்த 


ச்‌ பமசொந்த 
சன்னமைகம்ப்‌ பொருட்படுத்‌ துவ 









தால்‌ அர்சகு வெற்றிக்காகக்‌ தனித்‌ 
கனியே பெருமைப்‌ படுவதில்‌ 
என்றும்‌ உறுதி செய்து கொள்ள 
வேண்மிம்‌. கமது கூட்டணர்யின்‌ 


மாடுபரும்‌ படைக்கு அரகுருடையா 


ரையும்‌, பா தூாருடையாரையும்‌ க்ளா 
பதிகளாக்கி மற்ற தூவரும்‌ போர்த்‌ 


தலைவர்களாக இருக்கட்டும்‌ என்புற 
மதிப்புக்குரிய மன்னர்‌ கருது 


சா, 
கிறார்‌. இந்தக்‌ கோரிக்கைகளுக்கு 
இணங்குகமம்‌ என்பதற்கு அடை 
யாளமாக வாள்களை உறை சுழித்து 
நீட்டிச்‌ சத்தியம்‌ செய்வோம்‌'' என்‌ 
சசொல்லீக்‌ மொகொண்டேட தன்‌ வா 
உருவி நீட்டினான்‌ கொடும்பாளாரான்‌. 
அடுத்த கணம்ம௰்ற சான்கு கைகளும்‌ 
இமே சமயத்தில்‌ வாள்களை உருவும்‌ 
ஒலி உண்டாயிற்று. ஐர்‌.து வாள்கள்‌ 
அுனி கூடு உறவாடுவதுபோல்‌ கூடார 
மிட்டிக்மிகாண்மு ந்த்‌ அக்கு 
வானள்களின்‌ நுணி கூடுமிடத்தில்‌ எங்‌ 
௬ருக்கேதோ ஒரு வண்டு பறர்து வந்து 
உட்கார்ந்தது. பாண்டியர்‌ பலத்‌ 
ஸதயே அடித்து வீழ்ச துகறவளைப்‌ 
போல்‌ கடுப்போடு அந்த வண்டை 
அடி திதுத்‌ கள்ளிளுன்‌ கொழும்பா 
சூரான்‌, தரசே! அவசரமாக இரு 
ஒற்றன்‌ வந்திருக்கிறான்‌” என்று 
சாமனை விளித்துக்‌ கூறிக்கொண்டு 
உள்மன வேகமாக வந்த வீரன்‌ 











்‌ ட த்தில்‌ போய்‌ விழுந்தது அந்தச்‌ 
இல்லை என்றும்‌, வெற்றிகள்‌ அடைக்‌ செத்த வண்டு. ப 

சிடியில்‌ அ பட... அதிஇயாயம்‌ 15 டர்‌ ங்ணிடத்த. 
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அணலீர பண்டிதர்‌ வர்‌.து உரை விட்ட செய்தி தெரிக்களு பகவதி 
யாடி விட்டுப்‌ போன மறுகாள்‌ கால்‌ யாவது அரண்மனையில்‌ இருப்பாள்‌ 


ம்சாரராணி வானவன்‌ மாதவிக்கு 
அரண்மனையில்‌ இருப்புக்‌ பிொகொள்னள 
வில்லை, அரசபோக ஆடம்பரங்களின்‌ 
ஈடுவே எல்லோரும்‌ வணங்கத்‌ தக்க 
நிலையில்‌ இருக்‌ தும்‌ உள்ளத்தின்‌ ஏோ 
இரு பகுதி நிறையாமடே இருக்‌ 
அண்த்தள் படத பட்டாம்‌ எணறகத வச இக, 
நீழையாத கெஞ்சம்‌, உயர்த்து எதிர்‌ 
கால கினைவுகள்‌, உயராக நிகழ்காலச்‌ 
சூழ்நிலை இப்படித்‌ தவித்துக்‌ கொண்‌ 
டூருச்கது அரதப்‌ பேருள்ளம்‌. அந்தத்‌ 
குவிப்பை மாலற்று விலாசினியும்‌, பக 
வதியும்‌ உடன்‌ இருக்‌ தது எவ்வள வோ 
ஆறுதலாக இருக்கது. அந்த ஓரே 
ஆதலும்‌ இப்போது இல்லை. 
அன்று மர்ததும்‌ வானவன்மா 
ேவிக்கு ரிலாசினி இடமிரன்று 
தர்தையோடு சருக்குச்‌ சென்று 


பிரி 


என்று எண்ணி அவளை அழைத்து 
வரச்‌ சொல்லி வண்ண மகக அனுப்‌ 
பிஞார்‌ மசாராணர்‌, பகவதி அரண்மனை 
எல்லையிலேயே சாணப்படவில்லை 
என்று அறிந்ததும்‌ அவருக்குப்‌ பய 

ம்‌ கமாவையும்‌ உண்டாயிற்‌, யுவன்‌ 

மாகிணியின்காலம்‌ அர்க்‌ செய்தியை 
மகாமண்டலேசுவாருக்குச்‌ சொல்லி 
அனுப்பினார்‌. 

கோட்டாற்றுக்‌ துறவி எழுதக்‌ 
கொடுத்து விட்டுப்‌ போன தப்‌ 
பாடலைக்‌ திரும்பத்‌ திரும்பப்‌ பாடச்‌ 
சொல்லிச்‌ சேட்சகு வேண்டுமென்று 
தோன்றியது மகாராணிக்கு. உலக 
வாம்வின்‌ அமுதூலகத் துக்கும்‌, அடி 
மூலமான கருக்ைதகை அர்திப பாட்டுக்‌ 
குள்‌ பொதிந்து வைத்திருப்பதாக 
அதைக்‌ கேட்கும்‌ போதெல்லாம்‌ அவ 


ருக்கு ஒரு மனத்தோற்றம்‌ ௨௫ 
வாயிற்று. 

குமார பாண்டியனைப்‌ பற்றி மகா 
ம்ண்டலேசுவரர்‌ க ட் கூறிய விவ 
ரங்கள்‌ அவருக்கு மிகுந்து வேதனை 
யைக்‌ பெகொழுத்திருந்கன. மகனைப்‌ 
பற்றிய கவலை, மகன்‌ ஆன வேண்டிய 
தாயிருர்‌ தும்‌ அவனால்‌ அளப்படாமல்‌ 
இருக்கிற காட்டைப்‌ பற்றிய கவலை, 
மலர்‌ போன்ற உள்ளம்‌ தகொண்ட 


அர க்ர்ிஷ்யு ரட்‌ 
களையும்‌ சற்மீற மறு து ்‌ 


ஈடுபட அந்தப்பாடல்‌ உதவி சி [1 
செய்தது, விலாசினியாவது, 
பகவதியாவது உ டனிருக்‌ 
தால்‌ மனம்‌ விட்டுப்‌ பேசிக்‌ 
ம்சொண்‌் கலாபம்‌. ஆரூ 
அல்ல து ஆடல்‌ பாடல்‌ 
களின்‌ சுவையான 
அனுபவத்தில்‌ கன்னை . 
மறக்கலாம்‌, அவர்‌ 
களும்‌ அரண்மனையில்‌ 
நல்லை, மகா மண்ட. 
மலசுவரர்‌ அர்தப்புரப்‌ 


பகுதிக்குள்‌ அதிகம்‌ 
வருவ தல்கீம. அன்று 
குமார பாண்டியனைப்‌. நட 


பற்மிய உண்மை நிலம. 


ந்த 
ககா அவர்‌ வந்து தனிமையில்‌ கூறிய 
தாங்க. 


போதே, மகாராணிக்குத்‌ 


நடியத துயரம்‌ அமுகையாகப்‌ 
ிபாரங்கிக்‌ கொண்டு வர்தது. 
வீணக அடிக்கடி மசாராணியாரைச்‌ 


சந்திக்கச்‌ சென்று எதையாவது 
கூறி அவர்‌ மனத்தை உணர்ச்சி 
கெகிமுமாறு புண்படுத்தச்‌ கூடா 


மெகன்றுகான்‌ அரண்மனைக்குள்‌ 
ளேயே இருந்தும்‌ அதிகமாக மகா 


ராணியைக்‌ காணாமல்‌ இருந்தார்‌ 
மகாமண்டலேசுவரர்‌. கோட்டாம்‌ 
பண்டிகையும்‌ நினைத்த 


4ப/ 
பாழெல்லாம்‌ வரவனழுத்து அவர்‌ 
பெருமை குறையும்படியாக ஈடர்து 
மிகான்ன முடியாது, . ட 

சொன்னதைக்‌ கேட்கவும்‌, சேட்ட 
சைக்‌ கொடுக்கவும்‌ எத்தனை பணிப்‌ 
பெண்களோ ருக்கார்கள்‌. யார்‌ 
இருந்தால்‌ என்ன? யார்‌ போனால்‌ 
என்ன 7 காட்டுக்கெல்லாம்‌ அரசி கூட்‌ 
முக்குளன்‌ கிளியாக கள்ளம்‌ குலைய 
வேண்டியிருந்தது. மண்ணின்‌ உலகத்‌ 
இல்‌ பாண்டி காட்டுக்குத்‌ தேவியா 
யிருக்க முடிகிறது. மனத்தின்‌ 
உலகத்திலோ எஏழையிலும்‌ ஏழை 
போல வெறுமை சூம்கிறைது. தரே 
அவைக்‌ சலப்பற்று கணிமை! உள்ளும்‌ 


“ந 8 


தீருன வேண்டும்‌” என்று ஒரு 


புறமும்‌, நினைவும்‌, கனவும்‌, எங்கும்‌, 
எதுவும்‌ சூணியமாய்ப்‌ பாழ்வெளி 
யாய்ப்‌ போய்‌ விட்டது போன்ற 
தாழ்வு மனப்பான்மையை உண்டாக 
கும்‌ தனிமை அது. . ஏமை கந்தல்‌ 
துணிகளை இழுத்துப்‌ போர்த்திக்‌ 
குளிரைப்‌ போக்கிச்‌ கொன்ன நூடியா 
தது போல்‌ வலுவில்லாகு நினைவு 
களால்‌ மனத்‌ இடம்‌ கிட்ட மாட்டே 
ென்கிற து, 

. மகாராணி அந்தப்‌ பெரிய 
்‌  அஇட்ர்சத்துரத சிறிதும்‌ நிம்மதி 











யின்றி குத்தார்‌. குமார 
பதண்டியனைப்‌ பற்திய நினைவு 
குணா, சாட்டின்‌ எதிர்காலம்‌, 
ரர்‌ வருமோ என்ற பயம்‌ 
இல்லாம்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடு. நின்று, 
“இடு! இழு!” என்று 


டர 
்‌ 


அரித்த கதணினமையி 
௬ு௩_து எங்கோ துரத 
துவது போல்‌ இருந 


தது. பெசொற்சளின்‌ 
_ பிபொருள்‌ ்‌ வரம்புக்குள்‌ 
முத்துப்‌ பிடித்து 
விளக்க முடியாம இம்‌ 
2 தாபம்‌ -- ஆதிமதகாபம்‌, 
ன்‌ அகன்ற மாளிகையின்‌ 
்‌ ரீண்ட இடங்களைக்‌ 
ட்‌ கடந்து உயர்க்து மதில்‌ 
சுளுக்கு அப்பான்‌ எட்ட நுடியாத 
க யரத்துக்‌ ப்‌ போய்‌ விடவேண்டும்‌ 
என்று உர்தித்‌ தள்ளுவிதுபோல்‌ உள்‌ 
சாத்தில்‌ ௩ மிழியிட்ட.து. | 
"தேவி! உணவருக்‌ அவதர எழ 
பணிப்‌ 
பெண்‌ வர அழைத்தான்‌. மகா 
ச்்ணி ௬3 சொல்லவில்மே,. 
எரி போய்‌ வண்ண மகன்‌ புவன்‌ 
மோகினியை வரச்சொல்‌” -- பணிப்‌ 
பேண்‌ உணவருக்துவதற்கு அமைத்த 
தையே காதில்‌ போட்டுக்‌ கொள்ளா 
மல்‌ அவளை வேறொரு பணிக்கு ஏவி 
ஞர்‌ மகாராணி. சிறிது ேரத்தில்‌ 
வண்ணா மகளா வர த்ரலா, 
ஈபுவனமோகினீ! கான்‌ உடனே 


ரணுமாலய விண்ணகரக்கதுக்குப்‌ 
ப பறய்பட வேண்டும்‌. சுசிந்திரத்துக்‌ 


குச்‌ சிளிகை எற்பாடு செய்‌. நீயும்‌ 
உடன்‌ வரி ன்‌ ஆல்லாலில்‌ . 
£ தகவல்‌ இல்லாமல்‌, உணவருகி்‌ 
னார்‌ இருரென்று இப்படி மகா 
ராணரி மோகோவிலுக்குப்‌ புறப்பட வேண்‌ 
முமென்து அ: யதைச்‌ கேட்டுப்‌ புவன 
மோகினி திசைத்தாள்‌. . 
தவி! தாங்கள்‌ இன்னும்‌ உண 
வைக்‌ கூட முடித்துக்‌ கொள்ள 
வில்லையே அதற்கான...” 


வப 


“படி இப்போது வயிற்றுக்கு அல்ல, 

ன்மாவக்கு!] சேள் வி கேட்டுக்‌ 
கொண்டு நிர்காகே. போய்‌ உடனே 
எற்பாடு செய்‌." 

வண்ணமகள்‌ பதில்‌ பேச வாயிழர்‌,து 
திவிக எற்பாடு செய்வத ம்காகச்‌ 
சென்றாள்‌, படைவீரர்கள்‌ துணை 
வராமல்‌ களியாகச மகாராணி எங்கும்‌ 
பும்ப்படக்‌ கூடாதென்று அன்று 
கன்னியாகுமரியில்‌ வர்க ஆப்‌ துக்குப்‌ 
பின்‌ ஏம்பாடு செய்துருந் கார்கள்‌, 
அனல்‌ அப்போதிருந்து மனஙிமீபயில்‌ 
யாருக்கும்‌ செதெரியாமல்‌, யாருடைய 
பாதுகாப்பும்‌ இன்றிச்‌ கிந்திரத்துக்‌ 
குப்‌ போய்‌ வர முடிவ செய்தருக்கார்‌ 
மகாராணர்‌. மகா மண்டபலேசவர 
ருக்கோ, பிமய்க்காவறி படைவீரர்‌ 
களுக்கோ தன்‌ பும்ப்பாட்டைப்‌ பற்றி 
அவர்‌ தெரிலிக்கவே இல்லை, பரிவா 
சங்கள்‌ புடைகசூம ஆரவாரம்‌ சிக்க 
அரச மரியாகைகளோடு கோயிலுக்‌ 


குசி செல்வது தான்‌ மகாராணி... . 


எனக்குப்‌ பெருமை, பிழு, பதவி எ 


லாம்‌ உண்டு” என்று பெருமையை 


அராவசியமாக அறிவிக்‌ துக்‌ கொண்டு 
போவது போல்‌ மெவறுப்பை உண்‌ 
டாக்கிற்று. அவர்‌ எண்ணிஜஞர்‌ 

“உலகத்தின்‌ கண்களுக்கு நான்‌ 
பாண்டிமா மேவி, இராசசிம்மணின்‌ 
கண்களுக்கு அன்னை, அனால்‌ தெய்வத்‌ 
தின்‌ கண்களுக்கு நான்‌ ஒரு அபலைப்‌ 
பபண்‌. எளியவன்‌ பிசல்வர்கனுக்கு 
முன்‌ பரவல்‌ நகைககாயும்‌, அடை 
அணிகளையும்‌ பூண்டு தன்னைப்‌ 
ப்பரிசாகக்‌ காண்பித்‌ துக்‌ கொள்ள 
ய்ல்வது போல்‌ அபமலையாக்‌ இருந்து 
காண்‌ அரசியாகப்‌ பெருமை 
சகொண்டாடக்‌ கூடச.து."" 

சிவிகையில்‌ புவனமோகினணி இருதி 
இயை மட்டும்‌ துணைக்கு ஏற்றிக்‌ 
மகாண்டு கணிமையாகப்‌ புறப்பட 
டார்‌ வானவன்மாசேேவி, கோட்டை 
யின்‌ இரண்டு வாயில்சளிலுமிருச்‌.க 
காவல்‌ வீரர்கள்‌, *ஐயோ ॥/ இப்படி 
மசாராணரி கனிமையாகப்‌ போகிறுர்‌ 
களே?” என்று வருர்தத்தான்‌ மூடிர்‌ 
தது. தழுப்பதற்கு அவர்கள்‌ யார்‌? 
எல்லாப்‌ பிெபருமையும்‌ உள்ளவள்‌ 

ல்லாகவன்‌ போல்‌ போக விரும்பும்‌ 
தன்றி ச்ப்ப்பன் ட்டு அனைத்‌ தழுத்து 
நூத்த முடியும்‌ 

ி/ி! ரட்‌ பட்டுத்‌ திரையிட்டு 

டப்‌ பெற்ற சிவிகையாதலால்‌ சுசீந்‌ 
இரச்தை அறைகிறுவரையில்‌ அதில்‌ 
ட்க£ரா வானவன்மாசேவியார்‌ 
போகின்றார்‌ என்று பெரிய உண்மை 
இடைவழி சளர்களில்‌ இருர்சு மக்க 
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மக்‌ த்‌ தெரியாமலே போய்விட்டது. 
ரிசரிக்திருந்கால்‌ எவ்வளவு பபரிய 
கோலாகலமான வ சே வழிபுக்கள்‌ 
கிடைத்திருக்கும்‌? எத்தனை ஆரவார 
ரும்‌ மக்கட்‌ ம்‌ அதுக்கும்‌? 
்‌்‌ நிரம்பி வழிக்திருக்கும்‌ 7 
இர்கம தரிச்‌ சால்சளில்‌ எத்‌ 
தனையோ செல்வக்‌ குடும்பத்துப்‌ 
பெண்கள்‌ அக்த மாதிரிப்‌ பல்லக்கு 
கனில்‌ போவது வழக்கம்‌, அதுபோல்‌ 
நினைத்துக்‌ கொண்டு அதை விசேட 
மாகக்‌ கவனிக்கவில்க மக்கள்‌, சிலிகை 
சுமக்து செல்வோருக்கும்‌ யாரிடமும்‌ 
கூறக்‌ கூடாது என்று நூன்னெச்ச 
ரிக்கை செய்யப்பட்டிறுக ௧.௮. 
" தாணுமாலய விண்ணகரத்தின்‌ 
ரப வாயிலில்‌ மகாராணியும்‌,புவன 
மோகினியும்‌ இறங்கிக்‌ மிகொண்டார்‌ 
கள்‌. கோயில்‌ முரன்புறமும்‌, உள்ளே 
யும்‌ கூட்டம்‌ அதிகமாக இருந்தது. 
“தவி! இன்றைக்கு இந்தக்‌ கோவி 
லில்‌ உள்ள மெதெய்வ 22 மண்டபத்தில்‌ 
எதோ ஓரு முக்கியமான வழக்கில்‌ 
இர்ப்புக்‌ கூறிக்‌ "கைநுக்குத்‌ நண்டை. 
நிறைவேற்றப்‌ போகிறார்களாம்‌. இவ 
வளவு கூட்டமும்‌ கைமுக்குகு தண்ட 
காயைக்‌ காண்பதற்குக்‌ கூடியிருக்‌ 


றது" என்று புவனமோகினி விசா 
ரசித்துக்‌ கொண்டு வத்து கூறினாள்‌, 


சாகாரண உடையில்‌ சாதாரணம்‌ 
பேண்கள்‌ போல்‌ கூட்டத்துக்குள்‌ 
புகுந்து சென்ற அவர்கள்‌ யாருடைய 
பார்வைக்கும்‌ படாமல்‌ தப்பியது 
வியப்புத்தான்‌. 
"புவனமோகினீ! இந்தக்‌ கோவி 
வூக்டு வர்தால்‌ மட்டும்‌ ஒரு சிறப்பு. 
முப்பெருங்‌ கடவுளரின்‌ ஒன்றுபட்ட 
அம்சத்தைக்‌ மெதெய்வமாக வணங்கு 
இரோம்‌” -- மகாராணி வண்ணம்க 
ளிடம்‌ கூறிக்கொண்டே சக்நிதிக்கு 
முன்‌ சென்று வணாங்கினார்‌. அர்ச்சகர்‌ 
அருகில்‌ வர்து பார்த்து அடையாளம்‌ 
கண்டு கொண்டார்‌. அவருக்குக்‌ 
கையும்‌, காலும்‌ பதறி நடுங்கின. 
ஈத! இயிதன்ன கோலம்‌......ர 
இப்படித்‌ தனியாக...” சரியாகப்‌ பேச 
முடியாமல்‌ வாய்‌ குழறியது அவருக்கு, 
ள்காட்டி விரலை நஇதழவாயற 
ிபாருத்திப்‌ பேசாமல்‌ க்குமாழு 
அர்ச்சகருக்குச்‌ சாடை காட்டினார்‌ 
மகாராணி, அவர்‌ அடங்கிணார்‌. கை 
கூப்பரி வணங்கிக்‌ மறல்றண்ணை. கெழு 
பேரம்‌ நின்‌ ஜிருந்கார்‌ மகாராணர்‌, முகன்‌ 
திலும்‌, கண்களிலும்‌, தெய்விக நீலை 
ஒளிர்ந்ச.து. உலகத்தை மறந்த பெரு 
நிம்மதியில்‌. இலக்கும்‌ இரு அருள்‌ 


இன்பம்‌ சிறிது ,சாழிகை ம்தாடர்ந 
தது. வழிபாடு முடிர்த.து: 
ஈசஅர்ச்சகரே! இன்று ஏதோ 
கைமுக்குத்‌ தண்டனை ஈடையப்பறுகிறு 
தாமே? வரும்வழியில்‌ இருக்கு அட 
டத்தைப்பார்த து இவள்‌ விசரீரில்‌ துக்‌ 
கூறினாள்‌. அதுஎன்னபவேன்றுவிவரம்‌ 
பிகால்லுங்கள்‌."" மகாராணி கேட்டார்‌. 
“எ தவீ! தங்களுக்குத்‌ தெரியாத 
கொன்‌ பம்‌ லக்‌, நாஞ்சில்‌ சாட்டின்‌ 
எப்பகுதியில்‌ ேதெய்வக குற்மிம்‌, இழுக்‌ 
க்க கேழு முதலிய பேரதீதிகள்‌ செய்‌ 
தவர்பீது அவவரீதிக்கு ஆளான எவர்‌ 
வழக்குத்‌ தொடர்ந்தாலும்‌ அவ்‌ வழுக 
கைப்‌ பன்மெடுந்‌ தல்நுறைகளாக 
இந்தக்‌ கோவிலில்‌ உள்ள தெய்வசீதி 
மன்றத்தார்‌ தீர விசாரித்து தீர்ப்புக்‌ 
கூறி வருகிருர்கள்‌. [குற்றம்‌ செய்த 
வர்கள்‌ * கைமுக்குத்‌ தண்டன்‌ 
பெறுகிறார்கள்‌. இக்‌ கோவில்‌ தெய்வ 
ரீதிமன்றத்தார. சைமுக்குக்‌ தண்ட 
கச்‌ கென்றே இரு பேரிய செய்க 
கொப்பரையும்‌ போன்னாற்‌ செய்த 
சந்திச்சிலை ஒன்றும்‌ வைத்திருக்கின்‌ ற 


தத்‌ தாங்கள்‌ அறிவீர்கள்‌. தண்ட 
இக்குரியோராகத்‌ தீர்ப்புப்‌ பேறு 


கோர்‌ கொப்பரை நிறையக்‌ காயஈது 
கொதிக்கும்‌ கெய்க்குள்‌ சையை வீட்டு, 
அடியில்‌ இடக்கும்‌ பொன்‌ நந்தியை 
பெளியே எடுக்க வேண்டும்‌, பென்‌ 
பாண்டி நாட்டிலேயே பெரிதாக 
திணைக்கப்படிம்‌ இக்தத்‌ தண்டனை 
கடந்த நான்கைந்து ஆண்டுகளில்‌ 
எவருக்குமே அனிக்கப்படலில்லை, 

(தாவது *கைமுக்குத்‌ அண்ட 
பொதும்‌ அளவுக்கு இந்தச்‌ தில ஆண்டு 
களில்‌ இந்தப்‌ பகுதியில்‌ யாரும்‌ 
குற்தம்‌ செய்யவில்லை. 

“மசன்ற ன திருவட்டாறு 


அதுிமேகேசவ ண்ணகரத்தில்‌ வழிபாட்‌ 
முரிமை பெற்ற சோழிய அர்தணர்‌ 


ருவருடைய புதல்வன்‌ அதே விண்‌ 
கரக்‌ கோயிலின்‌ விலைமதிப்பற்ற 
பொன்‌ அணிகலன்களைத்‌  தஇருடிக்‌ 
கொண்டு யாரிடமும்‌ சோல்லீக்‌ கோள்‌ 
ளாமல்‌ திரகுரேன்றுஎங்கோ மைது 
விட்டான்‌. சோழிய அநர்தணா தம்‌ 
மகன்தான்‌ திருடிச்‌ சென் நிருக்கிறான்‌ 
சான் பதா அமிர்து சாண்டு 
விட்டார்‌. புதல்வன்‌ செய்த குற்றமே 
என்று தயக்கமின்றிச்‌ சுசீந்திரம்‌ 
தெய்வ ரீதிமன்றத்தாருக்கு அச்‌ குற்‌ 
றத்தை அறிவித்து விட்டார்‌ அவா. 
எனினும்‌ குற்றம்‌ செய்த சோழிய 
இகஞன்‌ அகப்படவில்லை. இரண்டு 
கன்று காட்களுக்கு முன்னால்‌ காரத்‌ 





கோலவ்ங்கட்‌-பாமாவிவ்‌ என்றால்‌ சோப்புகள்‌, 
அழகுப்‌ பெளடர்கள்‌, பற்பசைகள்‌ என்ற 
அளவுக்கு இர்தச்‌ சொற்கள்‌ பெயர்பெற்று 
ல்ளங்கு ர்ச்‌ இக்கம்பெனியின்‌ உயர்தர 
நிர்வாகத்‌ தலைவராகத்‌ திரு வேணுகோபால்‌ 
வக்ஷ்மண்‌ கோடிகால்‌ என்பவர்‌ உயர்த்தப்பட்‌ 
டிருக்கிறார்‌ என்ற செய்து பவருக்கு உவளக 
யளிக்கும்‌. இதுகாறும்‌ அமெரிக்கரே தலைமை 
வங்த்து நடத்தி வந்த இர்தக்‌ கம்பெனியின்‌ 
தலைமைப்‌ பதவிக்கு மு ட எண கியமிக்‌ 
கப்பட்டுள்ள இர்இயர்‌ இரு வி. எல்‌. கோடி 
கால்‌தான்‌. இக்கம்பெனியிலேயே விற்பனை 
யாளர்‌ பதவியிலிருந்து பலவகை அந்தஸ்இல்‌ 
உழன்று கம்பெனியின்‌ வளர்ச்ரிக்கு அரும்‌ 
பாடுபட்டு வந்துள்ளன இரு கோடிகால்‌ இப்‌ 
போது தலைவர்‌ பதலிக்கு வந்திருப்பது அவ 
ரிடம்‌ காணும்‌ இறமைக்கும்‌ நீர்வாக சாமர்த 
இயத்துக்கும்‌ அயல்காட்டிலுள்ள இக்கம்‌ 
பெனியின்‌ தலைமைக்‌ காரியாலயம்‌ அளிக்கும்‌ 
பாராட்டு. இவர்‌ தலைமையில்‌ இந்தக்‌ 
சும்பெனி மேன்மேலும்‌ அபிவிருத்தியடையும்‌ 
என்று எஜிர்பார்க்கலாம்‌. 


ரில்‌ ஒரு போற்ககொல்லன்‌ வீட்டில்‌ 
ன ட பொன்‌ நகைகள்‌ 
அழித்து உருக்க விடுவதற்கு முயன்று 
ோரண்டிருர்‌ தபோது அர்ச்‌ சோழிய 

ஊளனைப்‌ பிடித்து விட்டார்கள்‌. 

ன்று தீர்ப்புக்‌ கூறுகிறார்கள்‌. நீண்ட 
தாட்களுக்குப்‌ பின்னர்‌ ஈடைபிபறும்‌ 
கருக்குது தண்டனை" யாகையால்‌ 

கள்‌ இருவிழாக்‌ கூட்டம்‌ போல்‌ 
பார்ப்பதற்குக்‌ கூடி விட்டார்கள்‌. 
கைமுக்கு மண்டபத்துப்‌ பச்சும்‌ 
போவதற்சே பரிதாபமாக இருக்‌ 
றது" என்றார்‌ அர்ச்சகர்‌. (தொடரும்‌) 


ப்‌ ( 


ப்ப 


யந்திரங்களின்‌ 
வெற்றி ஒலி... 


1957ல்‌ பன்ரினிலிருந்து ஸ்ரீ பல்பீர்சிங்‌ ஜம்கெட்பூர்‌ வந்த 
போதுதான்‌ சூ பக்கி ப்மன்‌ செலவில்‌ தய “ப்ஞுமிக 
மில்‌ நிறுவுவதற்கான இடம்‌, சிறுமலையை வெட்டி, காடு 
களை அழித்து? சம்தளமாக்கப்பட்டிருந்தது. இது, டாடா 
ஸ்லின்‌ 2 மில்லியன்‌ டன்‌ விரிவான திட்டத்தின்‌ ழா 
முக்கிய அமிசமாகும்‌. ர ப 


இன்று யற்‌ ப்சூமில்‌ மில்‌ இந்தியாவிலே மிகப்‌ 
பரியது. து. ம்‌ மயில்‌ ன்‌ டன்‌ உற்பத்தி செய்யும்‌ 
சக்தி வாய்ந்தது; ப்ளம்கள்‌, ஸ்லாப்கள்‌ மூலம்‌ தண்டவா 
எங்கள்‌, ப்ளேட்டுகள்‌, தகடுகள்‌, கட்டிட நிர்மாண எஃப்‌ 
பொருள்கள்‌ ஆகியவற்றையும்‌ இன்னும்‌ பிற பல பொருள்‌ 
களையும்‌ உற்பத்தி செய்வதற்குத்‌ தயாராக விருக்கிறது. 

சூயஸ்‌ தகராறு காரணமாக, வெளியிலிருந்து முக்கிய 


. சப்ளை வருவதில்‌ தாமதம்‌, பிற கஷ்டங்கள்‌ ஆகியவை 


ஏற்பட்டிருந்தும்‌, சிரத்தை மிருந்த ஸ்ரீ பல்பீர்சிங்‌ போன்ற 
பலரின்‌ பெகு முயற்சியால்‌ இப்ப்ளு ங்‌ மில்‌ துரிதமாகப்‌ 
பூர்த்திபெற முடிந்தது, இந்த வகையில்‌ அவரும்‌ நூற்றுக்‌ 
கணக்கான இர்றியர்களும்‌, அமெரிக்க, ஜ்மாளிய 
தொழில்‌ நிபுணர்களின்‌ உதவியோடு இம்மகத்தான பரா 
ெகட்‌ மூலம்‌ எஃப்‌ பொருள்கள்‌ உற்பத்திக்கு ம்‌, இந்தி 
யப பொருளாதாரத்தைப்‌ பலப்படுத்துவதற்கும்‌ இரவு 
பகலாக உழைத்தார்கள்‌. 


டயா ஸ்டஃல்‌ 


இரு மில்வியன்‌ டன்‌ உற்பதிறிக்கு 





ரவ நார 


ச/வர்கிக்‌ அரை 
த்‌ எண்ட 


பிோ ஒரு கரில்‌ அதிசய நகரம்‌ என்று 
ஒரு பட்டணம்‌ இருந்ததாம்‌. அந்தப்‌ 
பட்டண ததை அண்ட அரசனும்‌ ஐர்‌ 
அதிசய மன்னனும்‌. அறிசய மன்னனின்‌ 
குடிமக்களும்‌ அதிசயமாகத்தானே இருப்‌ 
பார்கள்‌? அதிசய மக்கள்‌ வாழும்‌ காட்டில்‌ 
இருக்கும்‌ அருடனும்‌ அதிசய த்திருடளுய்தீ 
கானே இருக்க வேண்டும்ர்‌ நம்‌, அவன்‌ 
உண்மையிலேயே. அதிசயக்‌ இருடன்‌ 


தான்‌. இரு தடவை கூடயாரள்‌ கையிலும்‌ 
சிக்கிக்‌ கொள்ளவில்லை. யல்லவா? அக்கு 


அதிசயம்‌ இருடனுக்குப்‌ புத்தி புகட்டு 
வதற்கு ஒரு அதிசயச்‌ சாமியார்‌ வருகிரூர்‌, 


ஒவ்வொருவரும்‌ கம்மிடமுள்ள ர்க்‌ 
குணங்களில்‌ ஐன்றையாவது கைவிட 


பவண்டும்‌ என்னும்‌ அவர து அற்போ தகை 
யும்‌ அதிசயமான துசான்‌, 
அதிசயத்‌ இருடன்‌ இருடிக்‌ கொண்டே 


யிருந்து இருக்தி விட்டான்‌ என்து 
கதையை முடிக்கு முடியுமா? அப்புதும்‌ 


அதில்‌ அதிசயம்‌ என்ன இருக்கிற துரி 

அவளைப்‌ பூ விற்கும்‌ தர்‌ அதிசயப்‌ பபண்‌ 
காதலிக்கிறாள்‌. அவன்‌ அரசனின்‌ கட்டா 
யக்‌ சுல்வி உத்தரவை மீறிய குற்றத்துக்‌ 
காக அரசவைக்கு அமைத்துச்‌ செல்லப்‌ 
பட்டதும்‌, அங்கு அவன்‌ அரசனும்‌ அறு 
சயிக்கும்‌ வண்ணம்‌ அரிய குமீழில்‌ அமி 
வுரை கிகழ்த்றியதும்‌ ஒர்‌ அறி்சயம்‌ கரன்‌. 

அதிசய மன்னனின்‌ போக்கு, படத்தின்‌ 
முதல்‌ பாதிவரையில்‌, அதிசயமாகவும்‌, 
அசட்டுத்தனமாகவும்‌, முட்டாள்‌ தனமாக 
வம்‌ நமிருக்கிறது. டை 
வேைக்குப்‌ பிறா அடுிசயிக்‌ 

ல்‌ மா 


கத்தக்க முறையி று 


டப்ப அகி ௮) 
மாறு பேஷம்‌ ௨ “கன 


கிறது, குருட்டுப்‌ பிச்சைக்‌ ச்‌ 
காரணுக 





பூண்டு இருடனுடன்‌ சேர்க்‌ து கொண்டு 
அம்ண்மனையில்‌ இருமும்‌ கட்ட க்திவிருர்‌ து 
கடைசி வரையில்‌ அவர்‌ பாகம்‌ வேஷ்ப்‌ 
செபாருக்சத்நுடன்‌ ஈன்ருயிருக்கிறு து, 
மன்னனுக கடிக்கும்‌ தங்கவேலு ஈன்ருய்‌ 
கடி.நதிருக்கிருர்‌. மாறு பேவேஷ த்தல்‌ அவர்‌ 


திறமை ஈன்கு வேனிப்படு. து. 


பிறகு, இரந்த அறிசய மன்னனின்‌ 
மக்திரியான டி, எஸ்‌. பால்லயாவைப்பற்‌ 


அக்‌ கூற வேண்டும்‌, அவர்‌ வில்லன்‌ 
வேஷம்‌ போடுவடுில்‌ வில்லாறி வில்லன்‌. 
இர்தப்‌ படத்தில்‌ அவர்‌ ஈடிப்பு பிரமாதம்‌. 
அவர்‌ அடு.க்கழு கூறும்‌ "நிலகலகண்டம்‌' 
ஒன்மேறு பமீபாதும்‌, 


அதிசயத்‌ திருடனின்‌ பாகம்‌ ஜெமினி 
கணேசனுக்கு மிகவும்‌ அதிசயமாகக்கான்‌ 
பொருக்துகிறது. இதுவரையில்‌ ஆடை 
அணிகள்‌ நனுங்காமல்‌ ஈடித்து வக்கு 
கணேசன்‌ இதப்‌ படத்தில்‌ முற்றிலும்‌ 
பு.து 'மேக்கப்‌'பில்‌ ஈடிக்கருர்‌. பாறையும்‌ 
கொச்சையாக மாறிவிடுகிறது. பரரம்ப 
உருக்கமாகவும்‌ ஈடி தஇிருக்கிரூர்‌. பூக்காரப்‌ 
பெண்‌ கெளரியின்‌ இதயத்தில்‌ தனக்‌ 
இடம்‌ இருக்கறது என்று அறிக்கதும்‌, 
மரண தண்டனையையும்‌ மறந்து புளகாவ்‌ 
இத முற்று மகிம்க்க அதிசயத்‌ இருடளைப்‌ 
பார்கக மிகவும்‌ கஉருக்கமா யிருந்து து, 

செகளரியாக நடிக்கும்‌ சாவித்திரி ஆரம்பம்‌ 
முதல்‌ கடைசி வரையில்‌ கன்றாக ஈடிக்‌ 


கருர்‌, அனால்‌ அளவுக்கு 
மீறிய வசனங்கள்‌ அவர்‌ 
பேசியிருக்க வேண்டாம்‌. 


அதுவும்‌ இர்சுப்‌ படத்தின்‌ 
அறி்சயங்களில்‌ தன்று. 


ய்ய 


ட டந்து ம நடிகை முத்துலக்ஷ்மி கம்பிர 
ரண்ச்‌ ௭ யாக, ஈடிந்திருப்பதையும்‌ 

அதிசயத்தில்‌ சேர்க்க வேண்டியதுதான்‌. 
அதிசயக்‌ தஇருடனின்‌ சகோதரியின்‌ 
மகள்‌ பச்சையும்‌ ஒர்‌ அதிசயப்‌ பெண்‌ 
சான்‌. இரைக்‌ கதையுடன்‌ சம்பர்தம்‌ 
ருக்‌.தும்‌ ன ர இருக்கும்‌ பாத்‌ 
ரம்‌ பச்சை வ, காமும்‌ அதைப்‌ 
கப்ரி சொல்லியும்‌ சொல்லாமதூம்‌ விட்டு 
ம ற நல்லது. 


பாதனை அருளும்‌ சாமியாராக 
வரும்‌ நாகையாவும்‌ ஓர்‌ அதிசயமான 
பாத்திரம்தான்‌. இருடன்‌ திருந்துவதற்‌ 


காக அவன்‌ ன ன் சுற்றிக்‌ கொண்ட 
ஈஈ௧க குகன்‌ காம ச்‌ 
சொ ன்‌ விடுனிப், நலவிப்பதும்‌ ர த 


பொழுது புலர்ந்த பின்பும்‌ தாங்‌, 
மகாராஜாவைத்‌ அணத பபும்‌ 
பெண்கள்‌ பாடும்‌ “*விடிர்த ச மகாரா 
விழித்திடும்‌ ராஜா" என்னும்‌ பாட்‌ ம்‌ 
அகட்ட சக அதான்‌. 





ஆணால்‌ கடன த்துக்குப்‌ பின்னணியாகப்‌ பரப 
பண்‌ கடக மச்சான்‌ மச்சான்‌" பாட்டு 


மாத்திரம்‌ அதிசயமான தல்ல ; 
சக்க முடியாக சங்கடம்‌ தருவது. 


அதிசயத்‌ இருடன்‌ ! வில்‌ | க்‌ 
கொண்டு டும்‌ பாட்‌; ம்‌ 3 ன ட 
குல்ல? “சபா இதே மாதிரி 
ஒரு பூக்காரியும்‌, அக்குப்‌ பவத்‌ மெதருவில்‌ 
பாட்டு பாடிக்‌ கொண்டு விற்கும்‌ அவள்‌ 
சம்பு பருகருர்கள்‌, அர்தப்‌ படம்‌ 
வனும்‌ சவற்றிகாமாக ஓடிக்‌ கொண் 
ன்‌ பழம்‌ அப்படி ன்‌ அதே 
காட்சியை இந்தப்‌ படத்தில்‌ சிறிதும்‌ முன்‌ 
போயோசனையின்றிப்‌ புகு; தியிருப்பது அதி 
சயய்தான்‌. (இருவேளை தருந்த முன்‌ 
ப டர்கபிடகான அர்தக்‌ காட்டியைப்‌ 
நட்ட தினா்களேோ என்னபவோரி அப்படி 

ரு்சால்‌ அதிசயப்படுவத ற்கு இல்லை, 

சப்‌ படத்தில்‌ ஒரே ஒரு பாட்டைத்‌ 
தமா ம.ததகே.அவும்‌ _ ர்ன்ருயில் கை. 
சம்ட்டையும்‌ சேர்த்‌ கூறுகிபிறன்‌. 


ஆணால்‌ 


அிஇசியப்‌ பாட்டு எதுவோ என்று 
0  ஙீர்களார்‌ 


"எல்லா விளக்கும்‌ விளக்கல்ல 
சான்ரேர்க்குப்‌ 
பொய்யா விளக்கே விளக்கு''* 


என்னும்‌ திருக்குறள்‌ தான்‌. 


இரவு கேரத்தில்‌ ரயிலில்‌ பிரயாணம்‌ 
செய்து ம தபடஜு படா்துகள்‌ இடை 
பசக த அன்ரு யெழுச் கால்‌, வில்‌ சாம்‌ 
இனக்‌ க்கப்‌ போகி ரமா, அல்லது பின்‌ 
க என்று சக்தேகம்‌ 
இர விழும்‌. இதப்‌ படத்தைப்‌ பார்த்‌ 
கொண்டிருந்தபோது என்க்கு அக்து 
லை கான்‌ எற்பட்டது. அ -ம 
"கதை பு.துமாதிரியான து! 
களம்‌ புஇ.துமையானவைதான்‌, கூடுய 
வரையில்‌ நடிகர்களும்‌ சன்றுகவே ஈடிக்‌ 
என்‌ றனர்‌. ன்பு என்‌ படம்‌ | 
நீதுக்‌ பேள்விக்குப்‌ 
படாதிபதியினல்‌ பதில்‌ சொல்ல ரூ 
அது பிபரிய அ 
ட ர ககைய சிக்க 
க்குரிய எவ்வ 
டா திய ஒவ்வாரு 
வரும்‌ மேட்ருக்கொள்ள 
ஆரம்பித்தால்‌ நிச்சியம்‌ 
ஈம்‌ செவெனள்னளிக்‌ இரையில்‌ 
அற்சியங்கள்‌. நிசுழம தீ 
சொடங்கி விழும்‌, 
“அதிசயத்‌ இருடன்‌! 
என்று எ முத. 5 
யகை வல்ம்‌ து இக்‌ 
லாமலே தத சய இரு 
டன்‌ " என்று விளம்பரங்‌ 
ரட்‌ ட்டது: சடம்‌! 
1 அனிசி சயம்‌ 
ஒன்று இல்லை பாது 
கூட்டம்‌' எண்று அறி 
ச ஜி ஞர்கள்‌ பேசும்‌ கூட்டத்‌ 
ஸ கைப்‌ பற்றியே விளம்‌ 
பரம்‌ 1 ரா: பொழுது பட விளம்பரங்‌ 
களப்‌ பற்றிக்‌ கேட்பானேன்‌ 
ரிதாணமாகதக்‌ இருடர்கள்‌ ஐனக்‌ 
கூட்டம்‌ அதிகமாகப்‌ பழகும்‌ இடங்களில்‌ 
நான்‌ அதிகமாக வளைய வருவார்கள்‌. 
அங்கேதாளே அவர்கள்‌ தொழில்‌ வளம்‌ 


பெற்றுப்‌ பெருகும்ரீ 

ஆணால்‌ இவன்‌ சாதாரணத்‌ திருட 
னல்ல வே 7 அன சவுத்‌ இருடனல்லவார 7 
ஆகவே, ** அதிசயத்‌ இருட "னுக்குக்‌ 


கூட்டமே யில்லை யென்று குறைப்பட 
வேண்டியதில்கம. அது கியாயமும்‌ அல்ல! 
ஒளிப்பதிவு, ஒலிப்பஇவு யாவும்‌ ஈன்று 


யிருககின்‌, புல்லையாவின்‌ டைர்க்ஷ்‌ 
வம்ப பத்தி ணக விம்சஷமாக 
அமி 
இரு டுக்‌ ட பர்தாவை கத்தார்‌ 


படம்‌ அத்த மெதுவாக, ரன 
அடிவைத்துப்‌ போன்சை. சஸ்பென்ஸ்‌” 
என்று கூறு. டயா.தி சங்கடம்‌ என்று 
தான்‌ கூறு மம்‌. 


| 


ட்ட 


ள்‌ 
லட்‌ பல்‌ 
ப பப்பபகலி 


பஸ்ல 
க வபறிம்‌ 
வக்‌ 
்‌ 


ன! 
ர பரிய 


நகர ய யப்‌ 
டக 








நாள்‌ முழுவதும்‌ புத்துணர்ச்சியுடன்‌ விளங்க 
கோகுல்‌” ஸாண்டால்‌ & ஸாண்டலவுட்‌ பவுடர்‌ 





பெசன்னை பேதேனும்பேட்டை காங்கரஸ்‌ போருட்காட்டுயிலுள்ள எமது ஸ்பேஷல்‌ ஸ்டாறுக்கு விதுயம்‌ செய்யுங்கள்‌ 


ந்டர்கட. ப்ரத ப க்கு 





மக்கல்‌ பட பமடன 


அ ப்டு அவ் ப்‌ ன்ப ஹி" வ்‌ அப ள்ங்டஸ்நாவ அல" பப அவதப்ண்ட அனர்ன்ற பலவான சக ௭௯ 





நரி 
| 





1/2: அ. 


ரி ட ந்‌ எச்‌ 


ந தி றகளா்யு, தபர்‌ புண்ரிச்‌ வடட 


[ 1 
ர பிழி 
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.... இடீரென்று யிருக்கு ஆபத்து 
வர்து மாரணம்‌ எய்துவசைப்‌ போல்‌ 
மனிதனுடைய அறிவு இடர்‌ என்று 
மாய்வது காமம்‌, கோபம்‌ இர்த இரண்‌ 
டில்‌ ஒரு விபத்தினால்‌. 

. கோபம்‌ வந்து விட்டால்‌ படித்த 
படிப்பும்‌ அடைந்த அறிவும்‌ இருந்த 
இடம்‌ செதெரியாமல்‌ மறைந்து போ 
னை. கோபத்தை உயிருக்கு பீதரகி 
கூடிய ஒரு விபத்தைப்‌ போல்‌ கருதி 
விலக்க வேண்டும்‌... அம்‌ 

யார்மமல்‌ உனக்குக்‌ கோபம்ர்‌ உனக்‌ 


குக்‌" எழ்ப்பட்ட இருவன்மேல்‌ 
கோபா  அனதத்தகான்‌.. அடக்க 


பேண்டும்‌. உன்‌ பகோபத்கதைச்‌ 
செலுத்த முடியாத ஒருவர்மேல்‌ உனக்‌ 
குக்‌ கோபமாயின்‌ அதனால்‌ ஒரு இங்கும்‌ 
உண்டாகாது. உன்‌ கோபம்‌ அவரை 
என்ன செய்யும்‌ அணுல்‌ உனக்கு 
அடங்கிய தருவன்‌ மேல்‌ ரீ கோபங்‌ 
கொண்டால்‌, அவனுக்குகி இமை 


நைக்ககு மோோன்றும்‌, அதுவே அபா. 


யம்‌. அதை விலக்க வேண்டும்‌. கோபதி 
தைக்‌ காத்தேன்‌ என்று சொல்லிக்‌ 
கொள்ள வேண்டுமானால்‌ உன்‌ கோபம்‌ 
மெசல்லக்‌ கூடிய இடத்தில்‌, அதாவது 
உனக்குக்‌ உழ்ப்பட்டவர்கள்‌ இடத்‌ 
இல்‌ உண்டாகும்‌ கோபத்தை அடக்‌ 
_ இத செகொள்ள பவேண்டும்ம்‌. 
செல்இடத்துக்‌ காப்பான்‌ 

சினம்காப்பான்‌ அல்துடத்துக்‌ 
காக்கின்‌ என்‌ காவாக்கால்‌ 

என்‌ 7 


அல 


அடனக்குக்‌ இழ்ப்பபாத இருங்‌ 
னீடம்‌, அதாவது கீ அவளுக்குக்‌ கீழ்ப்‌ 
பட்டவளுய்‌ இருக்கும்‌ ஐருவனிடம்‌, 
கோபம்‌ கொள்வசுணுல்‌ உனக்குதி சான்‌ 
இமை பேரும்‌, உனக்கே மனத்தில்‌ 
மீவகளை, உனக்கே கஷ்டம்‌. அசுனுல்‌ 
அதைச்‌ செய்யாதே, உன்‌ கோபத்தால்‌ 
ஒருவனுக்குத்‌ இமை செய்யக்‌ கூடிய 
சந்தர்ப்பத்தில்‌ அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ 
கோபத்தைக்‌ தவிர்ப்பது மிகவும்‌ அவரி 
யம்‌. பிறர்‌ உனக்குச்‌ செய்யும்‌ தீமை 
யைக்‌ காட்டிலும்‌ நீ பிறருக்குச்‌ செய்‌ 
யும்‌ இனமமேயே கனக்குப்‌ பெரிய 
ஈஷ்டம்‌! கோப த்தையும்‌ பாபத்தையும்‌ 
வள௱ார்திதுக்கொண்டே போகும்‌. தான்‌ 
அுபவிக்கிறு இமை அதோடு நிற்க 
காம்‌. பிறர்‌ உன்னால்‌ அடைகிற துன்‌ 
பம்‌ பூமியில்‌ ஈட்ட விதையபோல்‌ செடி 
யாகி மரமாகி வளரும்‌. 


செல்லா இடத்துச்‌ 
இனம்$ீது செல்இடத்தும்‌ 
இல்அதனின்‌ இய 


பிற 
௬ * ்‌ 
கோ பத்தால்‌ என்ன பயன்‌ 


உண்டு? அது மகிழ்ச்சியைக்‌ கொல்‌ 
தம்‌ ஒரு துஷ்ட மிருகம்‌, மனித குலத்‌ 
துக்கு இரு பயனும்‌ தராது கோபம்‌. 
வாழ்க்கையில்‌ சிரிப்பும்‌, சர்தோஷநும்‌ 





நிழைந்திருக்க வேண்டியது. 
விட்டுக்‌ கோபத்துக்கு இடம்‌ கொடுத்‌ 
தால்‌ அது பெரும்‌ பகையாகி அயற்‌ 
ஸ்றுக்‌ கொளன்றுவிமும்‌, 


நனகயும்‌ உவகையும்‌ 
கொல்லும்‌ சினத்தின்‌ 
பகையும்‌ உளவோ 
பிற. 
ரீசின த்தின்‌ சினத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ பெயரிய 


ரிப்‌ ண்மை தருபுறம்‌ இருக்க, 
உன்‌ ஈன்மையைக்‌ காக்கவேண்டாமாரி 
அதற்காகவே யாயினும்‌ சினத்துக்கு 
இடம்‌ கொடாதே, கன்‌ ஈன்மையை 
நீகா ப்பாத்றிக்‌ கொள்ள விரும்பினால்‌, 
சினம்‌ காப்பாய்‌. கோபமே உனக்குச்‌ 
சத்துரு, தானே தனக்கு ஒறா பகைவ 
வைதற்கு வழியாகும்‌ பீகாபமம்‌, 
தன்னைத்தான்‌ காக்கின்‌ 
சினம்காக்க காவாக்கால்‌ 
தன்னையே கொல்லும்‌ 
சினம்‌ 








வன்ம சண்டிக்கல்‌ ணம்‌ உ” 


இனல்குரற்கைதகளு 52 குற்று சாலச்‌ சி, ஐந்த 
இதுதான்‌. 
வனி, சூடவ்‌ வலி, ண்ட உபா, பூல்‌ 


கணாப்‌ விக்ஸ்ச 


ம்‌ கடனாடியாக நிவாரணம்‌ 
கற்றி, ்‌்‌ ர ஆ ்‌ 


அளிக்கிற து. 


ப்ரி 
. நஆள்ள்சால்‌ அஸ்ர்‌ இருக்கச்‌ மராடட்‌ 
0 ஜு 


1] ்‌. ! 
பெத்துள்ள மனத்து 


.. தயாரிப்பயானரிகள்‌ 1 
ஹைதராபாத்‌ கெமிகல்‌ & பர்மஸாடிகல்‌ ஒர்க்ஸ்‌ ன்ட்‌. 
த ட்ணன்கபவு இடக்காண்‌ 


்‌ ட ப்‌ 
ரன்ன எப நா அதது ய்கிற னள 
ப ங்க்க பல வது பவ டன ்‌ 


அதை. 


மனத்தைக்‌ துன்பப்படுத்திக்‌ 
கிருன்‌. 


இடுன்பள்போள்‌ 


கரைப்‌ பபப ப 





கோபத்திஞல்‌ இரு லாபமுமில்லை. 


அழுது! கென்ரவத்தையும்‌ அமா அ, பொரு 


ளூம்‌ தராது. துன்பம்தான்‌ அதன்‌ 
விளைவு. இதற்கு மிகப்‌ பொரு கசமான 
உபமானம்‌ கொடுத்துச்‌ சொல்தூகிறுர்‌ 


முமனிவர்‌. 
ஈனத்தைப்‌ பொருளென்று 
கொண்டவன்‌ கேடு 

_ நிலத்துஅறைந்தான்‌ கைபிழையாது. 
ட அற்று, 


நிலத்த அறைந்தால்‌ நம்‌ கைதான்‌ 
வலிக்கும்‌. எவ்வளவுக்கு எவ்வளவு 
பலமாக அனறுகிமீறுமோ, அவ்வளவு 
காம்‌ கோவு அடைகிறோம்‌. இதுகிச்‌ 
சயம்‌, கோபம்‌ கொள்ளுகிறவனுடைய 
செய்கை இத்சகைய து. தன்னைத்தான்‌ 
துன்பப்படுத்திக்‌ கொள்கிறான்‌. அத 
னல்‌ என்ன சுகம்ரீ என்ன பயன் ச 
நிலத்தை அறைவதைப்‌ நும்‌ தன்‌ 
்கொள்‌ 





ரு 














| வன்னி 


வேலை கீடைக்க வழி! வேலை கிடைப்பதத்கு' அவன செய்ய 


தற்போது தஞ்சை மாவட்டத்தில்‌ 


ஆசிரியர்கள்‌ வெளியே றுறின்‌ றனர்‌. 
கணக்குப்படி. வருகின்ற 1980 மார்ச்சு 
மாதத்தில்‌ 800 பிபர்கள்‌ ஆசிரியர்களாக 
வெளிவருவார் கள்‌. இதனால்‌, ஆிரியா்சு 
விடையே எற்பட்டுள்ள யில்லாத 
இண்டாட்டம்‌ வளரும சவிர நீங்காது. 
இரண்டு அசிரியர்கள்‌ உள்ள ஒரு பள்ளி 
யில்‌ எழுபத்தொன்றுக்கு மற்பட்ட 
சராசரி வருகை அருக்கால்சான்‌ 12௬ 
-வதுஷசிரியரை நியமிக்க முடியும்‌. இர்தப்‌ 
பன்னி ஐது வருப்புகள்‌ உள்ள பன்னீயாக 
பூரு து அறுபத்தைக்திலிருந்து அறுபத்‌ 
சதான்பது வரை சராசரி வாரக்கூட்ய 
பன்னியாகவும்‌ இரும்து விட்டால்‌ மேதாம்‌ 
தொல்லைதான்‌. இரண்டு. ஆசிரியர்க 
ஜர்ி வகுப்புக்களையும்‌ பார்த்துக்‌ கொள்ள 
வண்டும்‌. 
ஒரு வருப்பிலோ, அல்லது இண்டு 
வகுப்புகண்லோ, காற்பதுக்கு மேத்பட்ட 
சரா சரிவருகை உள்ள ஒரு உயர்நிலை நுவக்‌ 
கப்‌ பள்ளியை எடுத்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌. 
ர்‌ சராசரி அழ்ம்க 
ம்‌ 


மதில்‌ வரப்பு 
இரண்டாம்‌ வகுப்பு ம்பி 

ழன்ரும்‌ வகுப்பு ப்பி 
தான்காம்‌ வகுப்பு வம 
ஐர்தாம்‌ வரப்பு த்பி 
ஆரும்‌ வகுப்பு வப 
எழாம்‌ வகுப்பு ர்‌ 
பம்மாத்து சராசரி வருகை ம்ஙியி 


இப்பள்ளியில்‌ மதனீ ரண்டு வகுப்புகளும்‌ 
செக்ஷன்‌ பிரிபபதற்கான தருதுயைப்‌ 
அபச்திக்ப்சா லும்‌ பிதிக்க முடியாது. 
எனெனில்‌ பன்னியின்‌ பொத்தி சராசரி 
வருகை 79மதான்‌ (19684 4-22/907, 
எனவே பபள்ளியில்‌ ஆது ஆசிரியர்‌ 
கள்சான்‌ பணியாற்ற முடியும்‌. ஆனால்‌ 
இப்‌ பள்ளியிலுள்ள வகுப்புப்‌ பிரிவுகம்ளா 


முதவீதண்டு வருப்புகளிதும்‌ கான்‌; 
(நுதல்‌ எ: பி, இரண்டாம்‌. ௭” பி) 


மறற வகுப்புகள்‌ ஐர்காக ஒன்பது 
ஆசிரியர்கள்‌ வேலை ப ப்ர்ச்ச வேண்டிய 
பன்னிதான்‌. ஆயினும்‌ 1: 80 என்று விக 
தத்தன்‌ காரணமாக ஆறு பேர்கள்தான்‌ 
வேல பார்க்க முடியும்‌. எனவே அரசிய 
லார்‌ 1:20 என்பதாக ஆசிரியர்‌ மாணவ 
யிக்தத்தைக்குறைத்துவிட்டு, எங்களுக்கு 


விரி 





பவண்டும்‌. 


சீர்காழி கருதையன்‌, ராமகாஸ்‌ 
நின்னை மாவட்ட வேகம கடைக்‌ 
111 3மிகி த ஆசிரியர்‌ சங்கம்‌ 


கல்லி இலாகா கவனிக்குமா? 

சின்ன அரசாங்கள்கின்‌ புதிய கல்வி 
கொள்கைப்படி, பவொரு ஆரம்பப்‌ 
பாடசாம்யிதூம்‌ இவ்வளவு செகண்டரி 
கிரேடு ஆசிரியர்கள்தான்‌ செகண்டரி 
கன்‌ சம்பள விகிதப்படி வேலை பார்க்‌ 
சலாம்‌ என்று படபட ரயாய் டர்கள்‌ எட்‌ 
அதன்படி கேச செகண்டரி கிரோரு 
ஆசியர்‌ களுக்கு செகண்டரி யிரம்‌ 
ஸ்கேல்‌ படைக்காமல்‌... எலிமமண்டரி 
கிரேடு ஸ்கேலில்‌ வேல பார்க்கு கேரிட்‌ 
டத: பின்னர்‌ 1-4-ப்பி க்கு முன்‌ சொசுண்‌ 
டரி கிரேடு விகதெம்‌ வாங்கியிருந்தால்‌ 
அவர்கள்‌ எங்கு வேலை பாக்கா தும்‌ அதே 
வகி .க்ைப்‌ பெறலாம்‌ எ இரு திருதி 
தம்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அதன்படி, அகரேச 
௪. - கிரேடு ஆசிரியர்களுக்கு 
ஈன்மை கிட்டியது. அணல்‌ என்னைப்‌ 
போன்று பல வருடங்களாக டப பன்னி 
யில்‌ வேலை பார்த்து வரும்‌ எலிமெண்டரி 
இேோழு அளிரியர்கள்‌ எஸ்‌. எஸ்‌. எல்‌. சி, 
பாஸ்‌ செய்து இக்க வருஷம்‌ மார்ச்சு 
மாதம்‌ செகண்டரி கரம்‌ பாஸ்‌ செய்‌ 
திவர்களுக்கும்‌, சர்க்கார்‌. சட்டப்படி, 
கடைசிப்‌ பரிட்சைத்‌ சேிக்கு பததி 
ம்க்ல்‌ அதாவது ௧2-44 நுதல்‌ செொகண்‌ 
டரி கிரேடு விகிதம்‌ கஇடைக்கப்‌ பெற்று 
இதுவரை வாங்கி வக்தோம்‌. 
சமீபத்தில்‌ இர்த அக்டோபர்‌ மாதம்‌ 


வர்க மற்றொரு உத்தரவின்‌ மூலம்‌ எங்க 
ல்‌ அகத. ிவ்கம்‌ சடையாது என்று 
எற்பட்டு விட்ட்து. அத்துடன்‌ நிற்காமல்‌ 


கரி -மிமிறுதல்கானது அக்டோபர்‌ வரை, 
கொடுத்துவந்த வித்தியாசத்தையும்‌ அதா 
வது சுமார்‌ ரூ. மிமி யும்‌ பிடித்து விட்‌ 
டார்கள்‌. இரு எழை ஆரம்ப ஆசிரியர்‌ 
இரண்டு மாதச்‌ சம்பளத்தைக்‌ யாகம்‌ 

சய்தால்கான்‌ இக்கு கூபாய்‌ நாற்றி எட்‌ 
டையும்‌ ஈடு செய்ய முடியும்‌. எங்களுக்கு 
முன்ன றிவிப்பின்‌ வியே பிடித்து விட்டார்‌ 
கன்‌. இரண்டு மாதங்கள்‌ சம்பளமின்‌ கதியே 
வேம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. ]ஃதிஃட்மிக்கு 
முன்‌ நாங்கள்‌ அந்தச்‌ சம்பன விகித த்‌ துக்கு, 
அருகதை உள்ளவர்களாக விட்டோம்‌, 
பின்னர்‌ அக்தச்‌ சம்பன த்தை எப்பொழுது 
பெற்றுல்‌ என்னார்‌ இதனால்‌ என்னைப்‌ 
போன்று தூர்ப்பாக்கியமான்‌ சிரியர்‌ 
கரக்கு செகண்டரி சோடு விகேதம்‌ இப்‌ 


பொழுது வேலை க்தி டர ட்‌ பள்ளிகளில்‌ 
ததுட்பபது ரிது. எமின்னில்‌ 


| த. அடீ 
சேசேசண்டரி கிமரமு ஸ்தானம்‌ காலியே ம்‌ 





ல்‌ 'கடைத்தால்தான்‌ உண்ம்‌. இல்லா 
ண்ட ங்களாாக வேலை பார்‌ ட்‌ 
கடை ட்டி செகண்டரி ஈரேழ்‌ , 
தம்‌ கிடைக்கும்‌ பன்னிகளாகப்‌ ட 
ப்பாகவேண்டி வரும்‌. என்னப்‌ போன்று 
இங்க வருஷம்‌ செகண்டரி கிரேடு தேர்வு 
ன்ப 1 ன ட” 


கருணை சடல எல்‌) 
கொள்கிறேன்‌. இல்லா 2 
சேவைக்‌ பின்‌ பேறு இடங்களில்‌ 
பேவேலை 
டூய நிலை ஏதிபடும்‌. 
பீமலுூாசி 
சிமி மிதி அமித 
சிறு நீலச்சுவான்தார்‌ அவதி 
ப] 7 
பிறு நிலச்சுவான்்‌ தாரர்‌ 2, ம எக்க 
க்‌ த ப்பட்டவர்கள்‌ டீப்‌ ருக்‌ 
நக்கல்‌, இக்கும்‌ எஜிது நில்களன்‌ 
தாரர்கள்‌”! கூழு பயிரிடும்‌ 
ரஞ்சன்‌ அம்ர்‌ ம்‌ எண பட்டவர்‌ 
கன்‌. (3 ர்கள்‌. டடம ஏக்‌ ர்க 
உழ்ப்பட்டவர்கள்‌ குத்தகைக்கு “இத 
டட்லி விட்டிருக்காலும்‌ சொர்கத்துக்கு 
வசாயம்‌ செய்யக்‌ கேட்டால்‌ குத்தகை 
தாரர்‌ ஒருவித ஆட்சேபணையும்‌ கூருமல்‌ 


ஆயத்தில்‌ சர்க்கார்‌ 
தமாறு கேட்டுக்‌ 


ஆர்‌. தேவநாராயணன்‌ 


யான வார்‌ 


பூமியை கிலச்சுவான்‌ தாரர்‌ வசம்‌ இப்ப. 


டைத்து விடவேண்டும்‌. 
க்ப்‌ ஏககுக்க்‌ ம ம்ப்பட்டுள்ள 
வ4களக்கும்‌ இறையே யாழ்பவா்‌ 
கஜ்க்கும்‌ இடு பாதுகாப்‌ 
ட்‌ த்த ன்‌ இக்க. மசோதா, பன 
ர்திருக்குங்கள்‌ இர மூன்‌ சிட்ட 
விருக்தும்‌. பூண ட்‌ ரர அமரிக்க 
உடனே ஆவன செய்யு பேவேண்டும்‌. 


ட்டு எஸ்‌. நாகராஜன்‌ 
நீலகிரியில்‌ அவசரச்‌ சட்டம்‌ 
நஇலகிரியில்‌ சுமார்ம8,000 எக்கர்‌ நிலத்‌ 


4 உரக்கக்‌ ரப்‌ பெரும்பான்மை 

த உருளைக்கிழங்கு சாகுபடி. செய்யு 
டற்று தேவைக்கேற்ற சாமை, கே 
்‌ கா அமை ்‌ ணன்‌ ர்கள்‌. ர்‌ 

சிய்து வேலர்‌ ப்ளை] வரு 
அல சட்டத்சன்‌ மூலம்‌ 
ல்படுத்தியுள்ள ்‌] 

எ மணகால்பபத்‌ அட்டம்‌ அரசு 


சகாண்டு வரத காள்‌ முதல்‌ இன்று வரை 
ண்டு விரியாக சிதரிவிக்கவில்ல. 
அண்டுகள்‌ முன்‌ இச்சட்டம்‌ 

அனி 'பட்டாதாரர்களு மட்டும்‌ ச | 
காழுத்தார்கள்‌. மற்‌ கூட்டு 1 க 


சூக்கு அனுமதி கோழுக்கயில்ல்‌., நீலகி 


ஷூ 


சிலர்தான்‌ இருப்‌ 


கடி.க்கொண்டு அலைய வேண்டார்‌ 


, எச்னமப்‌, 


அாகுபடி செய்கி. 


யில்‌ தாத்துக்கு எழுபத்தைக்து சதம்‌ 
கூட்டுப்‌ பட்டாதார்கள்‌. ஆதலால்‌ க 
பிட்ட கீலங்ககளைா மட்டம்‌ பிசய்தார்கள்‌. 
மற்ற இடங்களை க்‌ கவனிக்கவில்லீம. 


னல்‌ இவ்வருடம்‌ ஆறுமாத 
ம்‌ சர்க்காரிடமிருஈ்து தில ன்‌ 
சர்க்கார்‌ அறிக்கை என்னும்‌ 
காடுத்தார்கள்‌. அதன்‌ சாராம்சம்‌; 
1 தீர்‌ வ்‌ ய பக்‌ சமம்‌ செய்‌ 
எற்ற அரசாங்கம்‌ என்‌ கடவடிக்கை 
மிகக்‌ கூடா ர அறிக்கையைக்‌ கண்ட 
டண யவினக்‌ கூறு வேண்டும்‌." சர்ச. 
காச ன்‌ திதி க்சை விவசாயிகளு திடீ 


டதத ஏதும்‌ ள்‌ சய்ய 
மல்தல நதா சடப் 2 


சணியம்‌ ப ற மாவட்ட 

இய சீலர்‌ பக்டாபனரம எல்‌ ௪ல்‌ டத 

சம்‌ கார்போக உருளைக்கிழங்கு, 

ச ராகி. களே... சல்‌ 

வருந்‌ ல்‌ சுமார்‌ அ்ம்ர்து கால 
அக்கு அன்மை களையே நம்பி வோாம்ேன்‌ 

இப்புதிய வளர்ச்சி இல்லாத கீல சியில்‌ 





ப்புதிய சட்டத்தினால்‌ ன ய” நர்ணியம்‌ 
ன்று விட்டால்‌ பட்டினியும்‌, பஞ்சமும்‌ 


குலைவிரித் தாடும்‌. க்கை “க்கும்‌ 


முன்‌ தானிய பத ம்‌ 
சாகுபடி ஆகளிட்டன. சிலர்‌ விளக்கம்‌ 
கூ பராம்‌ சிலர்‌ விளக்கம்‌ கூறவில்கிம, 
யாது கூறினும்‌ சாகுபடி, செய்த இடத்தை 
என்னதான்‌ செய்ய தபரானி அரசாங்கம்‌ 
அறிக்கை தந்த ன 


மேதகு தொடர்சியாக சதிமன்க்கல்‌ 
நாட்பட 


[ஃ12-5௪ றே 
ஸ்‌ காரியதரிசி, இ பதப் ஈவ்‌ க்க 
ஆரம்ப ஆசிரியர்‌ பேன்ஷன்‌ திட்டம்‌ 


ய்வ்பேறும்‌ ஆரம்ப ஆசிரியர்களுக்கு 
ந.தி. முதல்‌ பென்ஷன்‌ இடை 
என உத்தரவாக அதன்படி, ஓய்‌ ஒய்வுபெற்த டத 


பலர்‌ விண்ணப்ப 

அதிகாரிகள்‌ மூலம்‌ சென்க்‌. “அல்கெளன்‌ 
படென்ட்‌ ஆபிசுக்கு அனுப்பியிருப்ப 80-வது 
தெரிகிறது. ளால்‌ இதுவரை 

வயதில்‌ பற்ற ஆசிரியர்‌ 


பெபன்ஷன்‌ பணம்‌ பெற்றதாகத்‌ தெரிய 
வில்ல, 
நஇிது விஷயமாய்ச்‌ சட்டசபைகளில்‌ 
- தாமதமின்‌ க்ருடன்‌ பென்‌ 
உத்தரவாக ஏத்பாடு செய்யப்பட்‌ 
ரட்‌ ஸி என்று கூறி வருகிறுர்கள்‌. ஆனால்‌ 
பலன்‌ ஒன்றும்‌ காஷேம்‌. 
மோசியாளையம்‌ 


72111௪ ட. வராம சாஸ்இரி 


4ம்‌ 


மின்னும்‌ இலை ழகள்‌ 
நிறைந்த 







இந்திய மக்கள்‌ வாழ்விலே இணைந்து 
இழையோடித்‌ திகழ்வது வர்ணங்கள்‌ 
ற்திய உணவு. 
வாறங்களேத தோரதெெடுத்து உபயோ 
கிபபதில்‌ கைத்தறி நெசவாளாகள மிகு 
கத திறமைசாலிகள்‌. இரநத திறமை 
காவு அத! டுகள்‌, மணோபாவங்கள்‌, 
உணர்வுகளே ஒட்டி வளர்ந்த பண்பா 
கும்‌, வர்ணங்களையும்‌, ஈன்ற மோஸ்தர்‌ 
களையும்‌ பிணைத்து அவர்கள்‌ நெய்யும்‌ 
க்ததிறம்‌ மிகுநத ஆடைகள்‌ வெய்‌ 
வேறு சாதர்பபங்களிறும்‌, காலங்களி 
ம்‌ அணிய எற்றவையாக இருக | 


232223 


து ணிகள்‌ 
இர்தியாவின்‌ அறுப்பு 


அகில இந்திய கைத்தறி போர்டு 
ஷாஹிபாக்‌ அவுணன்‌, விட்டட்‌ ரோடு. பம்யாய்‌ 











ய்‌. தொகுதியிலிருக்கும்‌ ருற்த்ல்‌ 
கசை “ணில்‌ மர்கல்காமான கமை. 
கிகழ்ச்சிக்‌ ம சசச்களம்ககாக்‌ கொண்மு கசை 
புனைவது அவ்வளவு இிரமாமாண காரிய 
மல்ல,  அணுல்‌ மனிகு கடள்ளங்களில்‌ 
எழும்‌ எண்ணங்களை வைத்துக்‌ செொகொண்மு 
கசை புளைவது இர்‌ அறிய ககம, ககசையை 

தும்‌ கூறாமல்‌ உள்ளப்‌ போராட்‌ 
டத 2 மாத்திரம்‌ கருவாக்கி விட்டுக்‌ 
கதை சகாப்ன ச ருவாகும்படி ! செய்திருப்‌ 
ப.து பாராட்டுக்குரிய து. 

* சலனம்‌" என்று கதை பற (ர 
தூம்‌ புது மெருகுடன்‌ ரகாளிக்கிறது. 
கதைக்குப்‌ புது விகத்‌ இருப்பம்‌ கொடுத்‌ 
இருப்பது கன்ராயிருக்கிற து. 
திருடன்‌ '" என்னும்‌ கதை ஓர்‌ உணர்ச்சிக்‌ 
குவியல்‌, “அஞ்ஞானம்‌ விட்டது" என்ற 
கடையில்‌ பல உள்ளங்களில்‌ ஓடும்‌ பலவித 
எண்ணங்களை சிரியர்‌ கன்ரு எழுத்துக்‌ 
காட்டுகிருர்‌, அதில்‌ வரும்‌ அனக்குராமா 
அய்யர்‌ இரு சித்க சுகா பாத்திரம்‌, **லட்‌ 
சியசி சிதைவு "" ஒரு ஈல்ல கதை, 

விசம்‌ விதமான பாவங்களையும்‌, உள்ளப்‌ 
போராட்டங்களையும்கொண்ட பல மூத்‌.து 

கதான சிறுகதைகள்‌ அடங்கியிருக்கும்‌ 
இக்தொகுநிக  “முக்துக்‌ குவியல்‌" என்ற 

1) மிகவும்‌ பொருத்தமான து, 

எாஇியவர்‌ :  பவிஜயப்ரீ'", பிரசுரம்‌: 
நிர்தியன்‌ மன்ன பும்‌ வு்‌ நாட்டாமை 
74, சுங்குராம செட்டா க்பிகரு, செெண்‌ ்‌ 
விலை: ரூ. டி, பரு . 


வீர வனிதை 
ரி ததாக்கும்‌ கடமைக்கும்‌ இடையே 


நிகழும்‌ பப போணைரப்‌ புறப்படலமாகக்‌ 
காண்டு பல கதைகள்‌ பவெளிவங்திருக்‌ 
கின்றன. இந்திய சுதக்இிரப்‌ போரை கிமமக்‌ 
களனாகக்‌ காண்டு எழுதப்பட்டுள்ள 
"வீர வனிகை' என்னும்‌ கதையும்‌ காது 
இக்கும்‌ கடமைக்கும்‌ இடையே நீ 
பாரைச்‌ சித்திரிப்பசாகவே அமைக்‌ இருக்‌ 


இழுது. யினும்‌ அனணளுயா . என்னும்‌ . 
பெண்‌, தாக்தியாதோ பேயின்‌ சாதுர்ய 


மான கடிதத்தின்‌ கூலம்‌ எப்படிக்‌ கடமை 
யிலே கருத்தைச்‌ செலுத்துகிருள்‌, சன்‌ 
உயிரைப்‌ பலி கொடுத்து வீர வணி” 
யாகி வீரர்களுக்கு உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கை 
ஊட்டுகிறருள்‌ என்னும்‌ கருத்து அழ்கு 
படச்‌ சி, இரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. ப 
"கல்பண “தின ரவிக்கை முதலிய 
சகள்‌ பெண்‌ உள்ளத்தின்‌ பண்பைப்‌ 
பாங்காகச்‌ எித்திரிக்கன்‌ றன. தையற்கமை 
யில்‌ கிகாற்று விளங்கிய ஸோணுபாய 
மன்ர்‌ அன ஈதியின்‌ மனத்தில்‌ இடம்‌ 
பெற்று விதம்‌ அவனது காதல்‌ ஈடேருமற்‌ 


1 புத்தகள்‌. 


ப்பான காரியம்‌ அஆேயேவை உள்ளத்தை 
உருக்கும்‌ வகையில்‌ அமைக்‌ திருச்கின்‌ றன, 

பரிரதிபா " என்னும்‌ சரித்தாா தந்தைப்‌ 
ன தையாரக ம காண்ட _ கதையில்‌ 
ஹைகதரின்‌ உன்னதகசு சோக்கழூம்‌, கூயர்க்கு 
பண்பும்‌ மல்ல முறையில்‌ உருவாக்கப்பட 
டிருக்கின்றன. ஸ்ரீமதி கு.ப. சே துஅம்மான்‌ 
எருஇியுன்ள இதக்‌ கதைத்‌ தொகுதியில்‌ 
எழு கதைகள்‌ அடங்கியுள்ளன. 

பிரசுரம்‌: மின்னெளி பதிப்பகம்‌, சசி, 
சின்னத்தம்பித்‌ தெரு, சென்னை--1; 
விம ரூ, மிமி, 
வைதிக தர்மவர்த்தனி 

ச்மப்‌ பிரசாரம்‌ செய்து டண்காக்‌ 

வளர்க்க வேேண்டும்‌ என்றுதுரே கோக்க 
துடன்‌ நடந்து வரும்‌ ர்க மாதாந்திர 
சஞ்சிகை பன்னிரண்டாண்டுகள்‌ ம தரத்‌ 
பதின்கூன்றாம்‌ ஆண்டில்‌ பிரவேசித்திருக்‌ 
இிறது. சஞ்சிகை சிறியது பக்கத்தையும்‌ 
அளவையும்‌ கொண்டு பார்த்தால்‌. ஆணால்‌ 
அடங்கியுள்ளன விஷயம்‌ ம டச்‌ புசாணத்‌ 
தத்துவங்கக£ விளக்குவதுடன்‌, உபயோ 
சப்படக்கூடிய ஆயுர்வேதம்‌, சங்கீகும்‌ 
போன்ற பல புது அம்சங்களும்‌ இப்‌ 
யோ சேர்க்கப்பட்டுள்ளன. ஆஸம்‌ 
கர்கள்‌ அவரா இப்டி ஆதிரவனித்துக்‌ 
காப்பாற்றப்பட வேண்டிய சஞ்சிகை 
என்பது ஸ்ரீ காஞ்சி காமகோடி பிடாதி 
பறி “நிறுத்தாதே, கொடர்க்து நடத்து 
என்து கட்டசாயிட்டிருப்பதிலிரு௩து 
தெரிய வரும்‌. ஆசிரியர்‌ ஸ்ரீவத்ஸ வே. 
சோமதேவ சர்மாவின்‌ ர அவுத்த கணக்கும்‌ 
மேன்மேதூம்‌ வளரட்டும்‌. 

தனிப்‌ பிரதி அஹ 12; வருட சாதா 
சூ. 5: காரியாலயம்‌: கடவாசல்‌, வடகால்‌ 
அரஷ்சல்‌, சிர்காழி வழி, தஞ்சை தில்லா. 
நன்மொழிகள்‌ 

தேன்‌ நாக்குக்கு மட்டுந்தான்‌ இனிக்‌ 
கும்‌. இப்‌ புத்தகத்தில்‌ பொ திக்‌ துள்ள விஷ 
யங்களேோ அமிருதம்‌ படர்ரள்‌ அனாற்‌ படிக்‌ 
கக்‌ தெவிட்டா கவை, க்க சயைக்‌ தாய்‌ 
பப்‌ படுத்துபவை. ஸ்ரீ சிருங்மேேரி தூக்‌ 

ஸ்ரீ சந்திரசேகர பாரதி சுவாமி 

கள்‌ பக்கர்‌ சஹடன்‌ சம்பாஷித்துக்‌ 
கொண்மீட அரிய உபபேேசங்களையும்‌ தர்ம 
குக்்மங்களையும்‌, வாழ்க்கை விதிகளையும்‌, 
த்க்‌, வ ரகசியங்களையும்‌ பொழிர்‌ து.அருளி 

ருக்இ ்‌. பல சக்தர்ப்பங்களில்‌ கிகழ்க்கு 
சம்பாஷ கண களிலிருக்‌.து ருசிகாமாகவுள்ள 
பல அம்சங்கள்‌ திரட்டித்‌ தொகுத்து 
ஆங்கிலத்தில்‌ 1822 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ற்ரு 
ஆம்‌. இருஷ்ணஸ்வாமி அய்யம்‌ ** மீரமடாந்ச 
நூதர்சர க 1/1நக '” என்று குலைப்புடன்‌ வளி 


விர 


சிஷ்ய ஸம்வா கரூபமாக 1ஆம்‌ ஆண்‌ 
ல்‌ உறு நரிபுழம்தை சர்ம றோம்‌?” என்று 
பயரில்‌ பிரசுரிக்கப்பட்ட து. இப்போது 


தி மில்‌ * முகன்‌ மொழிகள்‌ ” என்று 
இண தப்த கது, 
பன்னிரண்டு அத்தியாயங்களாகப்‌ பிர 


சுரிக்கப்பட்ட இந்தப்‌ புத்தகத்தில்‌ சுமார்‌ 


சீப்‌ தணி விஷயங்கள்‌ பத்மி ஆசாரயா 

டைய கருத்துக்கள்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌ 
ன்‌ றன. க ப மதம்‌, கடவுளின்‌ உப 
யோகம்‌ ட்ட்ரமுனர்ன்கள்‌. உண்மைம்‌ 
பக்தி, அத்வைதம்‌ போன்ற சமய சம்பங்கி 
மான விஷயங்களைத்‌ தவிர, ஈவின வித்தி 


யாப்யாசம்‌, விவாகச்‌ சீர்திருத்தம்‌, மதப்‌ 


பிரசாரம்‌, மத விஷயத்தில்‌ ஈழடுகிலமை 
கறக அல 


வத்தல்‌ முக சகூக வீயவகாரங்களைப்‌ 
பற்‌.தியும்‌ பல அரிய விஷயங்கள்‌ விளக்கப்‌ 
பட்டுள்ளன. குரு சிஷ்ய சம்வாத ரூபமாக 
அமைக்துள்ள இக்கப்‌ புத்தகம்‌ கிரேக்க 


ரணி 'னோச்ரசர்‌ தம்‌ சிஷ்யர்களுடன்‌ 
கழ்த்திய  ௪॥ பாஷணையை ஞாபகப்‌ 

படுத்‌ துகி ற அ சாதாரண மக்களுக்‌ 

ஆஸ்திகர்கள்‌ சாத்திகர்கள்‌ இரு பாலாரு 
குமே பயன்படக்கூடியது இப்‌ புத்தகம்‌. 
தொகுத்தவர்‌ : இருகெல்வேலி ஆர்‌. 
கருஷ்ணஸ்வாமி அய்யர்‌, பிரசுரிக்கோர்‌ 
்‌ விலாஸ்‌ பிரஸ்‌, ஸ்ரீரங்கம்‌. 


மாம்பலத்தில்‌ ஓர்‌ மகான்‌ 


(சன்‌ தில நாட்களாக மாம்பலத்தில்‌ 
ற்‌ 
சிவ விஷ்ணு ஆலயத்தில்‌ திரள்‌ இரளாகக 
கூட்டம்‌... அப்பட என்ன விசேஷம்‌ 
அங்கே ர பெரிய பண்டிதர்‌ யாராவது சம்‌ 
கல்வியன்‌ வல்லமையைக்‌ காண்பிக்‌ 
கின்றருரா7 இன்னிசையில்‌ மாக்தறரை 
மயக்கும்‌ கானம்‌ கடைபெதுகதா 7 
இல்லை, புராணத்தைச்‌ சிங்கம்போல்‌ கர்‌ 
ஐ செய்கின்றனரா? என்னவென்று 
ப ெரிர்து கொள்ளவாவது நாழும்‌ சசன்று 
வருவோம்‌. 
ஆயைக்துக்குப்‌ 
பெரிய கொட்டகை, அதற்குப்‌ பக்‌ 
குத்துவிளக்கு, கண்ணன்‌ விக்கிரகம்‌, புஷ்ப 
அலங்காரம்‌, சுவரில்‌ அவதாரப்‌ படங்கள்‌, 
வீளக்கைச்‌ கற்றி ஒருவர்‌ தம்புராச்‌ சுருதி 
யுடன்‌ "ஹரே சாம ரே ராம, ராம ராம்‌ 


பீன்‌ பாகத்தில்‌ ஐரு 
இருப்‌ பக்கத்மல்‌ 


ஹே. ஹரே, ஹரேகிருஷ்ண, ஹே 
கிருஷ்ணா, படர்‌, அனர்‌ தருஷ்ண்‌ ஹரே 
ஹே” என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு வலம்‌ 
வருகிரும்‌. அவருடன்‌ 
வர்தவர்களாம்‌ சுற்று 


இன்னர்‌. அல்லும்‌ பக 
இம்‌ ஓயாமல்‌, போ்‌ 
மாதி ஓருவர்‌ இரந்த 
அகண்ட ராம்‌ பாராய 
ணம்‌ செய்து வருகருர்‌ 
கள்‌. இவ்வாறுதூன்று 
வாரமாகப்‌ பக்தி உற்ச 
வம்‌ சிறப்பாக ஈடை 
பெற்று வருவ்றுது, 
ந்த வைபவம்‌ யாரு 
ஊமையின்‌ ழ்‌ 


டைய ல்‌ ்‌ ப 
நடை சிப, அ! 
சுவாமி பப தாகக்தச்‌ 


திருவனந்த பு ரத்தைச்‌ 
சேர்ந்தவர்‌. இயதேவர்‌, 


ஊதன்யர்‌, ராமதாஸ்‌, 
துக்காராம்‌ துலிய 
தொண்டே எண்‌ 


ணப்பட வேண்டியவர்‌. 

மனம்‌ கசிந்து, கண்‌ 
ணீர்‌ மல்கி மெய்‌ சிலீர்த்‌ 
துய்‌ பரவசமாய்ப்‌ பாடு 
கருர்‌, கூடவே இரளாக 


பி 





ஸ்ரீ அபயேதான ந்த சுவாமிகள்‌ 


வக்து விற்றிருக்கும்‌ ஆயிரக்கணக்கான 
ஆடவரும்‌ பெண்டிரும்‌ பாடுகின்றனர்‌. 
ஆண்டவனின்‌ காமங்ககாக்‌ தவிர வேது 
பாட்டு இல்லை. அதைச்‌ சொல்வதில்கான்‌ 
எத்தனை விதம்ர்‌ செவிட்டாத தருகாமங்‌ 
களைப்‌ பாடுவதில்‌ சென்னை வாசிக்கக்‌ 
இங்வக! கணக்கரும்‌ பக்தியும்‌ பொய்ல 
மிற்கன்‌ தன என்றால்‌ யாராவது ஈம்புவார்‌ 
கனார்‌ ஆனால்‌ அதுவே கஉடண்ணாயா. 
படிப்பினால்‌ “கான்‌ '' என்து வேகம்‌ 
குன்றாது. சர்ச்சையினால்‌ பாபங்கள்‌ அகல்‌ 
மாட்டா. தன்னை மதறக்து பாமனின்‌ போ 
களைப்‌ பாடுவதுகான்‌ பக்திக்கு இன்றி 
யமையாதகது கருவி என்பதை சுவாமிகள்‌ 
நீம்‌ செயலால்‌ காண்பித்து மற்றவரையும்‌ 
செய்யும்படி. செய்கிறுர்‌, 
,* ஆங்காங்கு கதை சொல்கிறூர்‌. ப்ச்ச்‌ 
ன்‌ வரலாற்றை வர்ணிக்கறுர்‌. மீரா 
வீன்‌ வாக்கும்‌, பட்டினத்தார்‌ பாடலும்‌, 


இதையும்‌ அவர்‌ பேச்சில்‌ பொன்னில்‌ 
இனமத்த கல்லென ஒளி 
வசக்ன்றன. 


சல நாட்சளுச்கு முன்‌ 
கனல்‌ ஜி தருவனக்க 
ரத்தில்‌ ௪ ஒரு கொழு 
ர ச்சகர்‌ (செய்வதாகத்‌ 
புதரிவித்தார்கள்‌. அப்‌ 
பெபொழுது சில ஈண்பர்‌ 
கள்‌ நடப்பன எரு 
எங்களுக்கு வேண்டும்‌, 
“அர்ச்சனை யச்‌ சென்னை 
- பிலே! கட்ட தக்‌ 
ட... பிகொள்ளுங்கள்‌”' என்று 
.. அவணர வேண்டிச்‌ 


[ப இர்‌ ண்‌ டஉனஅ: ர்‌. 
ப: ட பத்தந்த வரு ம்‌, துனவரி 72, 
தட. 14, கி-ம்‌ பிததிகளில்‌ 
அகா. விசேஷ நுறையில்‌ அர்ச்‌ 
இண 1. சன ஈடைபிபறும்‌. 
இம்மாபெரும்‌ முயற்‌ 
சியை ஈன்றாக கடத்து 
வது பொது மக்களின்‌ 
பொறுப்பு! ககருக்மேசே 
அது பெரும்‌ கெளரவம்‌. 


க ட்‌ 
லபக்‌ 


படல! 
போ ப்‌ 













2 | 11 கரா எவன்‌ " திர ப] ஸ்‌ தினமும்‌ உ பயோ விது ர்‌ 
்‌ திர்கனளாணுல்‌, உங்கரைடைய சருமம்‌ மிருதுவா கவும்‌ ட்ப 
மழுமழியயா ஷம்‌, ழுகாகவும்‌ விள குகிறு து. [7 ட்‌ 
ப சருமத்தினுள்ளே ஊடுருவிச்‌ செெல்தூம்‌ அதன்‌ இபப 
டக சக்தி, சருமத்திற்கு கெடுதி வராமல்‌ தடுப்பது இப்ப 
பறி மம்ஸ்வா பாவ்‌ பவுடர்‌ இட விக்குகாள்ள சிறந்த ்‌ ட்ட 
[்‌ ஆதாரமாகவும்‌ உயவயோ கிக்கப்படுகிறுது. டக, 
ன ஏமாற்கும்‌ செ ய்யமுடி யாது அதள்‌ பாக்கிங்‌ ஆன] 
ன்‌ நுதனுளைய தூங்கமய ஈஉ.றுதியாக்கு கிறது, ட படி 
மாநா ளா. $ 
ன்‌ '**ஹாஸலைன்‌ " ஸ்ப” 
ரத கிரேட்‌ மாரிமி 


ஒரு பர்ரோஸ்‌ வெல்கம்‌ தயாரிப்பு 






த்‌... 


| ஐயன்ட்சைஸ்‌ அழகிய | இக" 2. 
ட்ப்வுடர்‌ |  பப்புடன்‌ இடைக்கும்‌| | கட்ட 





பித்தனை மற்றும்‌ தகமில 
சாமான்களை பாச வி்‌ 
கெசெய்ய  பிரசாமோவிற்கு 
க்கச்‌ ஒன்‌ நூமில்கீய, 
ட சுத்தம்‌ செய்வு 
இட்ட பயளபனளப்பாகம்‌ 
சய்கிறது.- அதுஏம்‌ 
ண்காாதுகு, கா ள்தா ச, 
பிருது கி. 





பிராளோ கொன்டு பாலிஷ்‌ 


செய்வதற்கு முன்னால்‌, பீத்தளை 
இள்வளிவு பளபளப்பாக இருக்‌ 


கும்‌ என்று எனக்குத்‌ தெரியாது” 





இரவம்‌ அல்லது பனை 


பிரா 


ந பதிப்‌ அரக மெட்டல்‌ பாலீக்‌ 
ட்‌ ட ஞ்ரா ண வீட்டிற்குப்‌ பி: ஜி சாசத்‌ தக்‌ 


* பலன்‌ ன ்‌ தாண்டு ல ரும்‌ தது 





அட்ராள்டிஸ்‌ [ஈஸ்ட்‌ / விலியடட்‌ 


(இங்கிலாகதில்‌ இங்ண உ௰ப்‌ மத்தது] 





“இத்தையா, இரட்டையா?" விளை 
வாழம்‌ குழந்தையின்‌ உள்ளத்தைப்‌ 
போல்‌ பில்‌ பிசொல்ல முடியாமல்‌ தனித்‌ 
தார்‌ காத்திமதிநதாகம்‌ பிள்ளை. எதிரே 
இருந்தன இரண்டு ஜாதகங்கள்‌. 

ஒன்று மாதம்‌ இருதாறு நபாய்‌ ௪ம்‌ 
பாதிக்கும்‌ பெரிய இடத்துப்‌ பிள்ளை. 
மற்ின்று நாற்பது ரூபாய்‌ சம்பாறிக்‌ 
கும்‌ பள்ளிக்கூட உபாத்தியாயர்‌. * 

பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ ரொக்கம்‌ உண்‌ 
டானால்‌ பெரிய இடத்துப்‌ பிள்ளைோயை 
அநருங்கலாம்‌. 

கையிலிருக்கும்‌ பணத்சக்‌ கொண்டு 
கஉபாத்தியாயகாசி சுலபமாய்‌ மணம்‌ 
முழித்து விடலாம்‌. 

கண்ணுக்குக்‌ கண்ணான மகன்‌ ம்பறிய 
இடத்தில்‌ வாழ விரும்பிய பெற்றவனின்‌ 
மனம்‌ அதைத்தான்‌ தாடியது. கடன்‌ 
வாங்கியாவது காரியத்த முடித்துவிட 
டால்‌ பின்னர்‌ அவர்‌ கூயிருள்ளவரை 
யில்‌ முயன்று ச௪டனை அடைத்து 
வார்‌. ஆனல்‌ கடன்‌ கொழுப்பார்‌ யார? 

இந்தக்‌ கேள்விதான்‌ கண்‌ முன்னால்‌ 
விரிந்து நின்றது. 

எதிரே எழும்பி. நிற்கும்‌ நீண்ட மதில்‌ 
சுவனத்‌ காண்டி விட்டால்‌ அப்பால்‌ 
த௫வது பாலாறுதான்‌. ஆசைதீர அள்ளி 
அள்ளிப்‌ பருகலாம்‌. ஆனால்‌ அத்த முதி 
லத்‌ தாண்டும்‌ சக்தி கான்‌ அவ 
ருக்கு இல்லையே ! 

ண்டும்‌ அலவாது கண்கள்‌ 
மிரண்டு ஜாதகங்களையும்‌ 
ஆராய்த்தன. பத்துப்‌ பதினைத்து 
ஜாதகங்கள்‌ அலரிப்‌ பொறுக்‌ ௯ 


இயதில்‌ பொருத்தம்‌ நிறைத்தனவ அத்த 
இரண்டும்தான்‌. 
எதைத்‌ கள்ளுவதுர்‌ எனகுக்‌ கொள்‌ 


வது: அனரைகுறையாய இனர்‌ 
தம்‌ தலையை ஒரு தடவை தடனி விட்டுக்‌ 
மீகாண்டார்‌. காத்திமதிதாதம்‌, ஒரு 
வேளை அப்போதுகான்‌ யோசனைகள்‌ 
பிறக்குமோ, என்னவோ! 

அவருக்கு. யோசனை பிறந்ததோ 
இல்லையோ, அமர்‌ மணைவி செல்லத்‌ 
துக்கு யோசனை பிறந்தது. 


இருந்த 


அவள்‌ கேட்டாள்‌ ;! 

"பணம்‌, பணம்‌ என்று ஏன்‌ இப்படிக்‌ 

மைகிறீர்கள்‌ர கங்கள்‌ அண்ணாவைக்‌ 

கட்பதுதானே !'" 

இத்த போசனை அவருக்கும்‌ தோன்‌ 

1 மளில்பலை. அணில்‌, * அவரிடம்‌ எப்படிக்‌ 

கட்பது?"' என்றுதான்‌ அந்து யோசனை 
யைக்‌ கைனிட்டிருந்தார்‌... 

இப்பொழுது செல்லத்தின்‌ தூண்டுது 
லால்‌ மீண்டும்‌ அந்‌ நினைவு வேர்விட்டது. 


























படுசால்லப்‌ போனால்‌. உங்களுக்கும்‌ 
அவர்‌ சொத்தில்‌ பங்கு உண்டு. உங்கள்‌ 
அண்ணா இப்பொழுது அமோகமாக 


நடத்துகறாரே வியாபாரம்‌, அதற்கு 
'முதல்‌' போட்டுத்‌ துவக்கி வைத்தவர்‌ 


அவருக்கு மட்டும்தான்‌ தாத்தாவா? 
உங்களுக்கும்‌ தாத்தா இல்லையா?" 
சேனள்வி தியாயமானதுதான்‌, ஆணால்‌ 
பலன்தான்‌ எப்படியோ... 
மனவி பெதொடுத்த கேள்வியைக்‌ 
கொண்டே. மனம்‌ இதுவளரயில்‌ சுடந்து 


பி 


ந்த்‌ காலப்‌ க டங்லை்‌. தேடக்‌ 
கொண்டு வெகு வேகமாக ஓடியது 
வயப்பட்ட அர தந்தை இறந்த 
போது, நாதத்தின்‌ வயது மூன்று. அவர்‌ 
அண்ணன்‌. சொக்சலிங்கத்தி - வயது 
ச்‌ கேவேளையாக 7 
தாயார்‌ அமிர்கம்‌ சற்றுச்‌ சல்வாச்‌ 
கான குடும்பத்தில்‌ பிறத்தருந்தான்‌. 
சின்ன வயதில்‌ கைம்னமக்‌ கோலம்‌ பூண்‌ 
டாலும்‌ அவளுக்கும்‌, அவன்‌ குழந்தை 
அன்‌ இரண்டுக்கும்‌ வயிறு வாடாமல்‌ 
காத்துக்‌ கொள்வதற்கு அமிர்தத்தின்‌ 
_தத்னகு இருந்தார்‌. 
சசொக்குவுக்குச்‌ சின்னஞ்‌ சிறு வயதி 
விருந்தே தாத்தாவின்‌ பலசரக்குக்‌ கடை 
யில்‌ சண்‌. அவரும்‌ சொக்குவை 
நம்பிக்‌ சல்லாப்‌ பெட்டியில்‌ உட்கார 
வைத்தி விட்டு வெளியே எங்கேயாவது 


போய்‌ விடுவார்‌. அத்தனை. பொதும்‌ 


யுள்ள பிள்ளை அவன்‌. 


சொக்குலின்‌ லசமெல்லாக்‌ வியா. 


_ வாரத்தில்‌ புகுந்து விட்டதால்‌ படிப்பு 
சஸ்‌ மனு ்‌ சப்படி.த்‌' ்‌ 
ரஞ்‌ ட்‌ 
ட ம அத்‌ காத்தி 
மதி இதற்கு நேர்‌ எதிர்‌. 
அவருக்கு வியாபாரம்‌ 
என்றால்‌ என்ன வென்‌ 
பதே தெரியாது. அத்‌ 
கனைக்கத்குனை அவர்‌ 
படிப்பில்‌ சூடிசை. ஞூ 
-.. மனப்போக்கை அனு . 
சரித்து வளர்க்க விரும்‌ 
பிய பாட்டனார்‌ சசொக்‌ 
குவின்‌ படிப்பை எட்‌ 
டாவது வகுப்போடு | 
நிறுக்றி விட்டுத்‌ தப்காடட வியாபா 
மாத்தில்‌ செர்த்துக்‌ கொண்டார்‌. 
நாதம்‌ ட அவ்‌ பபி.த்துப்‌ பட்டமும்‌ 


பெற்‌ ர்‌. ம்பது ஐபாய்‌ சம்‌ 
யோகமும்‌. படத்து 
ட லகம்‌ அதும்‌ அவருக்குப்‌ பபரிய 
 கானகயாகச்‌ ॥ கான்றியது. 


அ கியாண்மானச்‌ : கள்‌ பிறக்க 
ப தாடக்களபோது. பற்க்ககல வலத்‌ ்‌ 
த்தி: பபண்‌ கல்யாணத்துக்கு. மன்ற 
பாதுதான்‌ உத்தியோகத்தை நம்பிய 

_ தம்‌ தவன்ற நினைத்து | வருத்தினார்‌. 
பாட்டனாரோடு வியாபாரத்தில்‌ 
புகுத்த சொக்கலிங்கம்‌ அவர்‌ இறத்த 
பின்பும்‌ தொடர்த்து வியாபாரக்கதைக்‌ 


சுவனித்துக்‌ கொண்டார்‌. அவரது 
ர எது ஜு ஆட்‌ 

. நகர்த்து பு 
ன்னான்‌ ட்டார்‌. 


தாம்‌ பழுக்காத குன ட பிள்ளை 
யைப்‌ நிறதக்கு கவஙப்பதில்‌  இர்த்துக்‌ 


கிறுன்‌, 
அவர்கள்‌. 


 கஉறுவென்பஇட 
சந்தித்துக்‌ ரன்கள்‌ 





ரிம்‌. காதீ 


சககொண்டார்மசாக்களிங்கம்‌. அவர்‌ மகன்‌ 
சந்திரசேகரன்‌ ஏ. எண்‌, பாஸ்‌ மிசய்து 
வடக்க கலெக்ட்‌ பகுவி வங்க 
மகனின்‌ பெருமையைப்‌ பேபிப்‌ 
பேப்‌ புகழ்வதே அவருக்‌ 
யாக. ந்தது. அத்த 
கச்‌ சல்வம்‌ பசேசுரிப்ப தொன்றே 
சாக்கலிங்கத்தின்‌ "முக்கிய குறிச்கோ 
ளாக, இருந்தது. 
கம்வார்‌. அயிர்தம்மான்‌ உயிரோமி 
இருந்து வரையில்‌ ஏதோ அண்ணன்‌ 
கும்பி உறவு ஒப்பாக க த ரத்தது 
மியற்ழவள்‌ மறை 


_ம்கனுக்‌ 





குள்ளும்‌ சண்டை யென்பதுமில்‌? 


டகுண்ட தேரம்மட்டும்‌ அன்பு. காணா வீட்‌ 


டால்‌ அவரவர்‌ நலன்‌ அவரவர்‌ என்று 
மட்டிலேயே வா த்து விட்டார்கள்‌. 
அண்ணனைக்‌ 

கேட்டால்‌ 


“இத்த நிலையிலுள்ள 
சுண்டு பணம்‌ கேட்பதா! 


மடமட ப்பு ட என்று மிகவும்‌ தயங்கி 


யது காந்திம ம்‌ 
பிள்ளையின்‌ கர ழு 

கணவனின்‌ பார்வை 
பிலே ப்பத்ன தக்‌ 

ர ரட் மதம்‌ 
பல சப்யைக்‌ கட்டுக்கள்‌ 
கட்டுக்‌ சுணவனை அவர்‌ 
அண்ணன்‌ சொக்குவின்‌ 
வீட்டுக்குச்‌ சசன்று 
' வரும்படு. ஏவினள்‌. 


ங்‌ 
உல்‌! 


ம்ம்‌ ல்ப்்க்கு.. மாடூ, 
வீட்டின்‌ முன்னே கால்‌ 
நடையாக சேர்ந்தார்‌ காத்தும்‌ 
நாதம்‌. மாக வத்து 0 வேறு வது ப 
வந்திருந்தால்‌ கூர்க்காலின்‌ வழிமறிப்புக்‌ 
குப்‌ பயந்து விடு இரும்பியிருக்க வேண்‌ 
இமதிநாதம்‌ தன்‌ முதலாளியின்‌ 
தம்பி என்பது அத்தக்‌ காவலாளிக்குத்‌ 
ள்‌ அட்டன்‌. அவருக்கு வழினிட்டு 
ல்‌ 
விடுவிடேன்று உள்ளே போகாமல்‌ 
பார்வையாளர்கள்‌ தங்கும்‌ அனறயில்‌ 
பத்துப்‌ பேரோமி ப ராவது நபராக 
வந்து அமர்ந்தார்‌ காந்நிம்திநா தம்‌. 
சலவைக்கல்‌ மாளிகையிலே ரத்தினக்‌ 
கம்பளம்‌ சீம விரிபட, அலங்காரப்‌. 
சிபாருள்கள்‌ ட்ப அத்து க அ்றின்மது 
கார்‌ புக்னுனச்‌ சாபா இின்மீது 
அமமர்த ம்‌ ன்ற சுண்‌ 
ன ணடத்‌ அட்டக்‌ - ஒதமுறை ௯ 
ட அண்ணனின்‌ பார்வையானராக வத்‌ 
ர எல்லோருமே அநேசகமாகப்‌ 
ம்‌ பதலவிக்காரார்சளாகவே காணப்‌ 


பட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ பபேரிக்கிவாண்ட 
உடைந்த ஆங்கிலதனதகுக்‌ அலசழுி பட்ட 
தாரியான நாத திதுக்ி குப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டு வந்தது. 
பீவளையாக மிவ்குதோம்‌ அவாகள்‌ 
பேச்னசச்‌ சிக்கும்‌ தொல்லையில்லாமல்‌ 
பேவலைக்காரன்‌ வந்து அழைக்‌ ன்னர்‌ 
எயா அனழைத்து வரச்‌ சொன்னார்‌” 
என்று அவளை அழைக்கவே,  கர்வது 
துடன்‌ எழுந்தார்‌ காத்திபாதிதாதும்‌. 
_ அத்தை பேருக்கும்‌ கிடைக்காத சலுகை 
தமக்குக்‌ கைத்து விட்டதிலுள்ள 
பெருமையை அதிக தேரம்‌ சுவைக்க 
முடியவில்லை. கூடியிருத்கவர்களின்‌ பார்‌ 
னவையிலவுள்ள எனனம்‌, அவர்கள்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்‌ நயன பானஷயில்‌ பரி 
மாறிக்‌ கொண்ட தையாண்டி..இவற்றை 
பியல்லாம்‌ சிறிதும்‌ பொருட்படுத்த 
வில்லை காத்திமநிநா தம்‌. 
அண்ணனின்‌ அன்றுக்குள்‌ சென்ற 
போது அங்கே அண்ணன்‌ மட்டுமில்லை; 
அண்ணியும்‌ காத்திருத்தாள்‌. 
“என்னப்பா இது, 
நாதன்‌! எல்லோருக்‌. 
கும்‌. நடுவே நீயும்‌! 
ப்பாய்‌ கட்கார்த்து 
கொள்வதா? வநற்கு 
வன்‌ விடுவிமெென்று , 
என்‌ அறைக்கு வர 
வேண்டாமோ வம்‌ 
என்று கேட்டார்‌ 
மிசொக்கலிங்கம்‌. 
காத்திமதி நாதத்‌ 
நன்‌ மனம்‌ பின்னி 
யது. ஒருவேகா கயர்த்‌, 


தோர்கள்‌ முன்னே இப்படி அநாகரிகமாக . 
மயில்‌ ரீட்‌ ன்‌ ண்ண்ன்‌ 


தன்‌ கெளரவம்‌ குறைந்து விட்டதாக 
்‌ நிலக்கிறாரா 2? அல்லது உள்ளன்போடு 
உடன்பிறத்த உரிமையோடு தான்‌ அப்‌ 
பழிச்‌ சொன்னாரா என்பதைப்‌ புசித்து 
கொள்ள முடியாமல்‌ தடுமாறினார்‌. 

அவர்‌ எண்ணம்‌ முடிவடைவகுற்குள்‌ 
ட.பன்‌ தட்டோடு வேலைக்காரன்‌ அறைக்‌ 
குள்‌ நுழைந்தான்‌. ன்‌ 

முதில்‌ அவர்‌ டிபன்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்ளட்டும்‌. பின்னர்‌ இருவரும்‌ சாவ 
காசமாகப்‌ பேக்‌ கொண்டிருக்கலாம்‌” 
என்று சொன்ன அண்ணி எழுத்து பரி 
மாறத்‌ தலைப்பட்டாள்‌, 

சுவை தினறுந்த பலகாரத்னத அண்ண 
னும்‌ அண்ணியும்‌ அன்போடு குழைத்து 
உண்ண வைத்தனர்‌. நாதத்தின்‌ வயிறும்‌ 
மனமும்‌ திறந்தன. 

“வந்த விஷயம்‌ மிகவும்‌ முக்கியமா 
னது, அண்ணா! குழந்தை உமாவின்‌ கல்‌ 
பாணம்‌ உன்‌ கையில்‌ கானிருக்கிறுது!"" 





பங்கு கக கேட்‌ உண்டல்லவா 7" 


தாத்தாவின்‌ 


கைக்‌ கேட்டதும்‌ ஏணே மலர்த்த 
அவரது வத எம்‌ சிறிது சிறிதாகச்‌ சுருங்க 

ரம்பித்தது. தம்முடைய நிலையை 

ளக்கமாக எடுத்துச்‌ சொல்லி விட்டு, 
அண்ணனின்‌ தயவை வேண்டி நின்றார்‌ 
காத்றிமதிநாதம்‌. 
1மழுகாடுக்க வேண்டியதுதான்‌. தீ கேட்‌ 
பது ஒரு நல்ல காரியத்துக்கு த்தான்‌ "' 
என்று இழும்தாச்போன்‌ கூறி மோவா 


- யைத்‌ தடனி விட்டுக்‌ காண்டார்‌ 
சுசாக்கலிங்கம்‌. | 
காத்திமதி நாதத்தின்‌ மனத்திலே 


நம்பிக்கை பிறந்தது. 

எல்லாம்‌. உங்கள்‌ தயவுதாண்‌, 
அண்ணா ! எனக்கு நீங்கள்‌ இல்லாமல்‌ 
வேறு யார்‌?"" பரிதாபமாசு அண்ணனின்‌ 
முகத்தை உற்று தோக்கினார்‌...... 

உ வுரு க்குப்பட்‌ கொள்ளாதே, 
தம்பி! நியமை நெருக்கடியான சமயம்‌, 
கல்கத்தாவில்‌ புதிய பிராஞ்சு தொடங்‌ 


கப்‌ போவது பற்றி உனக்குத்‌ தெரிந்‌. 


இருக்காது. அதற்காக ஒதுக்கி அனபா 

ட. பத பணம்‌ ஐம்பஇுளாயிரம்‌ 
என்கையில்‌ தாருகன்‌ 
அது. ஆனால்‌ கொடுக்க 
. முடியாத திலையில்‌ 
எழுப்படிச்‌ சொல்‌ 
லார்கள்‌, அண்ணா! 
குழற்ன தயின்‌ நல்‌ 
வாழ்வு உங்கள்ளையில்‌ 





“உத வரவர்கள்‌ 
குண்டம்‌ அவரவா்க 
ளுக்கு /”” என்று அச 
தச்‌ சொன்னதும்‌ நாதத்தின்‌ 


ஊண்‌ பி 
மனத்தில்‌ சூடேறியது. 


ப உங்களை றும்‌ யாசகம்‌ கேட்க 
வில்லை, அண்ணா! தாத்தா விட்டுச்‌ 
சன்று ரூபாய்‌ பத்தாயிர;த்தில்‌ என்‌ 


பங்கு கேட்கவரும்‌ செபரிய மனுஷன்‌ 
உழைப்பிலும்‌ பங்கு பெற ண்மு 
மல்லவா? தம்பி! இன்று நீ கேட்பதால்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. உன்‌ தாத்தா வைக்‌ 
இருந்து முதல்‌" அவர்‌ உயிருடன்‌ இருந்த 


காலத்திலேயே அழிந்து விட்டது. நான்‌. 


உழைத்து அத்த நஷ்டத்தை ஈடு செய்து 
சககளாரவத்தைக்‌ காப்பாற்‌ 
றினேன்‌. உன்‌ தாத்தாவின்‌ பணமாசு 
இருத்கால்‌ அவராசுவே உனக்குப்‌ பங்கு 
எழுதி வைத்தி மாட்டாரார்‌'" 
தாதத்தால்‌ மேலே பேச முடியவில்லை. 
நயந்தும்‌ பயந்தும்‌ பணம்‌ பெற மூடி 
யாது வெறுங்கையுடன்‌ இரும்பிஞர்‌. 


சாத்திமநிநாதத்நின்‌ வாதுத்தைச்‌. 


செல்லம்‌ ஏற்சுத்‌ தயாராசு இல்லை. 
ப்‌ 


ஸ்‌ 


“உங்கள்‌ அண்ணா ஜோடிந்கு சப்பைக்‌ 
கூட்டுகனள நம்பிச்‌ கல்பமாய்‌ வத்து 
க்ட்கார்களே? அவர்‌ உங்களிடம்‌ 
சொன்னைதக்‌ கோம்ட்பூல்‌ வத்து பேபேசட்‌ 
இலே, சிகால்லி விட்டு வருவதுதானே! 

“தடலுதும்‌. இெதெரியாகவள்‌ செல்லம்‌ தீ! 
கோர்ட்டுக்குச்‌ சுசலலிழும்‌ பணம்‌ மம்‌ 
தல்‌ என்‌ புசல்வக்‌ குறுந்னகும 
கல்யாண த்ணகுச்‌ சிறப்பாகச்‌. செய்து 

பபர்த்துவிடலாமே?”" என்றார்‌ நாகும்‌, 
வா; இமத நாகத்தின்‌ பெரும்‌ முயற்‌ 
சிஃ்கும்‌ விவா குத்துக்கும்‌ பின்னா்‌ செல்ல 
மயம்‌ அவர்‌ முடிவை இய்புக்‌ கொண்டாள்‌. 
அபண்ணின்‌ தலைபியமுத்து அவ்வளவு 
பன்‌ என்று விதியின்‌ மீது பாரதிப்‌ 
றற வாத்தியார்‌ பையனுக்கே 
சம்மதம்‌ ெெளிவித்துசி கடிதம்‌ எழுதி 
விட்டார்‌ காந்திமதி நாதம்‌ பிள்கா. 
ணம்‌ துவ்வாது கல்யாணந்தான்‌. 
அருற்காகச்‌ செய்ய வேண்டிய ேவேலைசள்‌ 
பாக்கி நிற்குமா? ஐடியாடித்‌ திரிந்து 
சுகாண்டுருத்த சமயம்‌ அண்ணன்‌ விட்டி 
லிருந்து ஆள்‌ வந்தது. இ 
மாகார்‌ ஐ.ஏ.எஸ்‌ இறுத்து விட்ட 
தாகத்‌ தந்தி வற்‌) பக: என்று சேதி 
வைக்‌ கேட்டு அல தீ துடித்தார்‌ காந்தி 
மி நாதம்‌, பொங்கும்‌ துயரத்துடன்‌ 
அண்ணன்‌ வீட்டை தோகல்‌ ம்‌. 
அன்ற உயிரால்‌ பியங்கீம்கி டந்த 
அண்ணசைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு ௧௧ 
கும்பியைக்‌ சண்டதும்‌ குழு ்‌ சிப ய 
துக்கம்‌ மாடை இதற்கு வெள்ளாமாயப்‌ 
பய்தித து. “அட, என்‌ தம்பி !....சேகர்‌ 
என்‌ தலையிலே” தெருப்பை அள்ளிக்‌ 
கொட்டி வீட்டானடா...நான்‌ பாலி... 
மகாபாலி... சேகர்‌ வேறு உ.மா வேறு 
என்று நினைத்‌ என்‌ பாவத்துக்குத்கான்‌ 
பகவான்‌ ந்தது. தண்டையைக்‌ 
மிுகாடுத்து விட்டார்‌.” 
நாதத்தின்‌ தஞ்சம்‌ எரிமலையாய்க்‌ 


அர்ப்‌ ம்‌ ர பபச 
த பு (31, சம்வம்‌ 2 கர்ண 
க்கச்‌ த சொல்லுங்க கள்‌. நம்‌ செல்வனின்‌ 


சடலத்தையாவது எடுத்து வத்து னிட 
லாம்‌.. 1" என்‌ கார்‌, 

* நி இம்‌ டன பறக்க இனி எல்‌ 
லாமே நீதான்‌. பகவான்‌ எனக்குச்‌ சரி 
யான பாடம்‌ கற்பித்தாரடா.. அற்பிதீ 
தார்‌..." என்றுஅலறினார்‌ சொக்கலிங்கம்‌. 

கன்‌ இறந்தான்‌ என்ற செய்தியைக்‌ 
கேட்டதுமே மயங்கி வீழுந்த அண்ணீிக்‌ 


ஜர்‌ எச்சை செய்ய டாக்டருக்கு போன்‌, 


ய்து, பின்னர்‌ சச்சரம்‌ சார்‌ எடுக்கும்‌ 
பழு. மு.ரைவருக்குர்‌ சொன்ஞுர்‌ காதம்‌. 

சரி சனில்‌ சார்‌ வந்து தின்றது. டிரை 
வர்தான்‌ கானரக்‌ கொண்டி வற்இருப்‌ 
பான்‌ என்று அண்ணலை அழைத்துவர 


பிஸி 


வீட்டினுள்‌ திரும்பியபோது," சித்தப்பா!" 
என்று பழக்கப்பட்ட குரலைக்‌ கேட்டுத்‌ 
இடுக்கட்டுத இரும்பினார்‌. சிரித்த முகத்‌ 
துடன்‌ ட்டுத்‌ இரும்‌ இறங்கினான்‌. சேகர்‌, 

(சசத்கதுவன்‌ உயிரோறி ம்பிய அகி 
சயத்னதகக காணச்‌ சத்கதைக்கெல்லாம்‌ 


கூட்‌ ॥ ம்‌ ண இண்ட டன்‌ 

*பழியானி.. உன்னுடைய விரோதி 
யாரோ இப்படிப்‌ பாய்யாகத்‌ குத்தி 
கொடுத்து 2ீட்டான்‌... அதுனால்‌ ஏற்‌ 
பட்ட குழப்பம்தான்‌ இதல்லாம்‌... 
என்றார்‌ காத்திமதிநாதம்‌. 

"நானேதான்‌ அப்படித்‌ தத்திகொடுத்‌ 
சேன்‌" என்று சேகர்‌ கூறியதும்‌ பல்‌ 
குரல்கள்‌ ஆச்சரியத்தால்‌ எழுந்தன. 

“என்ன சேகர்‌ இது, ஊையாட்டுக்‌ 
கும்லுரு எல்லை இல்லையா?" என்றுஅம்ாமா 
ஈடிற்து காண்டாள்‌. ப 

“தான்‌. ஸிளையாடவில்லை, அம்மா ! 
வாழ்வின்‌ அதித்தியக்கதை அப்பாவின்‌ 
/ம்ணீஸம்‌ உணரவேண்டு மென்ப பத திலா கதி 
தான்‌ அப்படித்‌ தந்தி கொடுத்தேன்‌. தன்‌ 
குழத்தை வேறு, தம்பி குழந்தை ட்ட 
என்று அப்பா பிரித்துக்‌ காட்டினளார்களே! 
என்‌ வாழ்வு ஒன்றே அவர்கள்‌ லட்சியம்‌ 
சன்று நட.றிது டெொகொண்டார்களே! 
க்க நடற்து விட்டால்‌..." அப்பா 

வக்ர வைக்கும்‌ பணம்‌ யாருக்குச்‌ 

வண்டும்‌ ?* என்று உரினமைனயச்‌ 
ர காட்டவேவே அப்படியோரு 
பாங்கி கற்இியைக்‌ கொருத்சேன்‌."” 
அசளைவரும்‌ ஆச்சரியத்தால்‌ அதிசயித்து 
இன்றுனா்‌, சொக்கலிங்கம்‌ கம்‌ தவறை 
உணர்ந்து. தம்பியிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ 
கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 

“ காந்திமதிதா தம்‌! நீ பார்த்து முடிவு 
மசய்து வைத்த க்கும்‌ பரிய ்‌.] 
பிள்ளாயையே முடித்து விடலாம்‌. னி 
உமா என்‌ குழந்னத, அவள்‌ வேற, 
சேகர்‌ வேறு என்று எண்ணம்‌ ன்‌ 
மிருந்து மறைந்துவிட்டது... 

* என்‌ தங்கை ரணகரன்‌; பயண த்து 
மட்டும்‌ குறியாகப்‌ பேகம்‌ அந்தப்‌ பபரிய 
இடம்‌ வேண்டாம்‌, அப்பா ! நம்முடைய 
காரிய தரிசி சுந்தரரா ஜனுக்கே உமாவை 
முடித்து விடலாம்‌. அவர்தாம்‌ இங்கு 
நடக்கு விவரங்களை அயல்லாம்‌ அவ்வப்‌ 
போது எனக்‌ எழுதி கமா ன 
எதாவது ௨ செசெய்யும்படி, என்‌: 
கேட்டுக்‌ கிகொண்டார்‌. அவரைப்‌ ரஸ்‌ 
உங்களுக்கு நான்‌ சால்ல்‌ வேண்டிய 

இப" என்று கூ க்கொண்டிருக்கும்‌ 
பாதே காரியதரிச்‌ 
பிமல்ல்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு 

ட்யை அண ன 


உமா.சுந்தரரா 
டார்‌ சேகரின்‌ முன்னி நரல்‌] சிறப்பாக 
ன ததர பணச்‌ செசொல்லவேண்டுமாரி. 


ன்‌ 
ள்‌ 





பட படத 


மை ட அட்டை அண்ணனை ய கை 








[விற்ப : 100 


டு. 


[காக்க : எக்கு 


ரசி 





ப்ஷ்ப்‌ 


தயாரிப்பவர்கள்‌ ; 


காளி .ர]ராா ண்ட்‌ 





சூம்சிபணைவரர்‌ எண்ணி, கு.ம்பசிகாணம்‌ 


சாஸ்ஸலா இடா களிலும்‌ இடைக்ருப்‌ 


சாஸ்திர முறையில்‌ விராககள்‌ செய்ளதிள்‌ புகழ்‌ பெற்றவாகள்‌ 


எந்தவிதமான விக்ரகங்களும்‌ எந்த உலோகந்திலுர்‌ ஆர்டரு டர 


செய்து தரப்படும்‌ 


ஏஜெண்ட்ஸ்‌: “ருக்மணி குக்கர்‌” 


கைது நிதியமும்‌ ப்‌ 


்‌ .. இருந்குர்பூ... ர்‌ 
வள்‌ களாகிய | 3 





கீலாரத்தைநமணத்து ந க்தத்கைர்‌ 


து 1/1] ணை வெண்மையும்‌ 
ஆரோககியமுமான பல்‌ வரிசைகளை 


அடைய வேண்டுமானால்‌ 


2118]: ஜான்ஸ்‌ 


பற்பசையை உபயோகியுங்கள்‌ 






இங்கப்‌ கதன்‌: உறுதிக்காக்‌ - என்றே: 1. கட்‌ ரா 42 வச்‌ . 
ஆர்‌: ப்பாக யாங்பபட்ட ட்டு ச்‌ டன னி | 
ஹுளிக்கும்‌ விசேஷத்‌: துவர்ப்பும்‌: பொருள்‌. தர்ர 


வெட்டல்ளி பற்பனச இது. இகலி தான்‌. 
்‌ ர்‌ ப அல்‌ 
இட்ட ரா கசள்டிள்நர்யார்காக ட்ட நரக டார்‌. 


ஏவ 


_ மரு. ப மு ஜரா ரானை ஊ பாணனை கண உட கை கவனய 


ங்‌ ட்‌ ட ட | 
ணி ர்‌ [ 
பிய 
பப 
_ 9 பா 


டக்‌ கடட ப்பு பத என்ற நயன [உ 


க ர றன நார.- மானி புக்த வபர ரிக 
ப்‌ டன. பூ ட்‌ கூ 








கலிங்காடியூப்ஸ்‌ 


தண்ணீர்‌, காஸ்‌, எக்கு, கலாய்‌ 

குழாய்கள்‌ அரை அங்குலம்‌ 

முதல்‌ இரண்டு அங்குலம்‌ வரை 
(5.8. 8.11 - பிக்க ம டமி) 


கலிங்கா டியூப்ஸ்‌ லிமிடெட்‌ 


88, சத்தாஞ்சன்‌ அளின்யூ, கல்கத்தா - 1 
ட்பாக்டரீ;: செளத்வார்‌, சுட்டாக்‌ ] 
ந்‌ 
சகாளம்‌ி. ிசன்னை. பாண்டிச்சேரி, மைகுர்‌, ஆர்தர ராதியங்களர்குபி 
பிரத்தியேச விளியோகஸ்சர் கள்‌ : 
சசெளத தியா கார்ப்பரேஷன்‌ | எம்‌, எ, சுந்தரராஜன்‌ & சும்பெனி 
(ஏஜன்ஸீஸ்‌ | பிரையேட்‌ லிட்‌. | 990, லிங்க செட்டித்‌ ரு 
ரி, அர்மீணியன்‌ செரு - சென்னை! | த, யே. நெ. சிற்‌ - இெண்னைஃ] 
உ] 
ககன்‌ பிராச்தியத்திம்கு கோல்‌ எறுண்டுகள்‌ : 
டியூப்‌ ஸப்ளையர்ஸ்‌ (பிரைவேட்‌) லிமிடெட்‌ 
ச, அர்மினியன்‌ மெதரு ன்‌ பென்னை -1 


ட்‌ 
[ ட்‌ | ட. 
பு ப ர 








ச்ச்‌. ன்று ஸோமேஷ்‌ சம்பிரமே க 
ணத. வாசுகி காட்ரி அளித்தான்‌. 
... மற்று நாட்களைப்‌ போல்‌ அவன்‌ 
குறுகுறுப்பையோ, இள நனசு 

யா ம்‌. அருகில்‌ சென்றவன்‌ 
வாய்‌ இருவாமல்‌ ஊாமையென உட்‌ 
சார்ந்து விட்டேன்‌. கடைபியில்‌ அங்கே 
நிலலியிருந்த சமெனனதனைத தானேதான்‌ 
சுலைக்கும்படியாலிற்று.  *இன்னறையப்‌ 
பத்திரிகையில்‌ ஒரு வேடிக்கையைப்‌ 
பார்த்தாயா?" என்று கேட்டவாறே 
பத்திரிகையின்‌ இரண்டாவது பக்கத்‌ 
கைப்‌ பிரித்து அவன்‌ பக்கம்‌ நீட்டினேன்‌. 

*இது விளம்பரப்‌ பக்கமாயிற்றே ! 

(தில்‌ என்ன வேடிக்கைக்‌ சண்டாய்‌ 
நா்‌” என்று வேண்டா 
என்னைக்‌ கேட்டு வைத்தான்‌ அவன்‌. 

“ந ப௱ர்கிகவில்லை? 


பர எத்தள்‌ வன்பு 
என்று தலைப்பின்‌ ஈழ்‌ 
க காலத்தில்‌ ஏ 
விளம்பரங்கள்‌ வெ 
யாகியிருக்கின்றுன!!" 
என்டேன்‌ நான்‌. 
ஆனால்‌. ஸோமே 
சர்‌ க்கு அந்தப்‌ பேச்‌ 
இல்‌ எல்லாம்‌. பிடி 
மானம்‌ இடுப்பதாகத்‌ 
கோன்றலில்கை. அதற்‌ 
கேற்றாய்போல்அவன்‌ 
பேசாமே ச்கரரட்‌ 
டைப்‌ பற்றுவைத்துப்‌ 
புணசுக்கலா றான்‌. | 
தான்‌ அவலை விடவில்லை, இந்த விளம்‌ 
பரங்களாப்‌. பற்றி உன்‌ அபிப்பிராயம்‌ 
என்ன * தான்‌ என்ன முடிவுக்கு வந்திருக்‌ 
கேன்‌, தெரியுமா? இதையெல்லாம்‌ 
வேடிக்கை, செவறும்‌ கேலிக்கூத்தான 
காரியங்கள்‌ என்றே எண்ணுகிறேன்‌. 
பெரும்பாலும்‌ நடக்கின்ற யங்கள்‌ 
என்னவென்று நினைக்கிருய்‌? பிள்ளை 
அகட பானுக்குத்‌ நகராத அஇனிமாப்‌ 
பைத்தியம்‌ பிடித் இருக்கும்‌. அதனால்‌ 
இரண்டாவது அட்டதனதயும்‌ விபா 
மல பார்த்து முடித்து விட்டு ன 
வெகு நேரம்‌ கழித்து வீட்டுக்குத்‌ திரும்‌ 
புவான்‌, அவன்‌ அப்பாவுக்கு அது 
பிடித்திராது, அவர்‌ உணவு அருந்தும்‌ 
பொழுது மனைவியிடம்‌, இரவு இத்தனை 
தேோரமாகியும்‌ ட்‌ ர்ள்‌. க யக்‌ 
காமேமே ! எர்ங்க போயிருக்கிறான்‌ 7" 
என்று விசாரிப்பார்‌, ர ன ரின்‌ 
வார்த்தைகளுக்குப்‌. பதில்‌ பேசாமல்‌ 
செலிமருத்து விட்டுப்‌ பிள்ளையாண்‌ 
டான்‌ வந்ததும்‌ புத்திமதி கூறுவாள்‌ 
மனைவி, ஆனால்‌ பிள்ளைக்கு அம்மாவின்‌ 
வார்த்குகுக ஒரு சிரத்தை ஏற்‌ 


முகத்தில்‌ 







உங்‌ நல்லப்‌ ட 
வ ட்‌ 


விருப்பாசு . 


படாது. கடைசியில்‌ ஒரு தாள்‌ குமைந்து 
கொண்டிருந்த தற்தைக்கு ஆத்திரம்‌ 
வத்து - விடும்‌, பார்த்துக்‌. ோகொண்டுட 
யிரு, உன்‌ வ ர நான்‌ நம்‌ எல்‌ 
வலோரையுமே வெணியே தமடக்காட்ட 


முடியாமல்‌ அடித்துவிடப்‌ போகிருன்‌. 


போன்‌ வருஷம்‌ பரிஸஷயில்‌ பல்‌" 
ஆனான்‌; இந்த வருஷமும்‌ ஆகப்‌ போகி 
ஐ, நான்‌ எழுதி வே ண்டுமானாலூம்‌ 


தருக்ேன்‌ !" என்று தொடங்குவார்‌, 
 "*இந்தச்‌ சமயம்‌ பார்த்தா ஊர்‌ கற்றி 
விட்டுத்‌ இரும்பவேண்டும்‌ பின்சாயாண்‌ 
பானர்‌ அவனைக்‌ கண்டதும்‌ தத்தையின்‌ 
கோபம்‌ எல்லைனயக்‌ கடத்து விம்‌, 





'சான்க்‌ வேண்டாம்‌ மாதிரீப்‌ 
பின்க்‌. போ, போய்லிற்‌, இப்பா குண்‌ 
ரமன நில்லாதே. என்‌ வீட்டுக்‌ குத்துக்‌ 
கல்‌ எரும!" என்டுதல்லாம்‌ இரையத்‌ 
தொடங்கிலீடுவார்‌. சுற்சொல்‌ தாளாத 


_பிள்ளையாண்டான்‌ வந்தவழியே இரும்பி 


விடுவான்‌. அதைக்‌ கண்டு அம்மா சுதறு 
வாள்‌, (டேய்‌ சேளடா, கேட்றி விட்றுப்‌ 
பீபாடா !! என்று! அனால்‌ இளம்‌ ரத்குத்‌ 


அடிப்பிலே. அவமானத்தைச்‌ ச௫ிக்கத்‌ 
2 தான்றாகத பிள்ளாயாண்பபன்‌ இரும்‌ 


பியயே பார்க்க மாட்டான்‌. அம்மா தன்‌ 
கணவனின்‌ மீது கோபத்தைக்‌ கொட்து 
மாள்‌. “வீட்டுக்குள்‌ எப்பொழுது ங்னழை 
யப போகின்‌ என்று பார்த்துக்‌ 
கோண்டு இப்பொழுதுதான்‌ இசதயெல்‌ 
லாம்‌ சொல்ல நல்லவேளை பார்த்தீர்‌ 
சக்ளோ 7 நாளைக்‌ காலையில்‌ எழுற்தபின்‌ 
சேசொல்லக்‌ கூடாதா 7 அதுகுகுள்‌ என்ன . 


கெட்டு விடுமாம்‌? பாவம்‌, பட்டினி 
யோடு இரும்பி விட்டான்‌. இந்தக்‌ 
குளிரில்‌ ராத்திரி எங்கெல்லாம்‌. சுற்றி 
சாப்படி வெல்லாம்‌. தவிக்கப்‌ பீபோறி 


முனோ!' 


என்று அங்கலாய்ப்பாள்‌. 


பர்‌ 


“இரவு கழிந்து பொழுது விடித்‌ 
விழும்‌. ன டம்‌ டரா க்க அ. 
அம்மாவும்‌ சண்‌ இனமைதக்கிருக்க மாட்‌ 
டடாள்‌, என்‌, அன்று இரவு உபவாசம்‌ 
தான்‌, சோற்றைக்‌ கண்ணால்‌. கூடப்‌ 
பார்த்திருக்கமாட்டாள்‌. பொழுது விடிந்‌ 
_ ததும்‌ பின்ளையாண்டான்‌ இரும்பி வத்து 
விடுவான்‌ என்று எதிர்பார்ப்பார்கள்‌. 
ஆனில்‌ எதிர்பார்த்ததற்கு எதிராக முடி 
இருக்கும்‌ ; எமாற்றமே எஞ்சியிருக்கும்‌. 
மாலையில்‌ வீடு ! பும்‌ தந்தை, பையன்‌ 
இன்‌ ம்‌ வீடு இரும்பவில்லை என்னும்‌ 

சய்இியைக்‌ பெட்டு, சககர்மிணி பருத்த 
படுக்கையாக விட்டதைக்‌ குண்டு உள்‌ 
சாம்‌ அறதிர்த்து உடைத்து போவார்‌. 
உடனே இ்ப்வன்்ம்ளையயப்பா எப்பாடுபட்‌ 
டாவ தடி அழைத்து வருவதாக 
மனைவிக்கு ஆறுசுல்‌ கூறிவிட்டு மேவளியே 
புறப்படுவார்‌. தவப்‌ குல்வணின்‌ 
ஒந்தாது நண்பார்களைச்‌ சத்தித்து லிசா 

ப்பார்‌, எவரும்‌ உதட்டைப்‌ பிதுக்கவே 
அவரது நிம்னம மோசமாகி விடும்‌; 
வருத்தம்‌ பன்மடங்காகப்‌ பெரு விரும்‌. 
மனைவி உண்ணவிரகக்ககை மேற்கொண் 
முள்ளாள்‌. என்பது நினைவுக்கு வத்து 
இமை, இரு இனத்தாளின்‌ காரியாலயத்‌ 
ான்ரிவ பட்டன்கள்‌ *பையனைக்‌ கா௱ /* 
என்ற தப்பில்‌ விளம்பரம்‌ கொழுத்து 
வருவார்‌. வீட்டுக்குத்‌ இரும்பி வந்து 
பார்த்தால்‌ பிள்ளயாண்டான்‌ வீட்டுக்‌ 
குக்‌ இரும்பிவந்திருப்பான்‌, வீட்டிலேயே 
தங்கும்‌ தோக்கத்துடன்‌ ாது, தன்‌ 
புல்த்கங்களை எடுத்துப்‌ ஈவதற்காக 
வத்துருப்பான்‌, கணவனும்‌ மனைவியும்‌! 
சேர்த்து பிள்ளையாண்டானை வேண்டிக்‌ 
மிகான்வார்கள்‌ ; சமாதானப்பமுத்து 
வார்கள்‌. பிள்ளையாண்டானின்‌ கோபத்‌ 
தைச்‌ சமனப்படுத்தப்‌. பல யுக்இகளைக்‌ 
கையாண்டு வெற்றி மெபறுவார்கள்‌. இம்‌ 
மாதிரித்தான்‌ பெரும்பாலான பைய 

க்‌ ்ட்ட்பலு ்‌ கடைபெற்றிருக்கும்‌, 
சொல்‌, ' உன்‌. ட க 
என்று காரண காரியங்கரடன்‌ விளக்‌ 
கக்‌ மேகேட்டேணன்‌.. - 

சஸாமேஷ்‌ இதற்குள்‌ பற்ற வைத்த 
சிகமாட்டைப்‌ ஞி கைத்துத்‌ இரத்இிருந்‌ 


சாசவாண்‌ இாவிகளுனு சனல்‌ 
(தச வாகுய்கு 






தான்‌. மிகுந்திருந்த சிறு துண்டை அ 
டிரேயில்‌ போட்டான்‌, எ்சாங்வடி ன 
அவன்‌ வாய்‌ இறந்து ஒன்றும்‌ பேச 
வில்லை. என்‌ பேச்சை இதுவரை அவன்‌ 
கேட்கவே இல்லியா என்று எனக்குத்‌ 
கோன்றியது. எனவே, சிறிது கோப 
முற்று, என்ன அப்பா சமாசாரம்‌? 
தான்‌ ஏதோ சொல்லிக்‌ கொண்டே 
போய்க்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌. நீ பேசா 
மல்‌ கஊனயையாட்டம்‌ உட்கார்த்திருக்‌ 

ரு இந்தத்‌ ம பைன்ல வாயைத்‌ திறத்‌ 
நான்‌. எல்லா தோய்க்கும்‌ ஐரோ மருத்து 
செல்லாது, நண்பா! ர்க்‌ பன்‌ கள்‌ 
நீ சொல்வது போலவும்‌ தடந்தருக்க 
லாம்‌. ்‌ எல்லாமே அப்படி நடக்க 
தகக எப பவல்லவா?எ த தனை 
வீடுகள்‌, எத்‌ மனிதர்கள்‌ இப்படி 
நடந்து அழிந்து ஒழிந்து போயிருக்‌ 
கிருர்கள்‌. உனக்குத்‌ செதரியுமார்‌ இடத 
போன்ற ஒரு சமாசாரம்‌ எனக்கு 
ரொம்ப ரொம்ப நன்றாகத்‌ நெதரியும்‌, 
அற்துக்‌ காரியத்தில்‌ என்னவாயிருந்தது 
என்னவாக விட்டது, மிதரியுமா?"! 
என்று கூறி உஸ்‌, அப்பாடா !" என்று 
நீண்ட துயர மூச்சு விட்டான்‌. 

என்‌ ஆர்வம்‌ இயல்பாகவே விழித்து 
எழுந்தது... நான்‌ அவன்‌ முகத்தில்‌ 
சன்‌ பார்வையைப்‌ பதித்தேன்‌. அவன்‌ 
சசால்ல அரம்பித்கான்‌: 


“யல வருஷங்களுக்கு மூன்‌ நடந்து 
ணார ஒரு ஜமின்தாரின்‌ மகன்‌ வீட்‌ 
டிலிருந்து ஓடிவிட்டான்‌. தரே பின்கா£ 
அவன்‌. அதல்‌ தாய்‌ தந்தையார்‌ 
அடைந்த துயரத்தைப்‌ பற்றி என்ன 
வன்பது? அந்தப்‌ பையனின்‌ பெயர்‌ 
ஸோவேன்‌ என்பது. 

*மஸோவேன்‌ வீட்டை விட்டுச்‌ சென்று 
ஒரு வாரம்வரை, கற்றார்‌ உறவினர்களை 
விசாரிக்கார்கள்‌.. பிறகு பத்இிரிகைக 





ளில்‌ விளம்பரம்‌ சகொழ்த்தார்கள்‌. அந்த 
விளம்பரத்தில்‌, அவலை வீட்டுக்கு வரு 
மாறு வேண்டிக்‌ கொண்டதோமு, அவன்‌ 
ஆகாரம்‌ அருத்துவதை 
சோகத்தில்‌ 


அன்னை நீர்‌ 
விட்டு விட்டதாகவும்‌, 


சாமான்‌ இம்யகான்‌ | 
இவய சியனாரு, 
அயில்வம்‌ வரவம்கு | | 


ந்‌ 








ட 


படுத்த படுக்கையாக விட்டதாகவும்‌ 
வேறு குறிப்பிட்டிருந்தார்கள்‌. அப்புறம்‌ 
இன்மினாரு விளம்பரம்‌ வெளியாகியது, 
அதில்‌ அன்னையின்‌ நிலை வரவர மோச 
மாகிக்‌ கொண்டிருக்கிறுது.. என்றும்‌ 
உடனே பறப்பட்டு வருமாறும்‌ வேண்டு 
கான்‌ ஸிடுக்கப்‌ பட்டிருந்தது. ஆறுல்‌ 

அகுற்கும்‌ பலன்‌ எற்பட என்வே, 
சிக்கிரம்‌ விடு இரும்ப வில்லையென்றால்‌ 
தரயாரைப்‌ பார்க்க முடியாது” என்று 
குறிப்புடன்‌ மீண்டும்‌ விளம்பரம்‌ வெளி 

இவ்வ 





காய்து ய அரவை கிளி டாற்‌ மணன்‌ 
வில்லை, 


குவிர வறு எதுவும்‌ கிட்ட 
ஈவிளம்பா த்தில்‌ வோவேேளை த இரும்பி 
வருமாறு கேட்டுக்‌ கொண்டதை நிறுத்தி 
விட்டு, அவன்‌ விலா சக்கதைத்‌ 
தருவோருக்கோ அல்லைது அவளை விட்டுக்‌ 
கக்கொண்டுவந்து சே்ப்பிப்பவருக்கோ 
பரிசு - வழங்கப்படும்‌ என்று ஆசை 
வார்த்தை காட்டப்‌ பட்டிருந்தது. 
அக்காடு அந்து விளம்பரத்தில்‌, *வயது 
று, ஒல்லியான உடல்‌, கஞ்சி 
ழே காயம்‌ பட்ட வறு, சிவந்த ப்‌ ரமான! 


என்று அங்கு அடையாளங்களும்‌ விவர ' 


மாகத்‌ தரப்‌ பட்டிருந்தன. , ல்‌ 
தம்‌ பலன்‌ ஏற்படவில்லை... பகத்‌ 
காண்கயை ண்டி மடங்காகல்‌ 
விளம்பரம்‌ கொடுத்தார்கள்‌. ப பட்டின்‌ 
நிண்ட காலம்‌ வரையில்‌ பணோயவேன்‌ 
காணாமற்‌ போய்‌ விட்டான்‌ என்னும்‌ 
செய்தி விளம்பரமாகப்‌ பத்திரிகையை 
அலங்கரித்துக்‌ கொண்டிருந்தது." 
ஸோமேஷ்‌ சிறிது நிறுத்தினான்‌. பிறகு 
பப்டட் ண்‌ அம்‌ அன்டன்‌, பங்ஷை த்தான்‌: 
"எனக்கு வேளை தன்றுகத்‌ ம்.குரி 
ப்ரம்‌, எதோ சஷ்டம்‌ எற்பட்டு விட்டத 
ஹல்‌ அவன்‌ வீட்டை விட்டு ஐடி விட்‌ 
டான்‌ என்று கூற முடியாது. அவன்‌ 
மனம்‌ சிறிது காலமாகவே வைராக்கியப்‌ 
பானையை : நாடிக்‌ கொண்டிருந்தது. 
ஓரு நாள்‌ அந்த வைராக்கிய வெறி 
விடவே,  ஙாரிடமும்‌ சொல்லாமல்‌ 
கொள்ளாமல்‌, விட்டை விட்டு பவனி 
பேறிவிட்டான்‌. விட்டை விட்டு மிவளி 
ம்‌ 





. படுிவாளேன்‌ 7? 


யேறிய பின்னரும்‌, வைராக்கிய விசாரம்‌ 
அவன்‌ மனத்திலே நிலைபெற்று நின்றது. 
அதனால்தான்‌ எந்த விளம்பரமும்‌ 
எத்தனை முயன்றும்‌ அவன்‌ மனத்னதக்‌ 
சுவ்ரக்சு. வில்லை, இளக்கவில்லை, 
றிக்குணறுய இரண்டு பப்லு வர்ர 
சென்‌ ன்னர்‌, இரேன்‌ ஒரு 
மோ ண்‌ தன்‌ சராஸ்றா டட சிற்‌ 
கான்‌. ஒரு வேளை உலகத்தில்‌ அடி பட்ட 





இடிபட்டு அவனது வைராக்கிய 


கணிந்து விட்டதோ, என்னமோ ? மறு 
படியும்‌ உலகச்‌ சுழலில்‌ சிக்கிக்‌ கவிக்கத்‌ 
தூண்டக்‌ கூடிய ளன்ன என்ன சிரமங்கள்‌ 
அவன்‌ வாழ்வில்‌ பேநேர்ந்தனவோ ? அவன்‌ 
விட்டுக்கு வத்து விட்டான்‌. மண்டு 
வருவ காலத்துக்குள்‌ அவனிடம்‌ எத்‌ 
யா மாறுதல்கள்‌ உண்டாகியிருநி 
கன, ஆயினும்‌ அவனது தத்தையின்‌ 
வேலைக்காரர்கள்‌ கூட அவளைப்‌ புறிந்து 
சுகான்ன மாட்டார்கள்‌ என்று அவன்‌ 
எண்ணவே இல்லை. அவன்‌ தா! டர ரா 
நுன்ழய (2 பட்டபொழுது, வேலையாள்‌ 
தடுத்து நிறுத்தி விட்டான்‌. என்ன 
வேண்டும்‌? யாரைப்‌ பரர்சிக விரும்பு 
கிறீர்கள்‌ ?' என்று அதிசார தோரணை 
யில்‌ கேட்சுவும்‌ செய்தான்‌. | 

ன ரர லசாசச்‌ அரித்துக்‌ 
மிகாண்மு, சோபோசத் கான்‌. 
விரும்புகிறேன்‌, ட்‌ என்றான்‌. 

“அவன்‌ பஇலைக்‌ சேட்ட வேலையாள்‌ 
அவளைக்‌ கூர்ந்து ஒரு மன்ற சுவனிதி 
தான்‌. பிறகு சிறிது விஷமச்‌ சிரிப்புடன்‌, 
“அது சரி! அதற்கு வளவு அவசரப்‌ 
சிறிறா வாசல்‌ வராந்‌ 
றில்‌ உட்கார்ந்து ப்பாறிக்‌ 

காண்டு போசலாமே !' என்றான்‌. 
“அதைக்‌ சேட்டு ஸோவேனுக்கு ஒரே 
ஆச்சரியமாகப்‌ போய்‌ விட்டது "என்‌, 
ரான்ன உ. ?" என்று பீசட்டான்‌, 

1 விஷ சன்ன பிரமாதமாக 

ன கடட போகிறதுர்‌ ஒன்றும்‌ 
!" என்முன்‌ 0 யான்‌. 
॥என்‌ அம்மா செளச்சியத்தானே ?" 
ஸோவயவேன்‌ ஆவலுடன்‌ சேட்டான்‌. 
பேலையானின்‌ இதழ்க்‌ சனடசகளிபில 
ஒரு குறும்புப்‌ புன்னன* இனழயோடபு. 





| அதிகக்‌ அதக்‌ | ட 
அக்கு சவண்டிய ந ரபின்த்‌ 








இவற்றினால்‌ அவ த்யு றுகி நர்‌, 


அ வயிற்றுப்‌ சபோருமல்‌ 
அ வயிற்று எரிச்சல்‌. 
௬ புளியேப்பம்‌ 
* பசியிஃ மை 
4 மலச்‌ க்கள்‌ 
4 வயிற்று உப்புசம்‌ 
4 வயிற்றுப்‌ போக்கு 
குமட்டல்‌ 
இவைகளினின்றும்‌ குணமடைய 
வழி தெரிந்ததா ? 
இல்லையெனில்‌ 


நவரத்ன கல்பம்‌ 


கட்கொண்டு பாருங்கள்‌ 


வைரம்‌, கெம்பு, நீலம்‌, மரகதம்‌, புஷ்பராகம்‌, 

பவழம்‌: மூத்து, கோமேதகம்‌, வைடூரியம்‌ 

ஆகிய ஒன்பது ௨ யர்த்து கற்களின்‌ கலனவயே 
நஉரக்ன சுலபம்‌ 


கவிராஜ 
பண்டிட்‌ 
துர்க்காதத்த சர்மா 
அவத்திய வாசன்பதீ 
வர்களால்‌ 


கண்டி பிடிக்கப்பட்டது 








ட்ப 


மஙாயமபாயான 


ராரா ய்ராறாட பாரு ரீடப்்வ 








| ்‌ 
்‌ | ஸ்டார்ச்‌ நயயோகித்து 
்‌ பணத்த! இரணமாக்குல்கல்‌ 


துளிகளில்‌ ்டுருவிச்‌ ' 

செல்லும்‌ தன்மை 
யுள்ளது. பாகும்‌ செய்ய : 
வேண்டிய அவரியம்‌ 







இல்லை, வெர்கீரில்‌ 
கலந்தால்‌ போதும்‌ 


வாவி காண ஏதுண்டுகள்‌: 
டா என்கி கா, விமிெ டி 








ரர ஏர ரங்க ஈயபா தை ரயயா௩ கு 


ய (இய ங்கு ர மிம்ம்மற்குர11, 
ட்ப எனு லகம்‌ அப்ப்ட்கண்பிப்‌ 
. மேிபிப்ட்தர்ட்‌ புரரசுகுமரம்‌ ன வ்‌ பதா. 
ஏகு கறக்க) ரும்‌ நக்கக்‌ ர சாமபிறு] ய 
க1 நபரக மரோறாறகம்ரர்பறு, 411 [(ாபி.] 
சீழ்க்‌. கர்கிரிகிசிப்ற்‌., சும்சிகரரபிடட்‌,, 
[எ]. கண்ப்ந்கம்‌., போய்ப்‌ 
பிண; கத, நிகாப்போரு 
1 ட்பிர்‌ 141: 1 இ 015 : நண்‌ [1 1 
இழர்ப்ச்சர்கறா, பர, மி. ட்ப 00. 
நதர்குது பேரர்‌ ரிதம்‌ பவான சரசு, 


(860) 6 உரிய மாயா. 
| * சதர(ிரர்கழ எமக ரார்காகார்சம்‌ 
 நணவயரானான யளாராகாளா எனனை கா ய்‌ கா அபி மிர க கய ளை" எயா ணி! 





யது, நவதும்‌ தன்‌ குரல. அடக்ங்க்‌ 
சகாண்டு, "செவக்கியமாவிருக்கிறுர்கள்‌, 
மாருங்கள்‌ . 1 படி வந்து அமருங்கள்‌?! 
என்து அழுத்தமாக அழைத்தான்‌. 
“மாவேனுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்து விட்‌ 


டது, அங்கே வருவானேன்‌! இங்கே 
கான்‌ ப்ப்பன்‌, இப்படியே உள்ளே 
இன்‌ பான்‌" என்று கூறினான்‌. 


"அங்கு போகக்‌ கூடாது, வாருங்கள்‌ 
இங்கே!” வேலைக்காரன்‌ முரலில்‌ அகா 
ரம்‌ தொனிக்க அதட்டினான்‌, ஸணோவே 
னின்‌ முகம்‌ காயிழந்து மிெதொங்கி வீட்‌ 
டது. வேலையானுடன்‌. அவன்‌ பின்னா 
லேயே சென்றான்‌. வாசழ்புறுத்இில்‌ ஓரு 
பக்கத்து ஹாலில்‌ ம்‌ இமின்தாமின்‌ காரியா 


லயம்‌ இருந்தது ஊக்காரன்‌ அங்கே 
மஸோமவேகி அழைத்துச்‌ சிசன்றான்‌. 
இராண்டு ஆண்டுகளிலே 


காரியாலயத்தின்‌ ௨௫ 
வம்‌ கூடக்‌ கொஞ்சம்‌ 
மாறிப்‌ போயிருந்தது. 
பழைய குமாஸ்தா 
வேலையை விட்டுப்‌ 
போயிருந்தார்‌. அவ 
க்குப்‌ பதிலாகப்‌ புதி 
தாகு வத்த இரண்டு 
பேோபோகஉட்கார்த்‌ தா 
எழுதக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தனர்‌. ஆனால்‌ ன்ப 
யா மட்டும்‌ 
பழைய ஆசாமிதான்‌. 
அவரைப்‌ பார்த்ததும்‌ 
வஸொவேணுக்கு  எங்னு 
அண்ண டாட்‌ சொல்ல 
முழியாத ப்ிழ்களி 
எற்யட்டது. 
*கரரியாலய ட்டம்‌ யக 
குன்‌ சென்‌ 
வலையான்‌ அட்டம்‌ 
உட்காரச்‌ மிசால்லி 
விட்டுக்‌ காஷியரீடம்‌ போய்‌, 
உள்ளே போசு ஸீரும்புகினூம்‌” 
காஷியார்‌. தமது மல்பரி 
உயரத்‌ தூக்கி மோபவேனைக்‌ கூர்ந்து 
சவனித்தார்‌. பிறுகு வேலையாளைப்‌ 
பார்தது, “இவர்‌ இஙப்போழுதுகான்‌ 
வந்திருக்கிறாரா?” என்று. கேட்டார்‌. 
வேலையாள்‌ குலையனசத்து. ஆம்‌" 
என்று பதில்‌ அளித்தான்‌, ப 
“மோவேனுக்கு அமி குல்லாம்‌ 
வேடிக்சையாகத்‌ கோளன்றியது, எகோ 
॥்ப்ார்‌ பர்பி இலரறுந்கதுதாகவும்‌ டசி டம்‌ ந 
அதனால்‌ பெபொறுமையிழற்து, *விளக்கு 
மாகச்‌ சொல்லுங்களேன்‌! என்‌ அம்மா 
உடம்பு ஒன்றும்‌ இல்லாமல்‌ செனகள்‌ 
யமா யிருக்கிறுனா? அப்பா சேளகரியமா 
மிருச்சிருரா ?! என்று சேட்டான்‌. 


என்றான்‌. 





கண்ணடு யை 


உ வலையாாள்‌ பதில்‌ கூ றி ணன்‌, 
எல்லோரும்‌ செெளக்கியமாயிருக்‌ 
ரர கவ்விப்‌ (வது. ற்கு ஒன்றும்‌ 

லை. ஆணால்‌ நீங்கள்‌ அலர்கமா இப்‌ 
பாமுது சந்திக்க நூடியாது /” என்றான்‌ 
தஇர்மான மாக. 

*பளன்ன? நூன்‌ சழ்திக்க முடியாதா? 
ஏன்‌ சந்திக்க முடியாது? உங்கள்‌ மூளை 
சரியாகத்தானே இருக்கிறது? நான்‌ இப்‌ 
சிபாமுகதே போய்ப்‌ பார்க்கப்‌. போகி 
றேன்‌. யார்‌ என்னைத்‌ தறித்து நிறுத்து 
வதற்கு? ௫௬னக பார்த்து விடுறேன்‌! 

வன்‌ பற்களை தறதற வென்று 
கழு, த்துக்‌ கொண்டு எழுத்து நின்றான்‌, 
னான்‌ அப்பொழுதே வேேல்யான்‌ மிகவும்‌ 
மரியாதையாக, இதோ பாருங்கள்‌ / 
வீணில்‌ குழப்பத்தை உண்டு பாங் று 


நீர்கள்‌. குடை சியில்‌ இது உங்களுக்கு கி 
தான்‌ கெடுதலாக முடியும்‌" என்றான்‌. 
பப்சங்தா்‌: அ ஸோவேனுக்கு மனத்‌ 


இல்‌ ககக சேள்வி சாரரத்தது. 
ஒருவேட ர  யச்கள்‌ கம்னமப்‌ புரிந்து 
சிகாள்ளவில்லையோ அதணல்கான்‌ இப்‌ 
படிப்‌ பேசுகிறார்களே? | ப்படி சாண்ணாி 
யவன்‌, *நீங்கள்‌. என்னா அடையாளம்‌ 
கண்டு பிகொள்ளலவில்லையா? என்ன 7 நான்‌ 
தான்‌ கணோடமேவேன்‌. வோமேேளைத்‌ மிதரிய 
வில்லையா உங்களுக்கு 7" என்றான்‌, 

ஆனால்‌ இதற்கு ஒரு பதிலும்‌ கூழுயால்‌ 
வேல்‌ யாள்‌ ஒரு மேறையண்டை 
போனான்‌. அதன்‌ டிறாயணாத்‌ இறந்து 
ஒரு படத்தை எழுத்து வந்தான்‌. அந்தப்‌ 
படம்‌ மஸோவேனுடையது தான்‌. பல்‌ 
அண்டுசளுச்கு முன்பே எழ்க்கப்பட்ட து, 


இ] 


படத்தை ஸகஸோபவேனின்‌ கையில்‌ 
கொறித்து வேலையாள்‌, *இக்கப்படத்ைை 
அடையாளம்‌ தெரிகிறதா?" என்று சேட்‌ 
டான்‌, அந்தப்‌ படத்தைப்‌ பார்த்ததும்‌. 
என்‌ இது என்னுடைய படம்தான்‌!” 
என்று உற்சாகமாகக்‌ கூறினான்‌. 

1: ஆமாம்‌, ஆமாம்‌. அசப்பிலே பார்த்‌ 
தால்‌ உங்களோடு கொஞ்சம்‌ ஓத்துத்‌ 
தான்‌ இருக்கிறது. ஆனால்‌ உங்களுக்கு 
னால்‌ வத்து தயர்களுடைய முகங்‌ 
இந்தப்‌ படத்தோடு ஓத்துத்தான்‌ 
இருந்தது. அவர்களுடைய காதுக்குக்‌ 

மேயும்‌ காயம்பட்ட வழு இருந்தது. 
அது இடக்கட்டும்‌. எது எப்படிப்‌ போ 
ம்‌, 'ஸோவேன்‌" என்று யார்‌ சொல்லிக்‌ 








சண்டை க்கக்‌ கூடாது, சமாதான 
மாக அவர்களைத்‌ இருப்பி யனுப்பிவிட 
வேண்டும்‌ என்பது எங்கள்‌ எசமானார்‌ 





எங்களுக்‌ த இட்டிருக்கும்‌ சுட்டளை. அத 
அல்‌ தங்களிடமும்‌ நாங்கள்‌ அப்படியே 
ண்டிக்‌ கோள்‌ /11 என்றான்‌. 


ம்‌ நான்‌ என்‌ தாய்‌ தத்‌ 
ற க இங்கிருந்து போக 
மாட்டேன்‌" என்று தனது கூறுநியான 
சங்கல்பத்றதைக்‌ கூறினான்‌ ஸோவேன்‌. 

பதக்‌ கேளுங்கள்‌. தாங்கள்‌ எடுப்‌ 
பது வீண்‌ முயற்சி, ஸோவேன்‌ பாபு 
இறத்து விட்டார்‌. ஒரு காரில்‌ அறை 
பட்டு அவர்‌ மரித்து விட்டார்‌. அற்த 
விபத்தைப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ இப்படியே 
தான்‌ சகொணன்ணார்கள்‌. சவப்‌ பரீட்சை 
செய்க டாக்டர்களும்‌ அவர்கள்சொல்லை 


ஆமோதித்தார்கள்‌. நாங்கள்‌ சொன்ன . 


எங்க அடையாளங்கள்‌ யாவும்‌ அப்‌ 
படியே இம்மிகூடப்‌ பிசகாமல்‌ இருப்ப 
தாசு ஒப்புக்‌ கொண்டார்கள்‌. எனவே, 

மல்‌ துனிக்கூடச்‌ சந்தேகத்துக்கு 
இடம்‌ இல்லம்‌” 

“அன்தக்‌ கேட்டு ணோவேனின்‌ திலை 
மிக வி௫ுத்தாமானதாகி விட்டது. இன்‌ 
னும்‌ சிறிது நேரம்‌ குங்கினால்‌ ருளை 
்‌ 'ஐழ்த்து பைத்தியம்‌ பிடித்து விடுமா 
என்றே அவனுக்குத்‌ தோன்றியது. 
அவன்‌ இறைச்‌ சுவனா ஏழிக்‌ குறித்துத்‌ 
தாண்டிய கைதினயப்போல ஓடினான்‌. 
ஒரே ஒட்டத்தில்‌ யாருடைய கையிலும்‌ 
பிடிபடாமல்‌ வீட்‌ ள்ளே துனழந்து 
விட்டான்‌. ஓடியவன்‌ நேரே தன்‌ தந்‌ைத 
யின்‌ அறையை அடைந்து கரத்த 
குரலில்‌, *அப்பா!” என்‌ ர்ணுன்‌ . 

“அனறுக்குள்‌ அமர்த்திருத்த வயோ 
இகர்‌ ஸோவேனைக்‌ கூர்த்து நோக்கினார்‌. 
பிறகு விரக்தி தோய்ந்து காரளில்‌, *யார்‌ 
நீ?" என்று வினவினார்‌. 

1௨1 புங்‌ ம்‌ கூடத்‌ டஇெதரிய வில்‌ 
லையா, அப்பா?! ஸமஸோமேவேன்‌ துயரம்‌ 
செோதொண்டை யடைக்கக்‌ கேட்டான்‌. 






காண்டுவத்தாலும்‌, அவர்களோடு தாம்‌ 


தத சமயம்‌ பின்னாலேயே வ்ந்து 
வேங்யான்‌ மஸோவேனின்‌ அன்னா! 
செட்டியாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. 

1 அவனை விட்டுவிடு. ஒன்றும்‌ சொல்‌ 
லாதே. அவனாகவே போய்‌ விடுவான்‌." 
என்று கூறி வயோ கர்‌ எழுந்து நின்றார்‌. 
பிறகு ஷோவே ஒருமுறை கற்றுக்‌ 
கவனித்து விட்டு வெளியே சென்றார்‌. 
யாளைக்‌ கூப்பிட்டுத்‌. தம்மிடம்‌ அழைக்‌ 
நக்‌ கொண்டார்‌. ஈவேன்‌ இன்றும்‌ 
மதான்றாமல்‌ பிரமைபிடித்தவன்‌ போலப்‌ 
பேசாமல்‌ தின்றான்‌. அ அனும துள்ள்‌ 
போலைகளாகசு எழும்பி அவன்‌ கள்‌ 
எத்தை அலைத்தன. தன்‌ சொத்த வீட்டி 
லேயே அவன்‌ இன்று வேற்றுனாக நிற்க 
பேவண்டிவத்து விட்டதே! என்ன காலச்‌ 
போகோளாறு! கிர ஹக்‌ ஸ்ட்‌ ம்‌ 

"9 தியிஏன்ஈளுச்கப்‌ பிற்கு வேலை 
யான்‌ சையில்‌ கற்றை தோட்டுக்களுடன்‌ 
கன்ன பனழைந்தான்‌. வனைப்‌ 
பார்த்து, "இதோ பாருங்கள்‌! ஸோவேன்‌ 
நொய்‌ அம்மா சாகும்‌ அவிக்க 
இருக்கிறார்கள்‌. ன்னும்‌ நா 
அவா்‌ யிர்‌ பைத்‌ சாய்‌ ர னிலு. 
ஷஸோபவேன்‌ பாபு விபத்தில்‌ சிக்கி இறுற்து 


விட்டார்‌ என்னும்‌ செய்தி இதுவரை 
அவருக்குச்‌ சொல்லப்படவில்லை, அவா்‌ 


அமைதியாகக்‌ கண்‌ மூடவேண்டும்‌ என்று 
நாங்கள்‌ விரும்புகிறோம்‌. அதனால்‌ இந்த 
ரூபாயைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. 
அவரிடம்‌ வாருங்கள்‌. சாகும்கறுவாயில்‌ 
இருக்கும்‌ அவர்கள்‌ தமது கண்ணம்‌ 
யான மகனையும்‌ உங்களையும்‌ பிரித்து 
அடையாளம்‌ சுண்டு கொண்டுவிட மூடி 
யாது. நீங்கள்‌ அவர்‌ அருகில்‌ வந்து 
தின்றால்‌, சாகும்பொழுது தமது மகன்‌ 
தமது அருகிலேயே "தின்றான்‌ என்ற 
நிம்மியாவது அவர்களுக்கு ஏற்படும்‌. 
வாருங்கள்‌!" என்று ளிய சகேளயாள்‌ 
இரும்பி நடந்தான்‌. 
_ “ஸோவேனால்‌ அதற்கு ஒன்றும்‌ பதில்‌ 
சொல்ல முடியவில்லை. யத்திரப்‌ பதுமை 
போல, பொங்கும்‌ கள்ளத்துடனும்‌ 
தர்‌ வதியும்‌ சண்களுடனும்‌ வேலையாளுகி 
கப்‌ பின்னே நடந்தான்‌!” 
இத்தனை தாரம்‌ கனதுயைக்‌ கூறி 
பூத்த ஸோமேஷ்‌ சில வினாடிகளுக்கு 
நுத்தினன்‌ை. நான்‌ அவன்‌ முகத்தைக்‌ 
கூர்த்து கவனித்தேன்‌. “*ஸோமேஷ்‌/ 
காதுக்குக்‌ கீழே காயம்பட்ட வடு உன்‌ 
முகத்திலும்‌ இருக்கிறுதே!'” என்றேன்‌. 
| ஸோமேஷில்‌ முகத்தில்‌ இரக்கத்னது 
வருவிக்கும்‌ ஒரு புன்னகை மின்னியது, 
அதனால்தா இவ்வளவு விஸ்தார 
மாக இத்தக்‌ கதைனயக்‌ கூறு என்னால்‌ 
முடிந்தது!” என்றான்‌... ப 
பசிபிரோ மேத்தா மிகரரின்‌ வல்ல ணில்‌ கரத] 





சவா. க றி 1 றட 





புத்தம்‌ புதிய வெண்ணெயின்‌ 
நறுகவையைக்‌ கொண்ட அமுல்‌ 
வெண்ணொயை நிங்கள்‌ ஒரு 
முறை சுவைத்த பிறகு 
வெறரொெள்ளறை தாடமாட்டகீர்கள்‌. 
எல்லா காலங்களிலும்‌ புதிய 

௬ தமான, கனவ மிகுத்த பால்‌ 
ஆடையிலிருந்து இந்தியாலில்‌ 
உள்ள ஒரே ஏர்‌ கண்டிஷன்‌ 
செய்யப்பட்ட எஙண்ணெலவ்‌ 
தொழிற்சாலையில்‌ தயாரிக்கப்‌ 
படுவது அமுல்‌ வெண்ணெய்‌, 
அமுல்‌ என்ற பெயர்‌ மாறுபடர 
தாரம்‌, உண்மையான மதிப்பு, 
உட தீ.திர வாதத்துடன்‌ கூடிய 


பரிசு தீ.தத்‌ தன்னை இவற்றின்‌ 


சின்னமாக வீளங்குகிறது. 
ம்ல்‌ வெண்ணெய்‌ 

கி ப சிறந்த வெண் 
ணெொயக்கு ஈடானது என்று 
வெளி நாட்டு பால்‌ பண்ணே 
இிபணர்கள்‌, மதிப்பிட்டி 
ரூப்பதில்‌ வியப்‌ மப்னுனை 


என்று பெயகரக்‌ 
குறிப்பிட்டுக்‌ கேளுங்கள்‌ 





வர ஜி 








8 அவுள்ஸ்‌, 1 பவுண்டு பாக்‌ 


கட்டுகளில்‌ கி்ஸ்டஸ்‌ 


கப்ப அது 


அவண்‌ சும. ந ப்வு 
டன்களிதும்‌ கிடை ப 


மில்க்‌ புசி 
ஆனந்து | 





1 [ ்‌ 






அண்‌ (| 


ப்ரா ப ர கவைல பட்ட 
உக்க 


ம்‌ எங்கு 
க்க 


டத்‌ ட டிஸ்டிசிக்ட சகொரவாபரேடிவ்‌ 


மூஸராஸ யூனியன்‌ வி. 
ல்டான்‌ உயில்வே] 








" காதி காலமாகத்‌ தமீழகத்தி ல்‌ 
வளர்க்‌து” கப்புங்‌ களையுமாகப்‌ பர 


ட. மைக்க ீதமினிய குயில்களுக்கும்‌ 
அடைக்கலம்‌ நரது மக்க 


கள்ல 

க்கு ர | கிழல்‌ அளித்து வச்தது 
கரடகக்க? ன்‌ கல்‌. இர்சகள்‌ 
கலகாலமாக மாத்தில்‌ இலைகள்‌ 
காயம்‌ ௧௬3 2ம்‌ பட்டுப்‌ பாய்‌ வர்து_து. 


மரம்‌ மொட்டைமரமாக நிற்கத்‌ தொடங்‌ 
இய து. கலைஞர்‌ கள்‌-- ர்ஸறிகர்களின்‌ உள்‌ 
எங்கள்‌ அதைப்‌ பார்த்துப்‌ பரிதவித்.கன. 
அங்க காடகக்‌ கலை என்னும்‌ விருட்சத்‌ 
க ப்போ.து சிலகாலமாக மதுபடியும்‌ 
னிர்கள்‌ விடுவதைக்‌ காண்கமறும்‌.. து 
நருவேக்‌ அக்திய காலத்தில்‌ எற்ப 
ப்போ அல்லது உண்மையான பச 


அயிர்‌ காஜோ னர்‌ ப்போ து சொல்ல 
ஸ்ர, ஆயின ம்‌ இப்போதைக்காள்‌ டி 

முடியி தளிர்‌ ஆ பபோது ஈம்‌ 

முடைய உள்ளம்‌ ம௫ழ்‌ ழ்க்ன்‌ பட்ட 


மரம்‌ தனிர்த்து உண்மையாகவே புதி 

தயிர்‌ மெபற்று வருந்தத்‌ என்று ஈம்பூவ 

ண்‌! ஆசை உண்டாகிறது. "சல்‌ 
நி 34. 


செல்க மாதம்‌ இருபதாம்‌ தேதி *சுல்கி 
னபன்‌ அர்ட்ஸ்‌ களப்‌" அங்கத்தினர்கள்‌ 
நக்‌ ரபர்‌ கல்ட்‌ நினைவு பந்த அடை 
யாது ஆர்ட்ஸ்‌ அகாடமி, தது மவன்‌ 

அரங்கில்‌ கொண்டாடி 

அமரகவி பாரதியாரின்‌ அன்னை 
சபத "த்தைக்‌ கவிகை நரடகமாகவே 
கடத்தினார்கள்‌. மிருத ர. 
தைர்யத்தோமும்‌ 1 கடத்தி. பின்னால்‌ தரு 


இனாைக்குப்‌ பி 
ழ்‌. ர்க்‌ ன ண்ரரகள்‌ அம்கு 
ச்ச 1[துயபோல்‌ அக்கதி வ ணச்சதாம்‌ 
யுமமே பாராட்டுக்குரி யன. 
"சாதாரனமாக, காடகங்களில்‌ யாரே 
இம்‌ ஒருவர்‌ அல்லது இரண்டு பேர்கள்‌ 
முக்கிய அசாபாகிதிரவ்கன்ரல்‌ இருப்‌ 
பார்கள்‌. “சன்று ச அவர்களுக்குள்‌ 
நுணையாக. ஈடிப்பார்களேயன்‌ நி 
நாடகத்தின்‌ ஒது க இருக்கு மாட்‌ 
இங்கே இது சாகசாரண நாடகம்‌ 
ன ரர அய்‌ ர பாரதியாரின்‌ சாடக 
 யிற்றே? பாஞ்சாலி முதல்‌ தேர்ப்‌ 
பாகன்‌ வளணரயில்‌ அனைவருமே கயிர்த்‌ 
பு. மிக்க, உணர்ச்சிகள்‌ நிறைந்த 
அநியுதப்‌ படைப்புகள்‌ அல்லவாரீ அப்‌ 
கத்தாளை காடகத்தை கடிப்பது எவ்‌ 
வா டட வ்ஜாம் ஈன்‌ காரியம்ர ஈகாடக்கி 
கல ல்‌ உள்ள ஆர்வத்தால்‌ அம்சக்‌ கடின 
மான காரியத்தையும்‌ செய்ய மூதிபட்ட 
சன்‌ நூலம்‌ பின்னால்‌ இன்னும்‌. அணுபவம்‌ 
மிக்க புகழ்பெற்ற கடிகர்கள்‌ எற்று ர 
முன்னோடியாக அமைக்‌ து விட்டது. 
கவிதை காடகத்தைச்‌ சமீப காலத்தில்‌ 
யாரேனும்‌ ஏற்று ஈடிப்பது என்பது இ.து 


பிப தியரி 


கான்‌ ரும்‌ டவை என்று பேேள்விப்ப 
கிபறும்‌. காட்சி ஈடனைகள்‌ ஒன்றுமே 
இல்லாமல்‌ (பாரதியின்‌ ளார்‌. 
காட்சி ஜோடனைகள்‌ எத ஆப்‌ 
பொருத்தம்‌ மட்டும்‌ ப தட்க்‌ கொண்டு 
ன்ட்‌ பாததியின்‌ வசனங்கக்ாக்‌ * கணிம்‌ 
சு என்று பேசியபோது பல இடங்‌ 
களில்‌. உடல்‌ ரண்ப்று நடம்‌ துரியோதன 
ஞளுகத்‌ தோன்றிய வி. சீதாராமன்‌, சகுனி 
யாக வரத ட 2, ஈகடராஜன்‌, இருவரின்‌ 
நடிப்பும்‌ உயர்தரமாக உது, ஸம்ற்ற்வா்‌ 
களில்‌ யாருடைய நஈழுப்புமமே சோடை 
பிபொகவில்லம்‌. கூடுமான வரையில்‌ ர்ஸ்ப்‌ 
கவே கடித்தார்கள்‌. பிமணாக ர நரா 
ருக்கு மட்டும்‌ ட்ன்ர்‌ பொருத்தம்‌ 
ப்பட கோன்‌ றியது. எடப்‌ அவ்‌ வ்ல்‌ 
வேள த்தில்‌ தோன்றும்‌ இரு னுமார்‌ 
இக்‌ ாடகக்கல்‌ தருமன்‌ பாகத்தை எற்‌ 
றுக்‌ கொண்டு ஈடி த்திருக்கிறார்‌. 
பின்னணி சாயை ம்‌ மீன 
போலோசணி ப பதக்க னு ம்காண்டு 
சன்றுகப்‌ பாடிஞும்‌. 
பாஜ ஞ்சாலி சபதத்தைப்‌ பார்க்க வருப 
ள்‌ கள்‌ றையாவது அதைப்‌ படித்து 
னுபவீத்த்‌ ருக்க ண்டும்‌. இல்ல 
யால்‌ நாடகத்தைப்‌ மதனும்‌ கேட்டும்‌ 
ரசிப்பது ர. கஷ்டமாகச்‌ சிலருக்‌ 
குதி தோன்றலாம்‌... ப ரவி ந்தையா ரல்‌ ண்ட 
எதாவது விழாக்களில்‌ போதுக்கூட்டம்‌ 
முடிக்கு பிறகு கலை சிகழ்ச்சியாக ஈடத்து 


வதற்கு மிகவும்‌ செளகரியமாக அமைச்‌ 


அள்ள.து. 
ட ட ம்‌ 


அ ப்ப்பாதெல்லாம்‌ தமிழ்‌ காட்டிதும்‌, 
கும ப்பாக, பன்ச்‌ பர நகரிதூம்‌ கும 
கலை "மொச்‌ காட கவ்கள்‌ ப 
பதைப்‌ பார்க்கிமரம்‌. உத்திமியாகத்தில்‌ 
இருப்பவர்களும்‌, சல்தூரி மாணவர்களும்‌ 
இங்க கரங்களை காடகக்‌ கலையின்‌ வளரச்‌ 
யில்‌ பயன்படுத்தி வருவதைப்‌ பார்க்கும்‌ 
போது மகிழ்ச்சி புண்டாகக௮. 
ன்னும்‌ சில நாட்களில்‌ *அமெச்‌ 
அ யட்டர்‌ பெடரேஷன்‌" ரவில்‌ ர 
சனி சபையில்‌ சாடகவிழாவே பச்ச 
ருக்கிறது. பொது மக்களுக்கு உன்கு 
அறிமுகமான சுமார்‌ 
அமெச்சு ர்‌ காடகக்‌ ப்ட்‌ 37.2 இற்கு 
தாடக விழாவிலே ப டுத்‌ துக்‌ கொள்‌ 
சாப்‌ போகிருர்கள்‌. 
ஜை பேல்லாம்‌ பார்க்கும்போது, 
கப்க ரியர்‌ கல்கி அவர்களுடைய ஆசை 
பரிபூரணமாக நிறைவேறிவிட்டது எண்‌ 
த்‌ பட்ட மரம்‌ தனிச்‌ த்ததோடல்லாமல்‌ 
டலாம்‌ மாகத்‌ தழைத்து வளர்க்து 
அசைக்க முடியாகுபடி பல விழுதுகளை 
சசன்றி யிருப்பதாகவும்‌ ஈமக்குத்‌ 
தோன்றுகிறதல்லவா 7 
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ப௲னெட்டாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
பயங்கர இரவு 


பி தறு்சுறுவளியாக வீசிக்‌ கான்‌ 
செல்லும்‌ வழியில்‌ இடர்த பொருள்‌ 
கை மியல்லாம்‌ தன்னிடதமேத சிக்கிச்‌ 
சுழலச்‌ செய்கு து. 

வெண்ணிலவைப்‌ பபொழிந்த மூழு 
மதியைச்‌ கருமேகங்கள்‌ மூடிக்‌ கொண் 
டன. கண்ககாாக்‌ சருடாக்கும்‌ ல்ஸிக்‌ 
கற்றுக்கள்‌. அங்கிருர்து எழுந்து 
வானைப்‌ பிளர்தன, அகணுல்‌ எற்பட்ட 
ஓசை உடலை நடுங்க னைக்கு து, 

வானம்‌ பிளந்து தேங்கி கின்று நீரை 
யெல்லாம்‌ பிகொட்டிக்‌ தீர்ச்ச து. 

இன்னல்‌ வழியாக வீசிய 
மன்ற காற்றிலே பமேலேயிருக்து 
தொங்கிய மின்சார விளக்கு தூக்கு 
குலை பாயவே, அதனீல்‌ சுகுமார 
துடைய நிழலும்‌ பயங்கரப்‌ மேபேயாக 

பு. தத்தின்‌ படாம தரு சுணம்‌ மல்லிகா 

ன மீது விழுச்து சுகுமாரனுறடைய 
கண்மிணதிே வதன்‌ மங்கச்‌ செய்‌ 
வதும்‌, அறுத்து கணம்‌ அப்பால்‌ 
நகர்ந்து போய்‌ அவைக்‌ பெசெளிவாகக்‌ 
சாட்டுவ துமாக இருக்கது. 








ச்‌ா்‌ 


சுகுமாரனுக்கு அப்படி 
ஆடு. அசைந்தது தன்னு 
டைய சகிழலாகத்‌ தோன்று 
வில்லை பதின்மூன்று வரு 
ங்களுக்கு முன்னால்‌ கான்‌ 
அரிவாளால்‌ வட்டிக்‌ 
கொன்னு விட்ட 
வடிவத்திலே தன்னைச்‌ சதாசர்வகால்‌ 
மம்‌ பின்தொடர்ந்‌ துவர்‌.துகொண்டே 
ருப்பது போலவும்‌, இன்றைய இர 
வினைக்‌ சுண்டு அர்சு ஆவி ஆனந்த 
மாகப்‌ பேயாட்டம்‌ அடி. மகிழ்வதாசு 
வும்‌ தோன்றியது, 

மல்லிகா அவரை மருண்ட விழி 
களோமு பார்த்தாள்‌. சற்று மூன்‌ 
னால்‌ அவன்‌ சொன்ன வார்த்தைகன்‌ 
எப்போதோ கூறியவை போல்‌ அவ 
ருக்கு நினைவ வத்கன. "நீங்களா என்‌ 


சில்‌! 


னி 


ல ள்‌ -- ட்‌ ஆட ன்ர்ு ப 


மனிதன்‌ ,ஆவி 


ளப்‌ பெற்ற தகப்பன்‌? என்னைப்‌ 
பெ்றவர்‌ இறக்து போய்ப்‌ பதின்‌ 
மூன்று வருஷங்களாகி விட்டன” 
'அப்படியானால்‌...... . இவளுக்குகி 
தெரியுமார்‌ இவம்£ப்‌ பெற்றவனைக்‌ 
கொன்று குழிவெட்டி நூடிய பாதகன்‌ 
கான்‌ என்பதைக்‌ மெதெரிக்து கொண்‌ 
டிருக்கிறாளா ர்‌ இத்தனை காட்களாகக 



















டு 


பலுன்‌ 1 





கண்ணப்பனின்‌ நினைவு என்ன த்‌ துன்‌ 
புறுத்திய து பபோதாது என்று ததிவன்‌ 
வேறு சேர்ந்து கொண்டு என்னைக்‌ 
கொழுமைப்படுத்தப்‌ போகிறானா 
கம்பீரமான சுகுமாரனின்‌ உருவம்‌, 
கூனிக்‌ குறுகிக்‌ மகொண்டு கன்லாகச்‌ 
சிவந்திருக்கும்‌ கண்களால்‌ தன்னையே 
வெறித்து வரித்து ஆடாமல்‌ அசை 
யாமல்‌ நின்று பார்ப்பதைக்‌ சண்ட 
மல்லிகா, "அப்பா! என்றான்‌. 


சுகுமாரன்‌ திழுக்கிட்டவராக 
அவளை வியப்புடன்‌ மறுபடியும்‌ 
உற்றுப்‌ பார்த்தார்‌. மல்லிகா! நீ 


தானா “அப்பா' என்று கூப்பிடுகிறாய 
அப்படியானால்‌ உனக்குஜன்‌ றுமேடுதரி 
யாதரரி ஆனுல்‌ சம்லு முன்னால்‌ எல்‌ 
லாம்‌ மெெரிக்தவனள்‌ போல்‌ பேசினாயே ! 
என்னப்‌ பெப்றவர்‌ இறகச்து போயப்‌ 
பதின்கூன்‌.று வருஷங்களாக விட்டன்‌ 
என்று தீதாமே பசொன்னாய்ரி அதற்கு 





என்ன பொருளர்‌ உனக்கு எல்லா விவ 
மங்களம்‌ மேரியும்‌] என் று. கானே?" 
“அமாம்‌, - அப்பா! எனக்கு எல்‌ 
லாம்‌ பிதரியும்‌. ஆணால்‌ இத்தனை 
வருஷங்களாக என்னப்‌ பெற்று தகப்‌ 
பனைப்‌ போலவே ஆஅகரவு காட்டி 
பக்‌ இருக்கி றீர்கனே, அறத ம.ற்‌.து 
விடமுடி யுமாரி அப்பா என்று அனழக்‌ 
காமல்‌ பேவேறு எப்படிகி கூப்பிடுவது 7" 
மல்லிகா! பேேண்டாம்‌, நஇர்தக்‌ 


கொலைபாகசளை இணி அப்படிக்‌ கூப்‌ 

பிடாே! இத்தை நாட்களாக ௮ம்‌ 

தப்பபேய்‌ என்னை வாட்டி வதைத்தது, 
அச்‌ சக்‌ 


்கங்கரி 


நணிமேல்‌ தீயே 


யத்தை ஏற்றுக்கொள்‌ 


ளப்‌ பபபோகிருய்‌, 
அப்பா! அப்பா!" 
என்று அழைத்த 


என்னைச்‌ சிஃதிர யணத 
செய்து துன்புறுத்தப்‌ 
போகிறுய்‌ [: 
அவருடைய மன 
வேதனையை உணர்ம்க 
மல்லிகாவின்‌ கண்‌ 


களில்‌ நீர்‌ முட்டியது. 
"அப்பா! உங்கள்‌ 


மன த்துக்கு வேதனை 
யளிக்கும்‌ என்று 
தெரிக்துதான்‌ இத்‌ 
தனை வருஷங்களாக 
அனு சான்‌ இதய 
அந்தரங்கத்திமேபயே 
பூட்டி வைத்திரு 
ீதன்‌. ஆளுல்‌ இன்று 
என்‌ பொறுமையை 


அளவுக்கு மீறி நீங்கள்‌ சோதித்‌ துவிட 
கர்கள்‌, சேசுரை கான்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்து கொள்ளும்படி செய்ய என்‌ 
னேன்னவோ யுக்திகளைக்‌ கையாண்‌ 
கர்கள்‌, அதட்டியும்‌, பயரமுறுத்‌ இயும்‌, 
சிகஞ்சியும்‌, அமுதும்‌ உஙகள்‌ கரி 
யத்தைச்‌ சாதித்துக்கொள்ளப்‌ பாரதி 
இர்கள்‌, இன்று வீட்டுக்குள்‌ நு ஈத 
போ துஎவ்வளவோ சக்ேகோஷமாகவா 
கன்‌. நீங்கள்‌ எனக்காகக்‌ காத்திருப்‌ 


பீர்கள்‌, உங்களிடம்‌ என்‌ காதல்‌ 
பூரணத்துவம்‌ அடைந்து விட்டது 
என்பதைச்‌ சொல்லி உங்கள்‌ ஆச 


யைப்‌ பெற்‌ ஆவலுடன்‌ வர்மன்‌. 





அல்‌ கான்‌ எண்டது கேர்‌ வீரோத 
மாக இருந்தது. நீங்கள்‌ வற்புறுத்த 
வற்புறுத்த என்‌ போறுமையும்‌ 
குறைர்‌ துகொண்டே வக்‌.௧_து. சடைய 
ய்ல்‌ என்னையும்‌ மீறி அந்த வார்த்தை 
கள்‌ பெவளிப்பட்டு விட்டன்‌. அப்பா! 
மிது வளையில்‌ உங்களை என்‌ பிசாம்‌ 
தத்‌ தகப்பணாராகவேகான்‌ பாவித்து 
டர துவர்‌ திருக்கிேறன்‌, இனிமே லும்‌ 
அப்படியே இருப்போம்‌, இன்று ஈடக்‌ 
நிதை மறர்து விழுவோம்‌," 
மறககைநுடியா து, மல்லன்‌? இத்த 
இரவை என்னால்‌, மதக முன்வைது, 






பத 


ஸ்ட இதே போன்று இழியும்‌ மின்னலும்‌ 
பேயக்தி ற்றும்‌ நிஜ்றர்கத மற்றொரு 
இரனதியும்‌ என்னத்‌ மறக்கவே மூடு. 
யாகுசி மறக்க நீமுடியாத அர்த 
இரஜிவப்‌ பற்றிதி சொல்கிறேன்‌. 


உனக்குக்‌ கேட்க விருப்பமில்கையாள 
ஹூம்‌ கான்‌ சொல்லியே நீர பேவேண்டும்‌. 

"மல்லிகா! உன்‌ சகப்பன்‌ அன்று 
என்னக்‌ மேதடிக்‌ கொண்டு வத்த 
போதே கோபமாக நிருக்கான்‌. இரு 
மயிலத்துக்குப்‌ போய்‌ இரண்டு 
மொரற்தை போட்டால்கான்‌ நான்‌ 
மறுபடியும்‌ பைய கண்ணப்பசை 
மாறுகண்‌ ன்று சொன்னான்‌, 
ே ப நிரம்பத்‌ மயல்லாம்‌ உன்‌ 
அமத்தி க்‌ றோ பிகாண்டே வர்‌ 
ணை தட்டில்‌ சம்மதியே இல்கல, 


சகம்ித்மை இல்கைகளன்‌ று ஐஒோயடி 





யாகூ குிப்பட்‌ 
முக்‌ மாண்டான்‌. 
்‌” இருமலை 
குடன்‌ அிுர்கு 
ப பளள, ப. 
வைக்கும்‌ மே ரமாறி 
வீட்ட.து. ச்ள்ளூுக்‌ 
அடைககுஎன்‌ அண்ச 
கராய பங்க க்கின்‌ 
வீட்ம்‌ வழியாகத்‌ 
தான்‌ போகு வேண்டும்‌, எனக்கு 
குவளைப்‌ ர்‌ பார்க்காமல்‌ போக ம்னா 
ல்லை, கண்ணப்பனிடம்‌ என்‌ விருப்‌ 
பத்தைச்‌ சொன்னேன்‌. அவன்‌ ர்க 
வில்‌ மறுத்தான்‌. “சாகமெடுக்கி ற. ்‌ 
என்றான்‌. பிறகு என்‌ வற்புறுத்த 
இக்கு இணங்கி “ஐற்‌.து நிமிஷம்‌. பபச 
விடமுி வக்து வீடு" என்றான்‌. 
“உளனே போனபிறகு எதற்காக 
இவனை அமைத்துக்‌ கொண்டு 
இங்கே நுழைந்தோம்‌ என்ன விட்‌ 
டது எனக்கு, *கேராக அவன்‌ விருப்‌ 
பப்படி களளுக்கடைக்கே போயிருக்‌ 
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க்கீ கூடாதா?” என்று எண்ணமிட 
லானேன்‌. அப்படிப்‌ பங்கறத்தைக்‌ 
சண்சொட்டாமல்‌ வெறித்துப்‌ பார்த்‌ 
கான்‌, அவன்‌ மனத்தில்‌ எழுந்த 
வம்த்திரமான்‌ எண்ணங்களைக்‌ சுண்‌ 
சுன்‌ பிரதிபலீப்பைைக்‌ கண்மீடன்‌, 

" கனடசியில்‌ அவளை நான்‌ துரிதப்‌ 
படுத்தி அழைத்துக்‌ கொண்டு போக 
வண்டியதகாயிய்று. அன்று என்க்கு 
அவனுடைய உபசாரம்‌ பலமாயிருங்‌ 
தது. மேலே மேலே வாங்கிக்‌ கோமு 
அக கொண்டே யிருக்கான்‌. கானும்‌ 
சளைக்காமல்‌ போட்டுக்‌ கொண்டே 
யிருந்மேதன்‌, சிரிக்கும்‌ இறை நான்‌ 
அம்யோரு இழக்கும்‌ வரை அவன்‌ 
காக்திருக்கவில்லை. அரை மயக்கத்‌ 
இல்‌ சான்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்தபோது, 
அவனைக்‌ காணாமல்‌ தஇிருககிட்டேன்‌. 
கன்‌ பன்வியை அவன்‌ இட்டிக்‌ 
கொண்டே வந்ததும்‌ பங்கலத்ைை 
வெறித்துப்‌ பார்த்ததும்‌ கள்ளுக்‌ 
கடையில்‌ எனக்கு உபசரிப்பு பலமா 


யிருந்கதும்‌ இன்ரோடொன்‌ சேர்க்‌ து 
எனக்கு உண்மையை விளக்கின்‌. பாறு 
ள்‌ கரன்‌ பங்கறுத்தின்‌ வீட்டுக்‌ 
குச சென்டமூறன்‌, 

"எனக்கு முன்பே அங்கு போயிருக்க 
சஎண்ணப்பன்‌ என்னக்‌ கண்டதும்‌ 
அலறிப்‌ புடைத்துக்‌ கோண்டு எழுக 
தான்‌. என்‌ முகத்திலே தாண்டவ 
மாடிய குடி வெறியைக்‌ கண்டு பயற்‌.து 
போய்‌ வீட்டின்‌ பின்பக்கமாக ஐட 
ஆரம்பித்தான்‌. ஏனே எனக்கு அந்த 
வெட்கங்‌ கெட்டவள்‌ மீது கோபம்‌ 
வரவில்லை. சண்ணப்பன்‌ மீதுதான்‌ 
ஆத்திரம்‌ மூண்டது... 

“நான்‌ அவர்த்‌ துரத்த ஆரம்‌ 
பித்தேதன்‌. குறுக்கே நின்று தழ்த்த 
பங்கஜுக்றைப்‌ பிடித்து கலையில்‌ 
தன்னினேன்‌. சாளரத்தில்‌ இருக்க 
அரிவாள்‌ என்‌ கண்ணில்‌ பட்டது. 
அதை எழுத்துக்‌ கொண்டடன்‌. 

்‌ அன்று இரவும்‌ இன்று போலவே 
தான்‌ இடீெொன்று பயங்கரமாக மாறி 


70 


ட பலத்த 
பயங்கரமான மபரவில்‌ அகடசைவிடப்‌ 


யது. அர்த இடியும்‌ மின்னலும்‌ மழை 
ட என்னப்‌ பாதிக்கவில்ல. குழு. 
பாதையும்‌, கோபமும்‌ சூழ்நிகயைப்‌ 
பற்றி நினைக்கக்கூட விட்வில்கீல, 
“ஆணால்‌ அவளை அரிவாளுடன்‌ கான்‌ 
பின்பற்றுகிறேன்‌ என்ற எண்ணம்‌ 
கண்ணப்பனுடைய உள்ளத்திலே 
பீதியை கஉண்டாக்கியிருக்க வேண்‌ 
மிம்‌. கருக்கு வெளியே ஒரு புளியந்‌ 
தோப்பு. அதற்குள்‌ புகுர்‌.து செல்வது 
தாரன்‌ மிசண்பகபுரத்‌ துக்குக்‌ குறுக்கு 
வழி. கண்ணப்பன்‌ அதற்குள்‌ புகுக்‌.து 
உட்டமெடுத்தான்‌. கணும்‌ இடி 
னேன்‌. ௩ அவன்‌ நிச்சயம்‌ என்னிட 
மிருந்து சப்பிப்‌ பிழைக்திருப்பான்‌. 
அனல்‌ பாழாய்ப்‌ போன புளிய 
மரம்‌ தன்று புயலிலே பெபயாந்து 
ழுச்ிருக் க அ. அதில்‌ கால்‌ தடுக்கி 
விமுக்கான்‌ கண்ணப்பன்‌, . 
நாறு சூரியன்களின்‌ பிரகாசத்‌ 
துடன்‌ இருளைக்‌ கிழித்துக்‌ சொண்டு 
கான்றித்‌ தோன்றி மறையும்‌ மின்‌ 
னல்களும்‌ அண்டத்தை அதிர வைக்‌ 
கும்‌ இடியோசையும்‌, ஆசையே தாக்கி 
எறிந்து விடக்கூடிய குறாவளிக்‌ காற்‌ 
றும்‌, முகத்தை கீமிர விடாமல்‌ செய்த 
மழையும்‌ நிறைந்த அம்தப்‌ 


பயங்கரமானபிதகாரு காரியத்னதை 


_ கான்‌ செசய்மிதன்‌, 


“அதைள்‌ செய்து முடித்தபிறகு 
என்‌ வேறி அடங்கி விட்டது. குடி. 
போகையில்‌ இருக்கவன்‌ உடனே 
சுய உணர்வு பெறுறு விட்டேன்‌, 
என்னைப்‌ பயம்‌ அட்கொண்டது. 
சாலாபுறமும்‌ போலீஸார்‌ என்னைச்‌ 
சும்ந்து கொள்வது போல்‌ பிரமை 
உண்டாயிற்று. கையில்‌ இருக்க 
இரக்கம்‌ தோய்ந்து அரிவாக்ாப்‌ 
பார்த்ததும்‌ உடல்‌ வேடவேட 
வென்று டுவ்க அரம்பித்தது, என்‌ 
எதிடோர ட ச்ம்‌ அ்த்கர்‌ ர சுருக்குக்‌ 
சுயிறும்‌ கோோன்ற ஆரம்பித்தன. 

*அரிவாளக்‌ கமழ போட்டு விட்டு 
மண்டையில்‌ படார்‌ படார்‌' என்று 
போட்டுக்‌ கோண்டேன்‌. அமுது 
புலம்பிக்‌ தீர்த்தேன்‌. ஒரு புளிய 
மரத்தில்‌ கைகளை கசளன்றி மண்‌ 
டையை அதில்‌ முட்டிக்‌ கொண்டிடன்‌. 
என்ன செய்து என்ன பயன்‌? கடக்‌ 
கீதுஈடந்து விட்டது. 

"யாருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ மண்டெவட்டியும்‌ கடப்பாரை 


1ம்‌ எடுத்து வர்மேதன்‌, இரவோடு 
வரவாக அசுரவேகத்‌ டன்‌ ஐதுக்குப்‌ 


புறமான ஒரு இடத்தில்‌, யாரும்‌ நட 








முன்ன ரி வி ப்பு குசு 









மை மர்பி ரேடியோ மாடல்‌ 0224 
டண ங்குர ரடூயோக்களைணிட மிக 
வும்‌. போற்றப்படும்‌, எனைனில்‌, 
ச ம்க அழுகிய அிபட்டியில்‌ 

அமைக்கப்பட்டுள்ளது 
க பல்லாண்டு்கரரக்கு மிகச சிறுக்த 
பையில்‌ சேவை அளிக்கும்‌ 
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எரி 
்‌ 
பள்‌ 
ப்பன்‌ 
மப விரக ப்‌ பா 


ன்ட்‌ ணைப்ல்றிரெட்‌ 
ச 8 பாண்ட்‌, முழுதும்‌ பாண்ட ரட்‌. 
5 எஸி அல்லது ஏஸி/டிளி (இரு மாடல்கள்‌] 


கு நிகர விலை ரூ, 495: உள்ளுர்‌ வரிகள்‌ ந்னி 





பப தய்ய 


பல்‌ ஆண்டுகளுக்கு உங்களை ம௫ழ்விக்கும்‌ ' 





இதன்‌ இ௩றியாவுக்கு ரேசால்‌ டின்ட்சிபியூட்டர்கள்‌ : ப 
க்மது இப்ரஹிம்‌ க ரகர பிரைவேட்‌ லிட்‌., சேன்னை பெெங்ககு॥- அ தராயாத்‌ 
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ணா, வெலி 
மெதன்னா ம்‌. 


ருஷ்‌ 
மற்றும்‌ 


குடஷிமி ரீத்ச। 





ல 





மஹால்‌ 


சென்ன 





[ட கட கிரக்கம்‌ 


மாடாத பகுதியில்‌ குழி பதித்தேன்‌. 
சண்ணப்ப வ ப * 
கோடு அரிவாளையும்‌ புகைத்மேன்‌. 
மழை பெபய்இருந்தகால்‌ என்‌ வே 
சுபமாக முடிந்துவிட்டது. கண்ணப்‌ 
பன்‌ சடலத்தை யாரும்‌ கண்டு பிடிக்‌ 
காத வரையில்‌ கவலையில்லை என்று 
எனக்குக்‌ தெரிந்தது. அத்துடன்‌ 
நானும்‌ மறைத்து வட்ட" (திருவரு 
மாகச்‌ சேர்ந்து ஊரை விட்டுப்‌ போய்‌ 
விட்டார்கள்‌ என்று பேசுவார்களே 
யன்றிக்‌ கொலை கடர்கசாகவேே சக்தே 
கம்‌ எழாது என்று ஈம்பினேன்‌. வீட்‌ 
டுக்குப்‌ போய்க்‌ கடப்பாரையையும்‌ 
மண்டெவட்டியையும்‌ போட்டு விட்டு 
நான்‌ சோத்து வைத்திருந்த கொஞ்‌ 
சம்‌ பணத்தையும்‌ எறுத்துக்‌ கொண்டு 
கினம்பினேன்‌. விடிய விடிய ஈநடஈது 
மீசன்று ரயிலேறி. ஓரு வழியாகச்‌ 
சென்னைக்கு வரது சோந்தேன்‌. 

“அதற்கு அப்புறம்‌ நான்‌ கன்னக்‌ 
கடத்தலிலும்‌ ரூ காட்டத்திலும்‌ 






பணம்‌ சோத்த.து உனக்குத்‌ தெரிர 
ததுதான்‌. "மல்லிகா! "இதை யல்‌ 
லாம்‌ ஏன்‌ உன்னிடம்‌ விவரமாகச்‌ 
சசோல்கம்ேறன்‌ தெரிகிறதா? உன்‌ உள்‌ 
னத்தின்‌ ஆமழ்தீ ச்ம்‌ நிச்சயமாக என்‌ 
டம்‌ வெறுப்பு குடிகொண்டிருக்கும்‌. 
ரீ௮அசை மறுத்துக்‌ கூறினாதும்‌ கான்‌ 
ப்புக்‌ கொள்ளவோ ஈம்பவோமாட 
டன்‌. கான்‌ செய்குது மகாபாத்க 
மான செயல்தான்‌. ஆனாலும்‌ அதற்கு 
இரண்டு காரணங்கள்‌ இருஈ்தன, 
இன்று நான்‌ குடிபோதையில்‌ (இரு 
து. மூற்றொன்‌ று என்னுடைய 
கோப வெறிக்கு ஆளாகும்‌ வகையில்‌ 
கண்ணப்பன்‌ நடந்து கொண்டது. 
என்னிடம்‌ நீ. கொண்டிருக்கும்‌ 
வெறுப்பு நீங்க வழியில்லை, மல்லிகா! 
ஆனால்‌ இதையெல்லாம்‌ தெரிந்து 
கொள்வதால்‌ அக்க வெறுப்பு யு 
கீருக்‌ குறைய வழியுண்டாகுமால்‌ 
றன்‌ மகிழ்ச்சி யடைவேன்‌ ்‌* என்று 
கூறி முடித்தார்‌ சுகுமாரன்‌, 


"பத்தொன்பதாம்‌ அத்தியாயம்‌ 
இரும்புப்‌: பிடி! 


ர ப்போதோ பல வருஷங்களுக்கு 
ன்னால்‌ ஈடக்கது ஒரு சம்பவத்ை 
ற்று ஈடக்ததுபோல தப்பா 
சுகுமாரன்‌. அனுதாபத்துடன்‌ சேட்‌ 
டாள்‌ மால்விகா, அந்திப்‌ பெண்‌ 
கன்னத்தில்‌ மிகாஞ்சகளஞ்சம்‌ பாக்கி 
யிருந்கு. பெவெறுப்பும்‌ திஜமாகவே 
அகன்று வீட்டது. 

தப்பா! உங்களிடம்‌ எனக்குக்‌ 
கொஞ்சம்கூட வேறுப்பு கிடையாது, 
அப்பா! கீங்கனாகமேவே எ திட. ளானை 
எதையோ நினைத்துக்‌. கொண்டு 
இரமப்படுகிறீர்கள்‌ 7 அர்கக்‌ . காரி 
யத்தை நீங்கள்‌ பெய்யவில்லை என்‌ 


றும்‌, உங்க அட்கொணடிருக்த மது ” 


அரக்கன்‌ தான்‌ செய்தான்‌ என்றும்‌ 


எனக்குத்‌ தெரியும்‌. எனக்கு எவ்‌ 
வளவே உசவீகள்‌ ர ர க 


ஆசைகளை மயல்லாம்‌ பூர்த்தி செய்‌ 
சள உங்களிடம்‌ எனக்கு என்‌ 
வறுப்ப எற்படப்‌ போகிறது?" 
“அமாம்‌, மல்லிகா அதுவும்‌ 
உண்மமைகான்‌. தான்‌ செய்‌ தவிட்ட 
இச்செயலுக்குப்‌ பிராயச்சித்தமாக 
உனக்கும்‌ தங்கை சரஸ்வதிக்கும்‌ 
அன்புடன்‌. உதவியளிக்க வேண்மும்‌ 
என்று தீர்மாணித்தேன்‌. உன்னை 
என்னிடமே கோண்டு வர்து சேர்த்த 
விதியை நினைத்து நினைத்து மகிழ்ந்‌ து 


போகிேன்‌. செண்பகபுரம்‌ கிராமப்‌ 
பக்கம்‌ தலைகாட்டமவோ, கங்களுச்‌ 
்‌ கடிதங்கள்‌ எழுகவோ பயா 
கொண்டிருந்த நரன்‌ சென்னையிலேயே 
உன்னைக்‌ கண்டதும்‌ ஆனக்கசமடைா 
பீதன்‌. முதன்‌ முசலாக மணிசேகரன்‌ 
உன்‌ படத்தை என்னிடம்‌ காட்டிய 
தும்‌ எனக்கு உடனே கண்ணப்பன்‌ 
ஞாபகம்தான்‌ வந்தது. அவன்‌ முகச்‌ 
சாயலை உன்‌ படத்தில்‌ பார்த்தேன்‌. 
சிறு வயதில்‌ உன்னையும்‌ பார்த 
திருந்கதால்‌ எனக்குச்‌ சம்தெகம்‌ உண 
டாயிற்று, உன்‌ பேரில்‌ பார்த துப்‌ 
பேசிக்‌ சண்ணப்பணறுடைய மகள்‌ 
காரன்‌ என்று நிச்சயம்‌ செய்‌து கொண் 
டேன்‌. உனக்கு ஆதரவாக இருக்க 
உன்‌ சொர்தத்‌ தகப்பன்‌ கண்ணப்ப 
னுகவே ௮: சப்ஸும்‌ இந்தச்‌ சமயக்‌ 
தில்கான்‌ சேகர்‌ வர்‌.து சேர்க்தான்‌. 
தலில்‌ ரீ என்னை அப்பா என்று கூப்‌ 
பிடுவ.து கேட்டு, அவனும்‌ என்னைக்‌ 
கண்ணப்பன்‌ என்றே அ தகம்‌ 
முன்‌, பின்னால்‌ அவனிடம்‌ இருக்கும்‌ 
புசைப்படத்தையும்‌ என்னையும்‌ ஓப்‌ 
ட்டுப்‌ பார்த்‌ து விடியத்தைப்‌ புரிக்‌து 
கொண்டிருக்கிறுன்‌, உன்னுடைய 
தகப்பனாக சான்‌ வேஷம்‌ போடுவ 
ன ட மிசால்லக்கூடாது என்‌ 
பதற்காகவே அவனுக்குப்‌ பலர | 
ரான்‌ பணம்‌ கொடு ததிருக்கிறேன்‌. 


ர்யி 


ஆணால்‌ நீயோ ன்பே எல்லாவற்றை 
ர்‌ தெரிர்‌ து கொண்டிருக்கிறாய்‌.” 

“அப்பா! இதைக்‌ கூடவா நான்‌ 

பரிது கொள்ள பட்டக்‌ இர ர 

தகப்பனுக்கும்‌ வேற்று மனித னுக்‌ 

த்தியாசம்‌ ய ததசியாமல்‌ போய்‌ 

டுமா அப்பா? உங்கள்‌ இருவருக்‌ 

இடையே சண்டை காண்டிருக்‌ 

ல த என்ற வதந்தி கிராமத்‌ ல்‌ 





அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
இருமமிலத்தில்‌ இ 0 க பங்கஜமாகத்‌ த்‌ 
நரல்‌ (திர ஆ, 
சண்டை ததைந்த “இரிய ர்‌ 
ஒழிய, யார்‌ மடிக்தார்கள்‌, யார்‌ 
ப்‌ மபபோணார்கள்‌ என்‌,று ஒருவருக்‌ 
கும்‌ நிச்‌ ன ன் தெரியவில்ல. 
ஆணால்‌ இதன அட்டா என்‌ 
அப்பா விட்டார்‌ என்று 
கான்‌ த மிகாண்டே யிருக்‌ 
சதி. ருமயில த்‌ துக்குக்கூட 





று சென்று ்‌ இரலு இத்தை வ்சா 
ந்த்தேன்‌. அர இரண்டி வான்‌.று 
மேன்‌" என்று சொல்லி 
வீட்டு அசிவாையும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு நீங்கள்‌ போன தாகச்‌ சொன்‌ 
ஹ்ள்‌ ளார்‌ அப்போது என்‌ வஞ்ர்ரி 
ணம்‌ கறு ப்பட்டது. மறுபடியு 
சென்னையில்‌ உங்கள்‌ அன்பைக்‌ குண்டு 
முதலில்‌ என்‌ சொந்த அப்பாதானோே 
என்றுகூட யோசித்தேன்‌... ஆனால்‌ 
உங்களுடன்‌ பழகிய இரண்‌ டாரு 
காட்களிலேயே உண்மை எனக்குச்‌ 
சர்கேகமில்லாமல்‌ தெரிந்து விட்டது. 


ர வந்த பிறகு, நீங்கள்‌ 

க்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 
| ள்‌ கொண்டு மகி விமக்களுடன்‌ வாழ்ர து 
- வர்திர்கள்‌. அவர்களுடன்‌ சேர்த்து, 
என்னை ஓர வீட்டில்‌ வைக்க நீங்கள்‌ 
விரும்பவில்லை. உங்கள்‌ மனம்‌ அதற்கு 


இடம்‌ தரவில்லை. உங்கள்‌ ஆதரவு 
எனக்கு அச்சமயம்‌ சேவைப்பட்‌ 
டது. முழுமனத்சேோ உதவக்‌ 


கூடியவர்கள்‌ யாருமற்ற நிலையில்‌ 
க்க. கான்‌, சினிமா ஈட்சத்திரமாக 
டும்‌ டி என்‌ ட தனள்திவ 
சண்‌ ர்‌ சய்ய மூடியும்‌ என்று 
உ ணர்ச்து. த்தி செய்ய மூ உங்களுக்கு 
எங்களிடம்‌ இருந்து பரிவு உணர்ச்‌ 
சியை என்‌ அபிலாஷைகள்‌ நிறை 
வேறப்‌ பயன்படுத்திக்‌ கொண்டேன்‌. 
என்‌ தங்கை சரஸ்வதிக்குக்‌ காயாக 
வும்‌ தமக்கையாகவும்‌ ஓரே சமயத்‌ 
கான்‌ இருந்து வாச பாதிலும்‌ அகப்‌ 
பன்‌ ஸ்தானத்தில்‌ யாரேனும்‌ இருக்க 
வேண்டியது அவசியமா யிருந்தது. 
வை யெல்லாவற்றையும்‌ உத்‌ 
தே த்து உங்களுடைய ஈடிப்பில்‌ 


[ச 


போதும்‌. 


சான்‌ எமாஈதுவிட்டதாக ஈடித்தேன்‌. 
என்ன்‌ எமாற்றி வருவதாக நீங்கள்‌ 
எண்ணிக்‌ கொண்‌. டிருக்கிறீர்கள்‌. 
ஆனால்‌ உண்மையில்‌ நான்தான்‌ 
உங்களை எமாற்றி வர்இருக்கிமேறன்‌."” 

* மல்லிகா, நீ உத்தமி] திகப்பனைக்‌ 


கொன்ற ஒருவனைக்‌ காட்‌ ச்காடுக்‌ 
காமல்‌ இரு்ததகோடு அம்‌ யே ர்‌ 
பனுகவும்‌ பவிக து வர்திருக்கிறாய்‌!'” 


னிமேலும்‌ க படத. இருக்‌,து 
ககம. அப்பா! உங்களை வணாங்‌ 
அவரைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்துசொள்ளச்‌ சந்தோஷமாகச்‌ சம்‌ 
மதம்‌ தாருங்கள்‌, உங்கக£த்‌ தர்க்கா 
மிவன்று அழைக்க, பேரன்‌ பிறக்க 
வேண்டும்‌ என்று தர்தையாக இருக்‌ து 
மகளை ஆசீர்வாதம்‌ செய்யுங்கள்‌,” 
மல்லிகா அவரை ஈமஸ்கரித் தாள்‌. 
அவள்‌ கோள்சக£ப்‌ பற்றி எழுப்பித்‌ 
தலையை அன்புடன்‌ வருடினார்‌. சுகுமா 
ரன்‌, "அம்மா! உன்‌ இஷ்டப்படியே 
மக வத்க்‌ை ஸ்சான ததிலிரும்‌_து 
சீர்வறுக்‌ தே ன்‌. ஆனால்‌ 
டல்‌ “முதல்‌ எனக்கு அம. அக்‌. ஸ்தானத்‌ 
இலிருட்து விடு கலை ட்‌ 
“என்ன ல்ச்‌ ர்‌ு 
"உனக்கு ஈல்லதைத்தான்‌ சொல்‌ 
றன்‌,  குழர்தாய்‌ / கல்யாணம்‌ 
செய்து கொண்டு புருஷன்‌ வீட்டில்‌ 
மீ சந்தோஷமாக இரு. உனக்கு கான்‌ 
சய்யக்‌ கூடிய உதவி ஏதும்‌ 
ல்க, கான்‌ செய்த அல்லது செய்யப்‌ 
போகிற எந்தக்‌ காரியத்தா லும்‌ உனக்‌ 
குக்‌ கெட்ட பெயர்‌ வர வேண்டாம்‌. 
அது உன்‌ புருஷனையும்‌ ப ணகிப்‌ 





உங்கள்‌ வாழ்க்கையே கர்‌ 
போகும்‌. கான்‌ உன்‌ அப்பன்‌ இல்லை 
சன்பனதக கடராறினிடா அவன்‌ 


ரயாரிடமும்‌ சொல்லி விடு, காக்யி 
குர்து ச யாரோ, தான்‌ யாரோ!” 
“அப்பா! செய்யப்‌ போகும்‌ காளி 


டயம்‌ என்று எதைச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ 1 


“அதையெல்லாம்‌ என்னக்‌ கேட்‌ 
காதே, மல்லீகா ! நீ தெரிக்‌ து கொள்‌ 


ளாமல்‌ இருப்பே கல்லது." 
சட்டிடலி அ மல்லிகாவுக்கு ஜ்ரு விஷ 
யம்‌ தான்‌ றிய த. அப்பா, சேகர்‌ 


க்கும்‌ வரை உங்களுக்கு மன நிம்‌ 
இரக்கம்‌ வரை உங்க எண்ணுகிற 
கள்‌ இல்லையா?” என்று கேட்டாள்‌. 
“ஆமாம்‌, மல்லிகா! எத்தனை நாட்‌ 
கறாக்குத்கான்‌ அவன்‌ என்ன செய்‌ 
வானோ என்று பயர்துபயர்து சாகச 
முடியும்‌? ண்டரத்கடம்ற்ன அவனுக்குப்‌ 
பணம்‌ கொழிக்க ம சர்ப 
எப்பா]. கம புரிக்த.து 


மறுபடியும்‌ அதே குற்‌ 
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யதுகுல மதத வவவ்வதைகதா ப்ட்‌ அவவை வதை அணத லா னுவ்‌ 
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தட ன ட” மிருதுவாக, வூ வழப்பாக, இன்மை ததும்ப 


யூ 


௫ ர 
மாதப்‌ பத்தரிகை 
ஆசிரியர்‌ : மீ. ப. சோமசுந்தரம்‌ - (சோழு' 
பிப்வரி மாதம்‌ 1£ந்‌ தேதி வெளிவருகிறது 
ராஜாஜி, டாக்டர்‌ ரா, பி, சேதுப்‌ பின்ளை, டாக்டர்‌ மு. வ., பி. மரி., மயிலை 


சனி வேங்கடசாமி, டி. எஸ்‌. சொக்கலிங்கம்‌, எஸ்‌. விஜயலட்கமி, ஜெக 


சற்பிமன்‌, தூரண்‌, க&, இ. ஜானகிராமன்‌, கஉமாசந்திரன்‌, தநுனறுவன்‌, 
அழு. பகின்சும்‌ “சோமலே', சங்கர்‌ நுதலீயோர்‌ எழுதுகிறுர்கள்‌ 


சிறுகனதகன்‌, நஎகச்சஎலக்‌ கட்டுரைகள்‌, வர்ணச்‌ சித்திரங்கள்‌, செய்௫க்‌ 
கதம்பம்‌ முதலிய ரசமான ஸவிருந்துகள்‌ [நிரம்பிய பத்திரிகை 
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ஏஜெண்டுகள்‌ ததேவ 


நண்பன்‌, பாரி நீலையம்‌, 89, பிராட்வே, சென்னை -1 


இச்சு இருருண அழகு மூறையை இன்‌ நுமுதல்‌ கையாகூச॥ 
ல சுத்தம்‌ பெறுக பாமாலிவ்லின்‌ நீ௯ பண்னி 
யு ரு எ, அற்ைய்ளாவலை இருந்த இடம்‌ 


4. அழகு ௫ ௧ பாமாலிவ்வில்‌ உள்ள 
அழும்‌ ழக பெறுக பா (வலில உள்ள சத்தமான, மணம்‌ 


பாமாலிவ்‌ 


யூடி சோப்‌ 


புஷ்பம்போன்‌ ற புதுமை மணம்‌ 1 


ர ண ணை பண ணை ணை ணை ண ைாளளைண்ைன கள்‌. 


 இண்ைைபம்கைை பன்‌ 


அதிதைச்‌ செய்யாதீர்கள்‌. முன்பு ஈடக்‌ 
கைக்‌ குடி போதையில்‌ செய்தீர்கள்‌ 
சன்று மறப்பேன்‌, மன்னிப்பேன்‌. 
அனுல்இப்போது மனமறிச்து கும்நம்‌ 
புரிக கால்‌ மன்னிக்கவே முடியாது. 

_ *அறம்காகக்கான்‌ புெசொன்னேன்‌. 
'கீ என்‌ க ாழ்த்கையிலிருக்த்‌ விலகிக்‌ 
கொள்‌' என்று, என்னப்‌ பற்றிய 
எல்லா விவரங்களும்‌ உனக்குத்‌ புதரிக்‌ 
அருப்பதால்‌ என்‌ மனநிலையை கன்‌ 
னல்‌ கனகிக்க மூடிர்குது. நீ பேசாமல்‌ 
இருநது விட்டால்‌ வேறு யாருமே சர்‌ 
அதிகிக்க மாட்டார்கள்‌. அப்படி யாருச்‌ 
கேனும்‌ தெரிச்துபோனாலும்‌ அகணால்‌ 
உண்டாகும்‌ அவப்‌ பெயர்‌ என்னோடு 
போகட்டும்‌, உன்னையும்‌ உன்‌ கணவ 
னையும்‌ சூழ வேண்டாம்‌." 


(திசகருடைய ்ிரும்புப்‌ 





பிழு.யி 


லிருக்து தப்ப இரண்டுவமிகள்‌ தோன்‌ 


. இன சுருமாரனுக்கு, அவற்றில்‌ மூதல்‌ 
பயோசனையை மல்லிகா எஏலம்றுக்‌ 
கொள்ள மறுக்கானள்‌. ஈடராஐனையும்‌ 
அஙையும்‌ அசிர்வதிக்கச்‌ சொன்னாள்‌. 
அப்படியானால்‌ சண்டாவது . வ 


யைப்‌ பின்பற்ற வேண்டியதுதான்‌. 3 


பேறு விதமாக இரந்த இக்கட்டான 


கிலையினிருர்‌ து மீன மூடியும்‌ என்ற $ 


கம்பிக்கை அவருக்கு எற்படவில்கட 


அதைப்‌ புரி து கொண்டாள்‌ மல்‌ $ 


விகா, '* அப்பா! என்ன செய்யப்‌ 
போகிறீர்கள்‌ 7" என்று கேட்டான்‌. 
சுகுமாரன்‌ தயங்குவசைக்‌ சுண்டு, 
*ராப்படியிருந்தாலும்‌ உங்கள்‌ காரி 
யம்‌ முடிர்த பிறகு எனக்குத்‌ தெரியத்‌ 
தானே போகிறது?" என்றான்‌. 

* கதிர்கேவேலனுக்கு ஈடக்கவிருந்கு 
விபத்து சேகருக்கும்‌ பேரப்‌ போகி 
௮௮, மல்லிகா!” என்றார்‌ சுகுமாரன்‌. 

மல்லிகாவின்‌ மனம்‌ பகதைபகைக்‌ 
தது. உடல்‌ உறைந்து விட்டது 
மேோபோல்‌ செயலற்று என்ன தும்‌ அறிவு 
செயல்பட்டது.  சேசருக்கு அரசு 

டூவு ஏற்படுவதைக்‌ தடுக்க வேண்‌ 
நம்‌, அவருக்கு எச்சரிக்கை செய்து 
தப்புவிக்க வேண்டும்‌ என்று உறுதி 
பூண்டது. சுகுமாரன்‌ மீண்மும்‌ இத்‌ 
தகைய பயங்கரமான காரியத்தைச்‌ 
செய்ய அனுமதிக்கக்‌ கூடாது என்று 
நிச்சயம்‌ மசய்து கசொண்டது. அதற்‌ 
சாக ஒரு சிறிய காடகமே ஈடக்தகக்‌ 
இர்மாணித் தாள. 

“அப்பா! நீங்கள்‌ செசொன்னது 
போலவே சேகரைச்‌ சுண்டு விரலால்‌ 
ஆட்டுவிக்சு முயற்சி மெெய்கிமறன்‌, 
அவைரக்‌ சல்யாணம்‌ செய்துகொள்ள 
வும்‌ முயற்சிஎடித்‌ தக்கொள்கிம றன்‌," 


சுகுமாரன்‌ அவளை ஏறு கப்‌ 
பார்த்தார்‌. “மல்லிகா! நிஜமாகவே 
பேசுகிறுயார்‌ நான்‌ தரு பாதகத்‌ 
தச்‌ செய்யாமல்‌ தழுக்க நடராஜ 

ிடம்‌ நீ கொண்டிருக்கும்‌ காதலைத்‌ 
தர துவிடப்‌ போகிறாயா? எனக்காக 
அவ்வளவு பெரிய இயாகத்கைச்‌ செய்‌ 
வாயார பேவேண்டாம்‌ மல்லிகா! வேண்‌ 
டாம்‌! நீ முன்பு சோன்ன து போல்‌ 
என்‌ சுயாலத்‌ துக்காகப்‌ பாடுபட்டது 
போதும்‌, கான்‌ எப்படியாவது போகி 
மேன்‌. நீ செனக்கியமாக இரு 

** இல்கம,_ அப்பா! கானே என்‌ 
மனத்தை இன்னும்‌ சரியாகப்‌ புரிச்‌,து 
கொள்ளவில்லை. சேகரிடம்‌ செண்பக 
புரம்‌ கிராமத்திலே ரான்‌ கொண்ட 
சாத மறக்க முடியவில்லை, யோசிக்க 
யோசிக்க அறர்கு எண்ணம்‌ உறுதிப்‌ 
படுகிறது" என்று பசொொல்லிக்‌ 














பட நிலவி அதி இங 
ட்ட ட்ட டர்‌! 


கொண்டே டெலிபோனை எம்த்துச்‌ 
மாரனுக்கு எதிரிலேயே சேகரு 
டன்‌ குமைந்து குழைக் து பேசினுள்‌. 
பேபசி க்குதும்‌ சுகுமாரனிடம்‌, 
* தரல ரத இங்கு வருவதாகச்‌ 
சொல்லீயிருக்கிறார்‌. மறுபடி திணிமா 
நட்சத்திரமாக மாறுகிமீறன்‌ என்று 
கூறிக்‌ கல்யாணத்‌ துக்கும்‌ சம்மதிக்கள்‌ 

செய்கிறேன்‌. அதுவரை பொறுத்துக்‌ 
பிசாள்ளங்கள்‌ "* என்றுன்‌. ர 
சுருமாரனுக்கு நம்பிக்கை பிறக்க 
விலகல்‌, மல்லிகாவின்‌ பதற்றமும்‌ 
சன்னா நம்ப வைக்க அவள்‌ எழுத்துக்‌ 
பிகொண்ட சிரத்தையும்‌ அஙசரமுமிம 
அவளைக்‌ காட்டிக்‌ கொடுத்து உண 
மையை விளக்கின. நடிப்புக்‌ கலையில்‌ 
வள்‌ இன்னும்‌ கற்றுக்‌ கொள்ள 
வண்டியது நிறைய ருக்கிறது” 
க 











வ அ 
என்று எண்ணியவர்‌, கா இரவு 
வரையில்‌ காத்திருப்பதால்‌ தவறில்லை 
என்்‌,ம முடிவுக்கு வரதார்‌. அவரைத்‌ 
தீர்திதுக்‌ கட்டுவதில்‌ சான்‌ எவ்வளவு 


ச்‌ 





பிசன்னை பென்சில்‌ தொ ரத்ன தோச 
அண்டு கம்ெணி " ற்தின்‌ அதியர்‌ இரு 
ஸி. எம்பெருமாளுர்‌ செட்டியார்‌ பத 
வருடத்துக்குச்‌ சென்னை தகா பிஆரிப்யா 
குத்‌ பெெரித்‌ தறுக்கப்பட்டிருக்கிறுர்‌. 


ப்‌ 8. டா ந 
8 பகி ய 
்‌ ட்ஜாக்‌ ்‌ 


இளிரமாக இருக்கிறேன்‌ என்பதைச்‌ 
பூசகர்‌ மல்லிகா 1 அலவி ராடுள்க்லு 
கொண்டால்‌ ஒருவேள அரதப்‌ பட 

தையும்‌ கடிதங்களையும்‌ இருப்பிக்‌ 
கொழுத்து விடலாமல்லவார்‌' என்று 
நினைத்தவராக, 1 சரி, மல்லிகா! 
கரகர இரவு வருகியேன்‌, சேகரின்‌ முடி 
வைத்‌ தெரிந்து கொள்‌ என்றுர்‌. 


“அப்பா! அவரைப்‌ பித்தனுக 
அடிக்க முயல்கிமறன்‌. ளுல்‌ அவர்‌ 
அதற்குக்‌ கட்டுப்படவேண்டுமே?" 


ஈத நூரு மனத்துடன்‌ யன்‌ 
ரால்‌ வெற்றி கிட்டாமல்‌ போகாது, 
மல்லிகா! ' கல்யாணமான பிறகு தன்‌ 
மனைவியின்‌ தகப்பன்‌ கொலையுண்டு 
இறக்‌ துயபோன பழைய சதையைக்‌ 
இள ற மாட்டான்‌.” 

எஎன்னால்‌ இயன்றவரை முயல்‌ 
கேன்‌, அப்பா!" என்றாள்‌ மல்லிகா. 

ட * ட 
ரீர்துகான்‌ மாலை சேகர்‌ வந்தபோது 
மல்லிகா காதலைப்‌ பற்றியும்‌ சல்யா 
ணத்தைப்‌ பற்றியும்‌ பசவில்லை. 
அவனுடைய உயிருக்கே ஆபத்து 
வந்து விட்டது என்பனத அவன்‌ 
மனத்தில்‌ பதியவைக்க அரும்பாடு 
பட்டாள்‌, அந்து முயற்சி சிறிதும்‌ 
பயனளிக்கவில்லை. 
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"இழத போலத்தான்‌ ஊட்டியிலும்‌ 
பயரழுறுத்தினமய்‌. எனக்கு என்ன 
நர்க்து விட்டது?” என்றான்‌ அவன்‌ 
வ வவர ரர அண்னா தன்‌ 
நேரத்தை வீணுக்காமல்‌ நுதல்‌ சான்‌ 
இரவு தா ஏன்னட்க்‌ ப ெல்லசம்‌ ஆதி 
பயோடர்கமாகச்‌ சொன்னாள்‌ மல்லிகா. 
உங்களைச்‌ சுண்டு விரலால்‌ ஆட்டு 
விக்கவேண்டும்‌ என்கிறார்‌. அப்பா. 
அதற்கு எனக்கு விருப்பமில்லை. அதில்‌ 
நீங்கள்‌ கட்டுப்படவும்‌ மாட்டீர்கள்‌ 
என்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌, ஆனால்‌ 
அர்தப்‌ புகைப்‌ படத்தையும்‌ கடிதங்‌ 
களையும்‌ திருப்பிக்‌ கொடுக்காவிட்டால்‌ 
நிச்சயமாகச்‌ செத்துப்‌ போவீர்கள்‌.” 
சேகர்‌ சிரித்தான்‌. "இத்கப்‌ பய 
முறுத்தலெல்லாம்‌ என்னிடம்‌ பலீக்‌ 
காது, மல்லிகா! பெசண்பகபுரத்தில்‌ 
கொலை செய்து விட்டுத்‌ தப்பித்து 
விடலாம்‌. சென்னையில்‌ முடியா து.” 
இல்லை. சத்தியமாகச்‌ சொல்கி 
மேன்‌. அவர்‌ எதற்கும்‌ துணிக்தவர்‌. 
ஒரு கொலை புரிந்தாலும்‌ இரண்மி 
காலையானணாலும்‌ கண்டனை ் 


ன்று 

தானே? ஆகவே ஒரு முறை கொண்‌ 
செய்தவன்‌ மறுபடியும்‌ அக்குற்றதி 
சைச்‌ செய்ய அஞ்சே மாட்டான்‌. 
ஆனால்‌... ரண்டாவதாகச்‌ செய்யும்‌ 
காரியத்தின்‌ மூலம்‌ பப வஞ்காகர்ள்‌.. 
ம்ம 


யுமே மூடி மறைத்தது விட்டு 
யாகு வாழமுடியும்‌ என்ற 
கைக்கு இடமிருக்கிறது.” | 
"மல்லிகா! . உடம்பை அனாவசிய 
மாக அலட்டிக்‌ கொள்ளாதே! எல்‌ 
லாம்‌ வீண்‌ முயற்சி” என்று சொன்ன 
சேகர்‌ ஏளனமாகச்‌ அரித்துக்‌ 
கொண்டே வாசதுக்கு ஈகர்க்தான்‌ 
மல்லிகா ஐஇடிச்‌ சென்று அவனு 
டைய கையைக்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்‌ 


ஈம்பிகி 


அத்‌ தடுத்து நிறுத்தினாள்‌. அவளைச்‌ 
கும்கி துள்ளன அபாயத்ன்‌, எப்படு 
யாவது உணரச்‌ செய்ய ' உண்டும்‌ 


என்று சகுவலை அவளுக்கு. 
ஆனால்‌ அதே சமயத்தில்‌ இன்னொரு 
அபாயம்‌ உருவாகிக்‌ கொண்டு ௬௧. 
மாகப்‌ பொழுதை மல்லிகாவுடன்‌ 
சோர்து இன்பமாகக்‌ கழிக்க எண்ணி 
ஆவலோடு வர்க ஈடராறுன்‌ சேசு 
ருடைய சிரிப்பொலியைக்‌ கேட்டான்‌. 
வாசலில்‌ மல்லிகா சேகருடைய கங்‌ 
கக்£ப்‌ பற்றி இழுப்பதைப்‌ பார்தி 
தான்‌. மனக்‌ கசப்பும்‌ வெறுப்பும்‌ ஓம 
ர பயக விசுவருபம்‌ எடுக்க ஐ௫ 
நிமிஷம்கூட தி தாமதிக்காமல்‌ திரும்பி 
ஈடர்‌து காரில்‌ ஏறிக்‌ கொண்டான்‌. 
சண்டமாருதத்தில்‌ உள்ளம்‌ சிக்கித்‌ 
தவிச்சசக்‌. காரை ௮ பவேசுமாகசி 
செலுத்தத்தோடங்கிறான்‌.(தொடரும்‌] 


ச ௬. 
ப! 
ப ஆ நு 
டட. 
உ மு அ. 
ரப 








ளிநர்து புறிறனி3். 


வரும்‌ விருந்தினர்‌ ரஸித்து புசித்‌ 
தால்‌ அதிவ்‌ ஒரு அலாதி ஆனர்‌ 
தம்‌ இருக்கத்தான்‌ செய்கிறது 
சீங்கள்‌ அளிக்கும்‌ விருக்து சிறக்க 
"காமதேனு" இருமுறை ஈத்‌ 
நீகரிக்கப்படட தாவர எண்‌ 

ஒரு உயர்க்த சமையங்‌ சாதனம்‌. 
சாஸ்திசீய முறையில்‌, கூகபடா 
மன்‌ தயாரிக்கப்படுவது. வியேயும்‌ 
குறைவானது. *"காமேேதணு”” 
என்று கேட்டு வாங்குங்கள்‌. 





தங்சிப்புா 
மேட்டூர்‌ கெமிகல்‌ & இண்டஸ்ட்ரியல்‌ கார்ப்பொரேஷன்‌ லிட்‌. 


47 பவுண்டு 
[மொத்தம்‌] 
கண்களிலும்‌ 
ரீ பவுண்டு 
(ஙிகரம்‌] 
டின்களிதூம்‌ 
கிடைக்கும்‌, 





காம 





மேட்டூர்‌ அற்ண டட & 4 சேலம்‌ ஜில்லச 


மாசேறிங்‌ ஏழெண்ட்ஸ், 
சேஷசாயி பிரதர்ஸ்‌ பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ 





மளிகை" என்னும்‌ விளம்பரப்‌ 
பலகையின்‌ எழிலும்‌ எற்றமும்‌ 
அத்துக்‌ த உற்டான்‌ சுகாழிலி 


தும்‌ தோற்றத்திலும்‌ பிரதி 
பலித்து. மகொொண்டிருத்குன்‌, 


சகடை முதலாளியின்‌ பெயர்‌ இதி 
பேவேணறுகோபால்‌ முதலியார்‌. 
முகவியார்‌ என்றால்‌ கடைச்‌ 
சிப்பந்திகளுக்கு ஒரு நடுக்கம்‌. 
வியாபாரத்தில்‌ பரோம்பவும்‌ 
கருர்ப்‌ பேர்வழி, பணியாற்று ] 
வோரிடம்‌ கண்டிப்பு மிகுந்து. 
வர்‌. சிறு வயசு. அவர்‌ தத்தை ! 
யைக்‌ கூப்பிட்டுப்‌ பழகியவர்‌ 
கன்‌ தற்தைக்குப்‌ பின்‌ *கல்லா" 
வில்‌ வற்து அமர்ந்த தனயனை 
யும்‌ செல்லமாக முதலியார்‌ 
சன்மேறு அன்ழத்தார்கள்‌ 
அவா்‌ பார்வை தம்முடைய 


இருப்பிடத்துக்கு அருகில்‌ இருந்த டெலி 
பான்‌ கருவியில்‌ நின்று | த்தது. 


'காலண அரையணுவுக்கு உப்புப்‌ புளி 
மினகாய்‌ வியாபாரம்‌ செய்ய சரஷ்ரட்ரான 
அந்த நாளை நி௲ளைச்சால்‌ எல்லாமே சன 
வாட்டத்தான்‌ தோணுது; சுனடிவன்ன, 
கனவு? அது வள்ளி மணவாளன்‌ கருணை!" 
என்பதாக எண்ணக்‌ கயிறு முறுக்கேறி 
யது, இன்னறைக்கு வியாபாரம்‌ ரூபாய்க்‌ 
கணக்கில்‌, முட்டைக்‌ சணகறில்‌, மணங்‌ 
குக்‌ கணக்கில்‌ ! 

“தம்பி! அரையணுவுக்கு உப்பு குழு!" 
குடுகுடு கிழவி துட்டை நீட்டினான்‌. 

எடுபிடி ஆள்‌ ஞானப்பிரகாசம்‌ அரை 

யண வியாபாரத்தைக்‌ கவனித்த பிறகு 
ஒம்பது ரூபாய்‌ வரவுக்கான வழியில்‌ 
தனசனயச்‌ செலுத்தினார்‌. ஆகுனக்‌ 
கோட்டை முத்திரிப்‌ பருப்பு பெரிய டின்‌ 
ஒன்றைக்‌ தாக்கி விலாசமிட்டு வளியே 
அதுப்பிளா்‌. பணம்‌  கூள்ளே அடி 
யெடுத்து வைத்தது. 

வாய்‌ பேசாமல்‌, இதயத்தை மட்டி 
லும்‌ பேச விழும்‌ பெனிபோன்‌ அனமத 
தது; வேணு முதலியார்‌ கருவியைக்‌ 
காதுடன்‌ பெபொாழுத்துளார்‌. “யாகு, 
மாமாவார்‌.... மவிலாப்பூரிடில நதா 
த்‌ னி! எயார்‌ அப்பனே சப்‌ 
பிடேன்‌ ! ஆயிரற்தானே? சரிங்க!" 

“முத்துசாமி!"" என்று குரல்‌ கொடுத்‌ 
தார்‌ முதலாளி முதலியார்‌. 

“அவரு இன்னிக்கு லீவுங்க!"" என்றான்‌ 
ஞானப்பிரகாசம்‌. 

நாணயம்‌ புழங்க வேண்டிய கட்டத்‌ 
திக்கு மூதன்‌ முதலில்‌ அவர்‌ நெஞ்சடியி 
விருந்து கிளம்புவது முத்துசாமியின்‌ 
பெபெயர்தான்‌. எட்டு ஒன்பது வருஷங்‌ 
களாக அவர்‌ நிழல்தான்‌. அவனுக்கு 


ர்‌ கைய மிகி 


க்‌ பபக்பரு! ட்‌ 





வாழ 
துமா யிருந்தது. ்‌ 
'மாமாவுக்குடுப்புவே 
ஆயிரம்‌ ருபாய்‌ அணுப்ப 
வேண்டுமே!  யாரிடத்‌ 
இல்‌ அனுப்புவது?" 
இபாவளிக்கு ஐவுனளி எடுத்த வசையில்‌ 
கடனே கட்ட வேண்டுமாம்‌! காப்பி 
சாப்பீட வந்து கையுடன்‌ (போனையும்‌ 
னகயில்‌ எடுத்தாராம்‌ 1 
இருபது வயசை எட்டிப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்த ஞானப்பிரகாசம்‌ என்ற 
எவலான்‌ முதலியாரின்‌ நினைவிலிருந்து 
நெஞ்சுக்குள்‌ பிரவேரித்தான்‌. சமயத்‌ 
துக்கு ஒன்றிரண்டு முறை. முத்துசாமி 
யின்‌ அலுவல்களை - நாணயத்‌ தொடர்‌ 
புள்ள பவேலைகமாச்‌ செய்யத்‌ பேர்த்‌ 
சதருச்கப்பட்டிருக்கிறுன்‌ ஞானப்பிரகா 
சம்‌. நாதி வருஷங்களாக அவன்‌ அங்மக 
பணி புரிந்து வருகிறான்‌. கொரடுிக்கப்‌ 
பட்ட சந்தர்ப்பங்களை மெல்லாம்‌ அவன்‌ 
தாணயமாகவே நிறைவேற்றி யிருக்க 
ரன்‌, இந்து, பத்து என்றாலும்‌ நாணயம்‌ 
*நாணய/*த் தானே? 
முதலாளியின்‌ விழிகள்‌ வெளிக்‌ கடை. 
யைத்‌ காண்டி ௨ £ நுழைத்தன. 
'*ஞானப்பிரகாசம்‌....!"" 
ஞானப்பிரகாசம்‌ வந்தான்‌! வத்தவ 
னிடம்‌ நூறு ரூபாய்‌ நோட்டுக்கள்‌ பத்து 
எண்ணிக்‌ சகொழுக்கப்பட்டன., போத 
வண்டிய இடம்‌ குறிக்கப்பட்டது. எத, 
அதரியூங்க, எசமான்‌!" என்றான்‌ அவன்‌, 
அவன்‌ சைக்கிளை எடுத்துத்‌ தன்ளிக்‌ 
கொண்மி புறப்படப்‌ போனான்‌. 
“ஞானப்பிரகாசம்‌! கங்க தம்மா 
வைத்‌ தவிர வேறே யாரும்‌ கனக்கு 
இல்லையா 7"! 


ஸம்‌ 


அஇல்லிக்கு, துயா! எங்க அம்மாதான்‌ 
_சானக்குச்‌ சகலமும்‌! அவங்கதான்‌ , என்‌ 
செதெய்வமுங்க/"" 

ஞானப்பிரகாசத்தின்‌ ௧ ஸ்ணீர்‌ வேணு 
கோபால்‌ முதலியாரின்‌ பி 
தல்ல மூசிசை பெநட்டிக்‌ தள்‌ 
_ தூய்‌! பணம்‌ பண்‌ பழு 
வந்ததுமா வர்ணம்‌ படவி ்‌ 

ஞானப்பிரகாசத்தை ய க்கு ன்வத்‌ 
துக்‌ கொள்ளும்படி கண்ணீரும்‌ கும்பலையு 
மாக வேண்டு.ய அவனது அன்னையடிகம்‌ 
நிழலாடியது. முருகா! அன்பான 


யது. 
போனதும்‌ 


அளாப்பிடையே முருகன்‌ சாத்தான்‌ ர 


அதியிரம்‌! ரூபாய்‌ ஆயிரம்‌! நாது 
ஆபாய்தி தான்கள்‌-பச்சை தோட்டுக்கள்‌ 
தீது 

ஞானப்பிரகாசத்தின்‌ கண்கள்‌ பஇடுப்‌ 
ரில்‌ செருகப்பட்டிருந்த 





கற்பனை செய்தன; மறுகம்‌ அத்தனை 

பாய்‌ நோட்டுக்களும்‌ அஙன்‌ கைக்கு 
இடம்‌, ரத்‌ மண்ணடு மாறி, 
ராட்வே பிரித்து, பிடாரியார்‌ கோவில்‌ 


சேரு முனையில்‌ இருந்த பழைய பட்ட 


ட்ரக்தடியில்‌ சைக்கிளும்‌ ையுமாக 
நின்றான்‌. அவன்‌, தாரலு அரீடு தள்ளிச்‌ 
சென்றால்‌, அவனுடைய வாசஸ்தலம்‌ ! 
சணம்‌, அவனது உள்ளம்‌ முகுலா 
வியின்‌ மளிகைக்‌ கடையைச்‌ கற்றியது. 
காலையில்‌ கடைக்குப்‌ போய்‌ ஒரு மணி 
கன்ன சிழித்து, வீட்டுச்‌ செலவுக்குக்‌ 
கொஞ்சம்‌ பணம்‌ வேண்டுமென்று 
உரிமையாளரிடம்‌ வேண்டினான்‌. ஙா 
பிரகாசம்‌. 
_ இதுடத்டுவிலே வாலணுக்கூடதக்‌ தர 
முழ்யாது. சம்பளம்‌ எழாந்தேதி 
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கொடுப்பதுடன்‌ சறி!!" 


குத்து 


பணத்தைக்‌. 


என்று செட்டு 
ஒன்று. துண்டு இரண்டாகக்‌ கூயிவிட்‌ 
டார்‌ முதலியார்‌. மஇர்நிகம்சளியை எண்‌ 
ணியபோது, அவனையும்‌ அறியாது 
பத்கன்‌ தறதத"வேன்று ஒலி எழுப்பின. 
கையிலிருந்த ரூபாய்‌ நோட்டுக்களையே 
னவத்து கண்‌ எடுக்காமல்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டே யிருந்தான்‌ அவன்‌. ஆயிரம்‌ 
ய்‌ பின்னணியியலே அழகான 
தொரு சொர்க்கலோகம்‌ உருவாயிற்று, 
உடம்பை மூடிக்‌ கொண்டிருத்த கந்த 
லும்‌, கிழிசலும்‌ பறி போயின. வறுமை 
ஷா ரயிட்டு மூடப்‌ பெற்றது மிபாலி 
க. வதனத்தல்‌ வனப்பும்‌ வனமும்‌ 
னை. நடந்தான்‌! விட்ரு 
வாசல்‌ வந்தது. சைக்கிளை *ஸ்பாண்ட்‌" 
யோட்டு திறுந்தினான்‌! மிெவளித்‌ இண்ணை 
யில்‌ குத்தினான்‌ அவன்‌, 
தங்கம்‌...!" 
உந்திக்‌ குமலத்தகிலிருற்து உதயமான 
இந்தப்‌ பெயர்‌ எதிடுரானி பரப்பி 
அடங்குவதற்குள்‌, அவன்‌ தஞ்சை மண்‌ 
ணுக்குச்‌ சொந்தமான வல்லத்துக்கு 
ஒடி.த்‌ இரு ம்பி விட்டான்‌. : அத்தான்‌ ! 
நீங்களும்‌ தாலு பேரைப்போல்‌ கையிலே 


ம்‌ அம்பது பணம்‌ சேர்த்துக்கிட்டுத்‌ 


ரும்புகிறபோது தான்‌ என்னை உங்க 
கையிலே ஒப்படைப்பாங்க என்‌ அப்பா!" 
என்று சொன்னாளே தங்கம்‌! 
ஞானப்பிரகாசத்தஇின்‌ ஊனக்‌ கண்கள்‌ 
இரண்டினையும்‌ மூடி மூடித்‌ இறந்தான்‌ 
தங்கம்‌. அவளுடைய உடற்‌ சுட்டழகும்‌, 
கண்களின்‌ மின்வேட்டும்‌, நமட்டுச்‌ 
க அவனது சிதனகயைக்‌ கலக்கின. 
காய்யாப்பழுத்தை. மறைத்தாலும்‌ 
அதன்‌ மணத்னது மறைக்க முடியா 
ல்லவா? அதுபோலத்தான்‌. அவன்‌ 
இதயத்தில்‌ மழை த இதக்‌ அவள்‌ மணம்‌ 


தந்து மனத்தில்‌ இறக்கம்‌ வள்‌ தாள்‌. 
மீண்டும்‌ போசனை | ! ஆமாம்‌; இப்பவே 
புறப்பட வேண்டியதுதான்‌ ! தங்கத்‌ 


தப்‌ பார்த்தால்தான்‌ மனம்‌ ஆறும்‌!” 
பணத்தைச்‌ சட்டைப்பையில்‌ இணித்‌ 
துக்‌ கொண்டு சைக்கிளை வீட்டு வாசலில்‌ 


சாய்த்து வைத்து விட்டுப்‌ புறப்பட்டான்‌ 


அங்ன்‌. இரவு ஏழரை மணிரயில்‌ அவளை 
யம்‌ குமத்து பறந்தது. 

அம்மாவுக்குத்‌. தெரிஞ்சா : பணத்‌ 
னத்‌ கையாடின பேறு அவங்க காதுக்கு 
எட்டின, என்னை உரிரரோடு வைச்சுக்‌ 
மிகாளறாத்திப்பிரு்‌ ம!" என்று இதில்‌ 
உணர்வு பெற்றுவனின்‌ கண்களுக்கு” 
றக ஆத்ஸ்ட பரிந்து வத்தகுற்கு ஆறுதல்‌ 


வொளி விடுத்தது. மனம்‌ ஒரு வான 
வில்‌, பல வண்ணம்‌ காட்டுமே... 

** தங்கம்‌!" 

அத்தான்‌!" 


பொங்கும்‌ காவிரியின்‌ சேதனமான 
காக்‌ கால்வாயின்‌ இட்டொன்றில்‌ எதி 
ரூம்‌ புதிருமாக அமர்நதிருந்துனா்‌. 

தங்கம்‌! நான்‌. பட்டணத்துக்குப்‌ 
புறப்படுகையில்‌ நீ கொடுத்து அனுப்பிய 
எச்சரிக்கை எனக்குள்ளே வைராக்க 
யத்னதசு வளர்த்கதுது. பணமும்‌ வசையுமாக 
வழ்கிருக்கிமறுன்‌ !"' 

அத்தை வரலீங்களா?'' 

அவங்க பட்டணத்துிலே பெவத்தலை 
பாக்குக்‌ கடை நடத்துறாங்க. என்னச்‌ 
சேதி சொல்ல இங்கே அனுப்பினாங்க. 
உனக்கு நனக தட்டு செஞ்சாகணும்‌, 
அது முடிஞ்சதும்‌ தந்தி கொடுத்து 
அம்மாவை அழைச்கக்குவேன்‌!" என்றான்‌ 
ஞானப்பிரகாசம்‌, 

பணம்‌ பத்தரை மாற்றுப்‌ பகம்பொன்‌ 
ஞா கருகிப்‌ பத்திடம்‌ அடைக்கலம்‌ 
புகுத்தது; தங்கத்‌ தாலி உருவானது ; 
பரிசம்‌ போடவும்‌, முகூர்த்தம்‌ வைக்க 
வும்‌ தேதி குறிக்கப்பட்டது. _ 

அதுசமயற்தான்‌, அவன்‌ தலையில்‌ 

















பேரிடி று விமுத்தது. பட்டணத்‌ பல்‌ 
துக்குச்‌ சென்று இரும்பிய கஊர்க்காறர்‌ கண்டு 
ஒருவர்‌ அவனிடம்‌ வந்தார்‌: ** தம்பி! படு 
என்ன காரியம்‌ செஞ்சிட்டே? நீ வேலை கஞ்ட்‌ 
மஞ்ச முதலாளி யார்கிட்டயோ என்ர 
முகாண்டும பாயத்‌ மிகாடுக்க ச்‌ மசான்ன்‌ (0214 
(யிரம்‌ பாயை நீ எடுத்துக்கிட்டு வ்ழ்‌ ஷ்‌ 
கட்டியாமே! நீ செஞ்ச தப்புக்காக உன்‌ (க்‌ 
அம்மாவை ெொெயிவிலே போட்டு அடைசி நள்‌ 
பரி 





ிட்டாராம்‌ உங்க முதலாளி” என்றுர்‌, 
ஞானப்பிரகாசத்தின்‌ முன்னர்‌ உலகம்‌ 
ஆலவட்டம்‌ சுற்றியது, 





டண 


ட்‌ ்‌ 
|சாசமான்‌.! என்க்கு எங்க அம்மாதா ட்ட பிரகாசம்‌! 
ஜதுங்க மிதய்வம்‌!” என்று அன்மிறுரு 120 ப்பம்‌ கூசாத 
தான்‌ ம்தலானியிடம்‌ சுண்ணிருடன்‌ க்‌ வெளிச்சமுள்ள 


மசான்ன வாசகம்‌ நினைவுக்குள்‌ தின்றது. 
அம்மா! உன்னை தான்‌ காணவே முடி 
யாதா? ஐயோ! எப்படி தான்‌ இனிமேல்‌ 
பட்டணத்துக்குள்ளே அடியெழுத்து 
வைக்க இயலும்‌ 7...நான்‌.. இருடினதுக்‌ 





பிலிய்ஸம 
ஆர்ஜன்டா 


பல்புகளை ய்சா 


காக என்‌ தாயார்‌ தண்டனை அனுபனிக்‌ உபயோகிக்கிறாகளஎ 
கிறதா? கூபாது! பாக்கியிருக்கிற என்று சொல்வது: 


எண்ணாறு ரூபாயைக்‌ கொண்டுபோய்‌ கல்பம்‌ 
எசமானர்‌ கையிலே கொழுத்து, அவர்‌ 
காணமல்‌ வழுத்து அிகள்சி ம்ன்ணிப்பக்‌ 
சேட்கணும்‌." த 

**பூர, ஞானப்பிரகாசம்‌ !*' 

வழித்த வியர்வைனயத்‌ துடைக்கக்‌ 
கூட உணர்வின்றி எறிட்டுப்‌ பார்த்தான்‌ 
ஞானப்பிரகாசம்‌. 

பேச நா எழவில்லை. குண்ற்து சட்‌ 
உடையைப்‌ பார்த்தான்‌. பணத்னதகக்‌ 
"காணோம்‌ ! |அப்படியாணால்‌, நான்‌ சண்‌ 
ட. அத்தையும்‌ நிஜமாகவே சன 
விள்லையா 7... பம்ய்தாணா.. ப" 





விலையிற் மங்கற்குா்‌ க! 


| உளபச்க 
பிள்ப்ன்‌ இத்தினா அிமிடெம்‌ மர்‌ 
நீம்‌ ளி! 





ஞானப்பிரகாசம்‌ அழுதான்‌. “தம்மா! 
_ தான்‌ தப்பு செய்ய நெனைச்ச குற்றத்‌ 
க்குப்‌ பகவான்‌ எனக்குத்‌ தண்டனை 
ப காடுத்திட்டார்‌ அம்மா 1... முதலாளி 
அவ்‌ மாமளனுர்‌ னகயில்‌ 
ரல்லி அனுப்பிய அயிரம்‌ ருபாய்ப்‌ 
பணத்தையும்‌ னபயிலே வைச்‌ ருந்ேேன்‌. 
னத: எடுத்துக்கிட்டு உங்கிட்டே கூடச்‌ 
சால்லாமல்‌ தங்கத்தைக்‌ காண ஓடிப்‌ 
போயி ம்னு ெ நெனச்சே சேன்‌, அற்ததி 
தப்புக்குத்‌. தண்‌ இடைச்சுட்டது. 
யாரோ ட சணம்கலைபுநுன்ாட 
மக. ர்க்கை 'முயன ஸமாதினன்‌ 
கோசாலை. அமன்‌. 44 ஐயோ.. ன்‌ 
நீட! இன்னை நம்பினவங்களுக்கு நீ 
கஇுரோசகம்‌ செஞ்சியா 7... 
_ வீறுகொண்டு அவளைக்‌ சன்னத்தில்‌ 
 அறைத்தாள்‌ அவன்‌. 
ஆஅப்மிபாமுது, ரிக்ஷா ஒன்று வீட்டு 
வாசலில்‌ வந்து றத. 
“காசம்‌ இம்மா ௮!" 
கோலே அம்மாள்‌ சண்களைச்‌ கேஸ்த்‌ 





தலைப்ப _துடைத்‌; படி தலை திமிர்த்‌ 
இன்‌. வணு மூத யார்‌ நீறும்‌ இனகையு 
மாக நின்‌ வரி சுண்கள்‌ ஞானப்‌ 
பிரகாகத்தி ன்‌ முகத்தைச்‌ சற்‌ ரன கைத 


குற்றம்பு பதித்த பதஞ்சலி ர அம அுத்ளாளை. 








டிஸ்ட்ரிப்யூட்டர்கள்‌ : 


அண்டு கம்பெனி 


ல்‌ பர்மாவுக்கு. 
கந்தரம்‌ 
358, மொகல்‌ தெரு, 


ரங்கூன்‌ 





ல ர 


ட 


ட! 


எசமான்‌!” 


சேர்க்கச்‌. 


ட்டு நீயும்‌ ட பிழைத்தாம்‌....! 


அ பி போகவும்‌, ௨ உன்னை 


எனப ப்ட்‌ 


எசமான்‌ ! என்னைக்‌ அட்டா திறக்‌ 
என்று ஞானப்பிரகாசம்‌ 
எஜமானரின்‌ கால்களிலே விழுந்தான்‌. - 


॥உளன்னம்மா இது..? நீங்கதான்‌ உங்க 
மகனைஇப்படிஅறைஞ்சீங்களா? ஏம்மா?” 
*அமாங்க! நான்‌ மிபற்ற மகளை 
நானேதான்‌ அனறஞ்சேனுங்க. நங்கு 


சன்‌ வரார்த தக்கு தம்பிக்கை வைச்சுக்‌ 
தானுங்க என்‌ மகனை வேலைச்கு 
வைச்சுக்கிட்டீங்க....? அந்த நாணயத்‌ 


தைக்‌ காப்பாத்த வேண்டியது தானுங்‌ 
களை இவன்‌ கடனம.. 


வண்கை பணம முத்தி 
ட்ப்க எனக்கு முத்து உன்‌ அம்ம வே 


காப்பாற்றிவிட்டாங்க. நான்‌ கொடுத்த 
த்க்‌ ரூபாயைச்‌ சட்டப்‌ ன 


ங்கும்போது,  * தங்கம்‌. 
ன தரு த பண்ன கேட்ட உன்‌ 
அம்மா கன்‌. மன௱்லே ஜடின செட்ட. 
எண்ணத்தை. யூ௫ிச்சு, பயந்து போய்‌ 
அந்தம்‌ பணத்த எடுத்தாந்து என்‌. 
ஸ்‌ ஒப்படைச்சிட்டாங்க. _ அகதி 

றது முசுத்திலே பிகரியும்‌"னு 
ர வாக்கை எண்ணிப்‌ பார்திது, 
தடந்துச்கிட்‌ 
சிரம்‌ 


பசி, 
முன்‌ ாக்கிரதையாக 
உன்கிட்டே. நான்‌ 


டயாங்க. 
நபாயைக்‌  கொறிக்கனுப்புகிறபோது, 
கன்னை நான்கூடச்‌ சந்தேசப்பட்டேன்‌. 


பணத்தை உன்‌ சசையில்‌ சுந்தவுடன்‌, 
நான்‌ கன்கிட்டே உங்கம்மாவைப்‌ பற்‌. 


122, றிக்‌ கேட்ட கேள்ளிக்கு * எங்கம்மாதான்‌ 


எனக்குத்‌ தெய்வம்‌ / 


கண்ணீருடன்‌ 
சசான்ன அற்றுப்‌. இத்த ள்‌ 


கான்‌ என்‌ மன 


தில்‌ கன்னைப்‌ பற்றி தன்னம்பிகளனிய ்‌ 


உண்டாக்கியது. பிறகுதான்‌ 
நானும்‌ முருகனை நம்பி நிம்மதியானேன்‌. 
எப்படியும்‌ என்‌. வட்டத்‌ பிழைத்தது. 
இத்தா பத்‌ 
சலவக்கு வேணும்னு கர்‌ 
ல த சத்பியட்ட்‌ அன்அுக்‌. கொடுத்‌ 
ம்றுபடு யும்‌ 
வேலைக்கு அனழச்கப்‌. போகவும்தான்‌ 


_ வந்தேன்‌. இந்தப்‌ பத்துரூபாம்‌ என்‌ அன்‌. 
பளிப்பு.... 


1!" என்றார்‌ போவது: 
கோசலை அம்மான்‌ குறுக்கிட்டாள்‌ 2. 

* எசமான்‌! பத்து ரூபாயை நீங்களே 

வைச்சுக்கிடுங்க. எங்க வயிற்றிலே நீங்க 


போடுகிற சோறுதான்‌ இத்தமூம்‌ அன்‌. 


ம்‌ பளிப்பாகக்‌ கிடைக்குதுங்களே... 


அருமை மகனின்‌ கண்களைத்‌ தத்து 


... கண்ணீரைத்‌. துடைத்த அன்னை அண்ட 
ட வுணனை நோக்கி, ' தெய்வமே . ! என்‌ பிள்‌. 


ளைக்கு எப்போதும்‌ நல்ல மனசையும்‌, 

நல்ல நினைப்பையும்‌, நல்ல ப்சய்கையை 
யும்‌ சேகொடு, வேறு சொத்து வேண்‌. 
டாம்‌!" என்று வேண்டினாள்‌ ! 


விகுச்‌ ௪௧ வாயர்த வலி 
நிவார ணியென, ம்‌ வருடங்‌ 
களுக்கு மேவாக நற்பெயர்‌ 
பெற்நுள்ளது அமிர்காஞ்சனம்‌ 
எவ்வா விதமான தளசைவலிகள்‌, 
டமார்‌ சுருக்கு, இருப்புவாத நோய்‌, 
தலைவன்‌, ஜதோஷம்‌, முதுகுவலி, 
பல்வலி எல்லாவற்றிலிருந்தும்‌ 
ட்டன நிவாரணம்‌ அளிக்ங்ற து. 
வலியாற்றிய பிறகு எவ்வித வினையும்‌ 
விளைவிக்காது: காரணம்‌, வலிகண்ட நடத்‌ 
இல்‌ மட்டுமே உபயோங்க்கப்படுவறது, 
கங்கா ஐ அரு வரு று கரு ௮ ன ௮௮ 8 வய ய ஙு ப 
_்‌ "பசிட்டுத் துப்‌ பாருங்களேன்‌. ஈர சிறிதள க 
உ பிபயின்‌ பயான்ப்‌ உள்ளங்கைைக்‌ முழிபிவ எடி்நும்‌ 4 
ச்சாண்டு, வனிசகாட பஞ்தியில்‌ க முதிளியபயோ சகன்‌ 
. நீதய்தி த விழியங்கள்‌. “தரு ௮ திமிடங்கிளில்‌ 
ப யானளஙபியாழடி வியர்வையாக வளி 
்‌ அது அதவே பொக்கிளிடு தது 
“உ,மூதல்‌ மருந்தாக உபயோடித்துப்‌ 
உபாருங்கள்‌.59 இல்‌ ॥ வனக 
. வலிகப்ள அது அறவே க்பகரு 
ட்‌ ,யோக்கிவிடுகிறது. டக தி 2) 



















ப 
ரி 
ள்‌ 


ட்டா கடா! ௫ 


கு 
ங ரு 
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ர்‌ படல்‌ 
ஒம்‌ அரிய 






இ 
அமிர்தாஞ்சன்‌ 
1 3 ட்‌ இல்‌ லிமிடெட்‌ 
னி னத்‌ சென்னை-4 
ய்ய | ற பமதாஞ்சன்‌ ணை. ட 
ட மூக்கடைப்பைவும்‌ அகற்றுங்றது மந்தம்‌ பம்பாய்‌ பி, சல்சத்தா 8 


நய பிக மிட்‌ 1 மறி, 


அண ப டன | 
ந 


௮ மைய ப வ்‌ ர அப 


ரு டாஸ்‌. 





இ ர டி! |] ்‌ கு ம்‌ 


நரந்தரான குணத்திற்கு 





| நி 
பெங்கால்‌ இம்யூனிடி 











திறமையான குடும்ப நிர்வாகம்‌ அதன்‌ 
நலத்திற்கு உதவுவதுடன்‌ நாடு முன்‌ 
னோற்வும்‌ வகை செய்கிறது. 

* என்தயும்‌--முக்கியமசக உணவுப்‌ பொருள்களை 
௮ பிறக்கு வேண்டாம்‌. 


“ புழக்கடையில்‌ காய்கறி பவிரிடுங்கள்‌. இதனால்‌ 
தட்டுப்பாட்டைக்‌ கவிர்க்களாம்‌ 


“ அவசியமான எந்தப்‌ பொருளையும்‌ 
வாங்காதீர்கள்‌. 


* ஓய்வு கோரங்களில்‌ பின்னல்‌ அல்லது தையல்‌ 
வலையில்‌ ஈடுபடுங்கள்‌, 


" குடும்பக்‌ கட்டுப்பாடு குதூசலத்திற்கு 
உதவுகிறது. 


உங்கள்‌ குழந்தைகள உன்னத பிரறைக 
சாவதற்கு உசுந்த பயிற்சி அளியுங்கள்‌. 


“ அதிகம்‌ சேமித்து இந்திய அரசாங்க சேமிப்புத்‌ 
திட்டங்களில்‌ முதலிடு செய்யுங்கள்‌. 


திட்டத்திற்கு உதவுவது 
உதவுவதாகும்‌ 





65, ம்ப கடிதம்‌ 
(மச்ச வேண்டிய விஷயம்‌] 


இராய குணங்களைப்‌ பெற்றவரைப்‌ 
பற்றி மெச்ரிப்‌ பேசும்போது, இந்த 


மாதரி குணசாலி நூற்றில்‌ ஒருவன்‌ 
தே மாட்டான்‌!" என்பது வழக்கம்‌, 

1 சேச்சே! ரத்தில்‌ ஒருவன்‌ என்‌ 
சேசால்து"* 5 ன ரச : 
மு்சருகுவார்‌ அமோகுப்பலர்‌. 

க்டிதும்‌ 125212: ஙி பாலக்காடு நண்பர்‌ 
எழுதுவதைப்‌ பார்த்தால்‌ ஆயிரத்தில்‌ 
ஒருவர்‌ என்பதும்‌ சரியல்ல, 7402.ல்‌ 
ஒருவர்‌ என்று சொல்வதுதான்‌ சரி 

யன்று எண்ணத்‌ தோன்றுகிறது. 

பலாச்வகந்தாதி கதைலத்தைச்‌ செய்‌ 
யும்‌ முறையை விளக்கி எழுதும்படி 
கடிதம்‌ 7078-ல்‌ இவர்‌ கேட்டிருந்தார்‌. 
*இனதகு எழுதுவது சட்டுரையாகுமே ! 
கடிதத்துக்குப்‌ பதிலாகாதே !” 

பதில்‌ எழுதியிருக்க வேணும்‌ 

களர்கிகிிுறன்‌. இனக்‌ 
நண்பர்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 

॥ தங்கள்‌ சகுடிகும்‌ எண்‌ (75712) ணில்‌ 
பலாச்வகந்தா ரக உண்டாக்கும்‌ 
முறையைக்‌ கடி மூலம்‌ எரு க்‌ 
சாத்தியமில்லை மனிட்ச ஒப்புக்‌ 
கப்றன்‌. இவ்விடம்‌ பனாக்துகர்காதனன 
விலை அவுன்ஸ்‌ ஒன்றுக்கு அணா ஐந்து, 
இனமும்‌ 2 அவுன்ஸ்‌ விதம்‌ உடம்புக்குத்‌ 
தேவையாகிறது. அப்படியானால்‌ இன 
மும்‌ இதை உபயோகிக்கக்‌ கட்டுப்படி 
யாகுமார்‌ தாங்கள்‌ இப்போது “சரீர 
புஷ்டியை”! (புல்‌. தடுக்‌க)ப்‌ பற்றிக்‌ 

யில்‌ எழுதுகிறீர்கள்‌, அத்துடன்‌ 
பவாச்வுகத்தரது னதலத்தைச்‌ செய்யம்‌ 
முனற விளக்கிளுல்‌ எல்லோருக்கும்‌ 
்‌. சொம்பவும்‌ நன்மையாகும்‌. இத்தலம்‌ 
_ சிசய்யும்‌ முறையைத்‌ தாங்கள்‌ இதுவரை 
யில்‌ *கல்கி'யில்‌ எழுதவில்லை." 

மெச்ச வேண்டிய கடிதந்தான்‌. உடல்‌ 
மமெலிந்தவர்‌ இனசரி எண்ணெய்க்‌ குளி 
செய்வதால்‌ பரு ம்‌ என்று எழுதி 
யது உண்மை, தற்கு. உடம்புக்குத்‌ 
தேய்த்துக்‌ குளிக்கப்‌ பலாச்வகத்தாதி 
தலம்‌ மிகவும்‌ விரும்பத்‌ தக்கது என்ப 








தும்‌ உண்மை, /புல்தருக்கி!த்‌ கட்டுரை 
யின்‌ கீழ்‌ இத இதிவச்தைச்‌ செய்யும்‌ 
முறையை விளக்‌ எழுதுவது பொ 
மானதாகும்‌ ; சற்தேகமில்ப்‌, ட 
முன்‌ எழுதாக விஷயமானதால்‌ ட 
இந்தச்‌ சந்தர்ப்ப த்தில்‌ கட்டாயம்‌ எழுது 
வதுதான்‌. முனறயாகும்‌. 
பலாச்வகத்தாறி தைலம்‌ : “௨ (இிபருத்‌ 
பண்டிட்‌ இடித்தெடுக்த நாட்டு அமுக்கி 
ங்கு முக்கால்‌ விசை [90 தாலா 
ட கால்‌ ப்பா அல்னிதமே 
ப ருத்தானாக இடித்த ஈிற்ருமுட்டியின்‌ 
பேவர்‌. முக்கால்‌ வீசை. இவற்றைப்‌ 
பத்து [பட்டணம்‌] படி ஐலத்இலிட்டுக்‌ 
கொதிக்க வைத்து, மூன்று படி கஷாய 
மாகக்‌ காய்ச்சி மருந்துகளைக்‌ கசக்கிப்‌ 
பிழிந்து களைந்து கஷாயத்னத வடிகட்‌ 
டிக்‌ கொள்ளவும்‌. 
சண்டன்‌ என்னும்‌ கடைச்சரக்கை 
பத்துக்‌ சலித்து நுண்டிபாடி முக்கால்‌ 
இதிலிருந்து தேயிலைக்‌ சுஷாயம்‌ 





பனிப்ப போல்‌ 5 மன்று படி வெந்நீரில்‌ 


கஷாயம்‌ இறுக்கக்‌. மிகொள்ள வேணும்‌. 
லம்‌ அறுகசமாகி விட்பாலும்‌ பாதக 
வல்லே. கொம்பரக்கு ஊறின பிறகு 


கிடைக்கும்‌ க செத்திறம்‌ 
[கூடுமான வரை யில்‌] இல்லாமல்‌ இருதி 
குல்‌ அவசியம்‌, ௮ ரயில்‌ மறுபடியும்‌ 


மறுபடியும்‌ பிவந்‌ விட்டு காறின பிறு 
வடிசுட்டிக்‌ சோகொள்ளல்‌ அவரியம்‌. 
௬ பகைக்‌ காயங்களையும்‌ 
ஸ்ப கூட்டி நாலு வீணை தல்ல 
ணயும்‌ நாலுபடி | வாக்ட்டடல்‌ எடுத்த 
குலமும்‌ சேர்த்துக்‌ ள்ளவும்‌ 
இத்துடன்‌ த்தரத்தை, சந்தனம்‌, 
மஞ்சிட்டி, அருகம்புல்‌, கோரைக்கி 
பஅம்டிய்துக்‌ அதிமதுரம்‌, கிச்‌ லிக்‌ 
ண்ளு நன்ஞுரியின்‌ வோர்‌ மேல்பட்டை, 
ாாமிச்சன்‌ வேர்‌, அடில்‌ கட்டை, மேவ 
தாரு, மஞ்சன்‌ செங்கமுறீர்க்‌ கிழங்கு, 
ச தருப்பை, தாமரை கள்யாரம்‌ | 
வற்றை வசைக்கு மூன்று தோலா சதம்‌ 
எழுத்து விடத்து அம்மியிலிட்டு ம ரர்‌ 
ணெய்‌ போ ன அனா கத்துச்‌ 
சோத்துக்‌ கலக்‌ மிகொனள்ளவும்‌ 
யாவற்றையும்‌ ஒன்றாக்கி அடுப்பில்‌ 
ஏற்றிக்‌ காய்ச்சவும்‌. கல்கம்‌ [அடியில்‌ 
நிற்கும்‌ கடுவன்‌] மொறுமிமாற வென்று 
அஆரும்போது இறக்கி வடிகட்டிக்கொள்ள 
வம்‌. துதான்‌ பலாச்வகத்தாது 
ன்தலம்‌. ர்க்க்கான்‌ நான்‌ உபயோடுப்‌ 
பது வழக்கம்‌. 
சழுதம்‌ 1270/2ல்‌ நெய்வேலி நண்பர்‌ 
ட்கிருர்‌ : 11. நமது ட பச்சை 
குத்துகுல்‌ என்ற ஓர்‌ பழக்கம்‌ நெடுநாட்க 
ளாக இருந்து வருகிறது... இந்தப்‌ 
பச்சைய வ எறுத்ம்‌ விடுவதற்கு தாட்டு 


ப்ச்‌ 


னவத்திய முனறயில்‌ சாத்தியமா என்‌ 
பதும்‌, வடு தெரியாமல்‌ எடுக்க முடியுமா 
என்பதையும்‌ நதெரித்துகொள்ள மிக்க 
ஆவல்‌...” என்று எழுதுகிளுர்‌. 
எனக்குகு தெரிந்த சிடிச்சை எதுவு 
மில்லை. அசுவே தப்‌ பச்சை விஷய 
மாசு எனது அபிப்பிராயம்‌ *கம்மாயிருத்‌ 
திலை சகம்‌" என்பதுதான்‌, 
... கடிதம்‌ 7௪௪ர[௪ ல்‌ பூளாவிலிருத்து ஒரு 
சகோதரி கண்டிட பனி பா்‌ ட டட்விடம்‌: 
குப்‌ பத்து வருஷங்களுக்குமுன்‌ தொடங்‌ 
யசீறியதலதோஷத்தைத்தொடர்ந்து 
அவ்வப்போது உண்டான இருமல்‌ ஈனை 
இன்‌ காலக்கிரமத்தில்‌. ஆஸ்துமா 
வ்‌ 


என்று எழுதுகிறார்‌. 
. இதனிடையில்‌ பார்க்காத வைத்திய 
_ மில்லை; கொடுக்காத மருந்தில்லை. “விலை 
யாத்த மருந்துகளுடன்‌ கூடிய மிக்ஸ்ச"" 
ரில்‌ தொடங்க, இரவில்‌ பருக்கும்‌ முன்பு 
சாப்பிட்டுப்‌ படுக்கும்‌ 
_ அட்டிெலின்‌ இன்றெக்ஷன்‌ என்றும்‌, 
அதரறுகும்‌ சட்டை பண்ணாது நிலையில்‌ 
க்ருகோஸாடன்‌ கூடிய அமினோபினி 
என்ற மருந்னத (அசுத்த ரத்தக்‌ குழாய்‌ 
லம்‌] கசி பேபோடுவது என்னுயிற்று, 
சை அடிக்கடி உபயோகிக்கக்‌ கூடாது 
என்றார்களாம்‌. அனாலும்‌ மாதத்தில்‌ 
[மீ தரம்‌ வேறு வழியில்லை என்ற கார 
மத்தால்‌ இந்த கரியை எற்றிக்‌ 
காண்டு வந்தார்‌. அதிகமாகி விழும்‌ 
பபாது ஆஸ்பத்திரியில்‌ சென்று படித்‌ 
திருத்து வருவதும்‌, ஆஸ்பத்திரியில்‌ 
பீராணலாயுவை எஏற்பதுமாக இருந்து 
கடைசியில்‌ அனேக பரிட்னசகளை செயல்‌ 
லாம்‌ செய்து இது கவாஸகாசந்தான்‌ 
என்று நிச்சயித்தனர்‌. இதற்காக 
ஹறைட்ரோகார்டிஸோன்மாத்‌ இனை (ஒரு 
- மாத்திரை விலை ரூபாய்‌ இரண்டு) களைக 
அட்டு அடத ட. கல்ட்‌ கொழுத்து, 
அரவரக்‌ குறைத்துத்‌ இ [ 
தம்‌ சாப்பிட்டு வந்தார்‌. அதையும்‌ 
மீறி இந்த வருஷம்‌ ஆஸ்துமா வத்து 
ஆஸ்பத்திரி சென்று ஆக்ஸிஜன்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளும்படி. ஆயிற்று, இப்போது 
டெல்டா கார்டோன்‌ மாத்திரையும்‌ 
பெபன்னிடில்‌ என்ற மாத்திரையும்‌ 
சாப்பிடுகிமுர்‌. அ்ப்தும்‌ முன்பு எற்‌ 
பட்ட அன்வு குணம்‌ இிடைப்பதுல்லை, 


. ௪ூடல்‌ வரவர மெலிகிறது, இவ்வளவுக்‌ 
கும்‌ ரத்தத்தில்‌ 






௭ள பல்‌ 8 சத 
ஸிலதத்தான்‌ இருக்கிறது. ஆனலும்‌ 
இத்த ஆஸ்துமா ஏன்‌ இப்படிக்‌ கடுமை 
யாக அசசித்துக்கொள்டட போகிறது? 
அனி என்ன ஈச்சை செய்வது?!" என்று 
கேட்கிறார்‌ இங்குச்‌ சகோதரி, 


ப்பி 


"இப்போது எநுனி என்ன. 
சிகிச்சை!!! என்று நிலைக்கு வந்துள்ளது. 


மாத்திரைகள்‌, 


ம்‌ 7 மாத்திரை 


_ என்று 


சகுவாணாசய சம்பந்தமான ரோகங்க 
போரு போரிட்டுத்‌ தற்காப்பளிப்பதற்‌ 
காக ஈசனருளிய படைபலந்தகான்‌ நமது 
சரீரத்தில்‌--..த்தத்தில்‌ உள்ள ஈஸிப்னு 


னபல்‌ என்னும்‌ வெண்ணிற ஜீவாணுக்‌ 
சுள்‌, எினோேனபைலின்‌ சத விதம்‌ அறி 


சுரிக்குமாளால்‌ ்‌ 
கரிப்பகாகத்‌ மிதளிய வேண்டும்‌. அத்தப்‌ 
படைபலத்தைக்‌ குறைக்கும்‌ வகையில்‌ 
ஈண்ோேபல்களைக்‌ ர்க லக்‌ கொடுக்‌ 

ம்‌ மருந்துகள்‌ யாவும்‌ கோட்டைக்குள்‌ 
டட ப்‌ போல்‌ சரீரத்தின்‌ கற்‌ 
காப்புச்‌ சக்தியைக்‌ குறைத்துக்‌ குலைத்து 
விருபனவயாகும்‌. இகணால்‌ வியாஇக்குப்‌ 


பலம்‌ அதகரிக்கும்‌. விஸாலில்‌ தூரத்‌ 
நண்ய நிலைய அடைய வாய்ப்பும்‌ 
உண்டாகும்‌. சமீப காலத்தில்‌ கண்டு 


பிடிக்கப்பட்ட இருமிகர [நர 0%% 6] 
ம்ருந்துகளல்லாம்‌. இவ்விதத்தில்‌ சல 
சமயம்‌ நமக்கே இன்னலை விளைவிக்கும்‌ 
இயல்பு பெற்றவை என்று மேல்தாட்டு 
வைத்திய நிபுணர்களில்‌ தலைசிறந்த 
உக மேன ககள்‌ தெரிவித்துள்ளதையும்‌, 
செரிவித்து வருவதையும்‌ பொகுட்பறித்‌ 
தாமல்‌ இந்த ஆண்டிபயாடிக்‌ என்னும்‌ 


மருந்துக நம்மூரில்‌ சையாண்று 
வருவதை என்னவென்பது? இவ்வனசு 


மருந்துகளாக்‌ கொடுக்கக்‌ கொடுக்க... 
ஈஸினோபைலும்‌ குறையக்‌ குன்றய... 
மது ஆரோக்ரியத்னதைக்‌ காக்கும்‌ படட 
பலமும்‌ குறைந்து கொண்டு வரும்‌. அப்‌ 
போது ரோகத்இன்‌ ] 
நாளொரு “காம்ப்னீேஷ'னு 


பதாக பிய உபத்திரவமுமாகக்‌ சப்பும்‌ 
காயும்‌ | ப 


யும்‌ கீழ்ச்‌ கன்றுகளும்‌ பெற்று 
வளரும்‌. அடியோடு காப்புப்‌ படைபலம்‌ 
இல்லாத நிலையில்‌ எத்த மருந்துதானாகட்‌ 
மும்‌, என்ன சாதித்துவிட முடியும்‌? 
ஒன்றை விட்டு ஒன்று ய்ற்திய கதை 
யாக, இந்த ஆண்டிபயாடிக்‌! என்னும்‌ 
மருந்துகளை மாற்றி மாற்றிக்‌ கொடுப்ப 
தால்‌ என்ன பயன்‌ இத்ப்பிடட கற்‌ 


காப்புப்‌ படைபலமாக நிவாணுக்‌ 
களைக்‌ கொன்று பிறகு னும்‌ எதை 
சஇுயல்லாம்‌ மிகால்ல முடியும்‌, என்‌ 


னென்ன நாசத்தை விளைவிக்க முழு.யும்‌ 
வனசயில்கான்‌. தொடர்ந்து 
கொடுக்கப்பறும்‌ இதுமாதிரியான 
'ஆண்டிபயாடுக்‌" மருந்துகள்‌ எல்லாம்‌ 
செயல்‌ புரிய முற்படும்‌. சட 

ட்டு வைத்திய முனறப்படி என்ன 
செய்யலாம்‌ என்பதை எழுதினேன்‌. 
இனத அறியாத கல்கி! வாசகரே இருக்க 
முடியாது, அவ்வளவு விஸ்தாரமாக 
ஆஸ்துமா - ஈணினோபைல்‌ ஆூயெவற்‌ 
வைப்‌ பற்றி எழுதியாயிற்று. இப்போது 
அங்கும்‌ எழுத வேணுமா? (தொடரும்‌) 


நமது படைபலம்‌ அதி. 


௨ வைரை வ கைககைகைககைகைகை க்‌ வவ தகை அவை அ தைக அணைகளை பவல்‌. இதயம்‌. வயதை கவைல ககக வ தண 


அவ்வளவு சிக்கனம்‌!ஒந்‌ முறை தேய்த்தால்‌ 

























பட்சப்‌ 
க்‌ 
ய்‌ உ ஜு] 
சளக்‌ 
உட்மட்கி 
கிம்‌ 
ட்கள்‌ 
கர்ட்டா 
பகன்‌ 
கபடம்‌ 
8 ர்க ்‌ ட 
டட ற ॥ 
உ தள ௩ 
காரம்‌ 
| ஸ்ட்‌ ட்‌ 
டாகி 
[உற ர 
அக்பாபன்‌ 
பட அ கர க்வி 
பது ப 
ரு 


பண்பன்‌ 
பண்கள்‌ 
பராய்‌ 
சன்னல்‌ 
சொதி 

மற்ற 

ப [சு 
ல்்ள்‌ 


ம்பி கா்‌ 
ர அவை பபபரியபன்பியம்‌ படவ தி பகர ட ற நன உ 
ப்ட்‌, ்‌ 


க னர்‌, 
மிச சிறந்த பலதும்கு எப்பொழுதும்‌ உபயோகியுங்கள்‌ ? ன்‌ 













பிரஇிதினமும்‌ காவ்கேட்‌ பெர்பியூம்டு காஸ்டர்‌ பேர்‌ ஆயில்‌ தடவி 
வாதால்‌, கூரதலான து அடர்த்தியாகவும்‌, நீராமாகவம்‌ வ௱ருவ துடன்‌ 
விளமையின்‌ ஒளியுடலும்‌, அற்புக ஜ்வலிப்புடன்‌ விஎங்குவனகக்‌ 
கண்டு ரீங்கள்‌ பரவசம்டைவீர்கள்‌. அது உங்கள்‌ சூரர்தலின்‌ 
இயற்க அமக எறித்துக்காட்டி எவலோகாயும்‌ பீரமிக்கச் செய்யும்‌ 
மகிழ்ச்சியூட்டும்‌ நறுமணம்‌-- 
்‌. எழநகத கி உங்கள்‌ குடும்பம்‌ 
ர ன ர்‌ "ட படர இடப்‌ ங்‌ னர்‌, | ப்‌ ரு] ம | 
ய்‌ ச | ப மசெழுவி லம்‌ விரும்பவில 
1 கயம்‌ 
கட பம்‌ உ 


பன்னை எ பிஸ்‌ 
| பனை 


ம்‌ 
பர 





|] 


[21 | 





ம்‌ 





ச்சப்படூக்‌ 


எக்‌ வாங்கி மணத்தை 


வருங்காலத்தீற்கு 
நம்பிக்கையூட்டுவது 
ஆயுள்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ 

சக, உங்கள்‌ குழந்தைகளின்‌ வருங்கால 

* நன்மைக்காக இப்பொழுதே 


இன்ஷ்யூர்‌ செய்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌ 







லைப்‌ இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ கார்ப்பொரரஷன்‌ ஆப்‌ இந்தியா 
பூனிஷனல்‌ ஆபிஸ்‌ : 
பிருஇவி பில்டிங்‌, 384/286, ரீததாஜி ரோடு, சென்னை -1 
இரா கன்‌; சென்னை - கடலூர்‌ - நெல்லூர்‌ - வேலூர்‌ 
வத ப ட்ட. 
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அண்ணபிரான்‌ படபடப்புடன்‌. உள்ளே 
ததன்‌. '*ராதா ராதா?” என்று அவன்‌ 
எயாட்ட  சகசிசிலில்‌ அந்து வீடே அடுர்ச்சி 
பரட்‌ து. மாடியில்‌. ருக்கு ராதா வேச 


தோற்றம்‌ அவளைக்‌ கிகலங்க வைத்தது, 
தோத்ம கூப்பிட்டார்கள்‌?” என்று கேட்கக்‌ 
கூடத்‌ தோன்றாமல்‌ அவன்‌ 
முகுத்னைகயே கூற்றுப்‌ 
பார்த்தபக்‌ தின்றாள்‌. அவ: 
ச்மே ச்ஸ்‌ 1 டன் அவி 

ய 1 பே ட 

கட்டர்‌ 

ச சவண்டும்‌ என்ற 
உணாவுகூட அவனுக்கு 
எ.நிபட்‌ வில்லி, 


்‌“நிவள்ளிக்க்‌, தத்தாய்‌?" 
னதி 


எலிய காலிதுக்க." 
போக வேண்டாம்‌ என்று 
சாக்தனை கடவைகள்‌ தான்‌ க 
உனக்குச்‌ சொல்லியிருக்‌ 


ள்‌ 
யார்‌ ஏன்‌ போனாய்‌ ?”” 
1 குத்தளத்துக்கு உடம்பு குணமாஸதும்‌ 
சுய்யகவல்லி சந்றிதியில்‌ நெய்விளக்கு எத்து 
வாகாக... 


॥ அட சட்‌! மூடு வாயை! இந்தக்‌ கனத. 


பியல்லாம்‌ எனக்கு பலத்சாரார்‌ என்‌ னாம்‌ 
டர்கதா ஏரி சாகன்க்‌ னவ காண்டு 
அங்கே போவஇலேயே றீ குறியாக இருக்‌ 


இருய்‌ என்பது எனக்கு நன்கு 
* என்ன இப்படிப்‌ கோ ல்திர்கள்‌?. மிதய்‌ 


கோயிலுச்ருப்‌ போவதுகூட 


ல தோத்துகொண்ட பிரார்‌த் தனைய 
திைவேற்றக்‌ 


- பணிவிடையும்‌ 
சாவத்துக்‌ கொண்டு அங்கே ச 


எடய்ன சா கட்கு ஜனங்களைப்‌ பார்த்த 


வர பேண்டும்‌, 
வந்தி வட்ல சணா ந்கக்னிர்னை தெரியாது!" 


புது பாஸ்‌ ர 


கணவனின்‌ முகத்‌. 





2 என்‌ வார்தனைதையில்‌ களச்று பஇப்பு 
_ பேட்டிக்கு அழைப்பு இங்கித! டர 


"நூதுவல்‌, பேச்சு, சா 
மானேகுரின்‌ 


கவின்‌ மேதாவிலபாம்‌ அவர்‌ 
மனத்தைக்‌ கவர்ந்தது. அவளை அவர்‌ படிக்க 
வைத்தார்‌... கயர்திலைப்‌ பள்வரியிலிருழ்து 
கல்லூரியையும்‌ ட்ட விட்டாள்‌ ராத, . 
அனல்‌ ன்‌ பல காலம்‌ கழித்துப்‌ 

றந்த 0 திதிக்கு அத்து வாய்ப்பு 
தனில்‌ த்தது. அவன்‌ முளையில்‌ 
படிப்பு தன்னாசு ஆதங்க 
என்பது மட்டுமே. அதற்‌ 


காரணங்கள்‌ அகும்‌. 
பம்‌ சசசன்னிடப ட்டு 
ட படத்‌ தொடங்கியதும்‌, 
ராதா படிப்பை நிறுத்தி 
விட்டு எதாவது பரல்‌ 
த ட்ப சான்‌ 
பெற்றோர்‌. சேறு 
அழிவின்றி அவன்‌ ஆலோ 
ய ஏற்று. 
மனுப்‌ போட்ட "இடங்களில்‌ ஒன்‌ ந்து 


யார்வை, 


ள்‌. அவளுடைய 

ரப்‌ டாரராக்‌ ர்‌.யாககி 
குவர்த்‌ உத்யோகம்‌ ட 
ர்கள்வி பந்‌ இல்‌ நூதவியவற்றுக்கப்‌ பிறகு அவர்‌ 
அவளிடம்‌ வேறு சில. வார்தினதகளும்‌ பேச 
க்க ஆனும்‌. அகுற்கு. சத்த இடம்‌ 


அவளில்‌ நீ இந்த வில வியாச த்துக்கு வந்து ப ஆகார்‌ பம 
பாம்‌ ** ணட சீட்டை அவளிடம்‌ 
ன்‌ கொடுக்க ர்‌, டபெற்று அங்கிருந்து 
ரப ராதா அந்தக்‌ காரியாலயத்து 
வாசலிலேயே அந்தச்‌ சீட்டைக்‌ இழித்துப்‌ 
போட்டு விட்டு வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 
“* என்ன, யக 1 ஒராவது ன்‌ ட 
கண்டார்‌! என்‌ க்‌ சுல்கள்ரின 
யே கேட்டார்‌ ப ணானக்க **பூலன்‌ 


டக்கும்‌ என்து தோன்றுகிறது. ஒரு வாரத்‌ 


ட சன்னி விகடன்‌ உறுமி இல்‌ பிதரியும்‌ "* என்று ராகா மையமாகப்‌ 
மாதா. 1 இலந்தை க்க முகத்தைதீ பதில்‌ சொன்னாள்‌. உதவி மானேதுர்‌ தம்‌ 

தாழ்த்திக்‌ கொண்டாள்‌. விட்டுக்கு ட அடட்டாட்டத என்று சொன்னாலோ, 
*ஏய்‌, இங்கே பார்‌! என்‌ பேசவில்லை? அகனல்‌ ட ர எடிடைகன்‌ என்று 
ஏன்‌ வாயடைத்து நி ய்‌" காட்டிக்‌ கோ தசுபவ்‌ ண்ட்‌ 
ராதா வாய்‌ றக்கவேயில்லை. அவன்‌ சதகாத்‌ எத்சள்னாண்டை என்பதனால்‌ அவன்‌ 
கோபம்‌ அதஇகரித்ச 1 என்னை என்ன. யல்லாம்‌ டடம ஒன்‌, சொல்ல 
பேவன்று எண்ணிக்‌ காண்டாய்‌? கேட்கக்‌. ல. அத்த இடத்தை மறந்து ந்து வது இடங்‌ 

கேட்கப்‌ பேசாமல்‌ இருந்தால்‌ என்ன அர்தீ களில்‌ ! க்கு முயன்று பு.குத்தான்‌. 

71 என்று சிதறிக்‌ | டத 
கோண்டே அங்ன்‌ சுழற்றி ன்மார்க்‌ ர ர டன்‌ 
ணில்‌ ர ஒன்ப கசிய அ நரன்‌ 
முகத்தில்‌ பே மாதத்‌ தரையில்‌ மது * சஹாடு 


அவள்‌ குனித்து அனத எடுத்துப்‌ 
அழுந்து. அவள்‌, மாட்டிஞன்‌. 


ய்ட்கக்கும்‌ மடுவுக்கும்‌ எவ்வளவு வித்தியா 
சம்‌ உண்டோ, அவ்வளவு வித்தியாசம்‌ ரதம்‌ 
சஎ்ண்ணபிரான்‌ இருவருக்கும்‌ இடையே 
அத்கஸ்கில்‌ உண்டு, மகரனிக்கம்‌ 


. இரும்‌, மாதாவும்‌ தற்செயலாகத்‌ ன ன 


சந்இத்துத்‌ ன னை! ட கண்ட தும்‌ 
கானை திறுத்தி வீட்டு இறங்கி வந்த அவ 
பீகவும்‌ அன்பாக அவவிடம்‌ பேரினுர்‌? 1* என்‌ 
நீஅன்று என்‌ வீட்டுக்கு வரவில்லை 2** என்று 
கேட்டார்‌. அவரைக்‌ கண்டதும்‌ முதா 
தடுமாறிய ராதா ஒருவாறு சமாளித்து. வ்ணக்‌ 


2] 





॥ பாருங்க சா, கங்க அபயனகள என்னை 
இனநீர்‌ மண்டை என்று சொல்லிலிட்டு 
ன. 


து ஒன்று 
யில்‌ நீர. கொள்ளுபறது. என்று சொல்றேன்‌. 
அதகளலை்ைதான்‌.....!"" 
நறுக்கு மககுகுகுக்க கக்க க்கக்‌ ௬௮ 


கம்‌ செலுத்தினான்‌. சம்பிரதாயப்படி இலே 
சாகருறுவலூம்‌ செய்தாள்‌. என்றாலும்‌ என்ன 
காரண தக்காலோ அவரோடு தின்று பேபடுக்‌ 
கோண்டிருக்க அவள்‌ மனம்‌ நீஇணங்கவில்லை. 
ட னடியாகவே போய்‌ விடும்‌ தோக்கத்தில்‌ 
""அன்து முதல்‌ எனக்கு கடம்பு சறியாகத 
இல்லை"! என்று சொல்‌ க்‌ கொண்டே நடந்‌ 
தாள்‌. அவளுடைய அலட்சியப்‌ பார்வையும்‌, 
மிடுசிகான போக்கும்‌ அவருக்கு ர 


1: ண்டுபண்ணி 
லமாக எட போல்‌ இருச்‌ 


குவ! 
றது ர்க என்றூர்‌ அழுத்தம்‌ இருத்தமாக. 
* வோர்‌ என்‌ சி சொல்ல வேண்டும்‌ 
இவர்‌ பெரிய படித்‌ தோன்று வேண்டும்‌? 
ர்‌ மனிதராக இருந்தால்‌ ன்ப 
என்ன 2! னன்‌ நின்னள்‌. "சரியாக 
அளித்து விட்டீர்கள்‌ '' என்றாள்‌, 
*அதாவசியமாகசி சந்தேகப்பட்டு மணத்‌ 
கக்‌ கெடுத்துக்‌ கொள்ளாதே! போனுல்‌ 
போகிறது. எப்பொழுதும்‌ நீ 


எங்கள்‌ காரியாலயத்தில்‌ வேறு ஒரு ன ட 


- கணக்கு அளிக்க என்னால்‌ முடியும்‌, தாண்‌. 
_ அத்தக்‌ கம்பெனியின்‌ கதவி ஜர்‌ மட்டு 
மல்ல ! ஒரு டைரக்டரும்‌ கூட, கூல தனத்தில்‌ 
பெருவாரியான பங்கு என்னுடையது, ** 

எனக்கு வேலை பேதவைதான்‌ / காரியால 
யத்தில்‌ மட்டுமே பார்த்தப்‌ பப்‌! அணிப்பா 
தாக இருந்தால்‌... 


அவா்‌ தரித்தார்‌. “என்‌ விட்டுக்கு வடு 
விருப்பம்‌ இல்லை எவ்டிரும்‌. அதுதானே : ஸு 
என்றார்‌. அவள்‌ "ஆம்‌" என்னும்‌ பாவனையில்‌ 
ன ட. அவரும்‌ மதுரம்‌ சழுமாகத்‌ 


என்‌ மேல்‌ பீசலல்லை.. எவரோ சிலர்‌ செய்‌ 
சா ்‌ 


நேர்மையற்ற செயல்கள்‌ என்‌ போன்றவர்‌ 


ம்‌ 


மில்லை சார்‌. அடிக்கு தலை. 


கண துக்‌ கொண்டது 


எவரோ சிலர்‌ சேய்‌ ற 


களையும்‌ சந்தேடக்கச்‌ செய்கின்‌ ஒன. ஆயினும்‌ ம்‌ 
உன்னுடைய இடரித்கக்தையும்‌ நேர்மை 
யான போக்கையும்‌ தான்‌ மிகவும்‌ பாராட்டு 
கேன்‌. இங்களன்‌, காரியாலயத்துச்கு வந்து 
வேலையை உப்புக்‌. ளா" என்று கூ 
அவர்‌ வேகமாக தடத்து சென்று த 
ஏறிக்‌ கொண்டார்‌. றாதா 
உற்று தோக்கியபடி அசைவற்று அங்கேயே 
இன்று கொண்டிருந்தாள்‌. 

உகிரின்று மாலை அவள்‌ எங்கெங்கோ போக 
வேண்டும்‌ என்று புதப்பட்டாள்‌. ஆனால்‌ ஓர்‌ 
ட ஜதயத்‌ ன ட போகவில்லை, விரை 
மாகவே இச்சூத்‌. இரும்பி விட்டான்‌. (இரவு 
முழுவதும்‌ எதேதோ எித்தனைகள்‌. அந்த 


- கதவி மானேறரைப்‌ பற்றி அவள்‌ கூள்ளம்‌ 


நண்பு கொண்‌: ப.ஐந்த அபிப்பிராயம்‌ சிறுகச்‌ 
றுகக்‌ கரையத்‌ ட்டுதாடங்கிவது. “அவர்‌ நல்ல்‌ 
வா்‌; உத்தமர்‌; தேோமையான முறையில்‌ 
பகட்க பேச எண்ணித்தான்‌ நம்மை வீட்டுக்கு 
நாம்‌ அனதுத்‌ தவராச 
சரியல்ல” என்று 
க அ த்த தக்‌ வாவா வதும்‌ 
கா ர்த்து 
ன்னான்‌ மாலை. அவள்‌ அவளாள்‌ 
மிகாண்டு வெளியே தன ழான்‌ 
அன்று அத்து ௨. 
சட்டை அவன்‌ உடனே எய்‌ குறித்து விட்‌ 
பலம அகம்‌ அலவ 
பா்‌ இாள்டஎந்த றுயும்‌, பார்த்து. 
உடனேயே மனத்திலே பத்துக்‌ சொகொள்றாும்‌ 
இயல்புடைய அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ அத்த 
விலாசமும்‌ தன்கு பதஇத்இருந்தது. என 
_த்தை விசாரித்துக்‌ கொண்டு 
மய்யடாமல்‌ அங்கே போய்ச்‌ சோ்த்தா டி 
"கண்ணபிரான்‌" என்று காம்பவுணமு வாச 
வில்‌ சலவைக்‌ கவ்‌ ஸில்‌ யோறித்திருந்து 
பங்களா எ அவ்ள்‌ போய்‌ ர பப்ட் 
பவறு அன்‌ ட்டு அத்தகு உதவி மானேஜர்‌ 
அங்கே காரில்‌ வந்து இறங்குவதற்கும்‌ மேம்‌ 
மிகவும்‌ பொருத்தமாக இருந்தது. '"வா!'* 


மானேதர்‌ கொடுக்கு 


வேணும்‌ 
முறுவலித்தாள்‌. இருவரும்‌ உள்ளே 

ரார்கள்‌. கூபத்தில்‌ இருந்த சோபாக்களில்‌ 
ஒன்றில்‌ ச சொன்ளுமட படட ட்‌ அவளை 
ண்ட மடி கட்த? 
பதனிலிஞ்தும்‌ கண்ண 

அன ட்வம்‌ னாக விளங்கின 
வ வ 

கா: ரட்ட. 

ன 





பிரான்‌ ப்பி! 
அன்றி, வயதநினால்‌ . 
னிடம்‌ கொழித்து 
குத்தான்‌ அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ 
சாயபேதத்தை உண்‌ 
இரண்டாவது சந்திப்பில்‌ அவ்ன்‌ நடந்‌ 
ஈண்ட முறை அந்து அமிப்‌ ய ராவந்கைத்‌ 
துடைத்துக்‌ சண்ணியததை உண்டு பண்ணி 
வைத்தது. ௮ தான்‌ அவன்‌ மறு 
முணற ட கவரி ஈமல்‌ இருந்தும்‌, அவள்‌ 
தானகவே தாட வந்தான்‌. அது 
மட்டும்‌ அல்ல; வ: அவன்‌ ட ர்ர்மாரு அமர்த்து 
இல்‌ யாக தா ஷ்‌ 
ன ர்க ஈன்னார்களோ !"' என்று 
அவண்‌ கேட்டதும்‌, அவள்‌ குனிந்தவாறு, 
இல்லை. அபிப்பிராயக்‌ குறைவை உண்டி 


க ௬ 8 ஙு டது 1 
ஜம்மியின்‌ “லிவர்க்யூர்‌ 
குழுந்கைகளின்‌ ஈரல்‌ குலைக்கட்டி. வியாதிகளுக்கு 
மாதாந்திர வி ஐயம்‌ 
து வாடிக்சையாளர்களின்‌ நலனையும்‌, செனகரியத்தையும்‌ முன்னிட்டு 
| எய்கி ர ன டா ச்‌ விடங்களில்‌ ஒவ்வொரு மாதமும்‌ குறிப்பிட்ட தேதி 
விசயம்‌ செய்கிறார்‌. அப்போழுது அவரை நேரில்‌ கலத்து ஆலோர்க்கலாம்‌. 
வடம்‌ தேதி நேரம்‌ விலாசம்‌ 
கரூர்‌ ர 017 காலை சென்டீரல்‌ மெடிகல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌ 
ட? சு] சர்‌ சாத்திநிகேகன்‌ [கோயமுத்தார்‌ லாட்‌ 
சேலம்‌ ன டட கானன்‌] பரனை 
| ஈரோடு சியம்‌ 14 காலை நவபவனம்‌ லாட்றிங்‌ 
்‌ 
| 


ய்‌ 
(கோஷா அஸ்பத்திரித்கு எஇரில்‌] 
இருப்பூர்‌ 3 சீம ௪ மாலை சூர்‌. எஸ்‌. வாசன்‌ கோ, சகெமின்ட்ல்‌ 
| 
ப 





ப சழ 77 காலை | ஈல்வர்‌ க&ீககோ., ப்நாடார்‌ மான்கள்‌] 
கோயமுத்தூர்‌ 310 ௪ மாலை! 189, ரங்கைய கவுடர்‌ தெரு 
பாலக்காடு உ காமல்‌ தாதம்‌ ௬கோ., மெடிகல்‌ ஷாப்‌ 
. பொன்னாச்சி த ந 50 மார எல்‌ எஸ்‌. மணி ௬ கோ. மேயு சல்‌ ஷாம்‌ 
உடுமலைப்பேக்டை 5 ன ய்‌ மாலை ராரறேத்திரா *கோ., மெடிகல்‌ ஷாப்‌ 
பழனி ச மிஃமிம் மரு நண்டுகானத்து பவன்‌, 
7-0 இரவு ரயில்வே பீட்ஸ்‌ ரோறு | 
, இண்டுக்கல்‌ சீ ரியூ 13 பண்ற ஸி. ஆறுமுகம்‌ பிள்ளை & சன்ஸ்‌ | 
்‌ ட ஜெனரல்‌ மார்ச்சண்ட்ஸ்‌ | 
இ பெரியகுளம்‌ 8 நரி ட... கனைெடட்‌ 'மேடுகல்‌ ஸ்டோரீஸ்‌, 
| -மி்‌ மாலை முவிளக்கு ரோது 
ப ர ழு 11 காலை] பூ. என்‌. எறி, நாகலிங்கம்‌ பிள்ளை & சன்ஸ்‌ 
ரண்டு ரசிக்க 2 உ மாரை கெமிஸ்ட்ன்‌, வடக்கு சித்திரை வீதி 
விருதுஈகர்‌ நி சிரி காலை சரவணமுத்துபிள்ளை சத்திரம்‌, மதுரை ரோடு 


கோயில்பட்டி ௪ பம்‌ கனலசர்மி மேடிகல்‌ மாரீட்‌, செயிஸ்ட்ஸ்‌ 


தூத்துக்குடி 9 34. மாலை தூத்துக்குடி மெடிகல்‌ ஸ்டோரீஸ்‌ | 
டக ரம 11 காலை] சந்திரவிலாஸ்‌ ஹோட்டல்‌ 
இருெநெல்வேலி உக்கி 1. இ! இதி. ஸ்பப, 'இருநெல்வேலி. ங்குவ்‌ 


நாகர்கோயில்‌ 11 ஆ என்‌. இரவியம்‌, கெமிஸ்ட்ஸ்‌ & டிரக்கிஸ்ட்ஸ்‌ 
ப்ரீவைகுண்டம்‌ 11 4068 மாலை கோமதி நாயகம்‌ பிள்ளை, மெடிகல்‌ ஷாப்‌ 
- அம்பாசமுத்துரம்‌ 12 உ” வ ஸி கோமதி மேடிகல்‌ ஸ்டோர்ஸ்‌, கெயிஸ்ட்ள்‌ 


ண ண ணன த கைக வகைக்‌ பபப கக அரு அண்டை பமல நாரா கா 








தென்காு 12 சீற ிரிமாலை எஸ்‌. கிருஷ்ரைக்‌ மீகா. மெடிகல்‌ விடல்‌ 
டம்‌ கி 0.1] டண்‌ எம்‌. வி. கணபத. ஐவர்‌ 4 சன்ஸ்‌, | 
இருவனந்தபுரம்‌, 12 (ம ச மாலை அட்டங்குளங்களை | 
. ராஜபாளையம்‌ ரம்‌ 8011 கால்‌ வி.எஸ்‌. இருப்பதிராஜா, ஜெனரல்‌. யவர்சிசன்ட்‌ | 
. ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்‌ 14 78230 ர... மு.பி.னி.டி.ஈ,சிதாராம கோனார்‌ & கோ., 
இன்‌ ரீ-ரிர்‌ மாலை பதி தளை பாத்தும்‌ டன்ண்க ர்‌ | 

க்‌ த ப்பர்‌ ரி, வி, சன்‌ ர்ஸ்‌ 

காரை க்கு தழ க மாலை [இசி கச ஸ்‌, பூராவலா்ஸ்‌ ரெஸ்ட்‌ ஹவுஸ்‌ 

சிவகங்கை [8 சரிப்‌ ௫ 


ச.ச தால மீனிட்சிக்‌ சும்பெனி., செமின்ட்ஸ்‌ 
தேவகோட்டை ர 1]ம 18 பகல்‌ ஸ்ரீ மீளுஷி ஸ்டோர்ஸ்‌ 
புதுக்கோட்டை 7/6 3 ம பி மாலை வந்தா லாட்ஜ்‌ 

ஐம்மி சொெொ்கடரமாணயயா & சன்ஸ்‌ 
பென்னை இருச்சிராப்பள்னி  - கும்பகோணம்‌ 


ய்‌ 
உ மலய பாகு கானான கனானானான ஜல -- வாரை: மனானனானு: என கனல ஸா 
ட்‌ 





இப்‌ 


பண்ணிக்‌ கொண்டதும்‌ தான்தான்‌, அதைப்‌ 
போக்கிக்‌ கொண்டதும்‌ நானளேதான்‌"" என்று 
கூள்ளது உள்ளபடி பேடன்‌. தொபர்த்து, 
'*அன்று நீங்கள்‌ கொடுக்க விலாசக்‌ குறிப்பை 
உங்கள்‌ காரியாலய வாசலிலேயே கிழித்‌ 
செதுறிந்து விட்டேன்‌, மன்னிக்க வேண்டும்‌ "" 
என்று கேட்டுக்‌ கொண்டாள்‌, 

“ராதா !. அதுதானே கூன்‌ பெயர்‌? 
ன்வ்வாறு நடந்து கொள்ளக்‌. கூடியவள்‌ 
எங்து உன்னைப்‌ பார்திதமாத்இர தற்கே 
ன்‌ ந்து கொண்டேன்‌. அந்தப்‌ பண்பு உன்‌ 

டம்‌ இருப்பதை சகித்து உணர்ந்த தனால்‌ 


நான்‌ கூன்பனனை என்‌ ஸஎிட்டுக்கு. வரும்ப 
அனைத்தேன்‌. தோக்கம்‌, உன்னைப்‌ பத்தி 


அறிந்து கொள்ளலாம்‌. என்பதுதான்‌. முத 
மாவதாக உன்னை ரு கேள்வி கேட்கிறேன்‌, 
உனக்குக்‌ இருமணம்‌ அங்‌ விட்டதா 7"! 

* இல்லை... ஏன்‌?” என்றவள்‌ தன்‌ பார்‌ 
வையை அவன்‌ கண்களில்‌ திலைநிறுக்‌ இணுன்‌ 

"பசய்து கொள்கிற 
உத்தேசம்‌ உண்டா 7?" 

அங்னஸ்‌ கங்கள்‌ குல்ங்‌ 
இன, “*என்‌ சண்முன்னே 
மாதனிடம்‌ பெற்றுள்‌ 
ஊாணவ பரறிகளகையில்பேோோவ்‌ 
வாய்ப்பட்டு ௪ழலூம்‌, 
ககப்பஷரரிவ்‌ உருவம்‌, 
அடுத்து பவேளைச்‌ சாப்‌ 
பாட்டுகறு என்ன பெய்‌ 
வது என்று நிமிபயில்‌ 
உள்ள குடும்பத்இன்‌ வறு 
மை, படிக்க வானக 
யற்றுப்‌ பிச்சைக்காறச்‌ 
சிறுவவபை போல்‌ பெரு 
வில்‌ அலைத்து மிகொண்டி 
ருக்கும்‌ தம்பியின்‌ எரர்‌ 
காலம்‌ ஆகியவைதான்‌ . 
பு்துவிய இணகிளுப்பான 


தினைவுகளுக்கோ இல்‌ 
வாழ்வு முதலிய கயநல 


1 ணர்வகளுக்கோ 
கள்ள த்தில்‌ இடம்‌ எது?" 


"நியாயம்‌! ஆல்‌ உன்‌ குறும்ப நிலையை 
உத்தியோகம்‌ பார்த்துச்‌ சம்பாதிந்துத்தான்‌ 
சீர்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்பதில்லைபியு 17 


* பின்‌ பி"! 

தல்வாழ்வில்‌ ஈடுபடுவதன்‌ ஈரலம்‌ 
அதஜைள்‌ செய்ய முடியாதா ? பிதரிடையா கச்‌ 
கருக்கமாக நன்கு விளங்கும்படியாகச்‌ சோல்‌ 
கப்றன்‌.சேள்‌ ! என்னுடைய வினுத்‌ தெரியாத 
பகுவத்திலேயே என்‌ 'பெற்றோர்‌. காலமாகி 
விட்டார்கள்‌. என்‌ தசப்பளாரின்‌ நண்பர்‌, 
என்னை ஆளாகப்‌ படிப்பையும்‌ பண்பையும்‌ 
புகட்டி, கரிய காயத்தில்‌ என்‌ சொத்துக்களை 
என்னிடம்‌ அளித்தார்‌. சமீபத்தில்‌ அவா்‌ 
மறைந்தார்‌. தற்போது தான்‌ ஈடுபாம்கொண் 
டிருக்கும்‌ கம்பெனித்‌ தொடர்பும்‌ அவர்‌ ஏற்‌ 


படுத்தி வைத்ததுதான்‌. எனக்கு ஒரே ஒரு 
கம்க்கை கவருள்‌, எங்கே இருக்ங்குள்‌ 


என்பது தெரியாது. ஒரளவு தல்ல திலையில்‌ 
இருக்க ்‌ என்று சரிகிறது. என்னுடைய 
சாத்தில்‌ அழ்ம்‌. அவள்‌ முன்பே கரைத்து 
விட்டாளாம்‌. மலும்‌ பமேதும்‌ கரைக்கு 


மி 





முயன்றானாம்‌. என்‌ தகப்பஷரும்‌, பிறகு சுகப்‌ 
பஞூரின்‌ நண்பரும்‌ அதற்கு ட்‌ த தரவில்லை, 
டர முணற டரட்ர ஒன்றை ன்‌ 
௪ ர, அவமானமுற்று வர்தன்‌, இன்று 
அவள்‌ எங்கே இருக்கருளோ 2 அகவே க 
நலனில்‌ கருத்துடைய எவருமே இன்று இல்வை 
அதுல்‌ என்‌ வா மூகுலிய எதிர்காலத்‌ : 
திட்டங்களை நானே அமைத்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டியவன்‌ அனேன்‌. படிப்பும்‌, பண்பும்‌, 
அறிவும்‌ உடைய பெண்‌ என்றாவது 
ந்தேன்‌ 


எதிர்ப்படுவான்‌ என்று காத்இரு, 
எனிய ம்பத்தில்‌ பிறத்த பெபண்ணாளுலும்‌ 


பரவா என்று இர்மானித்இருத்பேதன்‌. 
அன்று முதன்‌ முதலாக உன்னைக்‌ கண்டதும்‌ 
என்‌ கள்ளம்‌ மலர்ந்தது. அதுல்‌ உன்னை 
வீட்டுக்கு அமழைதிதேேன்‌. செதெய்வத்தின்‌ இரு 
வருன்‌ இருப்பதால்தான்‌ முதலில்‌ மறுத்தா 
வும்‌ பிறகு நீயாகவே இப்பொழுது வந்திருக்‌ 
இருவ... கண்ணபிரான்‌ சற்று நிறுத்தினுன்‌. 


சாதா சிறிது நோம்‌ வாய்‌ இறக்கவில்லை. 
யள்ற்ஜ கூள்ளத்திலே பலவிதமான உணர்ச்சி 
ச்ஸ்‌ ட்டர்‌ அன என்பது, ரிக டயா 
முகத்‌ தோற்றத்திலே நன்றாகத்‌ தே சத்தத 
அவள்‌ நன்கு சிந்இிக்கட்டும்‌ என்று எண்ணீய 
வன்‌ போல்‌, கண்ணபிரான்‌ உள்ளே பின்‌ 
முன்‌. சிறிது நேரத்துக்குப்‌ பின்‌ முதிய தோற்‌ 
தம்‌ கொண்டு ர்‌ அங்கே வந்தார்‌. 
சார்கதாவுக்குக்‌ காப்பி கொடுத்தார்‌. அவன்‌ 
மறுத்தாள்‌. அவர்‌ நெடுநாட்கள்‌ பழகியவர்‌ 
போல்‌ வற்புறுத்தினார்‌. அது மட்டும்‌ அன்று; 
அதிகப்படியாகவும்‌ லெ வார்த்தைகள்‌ சோன்‌ 
“கண்ணபிரான்‌ சொன்ன தெல்லாம்‌ 


என்‌ காதிலும்‌ விழுந்தது. அம்மா ! நீ இந்த 
விட்டை கின வைக்கும்‌ விளக்காக அமைய 


வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ தெய்வத்திடம்‌ நான்‌ 
செய்யும்‌ பிரார்த்தனையும்‌"! என்று சொல்லி 
விட்டுக்‌ காப்பிப்‌ பாத்திரத்தை. எடுத்துக்‌ 
சேோகொண்டு உள்ளே சென்றார்‌. 

மேதூம்‌ சிறிது நேரத்துக்குப்‌ பின்‌ கண்ண 
பிரான்‌ அங்கே வற்கான்‌. அவளைக்‌ கண்ட 


தும்‌ அவன்‌ எழுத்தாளன்‌. 
தான்‌ வரட்டுமா ?”' என்றாள்‌. 
சமி. என்து விடை தருவதைத்‌ தவிர 
நான்‌ வேறு என்ன சொல்ல ப சொத்‌ 
என்றான்‌ அவன்‌. அவணுடைய அத்துசி 
கள்‌ அவள்‌ கன்ளத்னதுக்‌ கனிய பல்ற்பு 
(௦னம்‌ ட பேசச்‌ சசய்த, 
ம்‌ எதிர்பாராது மலை. ட 
பந வை: தின்று என்னைத்‌ இறை. 
யும்‌ என்று தபோது 


| ஊரமப்‌ புதுப்பட 

என்‌ பானத்‌! தோன்றவில்லை, 
ப இலும்‌ மிகால்வத்‌ 
இன்று மாட்டும்‌ உள்‌ 


சிட்செடன்‌ எந்தப்‌ 

றான்‌ கனல, 

த்தின்‌ அடித்தள இலிருந்து பயமுறுத்இக்‌ 
சிகாண்டே. யிருக்கிறது. நான்‌ ஆத்த சிறு 
கதை, தாவள்‌ மூதனியன படித்தருக்கிேேன்‌. 
இம்மாஇரிக்‌ கூட்டுறவு இதுவரை சம்பத்தப்‌ 
பட்டவர்களை நிம்மதியான வாழ்க்கை 


பன..." னீடுவஇல்லை. அதை நிரல்‌ 





கும்யே 
1 அதகாவது, எனிய ரகுடும்பத்துக்கும்‌ பணக்‌ 
காரக்‌ குடும்பத்துக்கும்‌ ஏற்படுகிறது ௪. (அவ்‌ 
பரிமனிப்ப ன்ங்ருய்‌. 
அதுதானே. நாதா! ன ரர்‌ 
யில்‌ நீ அம்மாதிரியான 
கவ்லைபயோ, அச்சமோ பிகாள்‌ 
சாகே வேண்டாம்‌. எந்து வனக 
சர்பத்‌ பஷா ட இன்னர அதீத. 
டவர்கள்‌ அரே முத்‌ 
கன ர த முறை 
யில்‌ நடந்து கொள்ளவும்‌ பின்‌ 
ஸமாங்க மாட்டேன்‌.” ” 
ராதாவின்‌ நூகத்திலே 
சகெனிவு சதென்பட்ட 
அய்யா, அம்மாணயைக்‌ கலத்து கொண்டு 
முபூவு சொல்கிறேன்‌ *" என்று கூறிக்‌ கை 
கூப்பி விடைபெற்றுக்‌ ட 
ராதா எதேதோ எண்‌ ணித்‌ தயங்கிறொளே 
ப அவன்‌ சொன்ன செய்இினயக்‌ கேட்ட. 


அட்‌ பெற்றோர்‌ . “ஆ என்று 
பணிப்பு ளத்தனர்‌.. “உடனே சரி என்று 
சொல்வதற்கு என்ன?!” என்றுகூட மகளைக்‌ 
கடிந்து கொண்டனர்‌. அவன்‌ குன்னுடைய 
வருங்காலத்தில்‌ நிகழக்‌ கூடிய காதுக்‌ பாதக்‌ 

களைப்‌ பற்றி எவ்வனவோ எழுத்துக்‌ ௯ 

பெரியவர்கள்‌ காதில்‌ ஒன்றுமே. ஏறவில்லை. 

ள்‌... 
நரி தாவும்‌ கண்ணபிமானும்‌. தம்பதிகள்‌ 
ஆயினர்‌, அவன்‌: வாக்குக்‌ ககாழுத்தபமு . 
அவள்‌ பிறந்த விட்டுக்குத்‌ தேவையான 
டர்றை. மாதந்தோறும்‌ அளித்து. வந்‌ 
இதனால்‌ அந்தக்‌ ரம்‌ பசுமை 
யாக வாழத்‌ தாடங்கியது  குருகதர்த்இயும்‌ 
மண்டும்‌ பள்ளியில்‌ சேர்ந்து படுக்க தொடங் 
எட்‌ என்றாலும்‌ மகாலிங்கத்‌ உடல்‌ 
மட்டும்‌ நாளுக்கு தாள்‌ வீழ்ச்சி அடைந்து 
சொண்டுதான்‌ வர்குது, 
த இணறு கணறும்‌' என்பது போன்‌ 
"ஏனைக்‌ குடும்பத்துக்கு 
னத்‌ ல்தானே அல்லது, 
சசி என்று குறிப்‌ யடி சாதா, 
ர ரர. ட பாக ட்டதால்‌ 
ரல மாதன்களுக்குள்‌ அவனுச்குச்‌ கம்பெனி 


சண்ணபிரான்‌ அக 
உதவத்‌ தொ 


“போதாகிறது.. மூகம்‌ ர்‌ 
்‌ /பாருள்‌ 





ணா 


படர்ரா்த்‌ வனகயில்‌ இரலபன 
வெ சர்த்துது. அன்குத்‌ 
தொடர்ந்து பகப்‌ பேரிய மனிதர்கள்‌ பஸ்‌, 
ருடைய ர ர ப டகன்‌ 
கண்ணபிரா: ஆனதா. குய்‌ பெரிய 
பேரிய சிமான்களும்‌, சீமாட்டிகளும்‌ விருத்தன்‌ 
ராய்‌ வத்இருத்கனர்‌, ராதாவும்‌ ணபிரா 
னும்‌ பங்களாவின்‌ முன்புற பூஞ்சோலை 
நடுவிலே அவர்களுக்குத்‌ தேரீர்‌ விருந்து 
அளித்து அளவணாவிக்‌ ப்காண்டிரும்தனம்‌. 
அந்தச்‌ சமலத்தில்‌ குருமூர்க்கி தாயுடன்‌ 
அங்கு வந்தான்‌. கண்ணமிரானின்‌ முகம 
விகாரமான மாதுதலைப்‌ பெற்றுது. பாத 


உபுகுசிட் டு! து அனைவரும்‌ சென்றுபின்‌ 
எண்னிராக ட மனைவியிடம்‌ கோடை 
பூபோல்‌ கர்‌ ரஜி த்தான்‌, “இவிமேல்‌ 
வாகன்‌ | சு வரக்‌ கூடாது '' என்றான்‌. 
ண படா அனு அச்சத்துடன்‌ 


தாவு ெ ச கொதித்த 
ரா 
ஸ்‌ ச நெஞ்ச சொ தல்‌ 
சொன்ன சொல்லை மறத்து து 
மீங்கள்‌ இப்படி நடந்து 
வீர்கன்‌ என்று எதிர்பார்க்க 
வில்லை" என்றான்‌, 
கண்ணபிரான்‌ சேறும்‌ 
த்தான்‌. செசொான்ன 
ரல்‌? கடன்பிறத்த வீட்‌ 
இக்கு உதவுகறேன்‌ என்‌ 
ட அவா்‌ யல்லாம்‌ கட்‌ 


_ முக்கொண்டு அழுகிறேன்‌ என்று 
2 ணொன்ார்‌ அஃப்‌ என்றுன்‌. 
அன்று இரவெல்லம்‌ அவன்‌ குமுறிக்‌ டப அ 

றிக்‌ கண்ணீர்‌ வடித்தான்‌. அவ 

வேல்லாம்‌ கண்‌ மூபாமல்‌ யோ த்தான்‌, 
அவளைச்‌ சமாதானப்பயறித்தி ஏதாவது 

வணகயில்‌ இங்கு கதவைத்‌ துண்டுக்‌, ப 
அ ர அதேமாதுரி அவளும்‌ துவரம்‌. 

ங்கிய திலையில்‌! ஒரு சமரச யா எய்கு 
உ *1* இறுவு அறிருலும்‌ உபகாரமாவது 
டு.த்தால்‌ சரிதான்‌" என்று எண்ணினான்‌. 
பேரும்‌ அளவில்‌ தரு தொகையை அக்குக்‌ 
குடும்பத்துக்கு அளித்து விடுவது என்பதுதான்‌ 
அவன்‌ முடிவு, அவளும்‌ ஒருவாறு அனது 
ஏற்றுக்‌ கொண்டான்‌. சில்‌ நாட்களுக்குப்‌ 
பின்‌ தான்‌ மாலை ஐயாயிரம்‌ கூபாயடன்‌ 
தம்பதிகள்‌ இருவருமே  மகாலிங்கத்னதுக்‌ 
காணச்‌ செவ்றனர்‌. பணத்னது அளித்துப்‌ 
பேசிக்‌ கோண்டிருந்து. விட்டுத்‌ இரும்பினர்‌. 
மறுநாள்‌ காலையில்‌ ராதாவுக்கு எட்டுய 
செய்தி! தடுநிசியில்‌ மகாலிங்கம்‌ கூயிர்‌ நித 
தார்‌. அந்தத்‌ துர்ப்பாக்கிய வேளையில்‌, 
இருடர்கள்‌ சிலர்‌ புகுந்து கதோகையைக்‌ கண 
வாடிச்‌ சென்றனர்‌! அவள்‌ த௲னதையை 
அழல பவுட்ா ஈனா? தாய்‌, கம்மி ஆகியோ 
பாக்கிய த்தது எண்ணி அழுவாளா? 
பிரானும்‌ எல்லாம்‌ மகேள்விப்பட்‌ 
டான்‌. அவன்‌ உள்ளம்‌ எனதயுமே பொருட்‌ 
பறுத்தவில்லை. சில தாட்களுக்குப்‌ பின்‌ ராதா 
அவர்களுக்கு கதவி செய்வதற்கு, பேச்சுக்‌ 
கொறித்துப்‌ பார்த்தாள்‌. எங்கே கொள்ளை 
ம ண்ம யாகும்‌ சேர்த்து பட்டபா ரவுல்‌ 


து செல்லாக்‌ காககூட வெளி 
பண 1 அ மாட்டேன்‌" என்று கண்‌ 
கூ பட்டான்‌. 
கலி கல்கடன கள்ளம்‌ ஒன்றுபட 
னில்லை, கஉள்ளதினத ஒட்டி அவள்‌ கடதுூம்‌ 
சிர்குவேத்து விட்டது. அந்‌ அவளா 
தாய்‌ ஆனாள்‌. குழந்தை குந்தளம்‌ வளர்த்து 
வந்தாள்‌. ராதா அந்த. வீட்டிலே நடைப்‌ 
யிணமர்க நடமாடு. வர்காள்‌, 
கன்று கண்ணபிரான்‌ ெவெளியே 
மிசன்றபின்‌, ராதாவுக்கு ஆன்‌ வந்தது, 
அவள்‌ தாய்‌ அவளைப்‌ பார்க்க விரும்புகிறாள்‌ 
என்று, அவன்‌ கூடனே புறப்பட்டாள்‌. 
சிறிது தாரம்‌ சென்றான்‌. கண்ணபிரான்‌ 
எதிரே காசில்‌ வத்து கொண்டிருந்தான்‌. 
கார்‌ இரிச்சிட்று ர ன்‌ '*இக்கே வா்‌!" 
அவள்‌ காரை அணுகினன்‌. அவன்‌ கார 
சுதவைத்‌ இறந்‌ த கொண்டே, “எது! 
என்று சைகை ன ரன்பான்‌, கழதப்்துருவிே 
நாலுபோர்கள்‌ பார்க்க அவேடு விவாதம்‌ 
மசய்து பத்னி ம்ணமற்று றாதா 
மெளனமாக வண்டியில்‌ ஏறினாள்‌. கார்‌ கன 
வேகமாகப்‌ பறந்தது. பங்களாவை அடைதி 
ததும்‌, கண்ணபிரான்‌ துள்ளிக்‌ குதித்தான்‌. 
ினி அந்த வீட்டுக்குப்‌ போனால்‌ 
ர வுட்ந்னாட்‌ கண்டிப்பாகக்‌ ௯ ர 
ஒவ்வொன்றாகக்‌ 
பரி அவன்‌ அர படக ப்மனையின்மேல்‌ வத்‌ 
நான்‌. மாங்கல்வம்‌ ஒன்றுதான்‌ பாகில்‌. அத்‌ 
நிலையின்‌ அவன்‌ நீர்‌ மல்கிய கண்களால்‌ அவனை 
நிமிரிந்து பார்த்தாள்‌. எதோ சொல்வ 
தற்கு வாவெடுத்தாள்‌. கொல்‌ வரவில்லை, 
தொலை 1 தோக்கி ரட்ட ல்‌ ன்‌ ட 
ட்‌ ர? ட்ட ன்‌ ரத த: 
பணத்த அலுக சிறுவர்‌ சிறுமியர்‌ செருவில்‌ 
பசல்வதைக்‌ கண்டாள்‌, “குந்தளமும்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ விட்டு வீடு இரும்புவான்‌. தாயைக்‌ 
சகாணது கண்‌ கவங்குவாள்‌. சமையற்காரப்‌ 


பாட்கு விவரம்‌ சொன்னால்‌. குழந்னத 
அாழவாள்‌.' இப்படி எண்ணியதும்‌ அவளுக்கு 
அழுகை வத்துது. அதற்காக நிற்கவில்லை. 
அழுதுகொண்டே தட்‌ பான்‌ “அன்னையின்‌ 
ஆவி இந்நேரம்‌ பிரித்திருக்குமோ!" என்று 
எண்ணம்‌ அவள்‌ நடையிலே சமோக்ணகு 


உஸ்‌ பண்ணியது. 
தக்‌ இழவி அதிசுதொம்‌ வாழ்ந்திருக்க 
விட, இதுதிக்‌ காலத்தில்‌ மகள்‌ தாய்க்கு 
ஆற்ற வேண்டிய பணிவிடைகளை தன்கு ஆற்ற 
முடந்ததில்‌ ரா ப்ப லடர்‌, இருப்தி, 
வ காலத்‌ பின்‌ அவன்‌ கேள்விப்‌ 
ப._ட ற்ப டர கக. 
னிமாகர வழக்குத்‌ ஈடாப்‌ ன்‌: 
அகத்து கமல்‌ பங்க மணக்கப்‌ போற 

ருன்‌' என்பதுதான்‌, 
முதலில்‌ துடித்தான்‌. பி 
நோக னப்‌ பத்ர செய்து ! மதா 
குத்தள "தா தா 

ட வணிக ட்ர்ரரர்‌ கத்தளிக்குகே 

ல்னியை இதுவரை அருமை பெருமையாக 
வளர்த்தேன்‌ !* --௭ இய டி எண்ணுந்தோறும்‌ 
அவள்‌ இருதயம்‌ பிளந்து விடு ல்‌ இருந்‌ 
த்து விளைவால்‌ அவ்ள்‌ கடல்‌ நனிழ்‌ 

இர்ள்‌, படுக்கையில்‌ வீழ்ந்தான்‌. 


இரரநந்சல்‌ கம்‌ 0112௧௪ ந 1. 





மனத்து 
ண்டாள்‌. 
யின்‌ 










**ரரதா... 
படுக்கையில்‌. அமு 
அருகே குந்தனம்‌., தன்‌ மகளைக்‌ 
ட்டது உணர்ச்சிப்‌ பெருக்கை அடக்க 
மாட்டாதவளாக *விருக்‌ "சென்று எழுந்து 
விட்டாள்‌, **ஜந்தனா!"" என்று குழறியபடி 

இரு கரங்களையும்‌ நீட்டினள்‌ 

வர்டன்றைர்ண் ஏம்‌ பர்ற கக பக்‌ வ 
தஇடைத்துக்‌ கொண்டு, வாசலில்‌ வாடகைக்‌ 
கார்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது. வீட்டைப்‌ 
பூட்டிக்‌ கொண்று குருமூர்த்நியைவும்‌. அழைக்‌ 
தல கொண்டி கிளம்பு, வருகிறபோது "போன்‌" 
ங்து விட்டு வந்ததால்‌ மச்‌ ங்கே 
வந்து காத்‌ ன்றி கொண்டிருப்பார்‌" என்று. 
ராதா வியப்பின்டமேல்‌ வியப்பை அடைம்‌ 
தாள்‌, கணவனும்‌, மகம்‌ அவளைக்‌ காண 
வத்துது முதன்‌ வியப்பு; புதுமாடல்‌ கார்‌ 
போய்‌, வா டனகக்‌ கார்‌ ஏற்பட்டிருந்தது 
இரண்டாவது வியப்யு; கண்ணபிரான்‌ என்று 
சலவைக்கல்லில்‌ பொறித்த முகப்பை உடைய 
பங்களாமுன்‌ அத்த வாடகைக்‌ கார்‌ நில்லாமல்‌ 
சாதாரணமான எறிய வீடு விரு ஒன்றின்‌ முன்னே 
நின்றது கான்றுவது வியப்பு, அனைதினதுயும்‌ 
விட ன ங்கவ்னாம்‌ அவள்‌ உள்ளத்தில்‌ வியப்‌ 
பைச்‌ தோற்றுவித்தது அத்த வீட்டிலே 
தர்கள்‌ நிறைத்திருந்ததுதான்‌. அவர்கள்‌ 


கண்ணபிரான்‌! 





யார்‌ என்பதைப்‌ புரிக காள்ள அவளுக்கு 
அதிகதோம்‌ பிடிக்க வ, அகிய்ப்குற்கு அம்மா 
காக கண்ணபிரான்‌, "அக்கா! அக்கா!” 


என்து அடிக்கடி அனழத்ததும்‌, அங்கே வளைய 
வந்து சுழுந்னை குகன்‌ 2 உரமும்‌ மாமா"! 


என்று அனழத்ததும்‌ ஆக்க! செயல்கள்‌ 
உண்ணமையை உடனடியாகவே விளக்கி 


, “தமக்கு நல்ல நிலயில்‌ 
சான்‌! 


வத்‌ 
ஸற்ருட்ா 1!" என்று மனக்‌ 


்‌கள்வி எழுந்தது. 
வ ட்கிதி 








அதிசயம்‌ இல்லை' | 
பாள்‌. பபப சாவகானமாக 
அனைத்தையும்‌ விளக்கினான்‌. 
விவாகரத்து, மறுமணம்‌ என்று இணைவு 
களுக்கு அவன்‌ ஒரு போதும்‌ அகதுமையாகவே 
இல்லை. அப்படி 20 செய்நியை எட்டலிட்டு 
ராதாவை மட. னன்‌. 
தான்‌. கம்பேனி க்கக்‌ கருதிர 
௪தவி மானேஜராகவும்‌ இருக்க 
கம்பெனியின்‌ மெசனம்‌ 
விட்டது. அது 









ன்‌ 
தர்‌ நோவு ட கணவரோரும்‌ மச்சுளோறம்‌ 
வறிய திலையில்‌ வாழ்கிறாள்‌ என்று அறிந்தான்‌. 
அ்த்திக்‌ கணமே அவன்‌ அறிவுக்கண்‌ இ, ரத்து. 
சுண்டல்‌ விற்கும்‌ தமக்கை பிள்‌ ஈடு 
அவர்க ப தகுப்பட்டம்‌ சென்றான்‌. அவர்களைத்‌ 
சன்‌ வீட்டோடு அழைத்துச்‌ கொண்டான்‌. 

இப்போது அந்த மூன்று ருடும்பங்களிடையே 
யும்‌ அத்தஸ்தின்‌ தராதரம்‌ குறுக்கி டவில்கிம, 
இப்போதுதான்‌ எனக்கு நிஜ வாழ்வு கிடைதி 
கு.து்‌ என்று ராதா அகமகிழ்ந்தான்‌. 


ப்க்ற௩  ாகரகறக ரீமர ஈந்சு ச ரம்றார்சம்பார்‌ ந்சககாந 


சிடறுகருர்‌ 
இர்நரக ந கற 1 ய1]ச$10ஙக 1 ஈர்எதர்சு ந்மாநகள்‌ கட ர்ங்சு இத116 1 ஈசகச, 11 (றக்‌, நரக ம்மாட10 
நரநறகஜரயஜ நயா: 1), கெரிககுர்ஈகாா, 



















ப்‌ நா பர்‌ உ 
சகன்‌ ௬௯௮4 ௫௮ 
ட்‌ வ்‌ 
ட்‌ உட்கரு 
வ்‌ ப்‌ 


அநேக வருஷங்களாக 

அ௮இக போக்குவரத்தை 

தாங்கியும்கூட சிறந்த 

நிலையிலிருக்கின்றன 

காலி சொறும்‌ பெருகிச்கோண்டே 
பாரும்‌ சாடமட்ுன்‌ பயோொகி 

திற்கு க ரன கர்ட்‌ சோறுகள்‌ 2 

அவசியம்‌, எப்ணன்றால்‌ 

கான்கிரீட்‌ ரோற்கள்‌ 

உ ஜே அளவு பாரம்‌ தாங்கக்கூடிய 
ம்‌ போன்களை ] 
னில்‌ கடய குறைந்து 

ஆட ௪ மக்கைய்து செலவைக்‌ ௬ுறைக்‌ 

ப்‌ தக்கவை உறுஇமாக 

உன்இகத்‌ நெளிவான தாப்பர்‌, 
வரய கப னவக்சி ப வன்றண 
விப ள்‌ நேர்வதை 

ச தவ்ச்சற்க் தய உதக 


நிலைக்கும்‌ ஆக்கவேலைகளுக்கு 
ஏஸிஸி அலவ 
சங்கர்‌ பிராண்ட்‌ 
பட்டபணி மென்ட்‌ உபயோடுயுங்கள்‌. 
இ னிமென்ட்‌ மார்கெட்டிங்‌ கம்பேனி |: கன்ட்ரோல்‌ விரகனில்‌ 
ஆப்‌ இந்தியா பிரைவேட்‌ லிமிடெட்‌ ஏராளமாகக்‌ ஙடைக்கின்றன 












இ அலஸொசரிபிஙுடட்‌ சிமென்ட்‌ 
சப்பேளின்‌ எின்பெட்‌ 
ன இழ்தியா ஸிரென்ட்ன்‌ கிமி 






நயனா 110. நர, 4392 
நிசஹ்ஸ்காசம்‌ ௧ ௧ $[ளாகறவற மா ரு ர1௦ 










॥ 
பகா 
ப்‌ 
ம்‌ 
அ 
கறி 







பிரி பயபயன்ரிபபிர்பயாம॥ 


ஆரோக்கியத்தை விரும்புவோர்‌ 
எப்பொழுதும்‌ லைப்பாய்‌ 
உபயோ௫ூத்தே நீராடுவார்‌ 
விளையாடும்போதும்‌ சரி, வேலை 
செய்யும்போதும்‌ சரி, அழுக்கீ 
விருந்து நாம்‌ தப்ப முடியாது, 
ஈம்‌ ஆரோக்வயத்இந்கு நிரந்‌ 
தரமாக ஆபத்து விளைவிக்கும்‌ 
நோய்க்‌ இருமிகள்‌ அழுக்கிவ்‌ 
இருக்வன்றன, அக்‌ வருமி 
பட வ டப்ப 
பது வேப்பம்‌ சோரம்‌, டட 












அன்றாடம்‌ லலப்பாய்‌ சோப்‌ 
தேய்த்துக்‌ குளித்து உங்‌ 
கள்‌ ஆரோக்கியத்தைக்‌ 
 காத்துககொள்ளுங்கள்‌, 

ப்பாய்‌ ஸ்நானம்‌ புது 
மலர்சிியூட்டுவ து. 


ட ொள்பெபொகி 


